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f^uom anno sQperiore Pomponii de origine iuris fragineii- 
tum mea qnalicumque opéra recognîtum, publicas de eo a 
me habeodas 8choIas frequentaturis cammaxime destinatom, 
ÎB vnlgiis emitterem, contextus a me constituti rationes in 
arapliore editione propediem prelo submitlenda expositorom 
me esse poUicitus 8um« Quod in me tum munus suscepi, 
id hoc libelle edendo nunc ita exseqai studoi, ut in adie- 
cta contextni repetito adnotatione critica et de cuiusque 
loci seriptura, quantum liceret, disputaretur accurate et 
simul uno Digestorum partis quamvis exiguae exemple 
monstraretur, quantum in constituendo horum iuris civilis 
librorum contextu adbuc praestitum, quantumque praestan- 
dum relictom esset: quod munus neque cupidius neque ar- 
rogantios ab hospite, qualem ipse in hoc litterarum génère 
me profiteor, susceptum ess^, persuadebunt sibi, opiner, 
harum rerum arbitri ii, qui non praeiudicata opinione de 
re proposita iudicare volent. Nihil dicam equidem invi- 
diose: etsi conditionem Corporis lustinianei criticam, qua- 
lis hodie fertur, quum considère, vîx me contineo, quia 
flucoenseam magnopere iis, qui post editionem curis Ge- 
baaeri eC Spangénbergii vulgatam eundem lapidem revol- 
vere sustinuerunt ; sed dicam quod verum est. Etenim 
fallor, aut editum nunc Pomponii exeraplum vel incre- 
dolum docebity lustiiûanei iuris librorum ea qua par est 
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diligentia et severitate critica excuesam expolitamque edî- 
tionem etiamnum desiderari : quod non tam iuris consal- 
torum quam philologorum negligentia factum esse censée, 
qui insignia haec sermonis et litterarum Romanarum mo- 
numenta tamquam provinciam alienam deseruerint aliisque 
administrandam conimiserint Non me fugit, Iuris lustinia- 
nei libros critice ita tractare, ut ad codicum superstitum 
omnium editionumque vetustarum, quantum ad Digesta, ea- 
rum certe, quae Florentinam praecesserunt, scriptaram 
exigerentur, subnotando simul quoque loco lectionis dis- 
crepantias, immensi esse laboris et unius hominis vires 
longe superantis opus, quod a Schradero eiusque sociis 
longe doctissimis numquam satis quidem laudanda in- 
dustria inchoatum, nec tamen omnibus eius partibus ab- 
solutum vocari potest, neque id ipsum ultra Institutio- 
num editionem productum : neque sperare licet in hac mi- 
sera litterarum solidiorum conditione^ susceptum opus 
nostris temporibus continuari aliquandqque ad finem per- 
ductum iri« Haec quum ita sint, in una saltim operis 
immensi parte facere institui id quod in universo aliquando 
factum iri a benigniore temporum conditione exspectandum 
est. Feci igitur intérim quod potui. Atque quantum qui- 
dem in me fuit, quae adhuc a viris doctis in illum locum 
Digestorum adnotata ad meam notitiam pervenerunt, ea 
diligenter contuli bisque subsidiis ita usus sum, ut quae 
nossem lectionis varietates, praesertim ex codd. ductas, 
conscriberem cunctas, et ita rei denuo iudicandae instru- 
mentum exhiberem. Itaque in usum meum converti ex ve- 
tustis libris sive manu scriptis sive impressis quantum ad- 
mirabili dibgentia a Schradero*), Clossio"'*)) denique a 



*) Civilistische Abhandl II. Vimariae 1816. 

**) Codicum qaorimdam Mss. Digest. veteris descriptio. Vim. 1818. 
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Dirksenio passim aliisque ad haec Pomponii excerpta in 
médium prolata sunt. Neqae spernendum fuit Magistri 
Vacarii opus epitomatum , ex quo quum inter alia etiam 
eam partem, quae Pomponinm de origine iuris compre- 
hendit, Wenckîus in Ëxcerptis primus edidît*), haec 
quanti ad pervestigandam pristinam scripturam momenti 
sint, ex adnotatione nortra, in qua, paucis ad orthogra- 
phiam maxime spectantibus oroissis, lectionis varietatem 
integram adscripsi, aestimari poterit: eo maioris ea fa- 
cienda, quo certius ostendit Wenckius p. 145 sq., Vaca- 
rium inter litteram Florentinam et Bononiensem probe di- 
stinxisse atque Florentino aliorum adeo codieum auctorita- 
tem opposuisse. Atque ut de aliis lectionibus nihil dicam, 
quae valde probabiles videantur, quarum nonnullas et alio- 
rum codieum auctoritate firmatas in textum suscepi, unam 
notabo unice veram, a solo Vacarîo suppeditatam , quae 
digna visa est, quae reliquorum librorum fidei anteponere- 
tur, S. ^7 ceteris.operibus sapientiae. Carui tamen, quod 
notandum, Pomponiani fragmenti exemplis singularibus iis, 
quae curis Pagenstecheri , tum Hauboldi, denique Pernicii 
(huius editio nihil praeter contextum Gebauerianum exhibere 
fertur) prodierunt: quae dudum, ut videtur, commercio 
librariorum subducta nuUo modo comparare mihi contigit. 

Hic vero occurrendum verbo iis, qui citra Florentini 
fidem nuUam spem indagandae genuinae scripturae relictam 
contendant.. Qua de re quum miro ICtorum vel peritissi- 
morum fervore in utramque partem disputatum sit atque 
in his adeo fuerint, qui etiam nostra fere aetate litteram 
Pisanam unice fide dignam censerent, quo ex numéro 
Smallenburgius **) fuit, nemo tamen ad hune ipsum diem, 



*) A. 1820. 

") Praef. ad Schultingii Not. ad Pandectas T. L p. XIX. Operae 
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quantum sciam, ea de re quid fitatuendum sit omnibus 
momentis expensis, in clara luce posuit Fallor, aut spero 
fore ut hac ipsa opella mea qualicumque, si qua obser- 
vatione digna visa ftrerit, examinata aliter iudicaturi sint, 
quum praçsertim codicem Neapolitanum, de quo banc ipsam 
ob caussam explicatius in Parergis dixi p. 122, iam con- 
stet ipsi Florentino neque aetate fteque praestantia cedere, 
utrumque vero passim inter se dissidere atque insuper esse 
codices, qui illius scripturam a Flor. discrepantem confir- 
ment: qua de re velim ab'quis severe expendat et perse- 
quatur quae notavi p. 123. Tantum igitur abest, ut ex 
uno Flor* omnis salus exspeetanda sit, ut qui in eo tam- 
quam in solo genuinae scripturae fundo omnîa reponeret, 
is pristinam contextus formam praeclusurus esset. Quae 
quum ita essent, eam viam, quae et tutissima et maxime 
fiructuosa videbatur, in constituendo Pomponii contextu se- 
cutus sum, ut ducem quidem Florentinum baberem, neque 
tamen addieti instar eum non relinquerem, ubi et ratio et 



pretium videtur viri immanis industriae laude non privandi 
indicinm, qnoniam instar aliorum faaberi potest^ cognoscere. 
„Non tamen y inquit, necessarium duxi, variantes Codicnm et 
Editionum Lectiones sedulo invesfigare et adscribere. Ëditio 
Corporis luris Gebaueri et Spangenbergii possît huic rei suf- 
ficere videri. Praecipuas igitar dnntaxat^ et qnae alicmas mo- 
menti esse videbantur, selegi et indicavi. Profecto, quum in 
ea versor opinione, Ms. Pand, Florentmuro non tantum omnium 
Pand. Mss. quae supersnnt^ antiquissimum esse, qnod omnes 
agnoscunt, sed etiam ex hoc uno Ms. reliqua omnia manasse, 
yarians aliorum Codicum, vel Editionum, ad illud Ms. non ex- 
pressarum, lectio non potest apud me plus auctoritatis habere, 
quam Interpretis cuiusdam coniectura, vel emendatio, quaeqne 
adeo, si Legem quodammodo illustrare possit videri, exploran- 
da sit, atque examinanda, sin minus, haud dubie negligenda." 
Quae sententia quum plurimis nominibus reprehendenda est, 
tum vel eo laborat, quod Gebaueri editio in exbibendis subsi- 
diis criticis sufficiens dicitur : quod quam verum sit, satis su- 
perque haec Pomponii editio ostendit. 
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ipsius Codicis conditio ad discedendum oogeret, aUorinnque 
Mss.. i^cripturam, ubi potior videbatiiv et oam ipsa ratîone 
conveniebat, susciperem : qua via sola si incedant Digesto- 
rum editores futqri^ spemre licet, genuinam scriptoram, 
plurimis locis adhuo latentem, tandem aUquaado io melio- 
rem lucem productum iri. Quae enim potest magis dam- 
nosa et ridenda religio, ne dicam superstitio, cogitari 
eius, qui ultra Pisanam litteram sapere non audeat? Qui 
et ipse concessit, ne orationis forma hiaret, hic illic ali- 
quam vocem> invite Codiee in oontextum inserendam esse, 
id quod nemine contradicente faotum est in Pomponii 
S; 22: quique, si non plane caecus fuerit^ non petuit non 
peiapicere, Jectiones multo pta^atantiores , vel unice ge- 
nninas in aliis codicibus praesto esse, quod ionumeris ex- 
emples dudum patuit et quoque p^ene codiee recens in- 
vente vel vetere accurate inspecte hodieque comprobatnr. 
Unum instar omnium exjpmplum laudabo ex Kelleri Se- 
mestr. ad Cic. JI. p. 316. AMud jpse addam ex Pora- 
ponio D. L, 16, 245, 1: Idem haheo uity proibyruniy 
qtwd in aedibus^ iferum qui fieri sokty aedium est. Verba 
iterum qui iam Taurellius eo signe notarat, quo quae in- 
certa essent vel Latinitati repugi^arent , significare solitus 
est. Unice verum e(M*um loco quod restituit Haloander m- 
ierdum^ omisse qui, quod ut a Gebauero docemur, a qui- 
l)usdam libris reapse abest. 

In hoc igitur rerum statu quascumque ^ubsidiorum eius 

generis copias praesto esse nossem, cas modo illo meum 

,.in usum excussi, disposui, iudicavi, ut una certe in parte 

.iDjgestorum quot et quanta scripturae festîluendae adminî- 

• cida hune laborem aliquando recepturo adessent appare- 

i^et: neque de novis apparandis Codicis lustinianei auxiliis 

circumspicieutem me fortuna fefellit. Nam etsi me non 

iugit, levidenses eas esse copias, quas ex aliquot vêtu- 
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starum membranarum frustis Parergo IQ, in médium pro- 
ferre licuit, tamen in hoc génère nihil mihi qnidem videtur 
spernendum: maioris vero pretii videbnntur, quae eo ipso 
tempore, quo contextus a me constituti exemplum operis 
ad describendum typis paene tradituras eram, faustiore 
fortuna contigit mihi codiois Florentini tamquam ex vis- 
ceribus eruere, non solam quod ad ipsius Pomponii frag- 
mentum emaculandum multum contulernnt, sed quod hoc 
novo fonte recluso simul certo apparet, Florentinum etiam 
post dib'gentissimas editorum curas adhuc non exhaustum 
esse, id quod nuper Pomponio a me edito praemonere 
ausus sum. De fonte vero illo exph'catius dicendnm est. 
Etenim quas passim insérai adnotationes Metelli nomine in- 
âcriptas, eas deprompsi ex Cod. bibl. acad. Gissensis, olim 
Senckenbergiano, nunc n. CMXLVI, de ^ quo exposuerant 
Adrianus Cata]. p. 278 sq. et Otto Commentar. crit p. 24, 
quorum quum neuter, quae a fol. 369. a. ita inscripta 
,Jn quibus dissentiam ab editione Florentina, in primo 
Pandectaram ternione: quem solum tantum vidi" legnntur, 
cuins indolis essent perspexisset, ille ut alias in Cod. prae- 
missas scriptiones^ quae ex scriniis Haloandri prodiisse vi- 
derentur, ita hnius ex scriptis etiam hoc apo^asmation sum- 
ptum ut arbitraretur induci se passus est : quam sententiam 
secure Otto transcripsit. Sed fugît utrîusque dîlîgentiam 
extremi folii 372 pagina aversa, quae externam epistolae 
partem sese prodit ex inscriptione hac adiecta, ab eadem 
manu exarata: „A1 molto magnifico et eccellente signer il 
signer. . Lelio Taurello, canceliere delF illustrissime Duca 
di Firenze. A Firenze, nel palazzo di Medici. Pagato il 
porto." Istae igitur dissensiones ad Taurellum per episto- 
lam transmissae sunt. Neque latet auctoris nomen, quam- 
quam item Adrîanum latuit. Scilicet dissensîonîbus istis 
subuciuutur f. 370. b. haec verba: „Haec Metellus tuus, 
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si tibi probabuntur. Rclîquos terniones non vidi/^ Quae 
deînceps sequuntur, ab eadem manu usque ad f. 372 pag. 
adversam scripta, ab eodem auctore profecta sunt, et mo- 
nita quaedam de bene administrando officio editoris Flo- 
rentini Pandectaruni , tum corollarii instar inscriptiones 
nonnullas continent, quibus Icctio quaedam supra com- 
roendata (Pompon. §. 29 stlitibus) corroboretur. Habemus 
igitur Metellum quendara, de quo infra dicendum erit, littera- 
rum Latinarum ceteroquin homiuem non imperitum atque in 
re epigrapbica versatum, iilarum schedanim auctorem, qui- 
bus quâs normas in editione Pandectarum Florentina, cuius 
ternionem primum solum viderit, curanda potissimum se- 
quendas arbitretur exponit. Quae monita non cum ipso Pan- 
dectarum editore Florentino, Francisco Taurellio, sed cum pâ- 
tre eius Laelio, cui eius operis ex thesauris bibl. Mediceae 
evulgandi curam supremam a Cosmo Medice Florentinorum 
duce demandatam novimus *), oflficiose communicanlur. lam 
quae Metelii observatîonibus hic illic drebro ab alia, sed co- 
aeva manu adscriptae notae reperinntur, eae vix possunt ab 
alio quoquam profectae esse quam aut a pâtre aut a Êlio Tau- 
rellio, quandoquidem quum ipsa earum ratio de auctore 
dobitare vix sinit, tum in iis loci aliquot reperiuntur, qui- 



*) Andiamus ipsum editorem in Epistola ad Cosmum Mediccm 
operi praemissa hacc scribentem: ^,Hanc tuam propcnsam in 
pnb]ica commoda yoluntatem perspicicns Laelius pater, cupiens- 
que principi ac domino suo etiani extra auditorium et sécréta 
coDsilia^. quibus muneribns tuo concessu fungitur, assidueque 
tibi praesto est, honestam aliquam, teque sumnù) duce non in- 
dignam operam ponere : iam pridem animo conceperat, ut prae 
ceteris egregius unus et venerandus liber, simul et onfnium 
votis expetitus auspiciis tuis emitteretur. . . . Hune ipsum 
toto ferme decenn^ cum mea^ tum LacHi patris manu summa 
diligentia tractatum, quoad per occupationes innumeras efûci 
potuit^ liberalitatis tuae munus emittimus, omnibus vel mînu- 
tissimis exemplaris eius figuris bona fide repraesentatis etc." 
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bus Pandectariw Florentinorum editor seae àBctorem ipse 
prodit, veluti p» 110* Ut vero Franeûsco filio notuhus, quas 
Metelli observatiooibus in margine scbedularam adscriptas 
dixiy deberi eiùstmeaky eo adducor, qnod ipsi, non patri 
Laelio proprium et principale editoris manus mandatum 
fuisse 9 ex illo ipso Praefationis loco, quem excitavi, pro- 
babile fit: quo dicitur opus ,,ferme decennio cum mea 
[h. e. Francisoi], tum Laelii patris manu summa dih'gentia 
tractatum, quoad .per occupationes innumeras efïïci po- 
tuit^% quae postrema in primis ad patris, qui quom aliis 
muneribus fungeretur, tum Principi a eonsiliis esset, 
partes pertinere videntur. Quae ideo enucleatius expo- 
sui, quoniam ea, quae de communione patris et filii in 
opère perficiendo HugoO disputavit,.in contrariam senten- 
tiam nonneminem ducere possent. Utut vero baec res est, 
sive patris sive filii notas marginales habemus , Florentino- 
rum Pandectarum editorem unum alterumve auctorem ea- 
rum esse, nuUum est dubium: neque omnino, si de auctore 
quaeritur, in eo haerendum, quod in scriptione epistolae 
nomen Taurettm exhibetur: utroque enim modo proprium 
nomen lifàxnMm TorelK Latine scribi solhum esse, et Tau- 
relKus et TaureUuèy iam ab aliis adnotatum est^"^): idem- 
que in multis aliis similis formae faetum esse constat, ve- 
luti in Morellus et Morellius. 

Praeterea haud minus probabilis coniectura videtur, Me- 
telli epistolam TaureUii adnotationîbus auctam huius iussu, 
sive patris, sive fiUi, posthac sive hereditatîs sive dona- 
tionis iure in possessionem Antonii Augustini, disertissimi 
iurisconsulti*, quo nomine ipse Taurellius eum vocat in 
Epistola illa Pandectarum editioni suae praemissa, trans- 



*) Gesch. d. Rôm. Rechts seit lustinian, éd. 1830. p. 368. 
••) V. Hugo 1. 1. 



— Xî — 

iisse, Cuin hoc enim Hispano tum in paucis iuris peritis- 
simo, dum Bononiae, Patavii, Floreatiae aliisque locis Ita- 
liae per maximam ipsius vitae partem commorabattir, fami- 
liariter Taurellius vixisse videtup. Scilicet Metelli illam epi- 
stolam Augustinus, qui in patriam redux archiepiscopus Tar- 
raconae vita defunctus est, cum aliis similis generis libellis 
uno fascicule collîgandam iussisse videtur: îd quod ex eo 
coUigitur, quod in eo fascicule, nunc biblîothecae Gissensis 
in codicibus relato, quaedam insunt, quae sua ipsius manu 
conscripta Augustinus ipse profitetur. lam huius ex museo 
cum ipso in Hîspaniam delato codex ille tandem in May- 
ansii iurisconsulti Hispaniensis illustris, cuius exstant Com- 
ment, ad XXX Ictorum fragmenta, Genevae 1764, manus 
varies post casus devenit, teste ipso Senckenbergianae bi- 
blîothecae Gissensis, quae nunc academicae inserta est, con- 
ditore Senckenbergio, qui sua manu Codicis folio primo vacuo 
adscripsit : „Ex bibliotheca Antonii Augustini Archiepiscopi 
Tarroconensis donc illustris Gregorii Mayans iurisc. Valen- 
tini possidet H. C. B. de Senckenberg *)." Ceterum, ut hoc 
etiam tangam, originariam esse hanc Metelli epistolam sive 
scrîptionem * malis appellare, quae in codice Gissensi ex- 
stat, tum cerae, qua ea signata fuit, reUquiae certae 
extemae folii extremi paginae etiamnum inhaerentes, 
tum etiam complicationis, qua singula folia in formam epi- 
stolarem parilem composita fuerant, vestigia luoulenter pro- 
dunt. Restât ut de auctore epistolae ipso Metello dîcatur: 
quem nemo semel monitus poterit non cum Metello Se- 
quano illo eundem putare, qui Antonium Augustinum 
ex Hispania patria in Italiam transmigrantem comitatus, 



*) De necessitudine mutua, quae Senckenbergium inter et Maian- 
sium fiierit, adi quae refert Eusebilis Begerus Diss* prolus. 
S. XI II. ad Corpus iur« civil is reconcinnatnm, oui operi orna- 
menti loco praeraissa est eiusdem Senckenbergii praefatio. 
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amanuenais fere loco in societatcm laboram eius receptus 
fuit, atque in bis, ut coniicere fas est, etiam studiorum, 
quae iile Pandectarum codici Florentino ante Taurellîos 
examinando dîcaverat, particeps fuit. Qui relicto amico 
suo sive patrono, Augustino, a. 1550 Coloniam Agripp. se 
recepit, quo aliis ipse studiis occupatus vitam usque ad 
a, 1600 produxit *). Temporis, quo Epîstola ad Taurellium 
data sit, frustra quaesivi notam: quuni vero plura argu- 
menta credere non sinant, eam Metellnm, postquam Italia 
decessisset, scripsisse, ex temporum notatione supra ex- 
hibita certo sequi videtur, eam primis temporibus, quibus 
contextus editiouis Florentinae typis describi coeptus esset, 
quod quo auno Êictum sit ignoro**), ^oportet autem pluri- 
bus id annis ante a. 1553 , quo editio in publicam lucem 
prodiit, factum esse) conscriptam esse. Quod confirmatur 
ipsa Epislolae praescriptione , qua Metellus prîmum so* 
lum edîlionis ternionem se tum vîdisse narrât. Ac valde 
credibile est, speciminis loco hune ipsum ternionem tam- 
quam operis diu exspectati, ne dicam efflagitati initium 
cum amicis doctîs ab editoribus communicatum esse, for- 
tasse ipsis hortantibus, ut si quid ilUs moneridum videre- 
tur, quod ad rem profligandam, meiiusve instituendam per- 
tinere posset, sine mora rescriberent : oui invitationi per 
hanc ipsam Epistolam suam respondere voluisse rêvera iam 
videtur Metellus. Huie operî exsequendo Metellus, qua fuit 



•) V. Hugo 1. 1. p. 234 et 237, unde lobet haec transcribere : 
„Wie Wenig fehite daran, dafs dieser Me tell einer der 
gefeiertesten Namen in der joristischen Litterair - Geschichte 
wurde, als Herausgeber der Synopsis, oder gar der Florenti- 
nischen DigestenI" Talis viri nomen in memoriam hominum 
tria post saecula revocasse, laboris mei Pomponio iinpensi 
fructum depntabo maximum mibiqne dulcissimum. 

•') Inspicere non licuit Moreni Annali dclla typografia Florentina 
di Lor. Torrentino, 1812. 
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non modo ioris civilis sed litterarum antiquarum sdentia 
in paacis instruçtus, ka vacavit, ut TéurelUanum contex* 
tom cum codice ipso aut denuo conferret, aut quae ex eo 
ipse prius schedis mandasset *), nunc ad itnpressum exige- 
ret, denique quid differentiae reperisset vel ubi omnino ab 
éditons principis iodido dissideret, id suis ipsius observa* 
tionibus ab'isque additamentis epigràphids auctum cum hoc 
per bas litteras communicaret. His iam quum adiunxero, 
Metelli notatis Taurellium, sive pater fiierit, sive fiUus, 
in margîne earundem schedarum ourrente calamo ita re- 
spondisse, ut quid de Metelli observatis ipsi vîderetup, 
epicrisi codicis Flop., ut putare Tas est, denuo instituta, 
adnotaret: omnia dicta esse videbuntar, quae ostendere 
possint, quanti eae duumvirorum reliquiae aestimandae sint. 
Etenim nou solum valent eae ad codicis Flor. indoTem pe- 
nitus noscendam, qua perspecta recta demum via ad crisiu 
non tam in minute hoc Pomponii opuscule quam per cete- 
pum Digestoram corpus cum fructu exercendam aperiatur, 
sed etiam hoc in lucro non spernendo reputandum censeo, 
quod ex hoc duumvirorum talium commercio quum rei lît- 
terariae illo tempore obtinentis status, tum ratio, qua Taurellii 
in edendis Pandectis maxime usi sint, multo meUus quam 
id adhttc licuit, pernoscantur. Et* quantum ad Pomponium, 
Metelh schedae non uno loco profuerunt ad lectionem du- 
biam vel nova auctoritate firmandam, vel etiam reforitaan- 
dam ad fidem libri Flor. In hoc autem rei statu meum 
esse arbitratus sum chartis non parcere, sed libellum in- 
tegrum, praeter Pomponium etiam alios Digestorum locos 
attinentem, in lucem producere, quod sub calcem Adnota- 
tionum ad Pomponium faciendum curavi, ita tamen ut 



*) Iam aDteaquam Florentini Pandectaé valgati essent, codicem 
Ant. Angustinus tractaverat^ in hoc labore, ut coniicere fas 
est, a Aletello, amannensi sno, adiutas. 
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pasBÎm ubi ratio postulasset, in Adnotatîonibiis coj^am illas 
licet quam brevissime praegustandas darenu Praeterea no- 
tandom, in Ubello a me nnnc edito ea ratione me usam 
eese, ut Taurellii verba uncis a MetcIH observatis disinn- 
gerem, ita ut omnia praeter uncis inclusa pro verbis Me- 
telli habenda sint. Ex quibus subsidiis simul hoc colliga- 
tur, quod \ix credibile vîdebitur, post tôt virorum doctorum 
labore» in perlustrandis Pandectis Florentinis consumptOB, 
etiam post Brencmanni diligentiam superesse, quae ex eo 
libro ad scripturam Digestorum recte constituendam promi 
possint: quae etsi levions generis esse aliquis dioat, nemo 
tamen ea ad lestituendam geouini contextus formam perti- 
nere negaverit, ad quam operam denuo suscipiendam , in 
qua potissimum correctoris vel correctorum ratio babenda 
erit, tum rei gravitas tum ipsa codicis vetustas invitant 

De Pomponîo, ad quem transeo, praeter ea, quae ex 
Digestis constant, nihil omnino liquet, neque quae a vins 
doctissimis, ultimo loco a Zimmernio p. 337 adnotata sunt, 
retractare in animo est. Nihil igitur dicam neque de suspi- 
cione illa dudum explosa, Pomponione libellus de 0. I. rê- 
vera adscribendus, an potius pro fétu Gompilatorum ha- 
bendus sit*): neque de fide historica auctoris, de qua ut 
cupidius quam verius in uiramque partem a W. DD* dis- 
ceptatum est**), ita nunc, nonnuUis locis melius, ut opi- 
ner, a me constitutis, aliquanto aequius iudicabunt At- 
que aequius quam vulgo factum iudicandum esse acerri- 



') V. Roperti Aniin. Praef. p. LI. 

*') Cf. Smallenburg. ad Sdinlthigii Not. in Dig. T. I. p. 29. Dirk- 
sen VersQch. ztir Kritik u* Ausl. der Quellen des Rôm. Rechts 
p. 207. Utor bac occasione ut libellum in censura eorum , qnos 
de Pomponio conscriptos narrât Zimraemius T. 1. p. 887 sq.^ 
omissnm notitiae caossa afferam: Eichsfeldi Diss. de Pomponio 
rei literariae ignare^ Vitebergae 1786 ; laodat Scbneideros De 
Servio Sulpicio I. p. 8; ipse non vidi. 
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mus eeteroqttin oensor statuerat, Puchta Instit. T. I. p. 464. 
Unam, quae in rem nostram facîatj haud levîs momenti quae- 
sticnein tang^m^ anus duove fuerint Pomponii in antiqui- 
tate celèbrati iurisconsulti : quam minime ego resuscitarem, 
aisi subacti iaditsîi virtim, Dirksenium, opinione praeoccupata 
seois ea de rô statuera vidissem. Omnia pendent a gra- 
vissimo loco red^^ expendendo ap. ipsum Pomponium D. 
XXVIII, 5, 41: Pamponius libro XTI ex varns leciionibus. 
Ei hoc Tiberius Oaesar constiiuit in persona Partheniiy 
qui tcanquam ingeniius hères scripfus adierat hereditatemy 
cum esset Caesaris séh^us : nam divisa hereéUias est inter 
Tiberiîtm ei eum qui Parihenio substitutus erat, ut refert 
Sexius Pomponkés. Qnem locum ii qui unum Pomponium 
ICtum agnoscunt, vario. modo tentarunt. Fuerunt, quos 
inter Bacfaius Histor iur. Rom. III, 3, 5, 13 est, quibus 
ipsum Pomponii nomen in praescriptione fragmenti suspe- 
ctum videretur; sed frustra hoc, quia Variarum leciionum, 
ex quibus ille Ic^ms excitatur, auctorem non alium quam 
Pomponium nostrum esse, eiusdem operis alîa in D. eius- 
dem Pomponii nomini vindioata fragmenta abunde testantur* 
Missa iam bac sententia , Dirksenius Beitr. p. 8 in suspi- 
cionem Pomponii nomen sub finem §. vocare maluit et duce 
cod. Regimontano Sextus Pop. exhibente legendum proposuit 
Sextus PompeiuSy id quod iam Haloander scripserat, vel 
Sexiu» Papirius: quibus coniecturis fidem non ante habe- 
bmitts quam quis Pompeius ille, quis Papirius fuerit, demon- 
stratum sit; haud enim ignobilem auctorem, sive iuris- 
consoltus, sive alius quispiam scriptor fuerit, testis loco 
commemorari patet. Neque vero de Sexto Pompeio, neque 
de Sexto Papirio quidquam constat. Etenim verissime ad- 
mottuii Zimmera p. 33d, de utroque actum esse, si quidem 
de Pompeio Cîceroni laudato vel de Papirio apud Pompo- 
nium de 0. I. §. 42 commemorato, utroque Ciceronis ae- 
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quali, cogitandum sit, quia id quod Pomponius Uig. I. 1. 
référât, ad Tiberii Caesaris tempera pertineat. Tum ex 
Callistrato D. L, 16, 220, 1 *) haud magis tra^ hnc potest 
Papirius Fronto ICtiis, quia hune si Pomponius laudare vo- 
luisset, adieeto cognomine eius curatîus designaturus fuis- 
set **). Haud magis perspicio quid sit quod Dirksenius ait, 
nimium iUum Digestorum locum probaturum esse, si ra- 
tionem eius habere vellemus. Aut igitur omnia eo loco 
falsa fictaque sunt, quod nemo sanus statuât, neque quis- 
quam umquam statuere ausus est, aut habemus duos cog- 
nomines Pomponios ICtos, quod umst Ant. Augustinum, 
Cuiacium aliosque nune etiam Zimmernius p. 339 statuit, 
q[uamvi8 non ea hic confidentiae assertione, qua quod in- 
dubium est, sine cunctatione pronuntiandum est. Omnibus 
vero huius quaestionis momentis expensis, quae singulatim 



*) Fragment! huius scrtptura mnltis nominîbns laboraf. Initium 
adscribam : Liberorum appeUatione nepotes et pronepotes ce- 
terique, qui ex his descenduiit, contineniur: hos enim omnes 
suorum eippeilatione leœ duodecim Tabuîarum comprehendit : 
totiens enim leges necessarium ducunt, coffnationem singulo- 
mm nominièus uti, veluti fiUiy nepotes, pronepotes ceterorumve^ 
qui ex his descendunt, quotiens non omnibus, qui post eos sunt, 
praestitum voïverint, sed solis his succurrent, quos nominatim 
enumerent, in his patet primum post filii ex ipso Flor. nepotis et 
pronepoiis rescribcDdum rsse^ iam ab Haï. et Vulg* praestitum» 
nnnc etiam a Rehd. confirmatum. Tum pro cognationem, quod 
nullo pacto ferri potest, quo minus cum Haï* cognationum sin- 
gularum recipiamas, tametsi mox Rehd. illud ipsum ceterantm- 
que offerat, quod necessario scribcndum essct, obcst quod ce- 
terorumve (malim vero ceterorumque) propter antecedentia verha 
ceterique, qui ex his descendunt mutari non débet. Locum re- 
stitues, opinor, mecum si reposueris cognatorwn. Quae termi- 
nationum commutitio facillima et in Mss. frcquentissima est: v. 
Adn. cr. in Owintil. P. III. p. 7. 

") Papirius is, cuius liber de analogia olim in Ma- bibl. Bobiensis 
servatus dicitur (v. Muratori Antiq. Itah aévî medii T. III, p, 820), 
grammaticis potius accensendus erit. Praeterea Papirius nomen 
a tradita Mss. fide nimium recedit» 
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enarrare post diUgentbm^ qua omnia complexus est Zim- 
merniuS) otiosi esset, pro certo haberi potest, duos fuisse 
iurîsconsaltûs Pomponios, quorum iUe natu maior, qui post 
Tiberium vixit, Sexti praenomea habuerit, atque in D. pas- 
sim Sexius Pamponius appelletur, vel etiam simplice prae- 
nominis Sexti nota laudetur, numquam vero sine praenomine, 
nisi ubi ex contextu ipso intenigatur, hune, non alterum 
Pomponium dici, ut looo Fragm. Vatic. p. 27 éd. Maii, in- 
fra iterum laudando, et quidem id non aUam ob caussam 
quam ut ab altère Pomponio, euius ex scriptis Excerpta 
ipsa in D. exhibentur, dignoscatur: alterum vero mino- 
rem, cuius praenomen quale fuerit prorsus ignoramus, 
numquam non uno Pomponii nomine laudatum, Iuliani ICti 
aequalem fuisse, ita ut alter alterius seriptis recte ati po- 
tuerit, id quod rêvera factum esse constat. Atque inter 
utrumque distinguitur in Fragm. Vatio. p. 27 ed* Maii, et 
ita quidem ut qui natu maior fuit, alteri minori praepona- 
tur: JuUanus subikit Sexiam quoque et Pomponium prae^ 
ferre etc. qui locus ita comparatus est, ut si qua supersit 
dubitatio, unusne solus Pomponius ICtus exstiterit, an duo, 
ea protinus tollatur. Quem locum si Puchta respexisset, 
contrariam sententiam non suscepturus fuisset denuo defen- 
dendam *) : qui in tractanda bac quaestione argutius quam 
venus iudicasse videtur, quum verba illa ut refert Sextm 
Pomponius Gompilatoribus , qui saepe auctôris nomen re- 
petiissent, tribuendo rem expediri statueret^ ea quidem 
ratione ut Pomponii locum isti non ex ipso scripto eius, 
sed ab'unde adscivissent. At quod finxit Puchta vel eo re- 
probatur, non modo quod Variarum lectionum libri, ex qui- 
bus fragmentum Pomponii sumptum est, in ipso scriptorum 
Catalogo Florentino referuntur, sed quod in cetworum ex 



*) Institutionen T. I. p. 445. 
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eodem opère allatorum locorum conditione nihil inest, quod 
illi coniecturae vel tantillum faveat. Ac si quis eam con- 
iecturam forte piitet sustentari posse ratione^ qua hoc frag- 
mentum citetur: ,,Poinpônius libro XII ex variis lectîoni- 
bus", is recogitet idem fieri etiam alibi, XX, 2, 7, ubi ipsa 
Pomponii verba, quae ilh'bata recitantur, non sinunt cogitare 
de frusto aliuiïde arrépto. Conferri insuper possunt qaae 
inira de Pomponii libris cid Plautium adnotabo. Hand fir* 
miore pede incedit qnod de crebra eiusdem nominis repe- 
titione âdfertur, si quidem id prodire Puchta iubet ex ta- 
lium locorum auctoritate, qualis est Iuliani DrXXII, 1,26: 
Idem [Iulianus] libro FI ex Mmicio. Fenationem frucfus 
fimâi negavit esse, nisi frucfus fmdi ex venaûone constet 
Qui locus, quippe quo Ck)mpilatores Puchtae de sententia 
auctori^ nomen oppressissent, quoniam aliunde accersissent, 
cum nostro nihil habet commune* Tantum enim abest ut 
haec.Iuliâni verba alius quispiam, a quo Compilatores sump- 
sissent, in brève contraxerit, ut id illi more suo ipsi fecisse, 
et hoc facto in recitanda Iuliani sententia, quum ad tertiam 
personam redegissent, nomen auctoris scienter omisisse pu- 
tandi sint. Atque eiusdem generis alii multi in Dig* loci 
exstant: nuUus, quantum sciam, nostro similis, quo quum 
in praescriptîone auctoris nomeq scriptum esset, nulla co- 
gitari potest caussa, ob quam Compilatores adiecissent ut 
refert Sextus Pompanius. Immo Pomponius noster senten- 
tiae expositae testem laudavit alterum cognominem, prae- 
nomine eius de consulto, ut videtur, adiecto, ne cpiis de 
antiquioris testis allati persona . haereret. Si denique Ul- 
piani veibi» XXX, 32 quod ità verum esse tant Sextus 
quam Pomponnés pufant, quae in eandem rem probandam 
haud minons aùctoritatis quam quae suprà ex Fragm. Va- 
tic* excita vi sunt, quidquam tribuendum fidei Puchta ideo 
negat, quod si utrique personae idem Pomponii nomen 
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competisset , ista loquendi ratio inepta videri deberet: 
ineptam esse concedam, si quidem primus Ulpiaaus ad dis- 
cemendos duos Pomponios ita locutus est: sed conforma- 
vit oratioBem suam ad eam dicendi formam, qua superiores 
ICti iam in appellaadis eorum virorum nominibus ante usi 
sunt, ut Sexti vel Sexti Pomponii nomine hune a poste 
riore altero Pomponio discernèrent : quorum huius , ut qui 
ad istorum aetatem proxime accederet, nomen praenominis 
nota curatius designare non opus visum fuit. Ceterum in 
usu simplicis praenominis quale Sextus est, in locum no- 
minis recepti in persona haud ignobili non magis haeren- 
dum quam in Servius, Appius^ Gaius *). 



*) V. Pachta p. 447, qui alios secntas Gaii ICti nomen pro prae- 
nomine habct, quo solo is apud veteres notas faerit, ita ut 
quale l{)sum eius nomen fuerit nunc ignoremus; neque id ve- 
rum esse posse ncgaverim, quamquam .mirari licet qui factum 
sit, ut tam clarus iuris auctor non proprio suo nomine alicubi 
designatus reperiatur, id quod in ils hominibus accidit, quos 
modo excita vi, qui modo solo praenomine modo ceteris ipsorum 
nominibus a veteribus appellati sunt. At serael certe teste 
Puchta laudatur pleniore nomine Titus Gaius y quod cur sper- 
namus nullam dispicio eaussam, quum certo ccrtius sit poste- 
riore imperii Romani tempore quum alia praenomina, tum illad 
ipsum Gaius in locum nominis adscitum esse, ut qui eo nomi- 
narentur, insuper praenomen suum habercnt; quale ezstat Cn. 
Gaius Pudens apud Grut. p. 444, 2, Q, Gaius i*id. p. 574, 6. 
Ac Tiium Gdwn Eminentem exbibet lapis Cesaenensis in Re- 
vue de philologie T* I. p* 517. Praeterea Candidinittm Gaium 
suppcditat inscriptio in Lcrschii Centralmus. Rheinl. Inschr. III. 
p. 54. Itaque et alios multos simpliciter Gaii nomine appella- 
tos novimus scriptores, quod non opus est pro praenomine ha- 
hère: quales v. c. unus inter Agrimensores est, alius emen- 
dater Lucani, alius presbyter Graecus, alios item Graecus phi- 
losophus, alius scalptor nobilis, de quo y. Raoul -Rochette Que- 
stions de l'hist. de Part. p. 90. Quidni igitur ICtum illustrem 
pleno suo nomine Titi Gaii frui patiamnr? Ceterum an haec 
quae moneo iam occupata sint a Dittmaro, qui Comm. a« 1820 
Lipsiae vulgata de Gaii ICti nomine exposuiase fertur conferre 
mihi haud licuit. 
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Exceptis lis firagmentis, quae ex Pomponii scriptis Va- 
riis in IHgestiâ servata sont, quibusque nonnulla in Fragm. 
Vattcanis accessernnt, ad nostram nsqne aetatem nihi], 
qnantom sciam, perlatum est nisi brève admodnm qnoddam 
iî-agmentum, quod ex libro singulari Begalamm snmptom 
putatur, nostris demum temporibus illad cura Crameri in 
lucem retractnm*)? postquam in Cuiacii scriptis sepnltom 
fere diu delituerat ^0« Ac fîienint, qni an et illud Pom- 
ponii nomini iure vindicaretor dubitarent ^*). De alio frag- 
mento, qnod apud Laorentium Lydum servari dicit Zim- 
mem. T. I. p. 341, v. ad Pompon* §. 85. Librum vero de 
dea Murcia, quem Pomponias aliquis teste Angnstino de 
civ. dei IV, 16 scripsit, quum fuissent qui ambigerent 
utrum Pomponio Attico, an oratori Gn. Pomponio, an Me- 
lae, an deniqne ICto adscriberent, certo eertius est cum 
hoc commune nihil babere : inimo valde probabiUs est Mer- 
kelii ad Ovid. Fast. p. XCVm sententia, inteUigendnm esse 
grammaticum Pomponium, a Festo v. saecomorum p. 318 
laadatum, quem coniicio eundem esse cum M. Pomponio 
Marcello, de quo Suetonîus de ill. gramm. 22. 

Coronidis loco Pomponii scriptorum subiungo elenchum 
ex Catalogo Florentine quamvis imperfecto. 
no{jiica>viou ****). 

Ad Quintum Mucium lectionum PipXia tptaxovra fwso. 

Ad Sabinum ^tpXta Tptaxovra icevxe. 

'EicioToXôv PtpXta erxoot. 

Variarum lectionum gtpXia Jexaicevre. 



*) Hngoms Civ. Magaz. T. Vi. p. 1 sq. 
*') V. Boecking post Ulpiani fragm. éd. 1830, p. 103. 
***) V. Sclwmckii Jahrb. d. jurisL Litt T. VU. p. 128. 
****) Cod. no(fcicôv(oc. Idem vitium ap. Laur. Lydum de mag. I^ 48. 
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Ad Plaiitium pt^Xta bcxa *). 

Fideicommissoiiim **) ^i^Xta icévre. 

Senatosconaultum pt^Xte névre. 

Regularam^^O Pt^^tov iv. 

'E'TXStptdtou ^ipXta àûo. 

Imperfectam dixi Catalogum. Nam his scriptîs quum 

alla in Dig. commemorata adiicienda suot, de sHpulatiani- 

bus et libri ad edictum^ de quibus ut de ceteris consulen- 

dus est Zimmern T. I. p. 340**^*), tum illad ipsum Enchi- 



*) Citatur in Dï^. plcramqne ex Plautio, Item Fragm. Yatic. p. 84 
éd. Mail*. 

**) Ita Haloand. pro Fideicommisson, compendiose in Cod. exarato. 
Ht fortasse etiam mox SenatusconsuUum pro Senahiseonsul» 
torum, 

'**) Ita Hal. Codex RegularioTU 

***) Pomponio nostro an tribuendum sît opus^ quod D. XXIV^ d, 44 
Digestorum ab Aristone nomine citatur, ideo ambigimas, quo- 
niam Pomponius ibi Sexti praenomine appellatur^ si qaidem 
Sextam Pomponium a Pomponio , Enchiridii auctore^ recte su- 
pra distiiiximus. lam si hoc opus ad maiorem Pomponium rc- 
ferre probabiliter liceat, simul aetas eius patet, quandoqnidcm 
Âristonem, in cuins scripta commentatvs ille vidétur, Traiani 
aetate vixisse constat. V. Zimmern T. I. p, 328. Itaque ad 
hune Pomponium referenda sunt quae leguntur apud Iulianum 
ïVagm. Vatic. p. 27 éd. Maii: Ego, inquit Pomponius, quaero, 
quid si mixti fuerint liberis extrand heredes? Ait, et filios 
pro legatariis habendos, et mortm partem interituram : Aristo- 
nem autem adnotitre haec vera esse: et sunt vera. Idem ea- 
dem de caussa Pomponius dici videtur ibid. p* 25 ex Papiniano : 
et ita Neratio et Anstoni videtur, et Pomponius probat. Idem 
statuendnm de D. XXXIX , 5, 18. Ceterum de hoc Aristone ut 
aliqiiid adiiciam, laudatnr a Pomponio D. XXIX, 2, 09 in cf«- 
cretis Vrontianis, uti cxstat in Flor. Postremi nominis loco 
quum dudum inteilectum sit^ id ex compendio pro Frontonia- 
nis scriptum esse^ qualis hic liber fuerit quaesitum est. Quod 
Zimmemius T«L p. 328 coniecit, intelHgi décréta Comelii Fron- 
tonis, qui consul a. 100 cum Traiano fuerit, id eam ob caussam 
displicet, quod agitur do libro aliquo argumenti iuridici: Ari- 
stonem antem in décréta aequalis cuiuspiam consnlis, si modo 
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ridion singularl *iibro coDscriptum, ex quo siimptom frag- 
mentum de 0. L: quod ab altero opère cognomine duobus 
libris comprebenso diversum fuisse, ostendit Rupertus Âniro. 
Praef. p. Ll, qui in explicanda horum libellorum differentîa 
quum affirmât, in utroque auctorem non nisi rerum de- 
finitiones àc divisiones complexam esse, breviorem tamen 
tractatu illo de origine iuris et omnium magistratuum et 
successione prudentium insuper ornatuin fuisse, rêvera 
discriminis quid fuerit parum perspexisse videtur. Nam ex 
longiore illo fragraento ex libro singulari D. L, 16, 2, 239, 
quo Compilatores non contînuam Pomponii orationem, sed 
singulos hînc inde ex eo libelle sublectos locos exhibuisse 
indubium est, quod obiter moneo, planissime patet, au- 
ctorem in explicândis singulis iuris civilis formulis iis se 
continuisse, quae ad rudimenta iurisprudentiae pertinerent : 
quibus oportebat antea imbutum eum esse, qui ad cognî- 
tîohein iuris altiorem accessurus esset. Alia vero ratio al- 
terius Enchiridii videtur fuisse, quandoquidem ex D. XXVl, 
1, 13, quo de tutela prolixius agit, colligitur, Pomponium 
in singulis verbis et formulis non constitisse, sed potières 
ipsos iuris civilis locos explicuisse, et in doctrinae formam 
coegisse, ut noniiisi ambitu ab eo génère librorum diflerret, 
qui Institutionum nomine ad tradendam disciplinam iuris 
scripti fuerunt. 

Scrib. m. Februario ineunte MDCCCXLVIIL 



a consnle uno proficisci décréta potuerunt, comme ntatuni esse, 
param veri simile videtur. Probabilius est, si in re tam ob- 
scura aliquid experiri licel, intelligere opus aliqaod Papirii 
Frontonis ICti, caius Respoiisorum libri laudantur Callistrato 
D. L, 16, 220, 1 videlicet Decretorum nomine inscriptum, quo 
et Paulum scimus opus aliquod suum înscripsisse. 



POHPONII 



D12 ORieiMi: IIJRI^ 



FRAGMENTUN. 



POMPOIVIIIS 

LIBRO SINGULARI BNCHIRIDII. 



JMecessariain itiiqae nobis yidetar ipsias iuris origiiiem 
atqae processuoi demonstrare. 

^1. Et quidem iuitio civitatis oostrae populus 
sine lege eerta, sine iure eerto primain agere institait: 
omniaque iiiano a regibus gnberuabantar. 5 

S* 2. Postea aucta ad aliqaein modam civitate, ipsam 
Bomiiloni traditar popolom in triginta partes divîsisse : 
quas partes carias appellavit, propterea qaod tune rei- 
publicae caram per seiiteutias partimn eanim expediebat 
£t ica leges quasdam et ipse cariatas ad populani tulii: 10 
tolérant et sequentes reges. Qoae omnes conscriptae 
exstant in libro 8exti Papirii, qui fiiit illis temporîbus, 
qaibas Soperbos Demarati Coriutbii filius ex princi- 
palibas vins. Is liber, at diximos, appellator lus civile 
Papiriaoam, non qoia Papîrios de soo qaicqaam ibi 15 
adiecit, sed qood leges sine ordiue latas in unum com- 
posait 

%. 3. Exactis deinde regibus lege tribuuicia, omnes 
leges bae exoleveront, iterumque coepit populus Bo- 
' manos incerto magis iore et consuetudine uti, quam per ^ 
latam legem: idqne prope vigiuti annis passos est 

%. 4. Postea, ne dintios hoc fieret, placuit publica 
aactoritate decem constitai viros, per qaos peterentur 
leges aGraecis civitatibus^ et ciyitas fondaretar legibus: 
qaa9 in tabulas roboreas perscriptas pro rostris com- 25 
posaerunt, ut possent leges apertius percipi: datumqoe 
est eis ius eo anno in civitate sammam, uti leges et 
corrigèrent, si opus esset, et interpretarentur: ueque 
proYOcatio ab eis, sicut a reliquis magistratibus fieret 
Qui ipsi animadverterunt aliquid déesse istis primis 30 

8 popolos 20 ali 25 eboreas 26 possint 
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legibus: ideoqtie .^equenti aDoo alias duas ad easdem 
tabulas adieceraut; et ita ex aecideiiti àppellatae suiit 
Leges duodeciiti tabularum, quaruin fereudarum aucto- 
rem fuisse decemviris Hermodorum queudam Ephesium, 
& exulaiitem in Italia^ quidam rettuleruiit 

§. 5. His legibus iatis coepit, ut uaturaliter eyeuire 
solet^ ut iuterpretatio desideraret prudentium auctorita- 
tem necessariamque disputatioueoi fori. Haec disputatio 
et boc ius, quod siue scripto veuit, coiiipositum a pru- 

10 dentibus, propria parte aliqua iiou appellatur, ut ceterae 
partes iuris suis uominibus desigiiaulur, datis propriis 
nomînibus ceteris partibus ; sed eommuut uomiue appel- 
latur lus civile* 

$. 6é Deiode ex his legibus eodein tempore fere 

15 actioiies compositae suut, quibus iu(er se homiues disce- 
ptareut: quas actioues ue populus, proutvellet, iustitue- 
ret, certas soUemuesque esse volueruiit ; et appellatur 
baee pars iuris Legis actioues^ id est, legitimae aetioues. 
Et ita eodem paeue tempore tria haec iura uata suut: 

30 leges duodeciin tabularum ; ex his fluere coepit ius 
civile; ex isdem legis actiories compositae suut. Omuium 
tameu harum et iuterpretandi scieutia et actiones apud 
collegium pontificum erant: ex quibus Coustituebatur, 
quîs quoque auuo praeesset privatis« Et fere populus 

^ aunis prope ceutuni hac cousuetudiue usus est. 

$.7. Postea cum Appins Claudius proposuisset, et ad 
formam redegisset has actiones, Guaeus Flavius scriba 
eius, libertiui filius, subreptum librum populo tradidit; 
et adeo gratum fuit id muuus populo, ut tribuiius plebis 

3o^eret, et senator, et aedilis curulis. Hic liber, qui 
actiones conlinet, appellatur lus civile Flaviauum, sicut 
ille lus civile Papiriaunui; uam nec Guaeus Flavius 
de suo quicquam adiecit libre. Augescente civitate, 
quia deerant quaedam gênera agendi, non post multum 

35 temporis spatium Sextus Aelius alias actiones com- 
posuit, et librum populo dedit^ qui appellatur lus 
Aelianum. 

2 accidentia 7 auctoritate necessarium esse disputationem 
24 quoquo 
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g. 8. Deinde cum esset iu civitate lex daodecim ta- 
bularam, et ius civile, essent et legis actioues: eveDit, 
at plebs iii discordiam cum patribus perveDiret, et se- 
cederet, sibique iiira constitueret, qaae iura Plébiscita 
Yoeautur. Mox cum revoeata est plebs, qqia maltae 5 
discordiae uaseebantur de bis plebiscitis, pro legibos 
placuit et ea observari, lege Hortensia; et ita factum 
est, ut iiiter plébiscita et legem species constituendi 
iuteresset, potestas autem eadem esset. 

§. 9. Deinde quia difficile plebs convenire coepit, lo 
populus certe multo difficilius iu tanta turba hominum, 
nécessitas ipsa curam reipublicae ad senatum deduxit 
Itâ coepit senatus se interponere, et quidquid cou- 
stituisset, observabatur : idque ius appellabatur Sena- 
tusconsultum. 15 

g. 10. Eodem tempore et niagistralus iura reddebant ; 
et ut scireut cives, quod ius de quaque re quisque 
dicturus esset, seque praemuuîrent, edicta propoue- 
bant, quae lus houorarium constitueruut ; honorariuin 
dicitur, quod ab houore veuerat. 20 

g. 11. Novissime sicut ad pauciores iuris cousti* 
tuendi via transisse, ipsis rébus dictantibus, videbatur: 
per partes evenît, ut necesse esset reipublicae per 
ununi cousuli. Nam senatus non perinde omnes pro- 
vincias probe gerere poterat. Igitur coustituto prin- 25 
cipe, datuin est ei ius, ut quod constituisset, ratum esset 

§. 12. Ita in civitate nostra aut lure, id est lege, 
constituitur : aut est proprium lus civile , quod sine 
scripto in sola prudentium interpretatione consistit: aut 
sunt Legis actiones, quae foriuam ageudi continent: 30 
aut Plebiscituni, quod sine auctoritate patrum est con- 
stitutum: aut est magistratuuin edictum, uude lus ho- 
uorarium nascitur: aut Senatusconsultum , quod solum 
senatu constituente inducitur sine lege: aut est Prin- 
cipalis constitutio, id est, ut, quod ipse princeps cou- 35 
stituit, pro lege servetur. 

6 pleLis scitis 8 plebis scita 9 intéressent 18 praemuniret 
19 quae edicta praetonim 20 honore praetoris 23 necESSEt 25 po- 
tcrant 
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$. 13* Post origiDem ions et processom coguitam 
ooDseqaens est, nt de magistratauni Dominibas et ori- 
gine cognoseaunas, quia, ut exposaimus, per eos, qui 
iuri dicundo praesuot, effeclns rei aceipitur. Quantum 
5 est enim lus in civitate esse, nisi sint qui inra r^ere 
possint? Post hoc deiude de auctorum successione 
dicemus: quod constare non potest ius, nisi sitaliquis 
iurisperitns, per quem possit cottidie in uielius produci. 
$. 14. Quod ad magistratus attinet, initio civitatis 

10 huius constat Reges omnem potestatem habuisse. 

$. 15. Isdem temporibus et Tribunum celenim fuisse 
constat. Is autem erat, qui equitibus praeerat, et veluti 
secundum locum a regibns optinebat: quo in numéro 
fuit lunius Brutus^ qui auctor fuit reges eiciendi. 

15 §. 16. Exactis deiude regîbus, Cousules consti- 
tuti sunt duo, pênes quos summum ius uti esset, lege 
rogatum est Dicti sunt ab eo quod plurimum reipu- 
blicae consulerent : qui tamen ne per omnia regiam 
potestatem sibi vindicareut, lege lata factum est, ut ab eis 

20 provocatio esset, neve posseut in caput ci vis Romani 
animadvertere iniussu populi: solum relictum est illis, 
ut coercere possent, et in vincula publica duci iuberent. 
§. 17. Post deinde cum census iam maiori tem- 
père agendus esset, et consules non sufficerent, huic 

26 quoque officie Censores constituti sunt 

§. 18. Populo deinde aucto, cum crebra orereutur 
bella, et quaedam acriora a finitimis inferreutur, inter- 
dum re exigeute, placuit maioris potestatis magistratum 
constitui ; itaque Dictatores proditi sunt, a quibus uec 

30 proYOCandi ius foît, et quibus etiam capids animad- 
versio data est. Hune magistratum, quoniam summam 
polestatem habebat, non erat ias ultra sextum mensem 
retinere. 

§. 19. Et bis dictatorîbus Magistri equitum iniun- 

35 gebantur, sic quomodo regibus tribuni ' celerum : quod 
officium fere taie erat, quale hodie praefectorum prae- 
torio ; magistratus tamen habebautur legitimi. 

6 dein 14 régis 
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$• 20. ladem femporibus cum plebs a patribus 
secessisset, aimo fere septknodecimo post reges ex- 
actos, triboDOS sibi in moote sacro creavit, qui esseot 
plebeii magistratus; hi lUcti Triboni, qaod otim ia très 
partes populos divisas erat, et ex singolis singoli créa* & 
baiitur, ve] quia tribooni sufiragio creabaDtur. 

S. 21. Itemqae ut essent, qui aedibos praeesseot, 
in quibas omuia scita sua plebis deferebat: duos ex 
plèbe coDstitneruot, qui etiam AedSes appellati sont 

%. 22. Deinde cum aerarium populi anctius esse ^^ 
coepisset: ut essent, qui illi praeesseot, coustitoti suut 
Quaestores, qoi peconiae praeesseot, dicti ab eo quod 
luquirendae etcoDservaodae pecuoiae causa creati erant 

$. 23. Et quia, ut diximos, de eapite dvis Ro- 
fliaoi iniossu populi ooo erat lege permissom coosu- i& 
libus ius dicere: propterea quaestores coostituebautur 
a populo, qui capitalibus rébus praeesseot; hi appel- 
labaotur Quaestores parriddii, quorum etiam memioit 
lex doodecim tabularmn. 

$• 24. Et cum placuisset loges qnoque ferri, latum ^ 
est ad populuDi, uti omoes magistratu se abdicareot; 
quo decemyiri coosdtuti aooo ooo, cum magistratum 
prorogareot sibi, et cum ioioriose tractarent, oeque 
yelleot deiiiceps sufEcere magistratibus, ut ipsi et fiictio 
sua perpétue rerapublicam occupatam retioereot: uimia 35 
atqne aspera domioatiooe eo rem perduxeruut, ut exer- 
eitos a republica seeederet Initium fecisse secessioois 
dicitur Yergiuius quidam; qui cum aiiimadvertisset, 
Appium Claudium centra ius, quod ipse ex vetere 
iure io doodecim tabulas traostolerat, viodicias filiae 30 
isoae a se abdixisse; et secuodom eum, qui io servi- 
totem ab eo soppositos petierat, dixisse, captomqoe 
amore virginis, omne fas ac nefas miscoisse: iodigoa- 
tus, quod vetustissima iuris observaotia io persooa filiae 
suae defecisset; utpote cum Brutus, qui primus Romae 35 
consul luit, viodicias secuodom libeiîatem dixisset in 
persooa Viodicis Vitelliorom servi, qoi proditioois coo- 

4 hi om. 12 (qfaod) 16 constitoeVantur 25 retineret 26 per- 
doxeraDt 27 fuisse 
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iuratioBem indicio suo detexerat; et castitatem filiae 
vitae quoque eius praefereDdani putaret: arrepto cultro 
de taberna lanioDÎs filiam ioterfecit, in hoc scilicet, 
ut morte yirginis coDtumeliain stupri arceret Ac pro- 

5 tinos recens a caede, madenteque adhuc filiae cruore, 
ad commilitones confagit, qui universi de Algido, ubi 
tune belli gerendi causa legiones erant, relictis ducibus 
pristinis, signa in Aventinum transtulerunt , omnisque 
plebs urbana mox eodem se contulit; populique con- 

10 sensu partim in carcere uecatis decemviris, ita rursus 
respublica suum statum recepit. 

§. 25r Deinde cum post aliquot annos, quam 
duodecim tabulae latae sunt, et plebs contenderet cum 
patribus, et vellet ex suo quoque corpore consules 

15 creare, et patres recusarent: factum est, ut Tribuni 
militum creareutur, partim ex plèbe, partim ex patri- 
bus, consulari potestate; bique constîtuti sunt yario 
numéro : interdum enim viginti fuerunt, interdum plures, 
nonnumquam pauciores. 

^ $. 26, Deinde cum placuisset creari etiam ex plèbe 

couvsules, coeperunt ex utroque corpore constitui. Tune,"" 

ut aliquo plures patres haberent, placuit duos ex 

numéro patrum constitui; ita facti sunt Aediles cumles. 

§. 27. Cumque consules avocarentur bellis fini- 

2^ timis, neque esset qui in civitate ias reddere posset: 
factum est ut praetor quoque crearetur, qui Ûrbanus 
appellatus est, quod in urbe ius redderet 

S, 28. Post aliquot deinde annos non safficiente 
eo prae(ore, quod multa turba etiam peregrinorum in 

^ civitatem veniret, creatus est et alius praetor, qui 
Peregrinus appellatus est ab eo quod plerumque inter 
peregrinos ius dicebat. 

8. 29. Deinde cum esset necessarius magistratus, 
qui bastae praeesset, Decemviri stlitibus iudicandis 

^* sunt constituti. 

§. 30. Eodem tempore et Quattuorviri, qui curam 
viarum gérèrent: etTriumviri monetales, aeris, argenti, 

10 necati Deccmviris om, 12 (quam) 22 pluris 24 aBoca- 
rentur 34 praeessent in litibus 
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auriflatoreis: etTriumviri capitales, qui carceris custo- 
diam haberent, ut cum ammadverti oporteret^ inter- 
ventu eorum fieret. 

§.31. Et quia magistratibus vespertinis temporibus 
in publicum esse incouyeniens erat, Quinqueviri con- 5 
stituti sunt cis Tiberim et uls Tiberim, qui posseut 
pro magistratibus fiiDgi. 

$. 32. Capta deinde Sardinia, mox Sicilia, item 
Hispania, deinde Narbonensi provincia, totidem prae* 
tores, quot provinciae in dieionem vénérant, creati ^^ 
sunt, partim qui urbanis rébus, partim qui provincia- 
libus praeessent Deinde Cornélius Sulla quaestiones 
publicas oonstitail, veluti de falso, de parricidio, de 
sicariis: et praetores quattuor adiecit. Deinde Gains 
Iulius Caesar duos praetores, et duos aediles, qui ^^ 
fruDiento praeessent, et a Cerere Céréales constituit. 
Ita duodecim praetores, sex aediles sunt creati. Divus 
deinde Augustus sedecim praetores constituit. Post 
deinde divus Claudius duos praetores adiecit, qui 
de fideicommisso ius dicerent; ex quibus ununi divus ^ 
Titus detraxit, et adiecit divus Nerva, qui inter fiscum 
et privâtes ius diceret. Ita decem et octo praetores 
in civitate ius dicunt. 

$. 33. Et haec omnia quotiens in republica sunt 
magistratus, observantur; quotiens autem proficiscuQtur, ^ 
unus relinquitur, qui ius dicat. Is vooatur Praefectus 
urbi, qui Praefectus olim constituebatur, postea fere 
Latinamm feriarnm causa introductus est, et quotannis 
observatur. Nam Praefectus annonae et vigilum non 
sunt magistratus, sed extra ordinem utilitatis causa 30 
constituti sunt; et tamen hi, quos Cistiberes diximus, 
postea aediles senatusconsuho creabantur. 

$• 34. Ergo ex bis omnibus d^em tribuui plebis, 
consules duo, decem et octo praetores, sex aediles 
in civitate iura reddebaht. ^ 

S. 35. luris civitis scientiam plurimi et maximi 
viri professi sunt, Sed qui roaximae dignationis apud 
populum Bomanum fueruut, eorum in praesentia mentio 

6 ultis possint 37 qui corom 38 (eorum) 
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babenda est, at appareat a qoibas et qualibus haec 
iara orta et tradita sont fit qaidem ex oronibus qui 
scientiam naneti suut, ante Tiberiam Corancaniam 
publiée professam neininem traditar; ceteri autem ad 
6 huoe Tel in latent! ios civile retiiiere cogitabant, solain- 
qae consaltatoribas vacare potins qnam discere voleii* 
tibns se praestabant. 

$• 36. Fuit autem in primis peritus Publias Pa- 
pirius, qui leges regias in nnum contulit. Ab hoc 

10 Appius Claudius unus ex decemviris, cuius maximum 
consilium in duodecim tabulis seribendis fuit Post 
hune Appius Claudius eiusdem generis maximam scien- 
tiam habuit. Hic Centimanus appellatus est; Appiam 
viam strayit, et aquam Claudiam itiduxit, et de Pyrrho 

15 iu urbe non recipiendo sententiam tulit. Hune etiam 
actiones scripsisse traditum est, primum de usurpatio- 
nibus, qui liber non exstat. Idem Appius Claudius, 
qui videtur ab hoc processisse, B liUeram invenit, ut 
pro Yalesiis Valerii essent, et pro Fusiis FuriL 

20 j|. 37. Fuit post eos maximae scientiae Sempronius, 
quem populus Romauus ao^èv appellavit: nec qnisquam 
ante hune aut post hune hoc nomine cogiiominatus est. 
Gains Scipio Nasica, qui optimus a senatu appellatus 
est, cui -etiam publiée domus in sacra via data est, 

35 quo facilius consuli posset. Deinde Quintns Mucius: 
qui ad Carthaginieuses missus legatus, cum essent 
duae tesserae positae^ una pacis, altéra belli,. arbitrio 
sibi date utram vellet referret Romam, utramque sustulit, 
et ait Cdrthaginienses petere debere utram mallent 

30 accipere. 

S.38. Post hos fuit Tiberius Coruiicanius, ut dixi, 
qui primus profiter! coepit: cuius tamen scriptum uuUuui 
exstat,* sed responsa complura et memorabilia eius 
fherunt. Deinde Sextus Aelius, et frater eius Publius 

35 Aelius, et Publius Atilius maximam scientiam iu pro- 
fitendo habuerunt: ut duo Aelii etiam consules fueriut. 
Atilius autem primus a populo Sapiens appellatus est. 
SextumAelium etiam Ëunius laudavit^ et exstat iilios 

13 CenCemmanas 19 Valesii pro Valesiis Furiis pro Furii 
38 laudaBit 
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liber, qui inscribitur Tripertita: qui liber veluti cuiia- 
bula iuris cootiuet Tripertita autem dicitur quouiani 
lege diiodecim tabularain praeposila, iaogitur iuter- 
pretatio, deiiide subtexitur legis actio. Eiusdem esse 
très alii libri referuntur, quos tameo quidam uegant 5 
eiusdem esse. Hos sectatas ad aliquid est Cato. Deiode 
MarcusCato, priiiceps Porciae familiae, cuius et libri 
e&staut; sed pluriini filii eius, ex quibus ceteri oriuntur. 

%. 39. Post hos fueruut Publius Mueius, et Brutus, 
et IVIauilius, qui fîindaveruat ius civile. Ex fais Publius lo 
Mucius etiam decem libelles reliquit, Brntus septem, 
Mauilius très; et exstaiit volutniiia scripta, Manilii 
inouumeiita. Illi duo coiisulares fueruut, Brutus prae* 
torius, Publius autem Mucius etiam poutifex maximus. 

g. 40, Ab his profecti suut Publius Rutilius Jdufus, i5 
qui Romae consul et Asiae procousul fuit, Aulus 
Yergiuius, et Quintus Tubero, ille Stoicus, Panaetii 
auditor, qui et ipse consul. Etiam Sextus Pompeius, 
Guaei Pompeii patruiis^ fuit eodem tempore: et Coe* 
lius Antipater, qui historias couscripsit, sed plus elo-- 20 
queutiae, quam scientiae iuris operam dédit: etiam 
Publius Crassus^ fraterPubliiMucii, quîMucianus dictus 
est; hune Cicero ait iurisconsultorum' disertissimum. 

§. 41. Post hos Quintus Mucius Publii iBlius, pon- 
tifex maximus, ius civile primus constituit, generatim 35 
in libres decem et octo redigendo. 

§. 42, Mucii auditores fueruut complures; sed prae- 
cîpuae auctoritatis Aquilius Gallus, Balbus Lucilius, 
Sextus Papirius, Gains luventius. Ex quibus Gallum 
maximaê auctoritatis apud populum fuisse Servius dicit 80 
Omnes tamen hi a Servie Sulpicio nominantur; alio- 
quin per se eorum scripta non talia exstaut, ut ea 
adeo omnes adpetant Denique nec versantur omuino 
scripta eorum iuter maiius hominum: sed Servius eis 
libres sues complevit , per cuius scripturam ipsorum 85 
quoque memoria habetur. 

§• 43, Seryius, cum in causis oraudis primum locum, 
aut pro certo post Marcum Tullium optiueret, traditur 

4 dein 16 Paulas t7 Pansae pro Panaçtii 23 Lucius pro Publius 
33 ad pro adeo 34 eis om. 85 pro-scriptura 38 optinereTraditur 
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ad consolendiuii Quiiitiun Muciom de re amici soi per- 
veoisse; cnmqae eam sibi resq[H>Ddisse de ivre Servias 
pamm intellexisset, itemm Qoiutiun'interrogasse, et a 
Quilito Macio re^[>ODsiim esse, uec tamen percepisse, 

5 et ita obiorgahuD esse a Quiuto Mucio; nainque emn 
dixisse, torpe esse patricio et nobiii, et causas oranti, 
ios in qao versaretar ignorare. Ea velot contomelia 
Senrhis lactatus operam dédit iori civili, et plarimimi 
eos, de qaibos loeoti snmos, aodiit: instilotus a Baibo 

10 Lacilio, iustractos aatetn maxime a Gallo Aquilio, qui 
foitCercÎDae; itaqoe libri complares eius exstaiitCer- 
cinae coufecti. Hic com iu legatioue perisset, statnam 
ei popolos Romaoos pro rostris posait, et bodieque 
exstat pro rostris Angosti. Hoius volamiiia complnra 

15 exstant; reliquit aotem prope ceutam et octogiuta libres. 

$.44. Ab hoc plarimi profecenuit, fere tameu hi 

libres conscripserant: Alfeuns Varas, Gains, Aolos 

Ofilios, Titus Caesius, Aufidius Tucca, AufidiusNamusa, 

Flavius Priscns, Gaius Ateius Pacuvios, Labeo Au- 

^ tistius, Labeouis Antistii pater, Ciiiua, Publicius G^lliu^ 
Ex bis decem libres octo couscripseraiit, quoram 
omues, qui fuenint, libri digesti suut ab Aufidio Namusa 
in centum quadraginta libres. Ex bis auditoribus plu- 
rimom auctoritatis babuit Alfeuns Varas, et Anius 

^ Ofilius: ex quibus Varns et consul fuit, Ofilins in 
equestri ordine perseveravit. Is fuit Caesari £unilia- 
rissimus, et libres de iure civili plurimos, et quiomuem 
partem operis fuudarent, reliquit Nam de I^ibus 
Vicensimae primus conscripsit, et de inrisdictione. Idem 

30 edictum praetoris primus dUigenter composnit; nam 
ante enm Servins duos libres ad Brntum perquam 
brevissimos ad edictum subscriptos reliquit 

$. 45. Fuit eodem tempore et Trebatius quidem, 
Coruelii Maximi auditor; fuit Aulus Cascellius Quinti 

36 Mucii et Yolcatii auditor: denique in illius bonorem 
testameuto Pnblinm Mucium nepolem eius reliquit bere- 
dein; ftiitautem quaestorius, nec ultra proficere voluit, 
cum iUi eUam Augustus consnlaturo oflferret. Ex bis 

8 tractatns 19 PacnBins 29 conscribit 33 qnl idem 34 Corneli 
Cascelins 34. 35 QnintDS Macios YolOsii 
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Trebatiuâ peritior Cascellio, Cascellius Trebatio elo- 
queutior faisse dicitor; Ofilius utroque doction Ca- 
scellii scripta non exstaut, nisi uuus liber Benedictonun; 
Trebatii complureS) sed minus frequentautur. 

$. 46. Post hos quoqae Tubero fiiit, qui Ofilio 5 
operam dédit; fuit autem patricius, et transiit a causis 
ageudis ad ius civile: maxime postquam Quintum Liga- 
rimn aceusavit, uec optiuuit apud Gaium Caesarem. 
Is e^t Quiutus Ligarius, qui cum Africae oram teuerel, 
infirmum Tuberonem applicare non permis! t, nec aquam lo 
haurire, quo nomine eum accusavit, et Cicero défendit. 
Ëxstat eius oratio satis pulcherrima, quae inscribitur 
pro Quinto Ligario. Tubero doctissimus quidem habitus 
est iuris publici, sed et privati, et complures utriusque 
operis libros reliquit; sermone etiam antique usus affe- i& 
ctavit scribere, et ideo parum libri eius grati babeutur. 

$. 47. Post hune maximae auctoritatis fueruut 
Ateius Capito, qui Ofilium secutus est, et Antistius 
Labeo, qui omues hos audivit; institutus est autem a 
Trebatio. Ex bis Ateius consul fuit : Labeo uoluit, 20 
cum offerretur ei ab Augusto consulatus, quo suffectus 
fieret, houorem suscipere; sed plurimum studiis operam 
dédit, et totum annum ita diviserat, ut Romae sex 
meiisU)us cum studiosis esset, sex mensibus seeederet, 
et conscribendis libris operam daret. Itaque reliquit 7& 
quadriugenta volumina, ex quibus plurima inter manns 
versantur. Hi duo primum veluti diyersas sectas 
fecemnt Nam Ateius Capito in bis, quae ei tradita 
fiieraut, perseverabat: Labeo ingenii qualitateet fiducia 
doctriuae, qui et ceteris operibus sapieutiae operam ao 
dederat, plurima innovareinstituit; et ita Ateio Capitoni 
IMasurius Sabinus successit, LabeoniNerva; quiadhuc 
eas dissensiones auxerunt. Hic etiam Nerva Caesari 
£uniliarissimus fîiit. Masurius Sabinus in equestri ordiue 
iîiit, et publiée primus respoudit, posteaque hoc coepil 36 
beueficium dan a Tiberio Caesare; hoc tamen illi con- 
cessum erat. Et ut obiter sciamus, ante tempora 

1 Cascelio, Cascelims 2 Cascelii 4 freqaentatar 5 hoc 6 transit 
11 anrire 14 sed am. 31 sOffectas 22 fieret, et) 28 Romai 80 ODeris 
82 Masftorias qui am, 84 BlassoriuA 35 scripsit pro responait 
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AugQirti pubfice respondendi ius non a priucipibns da- 
batur; sed qui fiduciam stadiorum suonim habebant, 
cousaleutibus respoudebaut: neqne respousa utique 
siguatadabaut; sed pleroinque iadicibos ipsi scribebaut, 
5 aut testabaiitur, qui îllos consulebant Primos divus 
Augustas, ut maior ium auctOritas haberetnr, cou- 
stituit, ut ex: auctorilat^ etus responderent, et ex illo 
tempore peti hoc pro beneficio coepit. Et îdeo optimus 
princeps Hadriaous, cuoi ab eo viri praetorii petereut, 

loutsibi liceret respondere, rescripsit eisi: hoc non peti, 
sed praestari solere; et ideo si quis fiduciam sui ha- 
béret, delectari se; populo ad respoudendum se prae^ 
pararet Ergo Sabine concessnm est a Tiberio Caesare, 
ut populo respouderet, qui in equestri ordine iam grandis 

15 natu, et fere aunorum quiuquagiuta receptus est Huic 
nec amplae facultates ftierunt, sed plurimum a suis 
auditoribus sustentatus est Huic successit Gains Cassius 
Longinus, natus ex. filia Tnberonis, qnae fuit neptis 
Servii Sulpicii: et ideo proa^um suum Serviuin Sul- 

20 picium appellat Hic consul fuit cum Surdino tem- 
poribus Tiberii; is et plurimum in civitate auctoritatîs 
haboit^ eousque dooec eum Caesar civitate pelleret. 
Expulsus ab eo in Sardiniam, revocatus a Vespasiano 
diem suum obiit Nervae successit Proeulus. Fuit 

25 eodem tmnpore et Nerva filins: fiiit et alias Lon-- 
gkms ex equestri quidem ordine, qui postea ad prae- 
toram usque pervenit; sed Proculi auctoritas maior fiiit 
Nam etiam plurimum potuit, appellatique sunt partim 
Cassiani, partim Proculiaui: quae origo aCapitone et 

80 Labeone coopérât Cassio Caelius Sabinus successit^ 
qui plurimum temporibus Vespasiaui potuit; Proculo 
Pegasosy qui temporibus Vespasiani praefectus urbi 
fuit; Caelio Sabine Prisons labolenus; Pégase Celsus; 
patri Celso Celsus filius et Prisons Neratius: qui 

86 ntriqne consdes fiierunt, Celsus quidem et iterun; 
laboleno Prisco Aburius Yalen»», et Tusciaous, item 
Salvins Iulianus. 



culeiani 



20 Qaartino 21 sed ]^ is et 28 Vespassiano 24 obit 29 Pro- 
iani 81. 82 Vespassiani 88 lavolenns 86 layoleno Aburnns 
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ADNOTATIO CRITIGA. 



ESnchiridii] ntnlas n D. libri primi, nbi totnm Pomponii de 
origine ions fragmentam servatiUD exstat, inseribitur De origine 
wri» et omnium magistratuum et successione prudenfiunL 
Verissîma haee titoli in Flon inscriptio, in Codd. qnibnsdam 
maie ita TÎtiata, nt eorundem, vel etiam eomm pro prudentium 
legatnr : qnam scriptoram, post alios etiam a Clossio Cod. 
Digesti vet. descr. p. 27 condemnatam , eo certins patet falsam 
esse, qno probabilins videtur, totam hanc nibri(vim ad arga- 
mentom Pomponiani fragmenti compositam esse^ cnius tripartita 
haec ratio est, nt primnm de origine inris, h. e. legom Roma- 
narnm, deinde a %. 13 de origine et nominibns magistratuam, 
nt aoctor eo loco ipse ait, deniqne a %, 34 de successione 
eomm qui ioris civilis scientîam nacti et professi sint, vel pni- 
dentinm, nt ipse appellat, vel anctorom, ni % 13 dicît, agator. 
Cetemm verba Neeessarium — demonatrare ^ qnibns totnm 
ilragmentnm introdncitnr, Pomponii si snnt, nt credere fas est 
propter initium %. 1, voeem certe ita4jiue a Compilatoribns (lieeat 
et mihi barbare hoc nomine nti, aliomm exemplnm qnippe secnto) 
probabiliter eoniicias profectam esse, qnoniam in ea conclnsio 
continetnr sententiae a Gaio in praecedenti fragmente expositae: 
namque^ nisi faUor^ istae prae/htiones et UbenHus no9 ad lec" 
Honem propoHtae materiae producunt (ni malis cnm codd. mnl- 
tis perducuni)^ et cum ibi venerimus^ evidentiorem praesfant 
infeUectum. Snnt enim innumera fragmentomm exempla, qnomm 
ipsa orationis forma singalaris, nt non dicam de imperfecta vel 
abmpta velnti in ipsins Pomponii fragmente D. I, 1, 2, plane 
ostendit mannm Compilatomm , verba scriptoris sententiamm or- 

1 
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dini vel addendo qnaedam vel leniter mntando accommodantimn. 
Quale illud est Tertnlliani I, 3, 27^ quod încipît: Ideo quia 
andquiores leges ad posferwres trahi usiiafum est; quae ora- 
tionis forma ab anctore ipso profecta esse nequit, sed adiieiendo 
ideo quia a Compilatoribus eomposita est, scîlicet sententiam 
îstam accommadaturis praecedenti Pauli flragmento: Non est 
notmmy ut priores leges ad posteriores trahantur. Etenim si 
qua laboris pars fuit, qua Compilatores in concinnandis D. 
auetorum A*agmentîs de suo qnidpiam admiscerent , ea imprimîs 
TÎdetur pertinuîsse ad restitaendnm siD^ularum sententiarum sese 
deineeps excipientium nexum log^cuin. Unnum instar omnium 
producam exemplum ad evidentiam rei qnam maxime idoneun 
locoque, qnem tractafous, simillimum, I, 5, 1 : Omne tus y qu4) 
utimur^ vel ad personas pertinet ^ vel ad reSy vel ad actiores. 
Sequitur iam Hermogeniani fragmentum : Cum tgitur kommum 
càussa omne ius constitutum sity primo de personarum statu etc. 
quibus continuo ex Gaio tertium iungitnr: Summa itaçue de 
fUre personarum divisiô haec est etô. Non potest latere quem 
quam , in his fragments particulas igifur et itaque Compila- 
toribus deberi. 

nobis videtur îpsîus] Vnlgatam olim fuisse statnit Scbra- 
dems Civil» Abhandl. n. p, 368 videtur nobis in primés ipsius, 

«• 1. 

Et quidem] Ita omttes Bdd. a Sehradero eoDatae praeter 
Tortis. 1491. 1494. 1498. 1506 equiàem exhibentes. 

popnlus] Flor. popoluSy quod Geb. adnotare neglexit. V. 
ad g. 46 suffectus. 

sine lege certa} Interpretis esse cuiusdam vult Marcîlîus 
iïi Interpr. XII Tabul init GEfiATER. Mag. Vacarias éd. 
Wenck. sine certa lege^ qnam vulgatam lectionem olim fuisse 
eenset Sohraderus 1. 1. 

institnit] Codd. 1 et 3 Clossiî Codd. Dig. desor. p« 211 
consHtuity sententia, ut idem eenset, minime apta. 

mann a regibus] Ramus manu regia. Hal. mmrn regis^ et 
ita teste Schradero Edd. lenson. Kob. 1482. Sybcr. 1482. 
Silig. 1482, probatnm Raevardo De auctoritate prudent, c. 1? 
împrobatnm Mureto Comm. de origine iuris p. 151 (Otto Thés. 
T. rV), tum etiam Ruperto Anim. in Pompon. I, 2. p. 49 éd. 
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Uhlii et Bynkershoekîo Praeterm. Manu idem qnod volnntate 
sua, ex arbitrio. Simile illnd Senecae Consol. ad Marc. 19: 
lieras durent et aràifatem manu facianty quod contnlit praeter 
«lia mnlta minas apta Rnpertas 1. 1. De variis, qaibas totam 
hune locum W. DD. tentamnt,* explicationibas T.'Smallenburg 
ad Schnlting. Not. in Bïg. T. I. p. 30 sq. 

gabernabantor] Mng, Vacar. gubemantur^ elegans lectio, 
tadicio Wenckli, non meo, 

8. 2. 

ipsnm Itomnlom] BaL tpseRomuFus^ qaod'praepropere Beckias 
arrîpait. Lectionem snsceptam firmat M. Vacar. Eadem accusativi 
stmctara §. 35. Alla similia cnmnlavit Rapertns Anim. I, 3. p. 54. 
Smallenbiirgfms conferri inbet Oudendorp. ad Sneton. Othon. 7. 

divisissej Cod. 3 Clossii p. 211 dimisisse^ calami lapsa. 
Cetemm idem Cod. cam 1 et 2 Clossii mntato ordine dMsisse 
pop, in trig. partes. 

quas partes] Omittnnt parteg M. Vacar« et Cod. Clossii 1, 
hand maie: sed intérim fereudom est ob similes verbomm repe- 
titiones praesertim in constmetione relativi apad probatissimos 
scriptores, qnos inter ipse Cicero est, eains, ne ploi'a, v. Div. 
in Caec. 1: 9i guod tempus aecidisset, quo tempère aUquid a 
me requirerenty qnibuscnm confbrenda haec c. 13: çuum iftius 
temporis nUhi venit in mentem^ çuo die, citafo reo, mihi di" 
cendum 9ity ubi Lambinas cam Manntiis diei pro temporis vol- 
gavïtj Asconii, qai valgo appellatur, anotoritate, nanc etiam flde 
Lag'omars. 27flnnata, nisus. Ac confltendam iBius temporis, ni 
cam ceteris Zamptias exhibait, seqaente çuo die ob inconoin- 
oam orationis formam valde displicere, et cnm altéra illa lectione 
protinas commutarem, nisi Priscianas et Donatas qai eam scripta- 
ram nonint, taerentar. Addam altenim exemplam ex Frontone 
De orat. p. 239. ed« Rom. unam solam posse causam incidere, 
gtia causa ckmdat aUçuantum amor erga te métis. Qaid? 
qnod infra §. 8 legitar: sitngue iura constitueret, quae iura 
Plébiscita vocantur, ubi v. not. 

appellavit] Hal. tq^pettarit. 

propterea qaod etc.] FaUor, aat totas hic locas valde 
impeditas, licet a nemine, qaantam sciam, adhao in saspicionem 

-1* 
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vitu vocatns. Clossîas unas de interpanctione sollicitas, quo- 
niam verba propierea — expedieffoi ad proxîme praecedentla 
tantnm referri possent, maiorem distinctionem post dwisisse po- 
nendam proposait : id quod Terissimum est, quiim nnllo modo 
sententia irn^a prodeat, si ad ratioaem logicam ian^amus divi' 
gif — guoniam expediebaL Minus tamen aptnm, quod idem 
snasit, ut post appellavit semicolon scriberetur. Sed verba 
iam iunctis appellixcity propterea quod expediebat^ si ad eœpe^ 
diebat Romulus intelligitur, haud melius propter func procédant, 
quod oui ex adverse ponatur nihil habet. Neque potest expc" 
diebat impersonaliter accipi. Hoc enim sensu expedit accusati- 
vum adsciscere neqtiit, neque potest ob* curam iungi voci m 
publicaBy quemadmodum Inst. 1, 8, 3 dicitur : expedit rei pubU^ 
cae^ ne etc. Agitur enim non tam de caussa, ob quam popu- 
lum Romulus in triginta partes divisent, quam unde eas partes 
curias appellarit, nempe a cura sive a curando, Qua in ety- 
mologia Pomponius si erravit, auctoritate Varronis excasabitur, 
qui, teste Nonio v. curiam^ de vita pop. Rom. eandem propo- 
suerat. Idem de L. L. Y, 155 : Curiae duorum generum. Nom 
et ubi curarent sacer dotes res dwinas, u( cufiae-veteres: 
et ubi senatus humanasy ut curia HostiHa, Et VI, 46 : Curiae^ 
ubi senafUs rem pubHcam curat^ et iHa^ ubi eura sacrorum 
publica. Neque aliter posteri^ ab hac disciplina profecti, veloti 
Festus: Curia locus est y ubi pubHcas curas gerebant . . . 
Curiae efiam nominantury in çuibus umuscuiusque parti» pO" 
puU Romani quid geritury quales sunt haCy in quas Romuius 
populum disfribuity numéro triginta. His adducor, ut aut post 
V. curam verbum, quale est gerere, ut in Festi loco, vel 
agerCy omissum, aut scribendum esse rem publicam curare 
censeam, id quod leniore medicina effici videatur recordanti tibi , 
rem publicam sigla R. P. olim scriptum fuisse. Plaut. Pers. 
I, 2, 24: 

Sed sumne ego stultuSy qui rem euro publieamf 
Ubi sunt magistratuSy quos curare oporteatf 
Cf. Trin. IV, 3, 50. 

sententiasj Mag. Vacar. cum Clossii Cod. 2 et 3 sen-- 
tentiam. 

Et ita] Mag Vacar. Itaque. Clossii Cod. 2 ita et 

et ipse] Clossii Cod. 3 etiam ipse. 
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tolérant -^ composuit] Omittuntur ap. Mng. Vac. 

et seqaentes reges] Edd. Kob. 1482 legeg et êequenieê. 
Fnrlîv. 1484. Honat. 1484. Thores. 1491. Tortis. 1490. 1494. 
1498« 1502. 1506 et Ragazon. cum Clossii Cod. 1 (hic tamen 
reges in marg. a rec. m.) et seçuentes legeê, Post reges addit 
leges Clossiî 3, quae ipsa verbomm collocatio manifestnm glossae 
indiciam prodit, simnlque ostendit, qua omnino via leges in eon- 
textam etiam eeterornm Mss. immigraverit. 

conscriptae] Clossii Cod. 2 scnptae, 

Sexti]| Caiacins refert, in variis Mss. hanc notam VL 
reperiri, et inde forte esse mendum Sea^ti, qnare cum Ruperto 
legimus m Hbro sexto PaptrU BRENKM. Scilicet infra $. 36, 
ubi V. not., Papirius aadit PubUus^ qnae praenominis differentia 
in eodem libello ferri non potest: nam utique absonmn, qaod 
faere qui statuèrent, duos foisse Papirios diversos. Apud 
Dionysinm Antiq. III, 36 (quo loco pro àvaorpofi^v, qaod 
nihili est, revocandnm ex Cod. Vatic. âvoypaçi^v) appeUator 
Gaius, quod nomen praeoptat Einertos Diss. L de Papirio et 
iure Papiriano, Lips. 1798, §. 12» lam de scriptonun dis- 
crepantia in tam ineerta rei vetastae fSuna ego qaidem non 
laboro , neqne qoidquam decerno. A mente autem Pomponii? 
coins de scriptora solam agitnr, alienam esse lectionem sexto, 
satis coargnant quae mox seqnnntar verba is tiber, cf. Zimmem 
Gesch. d. Rom. Privatr. I, 1. p. 88 sq. In hac nominis optione 
nobîs data, ex prodivi siglarom P et S inter se scriptora valde 
flinulinm commotatione fiMsile repetenda, otrom nomen a Pom« 
ponio otroqne loco scriptom sit dabios, Codicis scriptoram cam 
ceteris editoribos intérim exprimendam caravi. Ceterom Edd. 
veU, Schradero notatae S pro Sexti exhibent, praeter Syber. 
1482 neqoe hoc ncqoe illod habentem, et lenson. sex offeren- 
tem. Ex his pro Utnro habent Ubris lenson. Kob. 1482. Sy- 
ber. 1482 et Silig. 1482. Praeterea Clossii Cod. 1 ut Flor.; 



3 Utris VI} 2 VI Ubro Pap: coi postremae lectioni insistens, 
simili etiam exemple confisos impresso per lac. Galicom a. 1477 
m Haro sex PaptrU exhibente, Clossios Conradi coniectoram 
otroqne viro indignam, comprobavit, scriptom olim fuisse antique 
dicendi more m Ubros sex Pap.: quam coniectnram reftitare 
otiosi Iberit, neque quisquam ad defendendam insolentem con- 
structionem ex §. 31 m puàUcum esse attolerit, qood certe in 
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cem probandam efllcaoias fnisset exemplis iis, qnae ex Cicérone 
Clossius admovit V. ad §. 31. Aliorum sententias de Papini, 
Doit PapyrUy ut olim nomen scribebatur, praenomine emunerat 
SmaUenburgins p. 34. 

Papiriij Beinece. Antiq. Rom. iorispr. Prooem. p. 2 mavult 
PapiêU. , 

Snperbos] Opimonem de Snperbo, quod Tarquinios Priscus 
sit, recte reftitat Ant. Angnstinas de nom. propr. Pand. coL 
275. not. c. quod Papirins, si Prisci temporibns vixisset, non 
potuisset omnium regum colligere leges. HaL vocem Superbuê non 
habet. GÉBAUER. Commenta eorum, qui Priscum aut intel- 
ligerent aut nomen eius reponendum censnissent, iam Mnretos 
refdtarat Conun. 1. p. 152. Cf. Zimmern L 1. Ut hoc loco, ita 
etiam apud Liv. Il, 1. Tarquiniorum ultimus simplioe Superài 
nomine notatur. Multo impeditiora vero sunt qnae sequuntur 
verba DemaraH Cormfhu fiUuSy in quibus vel corrigendis, vel 
explicancQs W. DD. operam perdidisse, docuit Gebauerus. „Tau- 
rellius, inquit, in Annotatis superbus DemaraH etc. sic m Pan. 
et in veieri manuscripto. Quo ipso innuere videtnr, etiam Tar- 
quinium Priscum Demarati filium faisse appellatum superôunê. 
[Idem statuerat Cuiacins.] Sed Papirius, nt dictum, ad Prisci 
tempera relèrri nequit. Ant. Augustinus de nom. propr. Pond, 
col 267. not e. Sunt, inquit, qui existiment scribendum fili, 
illius aut FUJus. Huius loci non recordatus est Corn, van 
Bynkershoek qui inter Praetermissa hoc retulit. Premit autem 
banc coniecturam quod bis peccasse videantur brevitate librarii, 
alter scribendo fUI loco fiUiy alter FILIuê loco fia fiUus, et 
quod insolitum sit xo fiUi ftUuSy loco nepos^ et quod causa non 
adsit idonea, cur ari mentio sit facta, patris non item.^^ Rursus 
alii alia tacenda tentarunt, reAitata a Ruperto Anim. I, 4. p. 60, 
ipso rem in medio relinquente. Cf. etiam Smallenburg. p. 33. 
Neque memoria lapsum esse Pomponium in re tam triviaJi, ausim 
cum Mureto statuere: neque Compilatorum error esse potest. 
Neque deniqne quicquam Einerti (Diss. I de Papirio et iure 
Papiriano, Lips. 1798) coniectura proficimus, legendnm pro* 
ponentis ISuperbus et Demarati Cor. fitius. Mihi quidem ista 
verba ex margine irrepsisse videntur^ quo quis in simplice no- 
mine Supertn ofiensus ea scilicet explicationis caussa adiecerit, 
Livii I, 34 (DamaraH CorinthU fiUus eratj fortasse maie me- 



— .23 — 

mor. lisdemque verbis loterpres Ambros* Tallii Or. pro Snlla 7 
(Maîi Aact elass. T. U. p. 257.) de Prisco usas est Cetemm et 
ipsa nominis forma Demarafus^ cuins loco olim Ikanarahis ftiisae 
constat (v. ad Cic« de rep. H, 19, coi hanc formam restituea- 
dam esse censeo) novîtiam istomm verborum anotorem ooar- 
gaere possit, etsi non valde mirarer^ si eo modo Pomponins 
scnpsisset. Clossii Codd. et Schraderi Bdd« miras librariorum 
stribligines exhibent DemariU, Demarifhty Dei veraH, DemocaiL 

vins] Edd. Kob. 1482. Honat. 1484. Thores. 1491. Tor- 
tfs. 1490. 1494. 1498. 1502. 1506. Ragaz. et fortasse Clossii 
Codd. 1 et 2 iuris. 

Is] Copnlam que cnm Clossianis Codd. 1 et 2 adiieiant 
tredeeim omnes Edd. vett. a Schradero inspectae, ex quibns 
8yber. 1482. SUig. 1482 et Furliv. 1484 hisgue. Qnnm Tix 
safllciens canssa cogitari possit, ob qnam copula omissa faerit, 
Clossios p. 214 admonet, pamm abesse, quin eam lectionem 
Florentinae praetalerit. 

Is liber, nt diximus] Forte Pomponinm in antecedentibns bn* 
lus loris Papiriani mentionem fecisse, sed eam periodum a Com- 
pilatoribus Paod. esse omissam, patat Pothier. in not ad h. L 
83IALLBNBVRG. Parnm probabiliter. Lnmo spectat manifeste 
ad rerba praecedentia ewstanf in liàro SexH Papiriij nbi f. not 

Papirius] Clossii Cod. 2 Paupiriu». 

qaicquam ibi] Clossii Cod. 3 ibi qaicfuam. Abest ibi ab 
Ed. 8yber. 1482. 

adiecit] Clossii Cod. 3 odiecisseL In rett, impressis doa- 
sias ferri ait adieeeril, qnae lectio pro Tolgata eias temporis 
haberi possit. 

quodj Clossii Cod. 2 quia. 

§. 3. 

deinde] Mag. Vacar. demum. 

lege tribunicia], Goveanus L Varier. 21 Tribanitiam legem 
patat esse Terentillam a C. Terentillo Arsa Trib. PU latam; 
sed rectias Rassard. Tribunitiam legem ad Bratom reflert l^ri- 
bonom Celemm. BRENKM. Item sensit Rupertos Anim. I, 4, 
abi simol aliorom sententiae hand probabiliores castigantnr. Atqne 
Clossios 1. L notato dignom censet, soonun codicom tertii seribam 
distinctione posita iam cavere voloisse, ne verba lege ùribunicia 
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cum seqnentibas praeter rei veritatem inngerentur. Snb ci io 
Codd. 1 et 2 pnncta esse adnotavit Clossias: in 3 est Tri^ 
bunUma, 

hae] Valgo hœ deest. BRENKM. Abest etiam a Clossii 
Codd. 1 et 3 et a Vett. impressis, eodem Clossio notante p. 215. 

exoleverant] Clossii Cod. 3 exexoleoerunt Edd. Kob. 1482. 
Tortis. 1490. 1494. 1498. 1502. 1506 exoluerunf. 

incerto] Praemittont m Edd. lenson. Kob. 1482. Furliv. 
1484. Honat. 1484. Tortis. 1490. et Ragaz. 

et consuetndine uti] Hal. babet et cansuefudine a&çua uH. 
In ipso Cod. Flor. supra qitam, quod proxime sequitor, scriptnm 
est çtumH^ ac si eorrector ex hisce tribus oH^ çuam, per facere 
voluisset aUguanfisper, quod utiqne plane nnllius nsus fhîsset, 
quare nec to çuam videtur ausus expnngere. MSS. Codd. unde* 
cim [Oebauerus deeem tantum reperit] eonsuetudme aHgua Quii) 
guam. In MS. Taurinensi IV pro et canstiefucUne scriptiun 
est ea: cons. Bynckershoekius ad vestiginm Cod. optimi repo- 
nendum censet offi, id est, re^L BRBNKM. Etiam Mureto âEyt 
legendum videbatur, probatnm Ruperto Anim/I, 4. p. 65. /Et 
consuetudme ahçua uti Mag. Vacar. et Clossiani Codd. très 
cnm omnibas împressis vett, teste Clossio p. 215, insnper mo- 
nente, ubi Brenkmannus in Flor. oHquanti legerit, alium for- 
tasse lecturum esse aUqua uti, Dedi, donec meliora aliqnando 
qnis afferat, id quod et sententiae convenlre maxime, et ex 
vitiosa codicum scriptura fiicillime prodire visum est, quodqne 
iam repositum inirenio Ecloga iuris civilis, Parisiis 1822, in qua 
exstat hoc de O. I. fragmentum. Etenim voce uti semel in aH 
corrupta, ex adscitis proximis démentis gignl ahgua oportnlt, 
retento simul Titiose guam. Praeterea phrasis consuefudine uti 
infra recurrit §. 6. Fateor tamen, haec mihi non plane satis- 
fiicere, quoniam cum iis non bene coeunt sequentia per laUau 
tegem: immo paullo liberius si agere liceat, malle me agere, 
id quod f(. 1, quo locus noster aperte spectat, praestat: quae 
iam Schroderi Obs. p. 76 sententia ftiit. Geb. et KriegeL Flo* 
rentinam exhibuerunt et consuetudine aS^ çuam etc. Beck. et 
consuefudine aUçua uti. 

per latam legem] HaL perlatà tege. Vat. IV. prolaia tege. 
Vat. I. proetata tege. BBENKM. Si in lectione a me suscepta 
canêuetudine uH standum est, oportuit sane scribi pertaia, tege, 
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quod expressit Bectda8;.sed id ipsiim, qQoniam phrasi perlata 
Ux nullns hic locus est, me addoxit, ut Flor. scripturam a 
Codd. Clossianis firmatam intérim servarem, egregie ei rationi 
dicendi convenientem, qua locnm olim conscriptum ftaisse modo 
conieci. Etenim uti proprie lege agere dicitur, ita etiam per 
legem agere dicere Iftnit, quemadmodum Ovidius dixit Heroid. 
XVI, 267: 

nosfra per has lege» audacia patHor isseL 
Aliéna autem, nt dixi^ periaiae legis notio^ de qna v. Mannt. 
de leg. p. 842. Cic. de rep. n, 31, ubi v. nobis not. p. 219. 
Plin. H. N. XXXIV, 6, 15. Liv. m. 51. Rogaiio perlata 
eêt, idem XXXVm, 36. Causa perlata ex certissima coniectura 
Haloandri in D. XXXIV, 3, 20, ubi vulgator: Et absoho ei*) 
et Hàero ex pignoribus em» damum et possessionem Caperia^ 
tam. Constat causa compendiose câ scribi solitum esse: v. 
Ind. siglar. in Gaii cod. repertarum p. LXXXTV. Atqae m 
littera uata est ex initie seq. Modestmtss^ errore Florentin! 
librarii frequentissimo. 

idque — passas est] Omittit Mag. Vacar. Post idçue addit 
Clossii Cod« 1, ex glossemate, ut Clossio visum, çuidem. 

viginti] Bynkershoek. scriptum existimat VIgkUi et exponi 

debuisse sewagmta. BRENKM. Idem statuerat Rupertus Anim. 

I, 4. p. 62 aliique, quos laudat Smallenburgins p. 34, spreto 

Coiacio monente: „Aiini, si numerentur a regibus exaotis, sunt 

multo plures, sed si, ut oportet, a legibus regiis, lege tribunicia 

Bublatîs, sunt fere XX. Ait, fere^ quia summatim, non subtili- 

ter et exacte, eam annorum computationem fiicit, quem morem 

et Ciceroni familiarem esse, Asconius notavit in Pisonem.^^ Si 

qald hoc loco a librariis peccatum ftiit, quod ut credamus per* 

snadere nobis contra Cuiacium studet Leewius, scribendum XVI, 

qoippe ex quo fiicile XX nasci potuerit. Tôt enîm annos Cice- ■ 

ronem nnmerasse refert Asconius ad Comelianam p. 75. 76. 

Orell. atqne ipse Tullius de rep. II, 33: non Umgo, ait, tn/'er- 



*) Haloandrom secntus omisit ei Beckius. Equidem malim scribi 
eumy ut referatur phrasis ad neminem molestari voïo nomine 
debitL Duplex enim ratio in praecedentibus ponitur: neminem 
niolestandum esse^ neque exigendam aliquid ab eo: quibus re- 
spondent aùsolvo eum et Ubero ex pighoribus eius domum e(c* 
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>y êexto deamo fere amw, qnem presse seqoitur Eatro- 
pios I, 12. Pompooins, quicnin plaoe Livios et Laiur. Lydns 
de mag. Rom. I, 38 eoDgiuiint, inflra g. 30 anno fere êeptàmo 
decmo triboilos plebei créâtes tradit: ex que loco simol pàtet, 
quae hio seqnmiiiir posiea ne dèuHms etc., si îps» tCTipora 
spectantnr, noa conttnuo com antecedentibiis iangi, qoo planissime 
reftitatnr Rnperti et Bynii^ershoelni opinio, qaippe de annomm 
spatio ab exactis regibns ad decenuriratum a^ ratonnn. Alii 
aliter de hoo loco stataemnt, de quorum senteatiis exposait 
SmaUenbnrgrias , ipse com Lyzaco Obs. apolog. pro ICtis Rom. 
p. 6 verba praecedentia guam per iegem lakumy qaonnn sensns 
esse deberet ,,qiiam ante latam Iegem, quae reges eiecerat^*, 
corrupta censeus. 

anuis] Ed. lenson. annos. 

% 4. 

placuit] Bynkerh. transponi vult verba io hune modom : 
piacuU puàiiea auctaritatey peterentur leges a Oraeeis cicUati^ 
bug y ei decem eonêtihU viros, per guos ewiia» fkmdaretur leglr' 
bus. BRENKM. 

decem] Glossa videtnr 8chultiogio et SmaUenburgio. 

decem constitui riros] JH. Vacar. decem viroê cansiUui^ 
mox omittens verba a Graeeis — tabuia$. De legatioae Athe- 
nas missa insigoem Gaii ex Comm. in XII Tab. locum servavit 
Lydns de mag. Rom. I, 34, Dirksenio non neglectom, in quo 
quod anus eorum Aulus Mordus pro A. Manko (v. Drak. ad 
Liv. m, 31) appellatur, id librario malim quam auctori ipsi 
vertere vitio. 

roboreas] Ad fldem codd., quantum sciamus, omnium adhuc 
vulgatum ebareaSy cnius loco quum fuissent, qui, Scaligero viam 
• monstrante, id quod tandem in eontextum suscipere ausi sumus, 
legendum suasissent, nunc ne mole variarum de vexatissimo hoo 
loco sententiarnm , quas post Schultingium p. 34 et Smallen* 
burg. p. 35 diligenter exposuit Zimmern p. 101, obruamur, rei 
eonsultnm optime videbitur, si susceptae lectionis ratio ita red- 
datur, ut omnis disputatio in singulorum rei momentorum exa- 
mine quam maxime conciso contineatur. Ac primum quidem 
quodsi ebore tabulas traditur primitus fectas esse, id errons 
manifeste eo coarguitur, quod tempore iUo nuUus aut rarissi- 
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mus eboris Romae usus fuit. Qttod enim ex Florî I, 6 Ruper- 
tas Anim. I, 4. p. 66 eàumeas sellas excitât, id nMi esse 
inspicienti patebit: oeque magni aestimarim testimoninm Dionysii 
Antiq. III, 61 et 62 ab eodem landati, in ornamentis regam 
Romanorum antiqaissiinis sellam eburneâm, Roeptrum eborneum 
referentis. Tarn praeter Pomponium alius qaisquam scriptor ebo- 
reas eas tabulas ftiisse non perseripsit. Contra aeri incisas leges 
Xn Tab. fuisse, une consensu testantur Livius III, 57. Dio* 
dorus Sic. Xn, 26. Dionys. Hal. Ant. X, ô7. Sed id quum per 
se parum probabile sit, tum prisco tempore tabulis non aère, sed 
robore ftuîtis leges a Romanis inscribi solitas esse, diserte tra-> 
dit Dionysius lU, 36, confirmatque Porphyrio ad Hor. in Pis. 
399: neque idem etiam de legibus.XII Tab. statuendum esse, in 
dubium umquam vocatum fuit. Adde qnod priscis temporibus 
robur litteiis inscnlpendis adhibitnm esse firmatur iis, quae de 
sortibas inseriptis tradit Cicero de div. n, 41. Qnae testium 
discrepantia tantum abest nt rei traditae fldem convellat, ut 
etiam augeat: immo quid rei fnerit, dudum a peritis intellectom 
est, videlicet tabulas illas primitus roboreas, quum periissent, 
sive incendie Romae Oallico combustae, quod quidam Livio VI, 1 
potissimum nisi hand improbabiliter censuerunt, sïve alio casa 
absomptae, postbac reflétas atque aeri incisas esse. Itaque 
quom posterior aetas nonnisi aeneas tabulas nosset, Pomponiam, 
si tabulas sua ipsius aetate servatas designare voluit, aereas 
appeUare, sin pristinonim simul temporum rationem habere, utrius- 
que materiae iuxta.mentionem focere decuit. Neque aliter fiicere 
poterat, si quidem ex Cypriani testimonio recte iudicatur, aerea- 
rom tabnlarum exemplum quarto etiamtum saeculo exstitisse. 
Haec si ita sunt, Pomponium, si ebore factas dixit, quod praeter 
eom, ut monui, nemo veterum dixit, absurdum fuisse oporteat, 
gaandoquidem pro aestimatione eboris sua ipsius aetate magni 
habiti splendidioris materiae fuco ipsum rei vetustae splendorem 
extollere sibi visus ftierit, id quod ad expediendam rem ooniro- 
versam Niebubrius excogitarat, bac de caussa iam notatus a 
Pirksenio. Haec Pomponii aevo nonnisi a stolido homine con-« 
fin^ poterant, neque scriptore qualicunque veritatis studioso digna 
sont. Neque denique ea interpolatio, si qua facta est, repeti ab 
lis probabiliter potest, qui Enchiridii locum in Digesta transtule- 
nmt: si enim in Pomponio suo roboreas^ aut aereas, aut déni- 
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que ntmmqae reperiebant, qaomm unum altemmve non poterant 
non reperîre, ii qunm eins in locnm eboreas sabstitaerent, Msï 
crimen commisissent, quo agendi modo in mnnere ipsis deman- 
dato usos eos esse, neque per se credibile est, neque id fiictom 
esse, certo aliqno potest demonstrari exemplo. Alind est, pro- 
lixiora vel etiam qnae a re aliéna viderentur in scriptis ICto- 
nim concidere, contrahere vel etiam omittere, qna ratione in 
tractandis illomm libris eos usos esse constat: aliud genuina 
adolterare, nova atque adeo antea inandita et fSetlsa inferre. Ac 
si qnid mntare volnissent, mnlto probabilins videbitor, eos tum 
in tam recenti rei memoria aereas scriptnros fuisse qnam cnm 
periculo fraudis eboreas : cnius lectionis originem iam non dubito 
a mero librariorum errore repetere. Adde qood Pomponios, quom 
robareas scriberet, non solnm veritati, nt par erat, fldem haboit, 
aed simnl etiam volgari posterions aen funae institit, qno eon- 
ditionem illam tabulamm pristinam de memoria vulgi excidisse 
eo minus credibile videtur, quod eamm legum severitas iam 
olim reprehensa et in vulgi ore servata in proverbinm abiisse 
videtur: quod testatnr verborum lusus, quo in hanc rem, ut 
videtur, usus est Auctor Queroli Plaut. p. 18. éd. Patav. BSe 
iure gendum vnmnt homines : ibi nulhim est prae»Hgiium 
[an praesidium f] : ibi sententiae capitales de robore 
profenmJtar^ et seribunfur in oêsibus . . . Neçue di^es ego 
8um, neçue robore uti ^cupio^ nolo iura baec sUvestria: quam- 
quam me non fiigit, alio modo totum hune locum a Daniele 
acceptum esse, accipique posse. 

composuerunt] MS. Bynkersh. sine glossis posuerunt. 
BBENKM. Composuerunt ferri potest : sed malim proposuerunt^ 
MVRBTVS. Livius 1. 1. in aes incisas m pubUco proposuerunf. 
Nihil tamen mutandum, qnum praesertim et Dionysius 1. 1. sim- 
pliciter dioat ëdeoav Iv âyopôC} defsnditque vulgatam Cuiacius. 
Malebant proposuerunt et Schroder Obs. p 77 et Van Vaassen 
Animadv. crit. ad fiustos Rom. sacros p. 144 et 164. 

ut possent — percipi] Prava videtur esse explanatio harum 
notarum V. D. P. R. L. P. CVIACIVS. Videlicet unde (vel ubf) 
de pkmo recte legi possinf, ut explicuit iUas notas Ooletius De 
notîs et siglis, Venetiis 1785. p. 399. Pro ut M. Vacar. tiW. 

possent] Ita çum Hal. et Mureto, quos nunc Beckius quo- 
ique secutus est, pro vulg. possint dedi, qui Pomponium a 
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recta modonun eonstnictione non meminerim anqnam deflectere, 
propter ambignitatem sensns ex modomm diversitate pendentem 
eo certius servata. 

percîpi] Ita Flor. Yvlgo perêpid 

est] Omittit M. Yacar. 

eis j KriegeL us^ hio et alibi. Olam formam constanter Flor. 

summum] Codd. M. Vacarii f^ un, unde eifecit Wencldiis 
fteri unde: illnd mems est librariomm error, compendiom, ifoo 
summum scriberetnr, ignorantiam. 

oti et etc.] Haï. u& et leges eanigerent, êi opuê egsety 
et interpretarentur. Valg. uti leges, corrigereniy et, si opus 
esset, interpretarentur. Ita etiam Pal. I. m. IV. alu. BBENKM . 
Cnm his facit M. Vacarins. 

eis] Kriegel. Us. 

Qai ipsi] Hal. et M. Vacar. Cod. I qui ipsi eum. Vnlg. 
gui et ipsi, cnm Bl Vacarii Cod. IV. Hnia» Cod. II quod 
ipsi, HE quod si ipsL 

ammadvertenint] M. Vacar. aâeertereni. 

dnas ad easdem tabulas] Vnlg. duos eisdem tabuHs. Pal. I. 
m. IV. duos eisdem tabulas. BRENKM. M. Vacarins duos 
eisdem in tUuHs, nbi Wenckios adnotavit p. 97: ,,H. e. (si 
genninam t. âtuius significationem respidas) pariter pro rostris. 
6ed haec lectiio, per se non mala, panim congma est Vacario, 
gui saperios taàularum mentionem omisit, nt v. duos iam non 
habeat, que referator. Eisdem tabulas C. n. m. eisdem tabu^ 
Us IV. 

ex accidenti] Al. eœ aeeidenti, et ita sex MSSta. BRENKM. 
Beperi in . Collatione Lectionnm variantimn Barb. Vat. IV. S. 
Crue. Bynk. annotâtes: Trevisanum tamen habere nt Florentiae 
est [ex oecidenHaJ. Haï ex accidente. Tanrell. in Adnotat. 
accidentia, sic in Pan, in vet. accidenti, reclus. 6EBAVER. 
Repbsitum M. Vacarius quoque et insuper très Clossiani codd. 
Adhaesit extrema a in accidenHa, quod fhistra deflendit Muncke- 
ms M3rtfaogr. Lat. T. 2. p. 150, ex sequentis vocabuli app. 
initie. lavolenus XXXV, 1, 56: scmdi ex accidenti conditSo 
non débet. Adde Iulian. ib.. 2, 51. Beek. ex accidente, qua 
lectione corruptelae origo obscuratur. 

qnarum ferendarum etc.] Totus hic de Hermodoro locus 
omittitur a M. Vacario. 
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exulantemj Beck. eœsufanfem. 
rettnleniiit] Ita Flor. Edd. retuierunf. 

«. 5. 

legibns] Addit ita Mag. Tacarins. 

ÎDterpretatio] Ut ad interpretationem iuris pradentiuin ancto- 
litate et forl dispntatione opus videbatur, ita sub regnm imperio 
Cicero de rep. V, 2, 3 ait illam iû aeqnitate constitisse. De 
vi Tocis inierpretaHo plara Zimmern. T. I. p. 56. 

pradentiniii] Invito Flor. Kriegel. prudentum^ hio et alibL 

auctoritatem etc.] Taurellins in Adnotat. oucKyriMe neces'- 
$ariam esse disputafionem fori^ in P. dispufafiane . çuod si 
admitHmuSj oparfet esse aucforifafem . m refus fo codice est 
auetorUatenhy necessaimmque esse dispUfaUanem /bri . rectiar 
iamen tndetur nostra lecHo^ nom sequitur^ haee dispufaHo et 
hoc iuê, Ipsi tamen in alt^eram lectionem, atieioritatem^ neces^ 
sariamque esse disputafionem fori^ procliviores snmns. Ita Vat. 
IV. Pal. I. Taurin. I. IV. Trevis. et Bynkersh. simUiter et 
Vat. I. et tt nisi qnod illic tô que postea sit additum, hio 
vero TO esse etiamnam deôideretur, sicut etiam in Vatic. m. 
ubi praeterea pro necesstaiamgue est et necessariam. Co- 
dex S. Crue, ad praecedentes correetns est Adde Bynkersb. 
in Praeterm. h. BBENKM. Qnod a Gebauer. et Kriegel. vnl- 
gatom auetariiate necessariam esse disputafionem fîm^ id et 
sensu caret et instam non fert constructionem verborum. Quare 
Haloandri. lectionem, Krie^elio quoqne in Not. probatam, neque 
codicam auctoritate, ut vidimus, destîtutam, donec aliquis meliora, 
intérim cum Beckio exbibui. Atque ex uno suorum Codd. CIos- 
sins certe necessariamçue : alteri eins duo sine copula. Nam 
ita, ut nunc vulgatur, locum a scriptore profeotum cssse, eo 
minus mihi persuadée, quo insolentius eoepit — ut dictum est: 
cuius usus desidero exemplum. Qmnia vero bene procedunt, si 
olim hune in modum soripta putes: eoepit, ut nafura&fer eve^ 
nire sotet, interpretatio desiderare prudenHum auctoritatem ne- 
cessariamque disputafionem fori; nisi forte ecemt pro eoepit 
legendum, ut sequentia ita seripta flaerint, «^— sotet, ut infer- 
pretafio desideraret prudenfium auctoritatem necessariamçue 
disp. f. Aliorum hariolationes, quas tacere praestat, retulerunt 
Rupertus Anim. I, 6. p. 71 et SmaUenburgius p. 38. M. Vaoa- 
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rîns auctoritaiem, necesBoriam esse dispulaikmem fini et paoUo 
ante si pro uiy quod accommodatissinnim Weaddns oenset, ve- 
ram tamen loci lectioDera restituî arbitraos rescribendo ubi pro 
uiy vel si. Cetemm de totins loci seatentia adi Zimmera. T. L 
p. 57 sq., et de dispufatiane fini Pachta IttstitntioBen T. I. 
p, 299. Praeterea notandam, in nota 1 eontextaa mei exemple 
snbiecta operamm vitio necessarium pro neeessarkan exhiMtma 



a] Omittît M. Vaear. 

tit ceterae — appeUator] Omittontor ap. M. Vacar. errore 
librariomm manifesto. 

datis — partibasj Hal. non habet, et nmlttt [nt SKasio, 
Mnreto, Bocchovio, Leewioj abondare videntor, invite tamen 
Bynkersh. in Praeterm. A. ^ BJUgSNKM. ESt mibi glossam aapere 
videntur, ant profecta dicas a Compilatoribns. Beckios nneis 
inclnsit Pro céleris coni. cerHs Vonek 8pecim. cr. in var. 
aact p. 121. 

«. 6. 

Inter se homînes] M. Vacar. homines Mer se. Idem mox 
mendose quas àceam popuiusy omiaso ne. 

pront] HaL ut 

eoUefflnesqne] Ita Flor. Ceteri soUetmesque. 

appellator] HaL appeUàbatur. 

id est legitimae actiones] Absnnt ab HaL et M. Vtlcar. 
deleriqne iabet Maretos: merito fortasse. Certe a Pmnponio ea 
profecta non ease videntur. 

temporej Omittit M. Vaear. 

nata autit] Idem esse eeperunt 

isdemj Haec constana est Flor. seriptnra iMftis vods, non 
oblitteranda, id qnod plorimi Edd. flee^riint aeribendo Msâem, 
reperta etiam in Fragm. I%estonim NeapoL a Gavppio Tvlgâto, 
p. 33. Cf. Comm. de pronom. Lat. tert. peraonae p. 45 et 92. 
Mirabilis tamen faoiiis formae asus iuxta eis^ qnod pro Us in 
Flor. Bcribi sopra momii p. 29. 

bamm] Harom seilieet XH et omninm, id est, non earom 
tantom, qnae ad ins sacrom vel pnblicnm. sed et ifoae ad îns 
privatnm pertinebant, et publiée, privatimve utiles erant, vel pro 
Harum, quod alio loco notavi [Obs. XVm, 11], scrflie XII 
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faàuhtrum. CVIACIVS. Assentitnr Zepernick Diatr. de indicat. 
centumv.^p. 317. Bynkersb. horum^ iam a Mureto propositmn, 
aliisqoe, quos enomerat Smallenbarg. p* 40, probatnm. Intelli- 
gitor ex proximo legum^ sciL Xn Tab. Discernitnr enbn reote 
modo tripartito, ut ^htheX ^interpreiandi, maie a nonnullis solli- 
dtata, ins civile intelligatur: quibus omnibus, quae antea modo 
posuerat, repetantor. 

scientia] Coiaeios Obs. I« L McienHae. 

quis qnoque] Ita Hal. et Moretus. Ceteri cnm Flor. qtiiê 
çttofuo, non ferendnm. Infra §. 10: çuod mg de gtmgue re 
çtiisçfue dicturus esset Ad receptam lectionem ducit etiam 
PaL IV. çuiêçue çuo, per metathesin corroptam. M. Vacar. 
çuiê, qui, guoçuo. 

privatis] Omittit enm seq.^.Q^qae ad usu$ e$t M. Vacar. 

fsre] Abest ap. Hal. 

«. î. 

corn] Invito Flor. Kri^el. et Bect hic et infra constanter 
qmm. 

Appioa] Ondttit M. Vacar. 

proposnisset] Volg. campostûsêet, id qnod malebat Mnretns. 

formam] Cniaoioa fbrmukan^ probante Wissenbachio Bm- 
blem. Tribon. o. 1. p. ô. seq., improbante cnm ceteris Leewio. 
Plura apud. Smallenbarg. p. 41. 

Gnaeos] HaL Cneuê^ Beck. Cnaeuê} tnm per compendiam 
Cn. scribendom fùerat. Qnod enim discriminis interest inter C 
et OaHiSy idem conaentaneom est etiam ad illnd praenomen per- 
tinere. V. ad. Cic. de rep. Excars. L p. 428. Etiam peins 
KriegeU hic et infira Cnetus, vix notandum, niai hoc ipso prae- 
Domine FlaTmm nostrnm aetate nostra iuris peritos qaosdam 
appellare viderem. In Flavii praenomine Gnaeus, cuins loco 
àlii Oaiuê exhibent, scriptores maximam partem consentinnt, 
scilicet revocata ex melioribas llbris qaoqae loco scriptara ge- 
nuina. V* Drak. ad Liv. IX, 46. Lion ad Gell. VI, 9. 

gratnm ftait id manns] M. Vacar. fidt id munut graHjom 

hic] Hal. Mnc. Totam hune locnm osqae ad verba egsent 
et legi» acOonea omittit M. Vacarms, ita at pergat Deinde eve^ 
fUtj ut plebs in dise. 

iUe] HaL iUud. 
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qaieqaam] Beck. hic ut snpra et alibi quidqtuim, 
qnia.deerant etc.] Hal. et qui préférant guaedam gênera 
agendi compoêuerunt, nec po$t muUum etc. \vlg. gui aderant, 
qumdmn gênera amenai compoiuerunt^ non mulfum post etc. 
Conf. Bynkersh. in Praeierm, h. BRENKM. 

%. 8. 

quae iura] Omittit iura M. Vacar., non improfoante Wenckio. 
At tn vide ad §. 2 guas partes. 

Plébiscita] Ita Flor., quod Gebaaerus adnotare neglexit, ipse 
eidiibens plehis scita^ et g. 12 mrsns cnm Flor. plebiscitum^ 
discrimine aliquo hand scio an consulte inter ntramqne scripturan^ 
facto. Etiam maior scriptnrae flnctnatio apud Kri^elios exstat in 
hoc nomine exhibendo. Minune hic qnaeritnr de antiqna hnios 
fonnniae usa, de qno dixi ad Cic. de rep. I, 2. p. 14, sed qna 
forma Pomponins einsve aequales vel per me licet Digestonim 
anctores maxime usi sint : quod an certo explorari possit, dubito. 
Ig^tur inhaerendnm putavi Pisanae litterae: in qna qnnm apnd 
Ulpiannm IX, 2, 1 una voce item pleviscitum scribatnr, nnm* 
qnam vero, qnantdm memini, plebisscitum, sive continua, sive 
intercisa scriptura, reperiatur, dedi eam formam, quae proba- 
bilior altéra ideo esse videtnr, quod si dirimenda vox esset, 
scribi pro more saeculi istius non debuisset ptebi^ sed oportuisset 
pleine: nam plebisêcUum una voce Romani omni aetate utique 
repudiarunt. Ac rei prorsus consentaneum videtnr, progrediente 
tempore antiquam formam plebei scitum in unam vocem plebiêcUum 
coaluisse, quam solam agnoscunt codd. lustiniani Inst. I, 2, 4. 
De discrimine vero utrinsque vocis haud magîs cogitandum quam 
de eo , quod inter regpubliea et re9 pubUea ftiisse quidam oom- 
menti sunt. Ceterum ntor hac occasione ut quae de scriptura 
antiqna reg publica, plebei scitum sinùlibusque ad Ciceronem me 
monuisse dixi, ea alio nunc exemplo augeam, ab inscriptione 
a. u. c. 613 incisa snppeditato, quam ex Fnrianetti Museo d^Este 
p. 29 repetiit Orellius AnaL epigr. p. 47: in quo SENATI CON- 
SVLTO puncto interiecto exhibetur. Item statuendum de v. satiS" 
daiiOy cuius exemplum suppeditat Lex Galliae ois Alpinae coL I. 
p. 2 6ATISVE DATIO, et p. 3 SATISVE DATVM, compa- 
randum cum illo Terentiano semper lenita». In eodemqne monu- 
mento circa Augusti tempera inscripto p. 4 et 5 exstat PL. VE' 
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se, h. e. plebitce êcifum. Eadem phrasU in Legm iudieîariae 
thigm. ap. Mario. Fratr. Arv. p. 569. 

est] Cum Hal. Beckius essei et ita nnus M. Vacarii Codex. 

pro legibus plaçait et eaj M. Vacar. plaeuU ea pro iegUmm. 

HortensiaJ Vulg. addit cam M. Vacar. lata. De re v. lostin. 
Inst. I, 3, 4, unde illad iaia arcessitum videtor, et Gaii Inst. 
I, 1, 3. 

et ita — eadem esset] Absunt u M. Vaear. 

le^em] Ita ex Flor. Tvlgatur. Hal., quem cum Mnreto 
Beckins secutns est, ieges. Tmn cum eodem Beckio Meresêel 
scripsi , ceteris Flor. tnteresseni serrantibus , qnod nuUo modo 
ferri potest. 

autem] Abest ap. HaL 

«. 9. 

Deinde] Mag. Vacar. demumy ni sapra. 

difficile plebs] Idem inverso ordine. 

popalns] Hal. popuhisçue, omisse cer/e, id qnod etiam 
Mag. Vacarius omittit, ati et mox verba m tan/a turba haminum, 
Haloandri scriptnram expressit Beckins. 

senatas] Omittit M. Vacar. 

observabatorj Cod. m M. Vacar. comervabatur. 

Senatusconsiiltum] M. Vacar. comuitum. 

«. 10. 

et magistratas] Copnla abest a M. Vacar. 

scirent cives] Idem cice» McirenL 

qnaque] soins Beckins qua, 

praemnnirent] Edd. ex Flor. praenwmreL Hlnd Haï. et 
>Mnretns, etiam reclamantibns , nt hic ait, omnibns libris. Pro- 
bant praeter Leewium , Bynkersh. , Schnltinglum , Schrodemm 
Obs. I, 1. p. 3, Beckins qnoque et Armant Ms. ap. Schrodemm 
et M. Vacarius. fiingnlaris verbi numerus natns errore eomm, 
qui ad quisgue référendum putarent. 

qnae] Omisi cum Hal. quae absurde ex Flor. adduntur verba 
edicta praetorumy quae nemo semel monitus in glossis non référât. 
Nam non soli praetores, quorum nulla in praecedentibus mentio 
adhuc facta est, sed intelliguntur magistratus quilibet, quibus 
edicta proponere permissum ftilt: quod non solis praetoribus 
licebat, sed etiam aedilibus curulibus, ut de edictis censorum. 
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triboiioniiii nihfl dicam. Gains Inst I, 1, 2: CUmêfanf aufem 
fura ex . . . eêusti» eorum^ qui wm edieendi babent Idem 
mox 6 : Iu9 aulem edieendi habent magntratun popuU Romani} 
sed ampHgghnum fus e»t in edicti» duomm prae/orum . . : i/em 
in ediefo aedilrum euruHum etc. Ct Instit. I, 2, 7. Edictum 
aedaUram refert Gell. XV, 11. Einsdem cooditionis est tox 
praetcri» mox post honùre de consensa omniam codd. sine nlla 
vitii suspicione adbac vulgata, eadem de canssa, qna Terba ediefa 
praetammy a me deleta: ad y. honore intelligitar ex soperio- 
rilras magiêtraiuum, Dnplicem hanc coniectnram meam extra 
omnem dabitationem ponit Pomponins ipse, qui %. 13 ad hnnc 
ipsnm locnm respiciens: aut est y ait, magUtrafmtm edietumy 
vnde nu htmorarium mucitur. Neqne aliter Cicero, nbi ins 
ciirUe qnîd sit egregie bis définit, Top. 5: çuod in legibuê, 
genaàiêeansulii^ y rébus iudteadSy iuris peritarum auetorita/e, 
edietig magiMtrahiumj more, aequitale conêistai: qnae Terba, quod 
obiter moneo, transcripsit L Victor Rhet. p. 12 cd. Mail Deni- 
qae tametsi ins bonorarinm inprimis apnd praetores erat atque 
ab eo inde tempore, quo mnnns aedilitinm cessaret, ad illos solos 
referri solebat, tamen ex ipso Inst. L L manifeste patet, nniverse 
nbi de inris bonorarii nomine et origine sermo est, non potnisse 
non edicta qnornmcnnqne magistratnnm, qni ins edieendi baberent, 
signifieari, ita ut bonorarinm ins simpliciter ab honore y b. e. 
mnneris dignitate, dietnm flierit. Legitnr enim ibi: Proponebani 
et aediles curuleâ edietum de quàbusdam eausi», quod et iptum 
iuriê honorarn partie est. Neqne obstant iDa Papîniani D. 1, 1, 7 : 
quod et honorarium dieitur, ad honorem Praetorum sic nond^ 
natumy qnippe solam nominis originem declarantis, a ceteris iuris 
interpretibus reprobatam. Fosses quidCTi solam Toccm praetorum 
ex glossa natam putare, quoniam repetitio eiusdem vods (edieta) in 
constructione relativi s'miilibns locis (v. ad %. 2) defendi posse 
videatur: sed si sumimus de înore adnotatorum margini tîtulum 
edicta praetorum adieetum esse, planius eonstabit de conuptelae 
origine. Ceterum a M. Vicario absont Terba proponebanfj quae. 
ab bonore] HaL ad honorem. 

». 11. 
via] In Arebetypo ilor. hodieqae exstat vias, et in Cod. 
Trevis. idem reperitur, in Bynkersb. [I, notante Clossio Codd. 

2* 



— 36 - 

Dig. descn in tab. ad p. 188] viam, in ceteris ommbns réa. 
Praeterea ex IX. BfSS. post paucioreê insérant tm'Oê. BynkerslL 
transponit ad viros paueiores. Glossa est, qnam seqaens tox 
iuriê peperisse videtnr. Garent ea Vat. III. et Barb. BRENKM. 
In Collationibus reperi Vat. IV. S« Crac. Magliab. Trevisan. 
annotatos, qai omnes babent: ad pauciores Hros turis etc. 
GEBAVER. M. Vacar. mra pro via, Receptam lectionem fir- 
mant Clossii Codd. 1 et 2; 3 vias. 

transisse] Beck. iranausse. 

per partes] Bynkersb. in Praeferm. h. coniicit legendnm per 
paireiy h. e. senatnm. BRENKM. Cniacins xatà {xlpoc inter- 
pretatnr, quasi reipnblicae mntatia sensim et lento progressa 
ftiGta sit, apte coUatis 1. 9. §. penuii. ff, de edend. L. 66. 
g. 8, ff. de iw, dot L. 10. % 1- 9^^- ^^^ umsfr. rei u$, 
amUL Per portée apad Columdlam IV, 24, 4 aliennm. Simile 
vero per amma 9* ^h ^^^cum contendas ;»er onmia lautus^ quod 
habet lapis in Bosii Roma sotterranea p. 428. Contraria civium 
stn^a in nostro loco haud apte explicnit Vieatns Vocabular. iiiris 
T. ra. p. 327. 

ëvenit] M. Vacar. eteriity vitiose. 

necesse esset] Florentiae legitnr necESSEt, more Taurellii, 
qui taies voces litteris inaequalibus scripsit, ut nempe maiores 
geminationem indicent, cum Florentiae eiiismodi voces aequalibos 
litteris sint exaratae, ut baec NECBSSET, quod bic in notis 
semel monuisse suiftciet. GEBAVER. Haeo eo consiiio tran- 
scripsi quo codicen» Flor. compendiis scribendi minime carere 
exemple uno demonstrarem : quod qnantt in scriptura eius recte 
aestimanda et exploranda momeati sit, non est quodpluribus doceam. 

nam senatus^ — gerere potenut} Désuni ap» M. Vacar. 

gerere] HaR regere, Defendnnt Florentinam Cuiac. et Byn- 
kersh. h. Ex probe gerere ia Fal. t enatum provehere^ et in 
Vat. IV. proiegere. Vuig. babet loco probe xo provide. BRENKM. 
Legendum, ut m afiîs^ regere poterat Sic et inAra sctiptum est, 
fura -regere y pro iura redd^e. Recte autem Accursius hue 
accommodât exemplum ex L 3. S* opp€Kret 6. B. de adménist 
tut MVRETVS. Ac rêvera regere y simul scripto provide pro 
probey Cod. 3 Clossii; eiusdem 2 provide gerere y et 1 protegere, 
ut Vat. 1, h. e. probe gère y quae lectio quamvis vitiosa ipsa 
ostendit genuinam esse receptam scripturun probe gerere, quan- 
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doqaidem constat, geminandas syllabas rere infliiitivonim passim 
inMss. nna te exaratas reperiri. Neque aliorsnm nisi ad eandem 
lectionem daeit illud protoeherej natnm ex perpetaa illa litt. b 
et o confùsione. 

poterat] HaL et Vnlg. poleraty ^t ita soribendam esse mihi 
non est dubiam. BRBBiKM. Manifestom librarii Flor. vitium 
poferant secare repetiverunt Geb. et Kriegel. 

est] Omittit Mag. Vacar. 

8. 12. 

inre , id est] Absnnt a Pal. Cuiacias : ,,Scribendam videtur, 
oui iuê y id est , quod lege constituitur. hege scilicet XII. et 
qnod ex ea fluxit iure civili et legitimis actiooibas.^' 

propriam] Liber Vaticanus proprie. MVRETVS. Eodem 
notante mox idem liber solo pro soimn, Nentram lectionem attulit 
Gebaner. Ac solo praestant très Codd. M. Vacarii. 

aut Plebiscitnm] Inserit M. Vacar. est ^ 

aut est mag^stratanm] Omittitur est in Edogae inris civ. 
Parisiensis exemple, quo qaum in editionis meae praeviae con- 
texta typis describendo nterer, fitctnm est, nt incuriâ mea pariter 
omitteretnr. 

indacitur] Ed. Corp. loris civ. Amstelodami a. 1681 vnlgata 
mdicitur y operanim, opiner, errore. 

sine lege] Alii legant sme pïebe, Quod, nt plébiscita sine 
Senatn, ita et Senatusconsolta sine plèbe sint, qnam emendationem 
adinvant praecedentia verba, Quod sohim Senafu consHtuenie, 
GOTHOFR. Assentitnr Cannegieterns Obs. II, 3. p. 150. Vol- 
gatam défendit Smallenburg» p. 44. 

aat est principalis] Omittit est M. Vacar. ' 

ut quod ipse etc.] Idem si guod principes consfifuunt, 
8. 13. 

ut exposuimus] Abest ap. M. Vacar., ut etiam quod mox 
sequitur est post quantum. 
Quantum] Hal. parum. 

nisi] Mag. Vacar. uti immo scripsjt ni. 

regere] Hal. reddere^ id quod malebant et Muretns et Cuia- 
cius. M. Vacar. gerere. 

Post hoc deinde] Hal. post deinde. Vulg. post haec demde. 
Pal. in. post hoc demum. [Ita M. Vacar.] BRENKM. Ex 
Flor. post hoc dein vulgatum. Deinde nt reponeretnr, constans 
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PompoDÎi postnlavit consaetado^ neqae ritii latet orïgo, Unas 
est locas, qao dem hacteous mlgatain est, et qao alia tocLb 
vis esse videtur, g. 38: iungifur mterpretaUOy dem nubtexituar 
legi» acHo. Ai etiam hic in Flor. esse demde^ qaod recipere 
non dubitavimus, çonflrmatar testimonio Metelli et paene conce- 
dentis ipsias Taurellii* in nota adscripta. Minim vero hoc loco 
demde iam receptam reperiri in Ecloga inris civ. Parisiensi, 
nescio, qao anctore. 

non potest ias] M. Vacar« ius non passif. 

cottidie] Ita Flor. Cnm aliis Kriegel. et Beck. çuotidée^ 
scilicet Ht emendarent Pomponinm , a cnius aetate, nt de Com- 
pilatorum nihil dieam, illa forma scribendi minime aliéna fait. 
V. ad Cic. de rep. Excars. XIV. Ac servavit eandem Flor. 
etiam alibi, veluti ap. tlpianam X, 4. init. XLIII, 20. init. 

8. 15. 

celerom] M. Vacar. inscelerum^ in manifesta vitii ori^ne. 

erat, qai] Dosant ap. Hal. 

optinebat] Ita plarimi ex Flor. KriegeL cam aliis obtmebat 
V. ad Cic. de rep. H, 41. p. 240. sq. 

qao in namero — eiciendi] Omittit M. Vacar. 

reges eiciendi] Vulg. reges eiiciendi. BREXKM. Ex Flor. 
Geb. Beck. et Krieg. régis eiciendi (Beck. et Krieg. enciendijj 
qaod menti aactoris adversatar. De forma eiciendi v. ad Cic. 
de rep. p. 451. 

8. 16. 

pênes — rogatam est] Absunt ap. M. Vacar. 

qai tamen] Debetar Taorellio: nam in Flor. idem ait reperiri 
qtUa (amen^ vel potins Metello teste, qui aTamen: quod quo- 
modo Brenkm. concoqaere potaerit, non intelligo. Fortasse scri- 
pserat quin tameny. omisse ne^ vel fortasse etiam retento. Qaod 
vero Metellus saadere videtor, at de more librarii geminandas 
litteras simplice scribere ^oliti aitamen legatar, id non ante probabo 
qaam vocis attamen postpositae exemplam mihi aliqais ostenderit : 
qaamqoam qaae de more illo afferantar, ea verissime habent, 
maltis, si opos, exen^tlls comprobanda, ex qaibas anam affero 
I, 3, 32, nbi in Cod. «icribitar deficere tune pro deficeret (une, 

per omnia] V. ad 8* H- 
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vindicarent] M. Vacar. vemHcarent. 

ut ab eis provocatio esset] Omittit idem, mox exhibens ne 
pro neve. 

solum — iuberent] Absunt a Mag. Vacar. 

in vincula publica duci] Barb. m tnncufa produci. Trevis. 
in vincufa publica induci. Die ibepte, Jiio temere. Vat. IV. 
et 8. Crue, ut Florentiae. BRENKM. Ita Clossii quoque Codd. 
très. Prima syllaba v. produci nata videtur ex compendio maie 
explicato, quo publica scriberetur. 

iuberent] Bynkersh. et Brenkm. malebant iubere^ quo non 
opus. V Smallenburg^. p. 46. 

«. 17. 

deinde] M. Vacar. demum, 

iam maiori tempore agendus esset] Hal. maiare t agenduê 
enset, Vulg. maiori iam tempore augendus esseL In MS. 
Bynkersh* et Camp, a maiori tempore^ [Ita M. Vacar.] V. ipsum 
Bynkersh. in Praeferm. h, BRENKM. Muretus, receptam lectio- 
nem defensurus, „ita acoipiendum est, ait, 17 annos incensus 
erat populus: cum Consules rébus bellicis occnpati huic muneri 
vacare non possent. Ideo creati Censores.'^ V. Liv. m, 22. 
IV, 8. Sed insolenter, fatendum est, dictum maiori tempore, 
Alii maiore : alii, quos laudat fimallenburg. p. 47, rursus aliter. 

et consules — officio.] Omittit M. Vacar. 

g. 18. 

crebra] Deest ap. M. Vacar. ; item mox sequentia et quaC" 
dam — interdum. 

orerentur] Revocavi Florentini lectionem, a Kriegel. et 
Beckio in vulgarem formam orirenfur praepropere mutatam, 
quandoquidem nunc ingenti exemplorum copia edocti sumus , ab 
huius geneAs formis, ex poetarum usu primitus repetendis, poste- 
rioris certe aevi Latinitatem non abhorruisse: nam de prosae 
scriptoribus antiquis, qualis Cicero est, quibus fùerunt qui eam 
consuetudinem vindicarent, nemodum mihi persuasit. Cf. Haase 
ad Reisigii Schol. gramm. p. 250. sq. Halm Beitr. zur Kritik 
etc. der Annalen des Tacitus p. 17. Weissenborn Zeitschr. f. d. 
Alterth. 1842. Gymnas. p. 24. 

a quibus — data est] Omittit M. Vacar. 
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potcsIatCB hab«^&t] Imfow ocdÎM BL Y{ 
retioere] Uem refmerL 

f. 19. 

Bt hb — legitimi] Onhlit idem. 

iohiDgebuifar] HâL et Tul^. hmgebimhtr, qood probat 
Bynkersh. in Pmeierm. k, MS8. se^ Florent, deprehendit 
Brenkm., pnta Barb. 8. Crac. Trevis. €rEBAYER. Probat etiam 
Mnretns. Nihil decenio : neqne quidqoam decerni posse ait Coia- 
eius, ntramqne recte did posse ratas. Beck. miungebantur. 
Eadem scriptnrae varietas ap. Scaerolam D. XIK, 1, 52, 3: 
«fomiiiii SMrf iuncfamy nbi HaL mûinekrm, ut apad lavoleDom 
ibid. 2, 57: aream miuncktm ei domuû Qai loci qnnm forte 
ita comparati sint« ut praecedentis rocis syllaba extrema pro 
ipsins conditione vocolam m et ^gnere, quod hic faetnm statait 
Smalieoburgias p. 48, et absorbere potnerit, difflciUimiun est 
statuere, qnid quoqne loco olim scriptnm fberit. 

tamen] Hal. enêm, omissa t. fegUimL Alu, teste Leewio, 
hnno loenm le^nt: Magùtratus enim legitimi kaàebanfur. Ipse 
in ootttexta r. ieyiiiwd nncis inclnsit Vario modo hune locmn 
W. DD. tentarant, quorum de commentis adi Smallenburg. 1. 1. 

S*. 20. 

Isdcn] M. Vaear. M$. 

anno — exactes] Omittit idem, ut et mox êiH. 

hi] Neglecta hactenus lectio, ex ipso Flor. revocata, quam 
Metellus, quem vide, suppeditavit Bodemque modo Pomponiua 
%. as dixlt: ki appeUabmUur etc. 

olim] Vulg. et MS. Bynkersh. I tune. Idem et M. Vaear. 

Tel quia — ereabantur] Absunt ap. M. Vacar. 

«. 21. 

in quibus] Melius dixisset in quai. MVRETVS,. Cod. Cam- 
pensis et çuibusy probantibus Bynkersh. et Ant. Fab. 

scita] M. Vacar. sata. 

sua] Abest ap. HaL 

§. 22. 

Deinde etc.] Hano et seq. $. Lydos de mag. Rom. I, 26 
ita Graece vertit: ^Qç àh xo yaCofoXocxiov xoti di^}xou etc èni- 
dooiv ^X&8, icpox6tptadi]aav xuaiaimpeç uicèp t^ç auxou f povxidoc, 
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ành vfiç lïspiTcoiT^oeax; xal cpoXax^ç t(ov xpll^^'cwv oStox; ôvojjtao- 
dlvTSç. 'EicetÔY] ôè uept xeçoXix^c Ttjicoptaç o&x IS^v toTç Spxooot 
xaxà *P(D|JLa(ou tcoXitou ^Tjçtoaodai, irpoepXi^difjoav xuaioxcopeç 
iiapptxtÔtoi [I. Tcapptxiôiou ] ((ooavel xpixat xal ôtxaoTal tûv 
7CoXiTa<; àveXovTcbv). Quod vero Lydus ista omnia ex Gaio profert 
(Taïoç Totvov ô vo[itxô<; Iv am iTctypacpofxévo) icap auxoii «rf fe^cwi 
Xn Tabuiarumy oîov eic tôv vofiov tou duoxaidexadeXTOu, àutoTc 
pi^{iaai 7cpô<; êpfiKjvétav xauxa ç^atv), id ex manifesto scriptoris 
errore derivandnm esse recte docuit Dirksenins Brachst. d. Xn 
Taf. p. 109. Cf. Zimmern p. 349. la locam erepti Gaio firag- 
menti vindicemus ei allud adbnc, quantum sciam, non notatum, 
apud Servium ad Verg. Georg. III, 307, ubi leguntur: Nom 
apud maiûres omne mercimonium in permataiùme c&MtahoJt: 
quod et Caiuê Homerico confirmât eœempio. Quod Homero 
teste usus dicitur, id de more suo eum fecisse, alius ostendit 
locns ex Comm. ïh XII Tab. D. L, 16, 236: ex quo Gaii 
scripto quum primo illud fragmentum sumptum putarem, vidi 
posthac, verius illud libro eius ad Ëdictnm tribui posse, quan- 
doquidem post Sabinum, quem affert, Paulus item ex libris suis 
ad Edictum, D. XVIII, 1, 1, eodem Homeri looo, qui exstat 
Eiad. 8, 472, in eandem rem usus est, ceteram in sententiarum 
discrepautia aliorum qnidem ICtorum, minime vero, quod notan- 
dum, Gaii memor. 

auctius] Tanrell. in Adnot. aucfhis. Sic in réf. in Pan. 
auetu: apiatumque antiqmtus^ auctius. Sed nec inepta prier 
tectlo. auctu. ê. popuU esse coepissef aerarium. Habent auctum 
Vat. IV. Pal. I. m. IV« Elud addendum, antiquissimo tempore 
i superne inter / et «# velut însertum esse, s vero longe demum 
post adiecium videri. BRENKM. I>efëndit primaevam Floren- 
tinam 8cipio Oentilis in Parerg. c. 34. GEBAVEB. Praestat 
quidem lectio reoepta. Sed fatendnm, florentini scripturam non 
difflcili <^ere etiam in auctum torqueri posse. 

ut essent] Abest ap. Hal. ; item verba mox sequentia qui 
pecuniae praeessenty quae etiam Muretus deleta vult, non sine 
instae caussae specie. Uncis incluait Beckius. 

quod] Abesse videtor a MSS. ; sed exstat ap. M. Vacar.: 
itaque uncis, quibus adhuc indusum fuit, liberavimus. 

erant] M. Vacar« essent. Quae sequuntur %%. 23 — 25 absunt 
a M. Vacar. 
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«. 23. 
hi] Beckias, nescio, nnde Mque. Noo opas copula videbitnr 
coU. S. 30. 

parricidii] Hal. paricidU. 

«. 24. 

magistratu] Hal. magistreOus. Maretas: „Budaeus leg^it ut 
omnes magistratu se abdicarent. Ego, si quid mutandum sit, 
legerem ut onmes magistratus abdicarent. Sed ferri potest vul- 
gata: nam ut abdicare, ita abdicare se, recte dicitur, l. penult. 
D. de offic. praesidis^^ y D. I, 18, 20: Legatus Caesaris — 
abdicando se non amtàt imperium, Sed hic locus aliénas, 
quoniam ad abdicando se intelligitur nmnere. De consuetudine 
valgari dicitur magistratu se abdicare^ apud ipsos iuris auctores 
freqaentatnm , minime vero magistratus se abdicat^ qood vereor 
ne numquam dictum sit. At non sine exemple est magistratus 
aàdicaty ut Mureti coniectura admitti sane possit et lectioni Flor. 
propter omnes fortasse praeferenda sit. V. Smallenburg. p. 51. 

qno] Hal. et^ quod suscepit Beckius. Cocceius: „Budaeu8 
legit quoady quod verbum sequentia respuunt. Quo positum 
videtnr pro quo facto^ 

constituti] Addit Hal. »unty quod suum fecit Beckius. 

anno uno] Hal. inscrit H y praemisso puncto. [Ita Beckius.] 
Ceterum adde huic loco non unam medicinam fkcientem Bynkersh. 
in Praeterm, h. BBJSNKM. Illa verba cum 'praecedenti yerbo 
constituti iungenda, quod et uno elapso^ in unum alterum pro- 
rogatum. COCCEIVS. 

et cum] Quidam veteres libri et pum. Lego et popuhsm. 
" MVRJETVS. 0«od probat Cocceius. Hal. et rem. Conradus Praef. 
ad Bynkershoek. Opusc. var. argum. et eum^ scil. magistratunu 
' Tydemannus ap. Smallenburginm civem in cum latere suspicatus 
est. Vulgatam recte ita défendit Heckenhoek. Spec. oontin. selecta 
quaedam in iure publ. et civ. observata p. 10, ut magistratum ex 
praecedentibus subaudiatur. 

magistratibus] Cum Hal. Muretus et Vinnius magistratus ^ quod 
arripuit Beckius : quo non opus. V. Ruperti Anim. U, ô. p. 123. 

retinerent] Ita ex Hal. Edoga iur. civ. Paris, et Aeokius. 
Ceteri ex ïlor. retineret. 

rem] Hal. rempublicam. 
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perdoxenuit] Ex Flor. Tolgafmn ad Kriege]. usque pet" 
duxeranL Illad Hal., postalante constructioDe, ut %. seq. Haloan- 
drum Beckius solus secutDS est. 

Initium etc.] Balduinus totam hoc, quod ab hisce verbis est 
nsque ad verba popuH consensu, adscititiam censet flragmentiuii, 
nec Pompouii esse, qatim nihil pertioere videatur ad brevem 
ma^trataum hîstoriam, nec satis cohaerere cum seqaentibos. 
COCCEIVS. 

fecisse] Ad fidem codLciim, nt videtar, omnium ad hune diem 
Milgatnm fuisse ^ quod vix Latiniim« Qaod reposui, tain flicile 
ftiît inventa, nt propter hanc ipsam caussam coniectorae meae 
diffidam. Comparari potest secfas facere §. 47. Ex Smallenbnr^o 
p. 51, quem sero consolai, posthac edoctos sam, in eandem 
lectionem Schrodemm qaoque incidisse Obs. I, 13. p. 81. 

secessionis] Liber Vatic. teste Mareto secessianL 

Verginias] Valg. Virginius^ qaod Maretas qaoqne malebat, 
qaodqae invite Flor. nnper Kriegf. qaoqae et Beck. reddiderunt* 
At certe in Livio UI, 44 meliores libri, qaos inter est Flor., 
VergmiuSy qaod at altéra forma in monamentis inscriptis mnlto 
freqaentius est, ita etiam antiqaior nominis scriptara esse videtar, 
coios in locom Visgmhis posthac ita safiectam ftait, at atramqae 
usa veniret. Y. ad Cic. de rep. n, 37. Receptam scriptaram 
firmat Laorentias Lydus de mag. I, 34, qai a Digestorom con- 
texta, at constat, totas pendet. 

contra ins , qaod ipse etc.] Liv. Œ, 44 : posfulani^ ui . . . 
lege ab ipso lofa vmdicias det secundum libertatem ^ qaibos 
in verbis notanda phrasis antiqaa ab ipsa re petita secundum 
libertatemy a Pomponio item asarpata et translata paallo ante in 
verbis secundum eum. Tam Flor. I, 24 de Appio Claadio: 
obHtus . , . et iuriSy quod ipse composueraL Verba ex vetere 
iure Maretas interpretatar, ex regiîs legibas, haad maie. Ceterom 
in transcarsu notabo fonnnlam manamissionis ex lapide antique 
descriptam in Fernssaci Balletin des sciences historiques 1827. 
No. 2. p. 152 : A te peto Eufychianum aiumnum meum manuh' 
nUiias vindiciaçue iiberes item Aprilem setrum meu (sic) gui 
sohis ex ministerio meo superacif. 

tabulas] Hal. tabuiarum. 

abdixisse] Pal. I. abdicasse. Budaetis restituit abiudicasse: 
praeter rem. BRENKMl. Cum Budaeo facit Lee^us. 
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vindicias secandoin libertatem dixisset] V. Drak. ad Liv. 1. 1. 
Cato apnd Festam t. Véndieiae p. 376: ^Praefareê êeeundum 
papuhim vmdicias dicunt Goettliog. Rdm. StaatsY. p. 138. 

Vîndicis] \jùg. VmdicUy ex Livio n, 5, ut pato. 

filiae] Addit Hal. $uae , gnsceptnm a Beckio. 

arrepto] Taar. in Adoot. arrepto. Sic in veL arreeio m 
Van, giuui erecto elafoqu^e ad vuhierandum. Barb. accepta. 
BRENKM. MagL tamen ot Taur. et Vat m. ut et Trevis. 
arrepto. GEBAYEB. Clossii Cod. 1 et 3 arepto, 

madenteqaejv Vulg. madensque ^ et ita plares Mss. Codd. 
adstipulante Bynkergh. BRENKM. Codices illi sunt Vat. IV. 
S. Crac. Magl. Trevis. 6EBAVER. Atque horam codicam lectioni, 
etîam a Mareto, Caiaeio, Schrodero L L probatae^ a Beckio 
snsceptae, magis, fateor, favent tam Livias m, 50: stricfutn 
etiam tetttm^ respersusçue ipse cruorCf tota in se caêtra con- 
vertity tum Dionysins Antiq. XI, 40 : àcptxveiTai uept Xu^vcov àçài; 
èicl TGV Tcpàc 'AXifidcu yiOLfara^ toioutoc, oToc Ix t^c icoXecoc ^é- 
8pa(i8v, atjiaTi iceçopjtlvoc fiicaç, xal tïjv iiaxetptxTjv {taxaipocv 
iwL xstpôç Ix^^- I^coiqae ipsa loqueadi consuetado, veluti apud 
Ovidium Met. XJII, 388 : 

gtdque cmore 
saepe Phryffum madtùty dominé nune eaede madeàiC 

Vergilius Aen. DC, 333: 

atro tepefacta eruore 
terra /brique madent. 
Idem Xn, 691: êanguine Terra madet» Itaqne si oui Floren- 
tinam scriptnram insto tenacias serrasse videro, is Telim expen- 
dat, nihil esse cnr non aeque cruor madens dici qaeat, tum 
qnod filiae appositnm est , qnod abest a Livii et Dlonysii locis, 
Tideri potins sennonem esse de cmore fliiae adhuc madente, 
qnâm de pâtre, qni fliiae crnore adhnc madeat. 

de Algido] Vulgo additnr de Aïkido monte j et post in 
Aventinum montem. BRENKM. 

belli gerendi] Hal. beUigerandL 

pristinis] Vnlgo protinus^ qnod praestare videtur: etsi 
Livins I. L milites, qni Aventinnm montem occupassent, faisse 
dixerit nulioéum certo duce. 
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contnlit etc.] Hal. cantuhfy ita popuH consemm parihn 
deeenè Hfis m earcere necaHs^ parthn m exsilium acH$, mr- 
sus res puhHca eto. A Florentina [contulif, populique ctmaenstt 
partim in earcere necaH. Ha] non recedeDdom probe moaet 
Bynkersh. h. BKENKM. Sane ut Flor. habent Vat I. IL IH. IV. 
S. Crue. Magliab. Trevis. Taurin. I. neque tamen omittendum, 
ia Taur. IV esse partim in earcere neeatis. Tanr. ia Aduot. 
popuHifue c&nsensu etc. »i€. in Pan. et in f>ef, 6BBAVEB^. 
Hoo duce Beck. et Krie^eL Florentinam scripturam expresse- 
runt, hi una cum suspicionis nota, huic loco iam ab editore 
principe adiecta. Vinnius olim, quoniam tum propter historiam, 
tnm quoniant partim numquam non geminata reperiretur, addl 
iussit verba partim m eœiHum acH^ In hoc loco reflngendo si 
recte conieci, a mentione decemrirorum vitio omissa proflciscen- 
dum esse, bene omnia procedunt, neque quo loco id nomen 
inseras aptior poterit reperiri qnam quo inserui; neque audacius 
id fiictnin videbitur, quam si quod nemodum aegre tulit, invito 
Flor. ad verborum structuram supplendam %, 22 quod, vel 
g. 25. çuam inseramus, quum praesertim vocis decem virorum 
omissio ex ignorantia compendii XVy quo ea acribi solita est, 
orta putari qneat Quidt si forte eius loco inrasit ita, quo 
fikcile careamus. In reliqoa loci parte citra codicum fldem nihil 
mutavi. Sed ut libère fàtear, fallor, aut locus multo maiorem 
quam vulgo putatur labem contraxit. Etenbn ut pm^tim semel 
positum nihii offensionis per se habeat, tamen res ipsa, quam 
Pomponins narrât, suadet, ut de altero hic posito cogitemus, 
si quidem teste Livio decemviri partim in earcere necati, partim 
in exilium missi sunt. Ulud iam si Pomponius memoriae tra- 
dendum censuk, nulla caussa excogitari potest, cur non et iam 
alterum simul adiecerit Quae quum ita sint, mihi quidem habeo 
persuasum, nonnulla, quae fbrtasse integri versus spatium con- 
tinerent, casu excidisse, quibus non solum de exilii poena 
scriptum, sed .decemviromm nomen, quod nuno desideratum re« 
stituere ausi sumus, simul exhibitum esset. Postremo commemo- 
rabo coniecturam BiMerdykii Spec. exhib. Thèses aliqnot selectas, 
Thés. 86. Lugd. Bat. 1782 ita locum olim scriptum arbitrantis: 
popuHçue consensu PART. IM. m CC. FVBRB RELATAB, 
hoo est popîêHçue eonêensu partes imperU in Canauleê fliere 
relafae, Quae sibi habeant. 
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S. 26- 

qnam] Hanc particalam sopplevernot omnefi edltores (etiam 
Hal.)) li<^c^ ^^^^^ etiam ab aliis Mss. ut Barb. Trevis. Vat. IV. 
vide Byiikersh. în Praeferm. h. BRENKM. 

creare] Vulg. crearù 

viginti] Qui inferdum^ inqait, fuerunt XX etc. Non ab 
initie dicit, qno etiam constat très tantum fuisse creatos, quam- 
vis patres fecissent potestatem creandi sex promiscue ex patri- 
bas et plèbe. Sed interdum, non tamen interdom XX. interdnm 
plures, quasi in immensum gliscente numéro, quod non est cre- 
dibiie Pomponium scripsisse, verum interdum sex, interdum 
plures, puta octo, nonnumquam pauciores, puta IIU. vel HL 
quod ex Diodori XV satis liquet. Claudius in aère fixo ItUg- 
duni: OUU> IN PLVRIS DISTRmVTVM CONSVLARE BM- 
PERIVM TRIBVNOSQVE MILITVM COXSVLARI IMPERIO 
APPELLATOS QUI SENI ET SAEPE OCTONI CREARENTVR. 
Scriptum erat, VI, et perperam additum, ffinfi. CVIACIVS. 
Rupertus Anim. II, 11. p. 126: „Omnino legendum: consHtuH 
8un( vario numéro, înierdum enim quatuor fuerunt^ interdum 
phares (nempe sex) non nunquam pauciores (nempe très). 8ed 
Budaeus et Russardus legunt: interdum enim seni fuerunt, 
Quam sententiam Muretus et Corasius sequuntur. Sed istis 
incumbebat, ut ostenderent, Pomponium contra reliquos histo- 
riées omnes secutum esse auctores quosdam , qui aliquando 
plures fuisse senis statuissent. Obvertunt quidem historiam 
Livianam, e qua certum esse putant, bello Veientino A. V. 
350 creatos tribunos militares octo, Scunus enim ex tabulis 
Capitolinis, tàntum sex illo anno ftiisse . . . E Diodoro Sicnlo 
vix senoSy nedum octo colligere possumus. At in Livianis 
codicibus hodie admiscentur M. Camillus et M. Posthumius, 
qui tempore illo non tribuni militum, sed censores fuerunt. 
Quamobrem parum tutum est, e tam ancipiti loco emendare 
Pomponium. Sed hic quoque nos tenent Govean. lib. 1. var. 
lect. cap. 23 Steew. ad Vejçet. lib. 2. cap. 7 qui retinere ma- 
lunt vulgatam, propter illud Livii lib. 3. Coltina urbem porta 
intraicere sud signis^ mediaçue urbe agmine in AverUinum 
pergunt, Ibi coniuncti aiteri exercitui XX, tribunis miHfum 
negotium dederunty ut ex suo nutnero duos crearenty gui 
sunmuie rerum praeessent. Hic vero non loquitur Livius de tri- 
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banis milituin , consuiari pofesfafe praeditis ; sed de tribanis 
mUitum legtonarns. Et demns hoc ipsis, qaod tamen falsissi- 
mum est , intelligi apud Liviam tribunos consuiari potestate 
praeditos; e quo aactore nobis dabunt plureê mghUi? Nam ita 
loquitur Pomponius: interdum plures (se. faerunt) nonnunquam 
paucioresJ^ Contra maluit Niebahrius Hist. Rom. T. II. p. 140 
corraptum illum numerum eo explicare, qnod Pomponius tribu- 
nos militnm consulares cnm iis confuderit, qui tribubus olim 
praefiiisseat : quam locum expediendi rationem ut omnium maTÛme 
probabilem censet Dirksenius Versuche z. Kritik etc. d. Quellen 
d. Rôm. Rechts p. 214, ita Cuiacii coniecturae^ licet a multis 
comprobatae (v. Smallenburg p. 52), fidem eo élevât, quod 
quum numeri in Mss. siglis exarari non soliti sint, fieri vix 
potuerit, ut dum numerus VI ex viginti quidem per librarii 
errorem nasci potuisset, hic ex illo ortus esset. Quae sane 
gravissima mihi obiectio esse videtur, qui in Florentine nulium 
etiamdum locum viderim, quo numeri si^lis conscripti essent ; nam 
qui in fragmentorum singnlorum inscriptionibus in éd. Gebaueri 
reperinntur numeri voluminum siglis expressi, ii citra fidem Flor. 
brevitatis caussa ab editore illati sunt: qua Dirksenii observa- 
tione adducor, ut irritum quemque ex ratione siglarumMocum 
hune enodandi conatum esse credam. Quid igitur? De errore 
commisso constat , non item de> origine eius : qui quo turpior 
Aierit, si Pomponio imputari debeat, eo minus in hoc Dige- 
storum contextu Pisano tôt vitiis inquinato dubitabimus eum a 
lapsu aliquo librarii repetere, ipsa eius caussa in medio relicta. 
nonnumquam] Invite Flor. Geb. Beck. et Krieg. nonnuiiçuam. 

§. 26. 

coeperunt — Tune] Omittit M. Vacar. 

haberent] Hal. haberenfur, Vulg. et Vat. I. aHqw>ê plurés 
patres haberent Pal. m. S. Crue. Magl. Trevis. et Bynkersh. 
ut atiquo plures partes haberent, Vat. III. cum Flor, fàciens, 
supra vocem pbiris habet adscriptum t. aUqtiO maioris hono* 
ris. BRENKM. M. Vacar. et Clossii Cod. 2 ut aUquid phts 
haberent patres, Clossii 1 aliquo plures } 3 dliquos plebSy po- 
stremum ex manifeste librarii errore. Ex Flor. Geb. Beck. 
Krieg. aliique aUquo pluris haberent y quod ferri nequit. Sea- 
8U8 enim non est, ut maiore iam honore patres haberentur, quae 
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Haloandri et qui eom secntas videtar, fimallenbiirgn sententia 
ftiît, 8ed nt, eoncesso plebi consolatus iare, contra patmm 
potestas noTO ma^trata patricio înstitaendo aogeretur. Igitor 
ffbire» scribendnm , qamn antiqnaiii fbrmam phari» Pomponii 
aevum non ferat» Sed Aitendnm, phtreê obscorhis dictmn esse, 
daos] Adîici Tolt aedile» Cannegietenu Obs. m, 2. p. 233. 

%. 27. 
avocarentar] M. Vacar. ado. et mox eon/kMmùy qaae 
vox ineertae aactoritatis est. 

redderet] HaL dicebaiy qood recepit nniis Beekios. 
praetorj M. Vacar. pater, 
qaodj Idem quL 

«. 28. 
deinde] Idem demum, 

est] Ex Brenkm. afiert Gebauems, in Flor« e9( expaDclnm 
viderl âUet Tanrellins. Qnod seqaitnr et y a M. Vacar. abest. 

». 29. 

praeesset] Ita eom HaL, Mnreto, firmatom a M. Vacar. 
scripsû Vulgator corn Flor. praeessenù Slud nnnc etiam Beck» et 
Kriegel., neqae aliter locom citât Zomptius Centomyiralg. p. 3. 

stlitibns] Ex Flor. Yuïgo ad hnnc ipsum diem reoeptora 
m UHbus. Praepositionem recte iam ab HaL omissam, etiam 
Wenckius ad M. Vacar. p. 105, rirî miUHbuê exhibentem, In 
suspicionem vocavit, delevitqne Beckius, et nbi locom citât, 
Zumptias \. L Ea ipsa vero io canssa Ibrtasse ftait, quod 
genaina scriptura nnnc revocata corrumperetnr. Nam in usu 
perdurasse din vetnstam illam scribendi rationem, in bains ma- 
gistratos nomine ipsa rei yetostate sandtam, testatnr, ut alia 
praeteream, titnlas a. u. c 964 lapidi incisas ap. Grut. p. 407, 
1: item alias circa ipsam fere Pomponii aetatem inscriptas, a 
Wieselero Zeitschr. f. d. Altertb. 1847, p. 300 éditas, in qao 
qaod Talgatar ST/LITIBVS, id noli pro vitio habere, scilicet 
sapplendom STILITIBVS, quod exhibet inacriptio in Syllog* 
p. 479 et qaod ipse tom in vitiis referebam; item aevo etiam 
recentiore inscriptas, in Bail, dell' Inst. archeoL 1840. p. 96, 
de qao alibi dicendi locas dabitar. Ac stHUlms Pomponio resti- 
taendom esse iam monaerat Bapertas Anim. II, 15. p. 132, et 
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ante hanc, nt Danc yîdeo, perspexenl Metellos, hac de re omnino 
consolendas, Armante etiam ibî TanrelMo ipso in nota adscripta.* 

«. 30. 

fiodem] m Vacar. ConstUaH êuni eodem^ omisso mox e$t 

Qaattnorriri] Quaràamriri Librarios seribere debaisse, vult 

Waltherufl. Sed TÎd. Reinold. Yarlor. e. 11. p. 107. 6MALLBN- 

BVR6. Beek. et Knegeh Quafuorriri^ invite Fier, gemiaatam 

litteram nbiiine, si bene memini, reddente. V. ad Cic. de rep. p. 258. 

viamm] M. Vacar. earum, 

gérèrent] Taar. in Adnot. gérèrent . in f>eU agerent . in Pan 
gèrent . oui iiaçue agerent puiamuê ouf geREnf. Haï. agerent. 
OEBAVER* In hac optione data snsceplnins id^ qnod ex ipsa 
Codicis scriptnra mntila prodire probabiliter videtnr. Idem eensnit 
Smallenbargins p. 65. V. monita ad neeesêe esêet §. 10. M. 
Vacar. ogerenL 

aeris, argenti, anrifiatores] Mnretns saspieator, Pomponhim 
non reete accepisae notas illas M, A« A. F. F«, aeriây argenté, 
auri flatoreSy praestitisfe antem pro flat&ree posnisse flando 
ferhmdOy se. Praefecti^ pntat . . . Qnae tamen mera carpendi 
coniectnra est, qnnm non maie Flatores dixerit Pomponias pro 
lis qni flandae signandaeqne pecnniae praeftctî essent etc. LBE- 
WlVfi. V. MeteUom. 

Trinmyiri capitales] V. ad §. 31. 
animadverti] M. Vacar. anêmadeertenti. 

S- 81. 
in pnblieom] Vnig. in puhUeo. BRENKM. Haec lectio si 
gennina est, nt opiner, phrasis ex ipsa fbrmnia antiqna, qua 
Qninqaeviri constitnfi snnt, adscita est, qnandoqnidem a Pom- 
penii aetate illnd loqnendl genns, nisi ad qnasdam fbrmnlas maxime 
iiiris ciTilis ipsa retastate sancitas ant ad alias inde translatas 
similes pertinet, aliennm est. Cave enim (5redas, tantam eins 
aeiri fuisse barbariem, nt m sine nlla motns ratione promiscne 
quarto Tel qninto casni inngere licaerit. Exempla dabnnt qnos 
excitant Maresollins ad Leg. tab. HeraeL p. 30 et Bnchholtz. 
ad Fragm. Vatic. p. 68, nbi ex ipso Pomponio scribitnrr quoêdank 
etee in dhersam apinionem. lam qnod Pomponins m publicum 
esse dixit, idem daobos ferme saeculis ante Cicero non ansus 
est dicere, qnnm scriberet n Verr. V^ 35, 152: in pubUeo 
esse non audety qaq^pe qni iUa loqaendi génère habd aliter qnam 

3 
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in formiilis praesertim ioris ex vetustete receptis osiib sit, qualis 
v« c. est m dUionem eêsey Div. in Caec. 20, 66, nbi pro essent 
pessime Goerenzlns ad Acad. n, 4 issent coniiciebat. Geminum 
est ap. Grut. p. 208 IN P0S8EâSI0NBM FVBRINT. Cf. Graev. 
ad h. 1., praeterea Hottom. et Passerat. ad Or. pro Qnintio ô, 
22. Neqae alla consnetudo histoneomm : v. Walch. Emend. Liv. 
p. 46. Ac uon ftigisse PompoQiiun hnias discrimlnis rationem, 
ostenduDt Terba %. 32 in didanem veneranfy ubi cam licnisset 
ei fuissent scribere, maluit dictionem usui vnlgo recepto accom- 
modare, quo m ditiotiem venire dicebatnr. 

QaioqneFiri] Triamviris capitalibus continao Pompomas mngit 
Qttinqueviros, caussam beoe illustrante Livio XXXIX, 14 : THuin^ 
9iris capifaHbus mandafum est^ u( mgUioê dispanereni per urbem 
servartntque ne gui nocfurni coetus fièrent y utque ab incendUs 
coter etur. Adiutores triumciris çuinqueviri datiy uti cistiberim 
suae guisqueregioms aedificiis praeessent. De ntroqne hoc ma^- 
stratu non opus explicatius agere, postquam rem post alios nuper 
docte tractavit Asveras Ueber die legis actio sacramenti p. 32. sq. 
qui tamen non debebat p. 34 hue trahere Festum v. spatiatorem^ ut 
qui locus non ad triumviros capitales, sed ad triumviros coioniae 
deducendae pertineat, de quibus adi Goettlingium Gesch. d. Rom. 
8taatsverf. %, 129. p. 377, etiam de triumviris illis disputantem. 
Quem nollem post alios, ut Rupertum Anim. II, 16. p. 138, hos inter 
et triumviros nocturnos, quorum aliquoties mentio fit, distinxisse: 
qui quidem ab illis minime divers! fuisse videntnr, id quod cuia 
aliis Asverus quoque afflrmavit. Quod quum per se maxime pro— 
babile est, quoniam triumvirorum nocturnorum ubicunque officia 
coinmemorantur a munere capitalium nihilo difierunt, tum ex eo 
ipso Plauti loco, quem Goettlingius affert, Amph* I, 1, 3, corn— 
probatur, quo tresviri *), qui non possunt non esse capitales^ 



*) Primitîva haec nominativi forma, quam solam Plantas novit, ea 
usas- insuper Asin. I, 2, 5. Aal. III, 2, 2, non tritmwiriy ex 
usa casuum obliqaoram demum orta atque în consuetudinem 
valgarem recepta, quam praesertim sigta (lUVIR, vel etiam 
lUV), qua scribi solebat, ancipitis explicatas esset. Item sta- 
tucndum de duoviri et duumviii. Qaid ? qaod etiam per maiorcm 
insolentiam duovir dictam est, at testantur inscriptiones ap. 
Romanellium Storia del regno di Napoli T. II. p. 431. Viaggio 
a Pompei etc. T. 1. p» 207. Runstblatt 1824. No. 96. p. 883. 
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nocta munus simm obire dicimtiir. Addo qnod nocfumos Panlus 
sîmplîeiter tresviros appellavit, ita ut antiqno tempore, de qao 
se agere expresse ait, nihil a capitalibas eos discernât, D. I, 15 
init. Apsud vetusHoreê incendUs arcendië Triumciri praeeranf^ 
gui ab eOy quod excubias agebant, noefumi dMi 9unf. Jnfer^ 
veiàebani nonnumguam etAedile» et Tribuni plebis. Erai aufem 
famiUa ptibiiea cirea portaim et mur os disposifa; tmde si opus 
essety eeoeabaiur. Fuerant et prwafae famiUae y çuae incendia 
vei mereede vel gratta extinguereni y vel, at hune locnm et ab 
Âsvero et a Goettlingio neglectum, Graece ex înterpretatione Lau- 
rentii Lydi de mag. I, 50 proferam, qaem auctorem invat paallo 
disertias exscribere: Ou yàp fiovov tvjv noXtv M h^vbpo^yi^ '^^ 
Xav&avo6oi]c Icpodou icoXsfticov àici^fiavrov xal aaiaGiaotov ifiopuXiou 
pXapi]^ 90XGITT0001V, &XXà xai toTc àicè twv èfticpifjaiicuv ^Xairro- 
(livotc ajAuvouoL Kat (iaproc IlaùXoç ô vojiodéxT^c aoToTc pi^fiaai 
YjOL^ âpfii]V6tay oSxcoç * „to xptavdpixàv ouaxrjjia icapà toTç icoXatoTç 
dià Toùg ètiicpi]Ofioùc TcpoePocXovTO * 01 xal vuxTsptvol Ix tou Tipay- 
fiaxoç èXé^ovro. Sov^aov de aùroTç xal 01 àyopavoixoi xal diQfiapxot 
ÛTCOopYOt' xoXXTQifiov (àvxl Tou, ouon^fia), oitep xàç ic6Xaç *) 
T^ç icoXecuç (oxet xal xà xei^Tj, ôoxe x^<; XP^^'^^ xaXoûcnjç 
Euxepûîc &âptaxofJiéyou< ouvxpéxetv." OSxu) |ièv HaùXoç. Adda- 
mus et sequentia: "Oxt iï àXT)*^c o Xo^oç èoxl xal vUv xoto6xou 
xtvôç atel **) ojt)[APatvovxoc 4và xïjv icoXtv, ot xoxov èictxatpax; 
IS auxâ>v eGpioxofievot ^oâvxeç xj[ icoxptu) ^Pcofiatcov cpœv^* omnes 
collegiati ***) : oTov eîiceïv ' navx©; éxaTpot oovôpof|xexe. lam 
Paulus, nt ad hanc a Lydo revertar, nibil quidam de cetera 
eius moneris parte, nnde noctmrnos a capitalibas eum diatin- 
xisse non nemo conclndat: sed coosnlto, qnom de officio prae- 
ecti vigilom nnice agens eam tantom cnramm partem comme- 
morandam daeeret, quae mutato remm paUicamm stata in pro- 



*) In Digestorum igitur, qaae exscripsit^ codice suo Lydas portas 
reperit, qnod vel invito Florentine pro vul g* por/om restitnendum. 

**) Ita scripsi lenissima mutatione pro vulg. dicet, quod se non intel- 
ligere éditer princeps adnotat. 

***) Cf. Gothofr. ad Cod. Theodos.Xiy, 7« Codex omnis coîliciatas. 
Ego malim omnis collegiatos, qui accusativus exclamationi egregie 
convenit> positus ad morem Graecorum, ouxouC) v. c. procla- 
mantium. Vemaculi sermonis idiomata qoi Latinis verbis red- 
dere studeant, iam babebunt, quo illam academicae turbae voci- 
ferationem Bursche 'raus Latine vertere possint» 

3 * 
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vinciam praefecti vigilnm cesserat. Denique Ballastliis Cfttil. 55, 
ubi de rebas per noctem ftituram instantibus deqne snpi^fîs 
per hune magistratam snmendis sermo est, simplice (I^Htmvirarum 
Domine appellat. Tota res ita, niai fallor, habait. Xriniiiviris 
primum ad caram salutemque nrbis pnblicam servandam mstitat», 
qauiD muneris paullatîm aucti gravitas non Ibrret, ni n mi^- 
stratus etiam noctu officiis suis vacaret, vet simul etîam quum 
postbao rébus urbts publicis aoctis negotiis triumvirorom numems 
non sufficeret, bis adlecti sunt adintoraii\ loco Quinqueviri, non 
qui ipsi magistratus eodem loco qno triuinriri essent, sed nt 
eorum munere pro iis, ubi res exigeret, dia noctuve, ftuige- 
rentur, et per omnem quidem urbem, cis Tiberim et tUê Tiberêm^ 
ut Pomponins ait, quem non dubito Livio miilto aectd^atins rem 
exposuisse^ eis Tiberim saae qnemque regionis aediiells prae* 
fuisse tradente. Hoc enim si Temm esset, omiiis regio Hls Tiberim 
triumviromm ourae npn din solum, sed etiam nootti relietà fhisset, 
quod cum Pomponii testimonio pngnat. Nam tametsi hio infra 
%. 33 eos Giêfiberes appellarit, quod Livio flivere videatur, tamen 
quum iidem intelltgantur ^ qnos supra dis Tibetim et ulé T^Sberim 
canêtitufos dixit, hoc nomen a parte urbis Aàiore Cistiberioa 
fictum videtur, Liviumque in errorem induxit Ceterunl parte 
muneris aliqua ad praefectnm vigilnm translata, ad extfema primi 
alteriusqne saeculi Chrisiiani tempera is magistratns auetortefe 
et nomine permansit, quod testantnr lafHdes in Seîvèrfi Inscr. 
ant. p. 87 et Àmethi Beschr. der Statuen etc. im K. K. Mfinz- 
und Antikenkabinette p. 32. 

uls] Bynkersh. mavult tdf. Vulgo est citra^ ultra^ aut eis^ 
tUtra. BRBNKM. Ex Flor. ceteri praeter Beckhmi ad hune diem 
iMêy quod nih'di est. Gell. XU^ 13, 7: ,J^-am très' istae voces 
tn^a^ c^a^ ultra ^ qtdbiis certi locomm fines demonstrantar, 
singularibns apud veteres syllabis appellabantur m^ eiê^ uls, 
Hfte deinde particulae quoniam parvo exiguoque sonitu obscurios 
promebantur, addita est tribus omnibus eadem syllaba: et quod 
dicebatur cis Tiberim et uls Tiberim ^ diei coeptnm est eitra 
Tiberim et ultra Tiberim,^^ Quod iam corn Beckio rescripsanus, 
idem etiam Goerenzio ad Cic. Acad. II, 45, 136 scribendnm 
videbatur, item posthac MueDero ad Festum p. 379. Neqne 
dubium esse potest, antiquum magistratns nomen etiam hic Pom- 
ponium signiflcare voluisse. M. Yaoar. uifra. 
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possent] Hactenus sine offeDsione vul^atam, etiam a M. Vacar. 
oblatam, possinf, qaod oum Mureto, cuius notam ne t^ommemo- 
rarniit quidem editores novissimi, correjLimus. Y. ad §. 4. Bandent 
lectionem iam commendaverat Metellns. Miratus sum Beckium, 
quam «upra 1. 1. po9seni reoCe revooaret, hic pravum modum 
retlnentem* 

AiDgiJ Quae seqauntor §$. 32 — 34 absunt a M. Vacario. 

8. 32. 

dioionem] Ita Flor. constanter, ut et candicio^ si bene memini : 
de qna scribendi ratione v. ad Cio. de rep. III, 11. p. 268. 
Codex NeapoL Digestorum a Gauppio vnlgatas in eadem p» 38 
et cùndilio et condicio. Plurimi hic didonem, Hal. diHones, 

Snlla] Hal. Sylla. De nominis huius orthographia a W. 
DD., quos ex parte Henr. Melch. Vockestaert Diss. de L. Cor- 
nelio Sulla legislatore, Lngduni B. 1816. p. 13 enumerat, cer- 
tatim in utramque partem disceptatiim est: quae qutdem quaestio 
redit utique ad alteram de nominis origine, in qua illustranda 
ipsi yeteres haudquaquaxn consensenint. Ex quibus ante omnia 
proferendas Charisius p. 62 Lind. (p. 85 Putsch.): Sibyllam 
Epicadua de cognomnibus ait appellatum^ gvi ex SibylHnU 
Hbris primo sacra fecit, deinde Syllam : qui quod flavo et compta 
oapillo fiierity simles Sytlae sunt appeUafi, Inde e/psminafi 
hodieque in tudo syllae dicuntur^ quos vutgus inprudenfer psyltos 
appeltat. Caeterum PsytU sunt in Afîrica serpentibus medenteSj 
sicut in Italia Marsi, Hanc nominis originem flrmat Macrobiua 
Sat. I, 17, p. 211 Pont, caussam etiam planius exponens, eodem- 
que fortasse teste, Epicado, usus, quem et alibi, I^ 11. p. 199 
laudavit. Etenim, ubi in origine ludorum Apollinarium explicanda 
versatur, belto Punico^ înquit, hi ludi ex libris SibylUnis pri" 
mum sunt instituti suadente Comelio Rufo decemviroy qui 
propterea SybiUa (sic) cognommatus est} et postea corrupto 
nomme primus Sytfa coepit vocitari. Ut verissima in his esse 
vîdeantur, quae de istorom ludorum institutione auctore Cornelio 
Rufb flACta traduntur, tamen alterum illad quod ad cognominis 
înventi Sylla^ ex Sibytta contracti, rationem spectat, eo minus 
probari potest, primum quod nulla contrahendi nominis caussa 
idonea cogitari queat, tum quod quum praesertim antiquam nominis 
formam , quae non potuit non Sibutta (vel Sibuta) Aiisse, respi- 



1 
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ciamns, inde potius Sibla quam Sylh fuctam ftierit. Displicnit ea 
originis ratio etiam Schneidero Elem. \mg. Lat. T. I. p* 48. sq., qni 
se malle adsentiri dixit Cortio ad Sallast. Cat. ô, 6, SuMa^ quae 
genuina scriptura nomiais esset, ex Surula natum ooniicienti, id 
quod Graevius quoqae ad Cic. Ep. ad fam. YOI, 4 stataerat: 
quae sententia eo probabilior est, quo certius vocem a corporis 
aliqao habita repetendam Quintilianus dixit I, 4, 48: „6cnita- 
bitur mille praeceptor acer atque sabtilis origines nominnm: ut 
quae ex babitu corporis Ru/bs Langosque fecenint: (ubi erit 
aliud secretius, ut Syliae^ BurrM^ Gtdhae^ Planci^ Pansue, 
Scauriy taliaque) et ex casu nascentium ; bine Agrippa etc." *). 
At huic nomiais SuUa interprétation! per se haud improbabili hoc 
obest, quod si a Sura vel Surula ortum est, nullo modo expll- 
cari potest, qui fiictum, ut id in Sglla mutari potuerit, quam 
formam nominis inxta alteram usu receptam fiiisse, negari neqult. 
Praeterea quae in Charisio , licet non satis aperto verborum sen- 
tentiaeque nexu^ inspersa leguntur gui quod flano et compta 
capiUo fixera y et quae ad Cornelii habitum corporis spectare ex 
Macrobio docemur, de alia corporis ratione et de capillorum 
quidem colore agi luculenter ostendnnt: quibus egregie convenit, 
quod apud Quintilianum in exempiis continue BurrM nomen snb- 
iicitur, quod de colore rufo accipiendum: v. Anal. crit. p. 12. 
Atque Rufi nomen ipsum idem antea posuerat. Quid multa? 
Cornélius ille ipse, qui primus Sylla cognominatus esse fertur, 
Rufi y vel Rufiniy ut alii scriptores **), cognomine a corporis 
habitu gaudebat: quae si vera sunt, non possunt non eo ducere, 
ut huius in locum illud Syllae, quippe quod eiusdem quidem 
potestatis, diversae vero originis essét, aliquacunque de canssa 



*) Ita locum vexatissimum Spaldlngius exhibuif, de restituta lectione 
ipse dubius. Unum tangam. Pro taliaque ipsa optimorum codicura, 
chaque tenentium, scriptura suadet, ut et alia quae, omissa 
mox copula et y quae priore oppressa ab interpolatore adiecta 
est, reponamns, hune in modum : Scauri et alia) : quae ex casu 
etc. ita Dt quae etc. ut supra quae ex habitu corporis posita 
sint. Possis vero etiam ita: Scauri): alia, quae ex casu etc^ 

•*) Haec certe probatior nominis forma videtur, a plarimis tradita. 
Qui Rufum scripserunt, confondisse hominem existimandi sunt 
cum P. Cornelio Rufo, qui dictator fuit a. u. c. 421: de quo 
V. Vockestaert 1. 1. p. 12. 
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«ubstitatum esse statnamus; nnde co^omen in gente Coraelia 
mansit inditumqae deniqae^ postquam alii Cornelii eo iosi^iti 
Aierant, ut Servius Cornélius Salla, Livio teste L, 45, post 
Perseum victum legatas in Macedoniam missas, Cornelio Sullae 
noptro qnoque Aiit. Atque quod de nominis StiUa potestaté iam 
liqaet , conArmatnr testimanio Plutarchi Syll. 2 , hoc ipsum Cor- 
nelii Felicis cognoitten a rubicnndo oris colore ductnm affirmantis : 
âSiQV^st yàp TO lp6^T}fjLa Tpaxî), xat oiiopocÔYjv xaxaf^efibYfxsvov t§ 
XeoxoTijTf Tzpbç xal xoîJvofxa Xéyooot jevéoftat, zr^ç xpoac 
âmOsTOv • xal xm 'Afti^vigai y^^^P^^^xôv èTclaxco^^é nç , etc Touto 

aoxafjitvov loft' 6 lùXka<; oX^itu) iteuaofiévov , 
ad quem versmn recte intelligendum ex re erit meminisse, mori 
suco veteres fiici loco ad pingendam faciem nsos esse: qaem 
morem adnotavit Schneiderus Lex. Gr. v. ooxafjiivoc. Ac de re 
ipsa, quantum quidem ad eorporis habitum Sullae, eo minus 
dubitari posse, quo certiorem habeamus testem ocolatnm Epica* 
dum Charisio laudatum, qnippe qui Snilae libertas fnerit commen- 
tariosque de rébus gestis patroni, qaos imperfectos hic reliqnerat, 
post mortem eius absolvisse dicatnr, iam olim monui Beitr. 2. 
Littg. T. IL p. 3Ô9. De origine autem voeis, caius potestatem 
quidem satis iam, ut videtur. illnstràtam habémus, mîM, fEtteor, 
omnino non liquet: nam quae de psyllis Charisius admonet, e$ 
quid commune cum illa nominis significatione habeant non dispicio ; 
neque quum nu ne pro syïïi a Lindemanno ex optimo cod. sf/lfae 
repositum sit, hoc quomodo cum psyllis comparari posait, in 
comperto habemus. Cuiuscunque vero vox originis fuerit, sive 
Latinae, sive Graecae, de scriptura ipsa primitiva ambigi non 
potest, quandoquidem ea aetate, qna in usn eam iam fuisse novi>* 
mus, Latinos a scribenda Graeca litt. i/ utiqne abstinuisse con- 
stat : quam scriptionem nummi confirmant. Qua vero aetate coeptum 
fuerit Sh/lla scribi, ignore, neque ea an Livius iam usus sit, quod 
censuit Alcheskius ad eius lib. XXX. p. LXXX, pro certa re 
venditarim. 

parricidio] Hal. paricidio. In scribenda voce Florentini aucto- 
ritatera secutus sum, non quod in comperto habeam, ita an 
Pomponius scripserit: nam constat ipsos veteres grammaticae 
doctores et de origine vocis et scriptura fluctuasse, ita ut non 
adeo mirandum jesset, si exemplum Flor. paricidio obstulissef, 
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quod in aliis scriptoribus eodices hic iitio praestant, per se minime 
speroendum; sed quod ea scribeiidi ratio verae vocia eCymologiae, 
ab ipsia veteribas, quippe quomm plorimi patris caedem inter- 
pretati sint, probatae onioe conveoit. Etenim, ut bao de remidiis 
nominibas vexata et nostra aetate denuo turbata brerlter qoid 
sentiam dicam , plane ils adstipolor, qai parricidium primitns de 
sola patris caede, tum de pareotam cogaatoramqae quoque usiir- 
patum, ideoque olim pafrieidium (ut mafrieidium) y tum pmri^ 
cidàum, ex que quoin yoeis origo et ratio in oblÎTiouem venisset 
paricidium evasisset, dictom esse statueront. JVam quod ei deri- 
vandi rationi obmovit Osenbrûggen Das altrômische Paricidium 
p. 1 1 , non posse eiusdem assimilatioois , qnalem flictam oporteat 
in pafri in parri statuere, aliud exemplum produci neque in 
lingua Latina. neque in Graeca, id non tanti esse videtur, ut 
bac sola de eaussa rem per se maxime probabiiem deserere hibea* 
mur: nam ego quidem mihi non sumo eonstituere, ea linguae 
I^atinae aetate, qaa vox nata est, vetustissima quid sermonis 
indoles tulerit, quidve respnerit, quum praesertim a forma aliqua 
▼• pater, qnae dudum periient, originem ducere potuerit, id quod 
Osenbrueggemus qnoqne conoedmdum esse sensit. Non comme- 
vorabo, pro pâtre antique pa teste Paulo Diacono dictum esse, 
quae valde probabilis Huscbkii est eoniectura De Annio Cimbro 
p. 0^3, (cf. Bergk. De earm. Saliar. p. IX) quoniam, ut Grae- 
corum Qcâ, ita pa pro integrae formae specie haberi nequit: 
potest tamea ea forma ostendere, varias olim eam vocem vicis- 
situdines subiisse. Atque absurdum ego eum minime appellarem, 
qui scripturam per unam r defensurus, vocem a stirpe par^ unde 
parère factum, derivare mallet, qnandoquidem sine uUo discrimine 
pafer et parenê antiquitus dictum est, testante Tabula Bantina, 
in qua parene famUias exstat. Adde parentem pafriae Caesarem 
divum dictum esse, quod refert Sueton. c. 85. Quemadmodirro 
enîm vipera contractum est vMpara^ ad quam formam Apuleius 
rkriparus flnxit, quidni aliquam olim statuamus substantivi spe- 
ciem fuisse, quae simili modo ab illa stirpe formata esset, veluti 
pas^ is, vel etiam parus ^ i? In mutata vocis parricida, quae 
primam syllabam longam habet, prosodia non oiFenderem: neque 
Osenbrueggenins se oflîsndere dixit, quum v. paricidium cum 
Graecorum icapà contenderet Sed mittamus hariolationes. Ulud 
vero, quod de vocis potestate dtxi, ut verum putem, eo potis- 
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simciin addacor, qnodiion soluin rei ip^si, sed tegtimomis veteram, 
qaotquot exstant, aiiHqiiissimis maxime coosentaneum est. Anti* 
qaissima aut^ii quam dieo testimonia, inteUigo ea quae exhibnit 
Cicero (sciens omitto legem Namae, de qna infra): qni qnmn 
parricidhim non aliter qnam de patris caede intellexerit, absnrdns 
ftaisset, si alia atqne aeqnales ipsias soliti essent notiooe ea voce 
usas esset. Ac pro Milone c. 7 dixit : Ni farte magis erit par" 
rieida^ si cm consularem ptttrem^ quam si cuis humilem necaril 
(ita ErfDrt. pro neeateriQ. Item pro Roscio Am. 25 et 26, ex 
qao loco praeclaro in primls hue spectant quae expresse de 
parricida prof^runtur qui eum necassety unde ipse naius esset 
Adde Tusc. V, 2 Parad. m, 2^ quo loco Codd. nonnulli patrie 
€idae^ ex interpolatione. Adde quod in Epistolis sicarios a par- 
riddis distioguit. Orat. pro domo 10, 26 ioxta apponnntur 
parricida y frafrieiday sororicida. Atque quae in bis orator de 
parricidis deque supplicie ils constituto persequitur *), a maioribus 



*) De poena ilJa oinnia nota snnt. Unum addam quod adhiic non 
notatam a quoquam reperi^ parricidas^ teste Placido Glossis in 
Mail Auct. class. T. 111. p. 439, etiam praecipitari solitos esse. 
Is enim postqaam de culleo exposait, post verba in quo par- 
ricidae cum simia et gallo et serpente inclusi in mare pron- 
ciuntur snbinngit: Aliter praecipitabantur. Nom ex rnpe 
Tarpeia? I>ositheus Interpret p. 21 Boecking., ubi de callei 
poena, inter alia haec habet: xal eic àfid^av iCcufiiévi^v {teXov&v 
Poû>v xareve^^fjvai icpoc OaXaoaGrv, xal eîç ^û^va ^Xy^^voi, nbi leg« 
eic puOôv diiopXifj^vau Aetate sua Ulpianus Sentent, recept V, 25 
snpplicium illnd antiquifas constitntum negat in nsu fuisse, sed 
parricidas Tel vivos exori, vel bestiis obiici tradit Exurendi 
morem respexit, quod nescio an a quoquam iam notatnm sit, 
luvenalis I, 154: 

Quid refert, dictis ignoscat Mucius , an non? 

Pone T\gettinum: facta lucebis in iUa, 

qua stantes ardent, qui fixo gtitture fumant, 

et latum média sulcum didueis arena. 

Qui dédit ergo tribus patruis acomta, vehaiur 

pensihbus plunùs atque illinc despiciat nos^ 
Ex lege Pompeia enim patrui quoque in parentibus, ad quos 
parricidium pertineret, labiti sont. Ceterum magnopere fal- 
luhtur, qui in boe luvenalis loco duplex suppUcii genus com- 
memoratum dicant, quod postquam rem accurate Ern. Guil. 
Weberus exposuit, non notarem, nisi alteram illam explicationem 
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ait excogitata sapienter et iostituta esse (v. Val. Mox. I^ 1, 13), 
ita ut Dullum relinquatur dubium, qno modo ea aetate et ante 
de notione et potestatc verbi parricida veteres senserint. Illa 
iam testimonia onmiam, ut dixi, antiquissima *) non perspicio 
quo iure Osenbrueggeuius p. 54 neget ullam in constituenda voci9 
notione primitiva vim habere. Adde non alio sensu Idus Martias 
parricidmm a lui. Caesaris, qnem divum parentem patriae voca- 
tum novimus, nece eo die perpetrata, ut tradit 8uetonius c. 88, 
nominatum fbisse. Tum difficile non est ad int«lligendnm qui 
factum sit, ut a magnitudine criminis, qualis patris caedes pnta- 
batur, parricidium de quovis facinore nefando translate dictum 
sil : cuius generis loquendi permulta exstant exempla^ a W. DD., 
quum translate ea accipienda esse ignorarent, prave saepe Intel- 
lecta perperamqne in aliam vocis potestatem detorta^ quale v. c. 
est , quod Cicero pa/riae parricidium haud semel dtxit, vel qaod 
idem II Verr. V, 66: Facinus est, vineiri civem Romanutn: 
scelus y verberari: prope parricidium ^ necari: quid dicam in 
crucem toUi? Verbo sa fis digno fam nefaria res appellari nuUo 
modo pofesf. Suo igitur iure usns, quamvis paullo audacias, idem 
Catilinam vocavit cirium parricidam I Catll. 12 et fraternum 
parricidium de caede fratris dixii, eadem prorsus venia qua, ut 
de trivio quaedam accersam, Oraeci Po6xoXoç tTciccov **), item 
Latini sexoenta eiusdem generis alia dixerunt. Sed nolo plura, 
neque alios scriptores afferam, qui eadem saepe usi sunt illius 



ab Hcinrichio defensam denuo his ipsis diebus commendari, ac 
novas nescio quas loci difÏÏcultates, quae nuliae sunt, movcrî 
a Gliemanno in lahnii Jahrb. Suppl. Xlll. p. 392 viderem. Rem 
une verbo expedire licet Senecae de tranqiiill. animi H diccntis : 
ex combusto nihil super fuit j quod carnifex trahir et, 

*) Aetatis si unice ratio habeatur, scriptorum, qui ea voce usi 
cssent, omnium antiqaissimus est Caelius historiarum scriptor, 
qui teste Quintiliano I^ 6, 42 parricidatum dixit, 

**) V. Vaïcken. et Porson. ad Eur. Phoen. 28. Notatis adde Hero- 
dotum iTciteueiv iict tô> xa(jLiQX(u dicentem, ut Odyss. y, 342, nbi 
XaXxeùc de auri fabro. Quo circa ubi bubulcus proprie desi- 
gnandus est, voci ^oûxoXoc passim ^otBv adiicitur, ut ap. Xenop. 
Cyr. V, 1,2. Atque nunc in Italia probe dici ,,Bacco su tigri 
a cavallo", testatur Dizion. délia crusca éd. Cesari (Veronae 
1807) T. 1. p. 17. 
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vocis translatione. lam îgitur, illuc, unde profitas soin, nt 
refertar, Cicero si eam, qui patrem necarit, parricidam dixit, 
proprie locntus existimandas est. scilicet orationem snam ad vnl^i 
usum atqne ad loquendi consuetudinem a maioribus acceptam 
aceommodans , qaandoqnidem ex le^e Pompeia, dé qua v« Osen- 
bruggen p. 48, patet ipsius iam aetate eodem nomine pariter 
significatos esse, qui caedem in cognatis commisissent. Quam 
notionis primitiTae amplificatioDem , ex ipsa re ductam eo minus 
mirabimur, quo certins constat, progrediente tempore moribnsqne 
mutatis in re iudiciali significationem parrMdae etiapi maiores 
mutationës perpessam esse. Nam ut Ulpianus 1. 1. et Mareianus 
D. XLVni, 9, init. in gradibus cognationis, qui in lege Pom* 
peia comprebensi fuissent, magnopere differunt, nt adeo hic multo 
plures enuméret, qui in parricidarum loco habiti essent: ita 
rursus Modestinus D. L 1. fragm. 11, ubi de eadem lege verba 
facit, qui aiias ^ inquit, personas occiderinf^ praefer mafrem et 
paXremy avum et mnam^ quos more maiorum puniri supra 
dianmuSy capifis poena plectenfur^ aut ultimo suppUcio mactenfur; 
videlicet principio dixerat: Poena parriddii more maiorum haec 
instituta est^ ut parricida virgis sanguineis terberatus^ deinde 
cuUeo insuafur eum cane etc. Ex quibus coUigitur, ante legem 
latam Pompeium etiam panciores personas eo nomine appellatas 
esse, videlicet patrem, matrem^ avum et aciamy sed taies semper, 
quae parentis notioni recte subiici potuissent. Num vero id secun- 
dum legem Corneliam de sicariis, qua etiam parricidarum rationem 
habitam esse, ex ipso Pomponid docemur? Ut hoc sit, quamquam 
id pro certo haberi nequeat: nihU, ut vidimus, a primitiva vocis 
significatione disceditur. Ceterum quum Ciceronem anttquissimum 
omnium, qui de potestate v. parricidmm diserte tradidissent, 
festem appellavi, minime Numae legis notissimae apnd Paulum 
Diaconum v. ParrieiÇdUj qv4iestore8 *) oblitus sum. Inuno 
<:^nsuIto omisi, qnoniam dudum intellectum est, verba legis par- 
ricidas esto non alio sensu quam capital esto (h. e. eodem sup* 
plicio, quo parricida, plectator) accipienda esse, quod prunus, 
si bene memini, Scaliger ostendit: vel quo in legum formulis 
Cicero, hanc ipsam Numae legem probabiliter imitatus, scripsit 
de legg. II, 9: sacrum sacrove commendafum qui cleperit 



*) Si qui hominem Jiberum dolo sciens morli dmt, pairicidas esto. 
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rapsUque parrieida esiù: qao fit ut de îpsa vocis potesUte sin- 
gulari certi oihil omoino hoc ex loco lucremnr. Nun si quidein 
merbonim UJoran û seiisas est quem dixi, apparet, qiiae legi 
mil Panlus pra^ooislt qnaeqae ex ea conelosa dicDotur *), iwlla 
flde omniQO digoa eme, quippe quae eiim ipsins legis sententia 
DÎIitt babeaot commiuie. Igkar nisi aliunde qnis Terbomm vim, 
qaam exposuit Paolas, atabUire sasiineàt, omittamus banc gram- 
matici locum ab hae qaaestione plane alienam, de wroris origioe 
eo aeewwes, qao miiior aactoritas Festi epitomatori habenda est. 

Si igitur «tandam est in nominîs pmricidium notione ea, qnae 
a pâtre si^e a parente profecta est, simnl de origine vocis non 
altiinde r^etendae res erit eoofecta: quam sententiam nuper 
retraetarant atque explosa Osenbrueggenii argnmentatione ita 
firmarnnt , ut lis dia a VV. BD. disoeptata nunc tandem iudicata 
videator, eodem aono Reinins Epbem. litt. len, 1B44. No. 130 
et Rubino Zeitscbr. f. d. Alterth. 1844. p. SS3. sq. coll. lahnii 
Jahrb, Vol. VL. p. 299. Nam qnod noonnlli, a xiMsabulo pttfris 
haud iusto modo parricidium derivari posse rati excogitanuit, 
ut qaoniam vocis notionem simnl cognâtes sive parentes eompre- 
hendere poss^ scirent, potins a v. parentes duceretnr, ita nt ex 
parentnm oaede parenficiUa et ftn-matum et inde per contractieneni 
paricida^ nna littera r scriptum, natum esset, id qnnm propter 
ipsam contractionis insolentiam, ut iam alii censaernnt, tam ean 
ob canssam coocedi nequit, qnod si primitus onm pâtre etiam 
oeteri omnes quicunqne parentnm loco habiti essent, una cona- 
prehensi fhissent, poeaa iUa, quae parricidae loge praestitnta est, 
pro criminis ratione insto gravior et iniquior apparere debuit« 
Neqne denique uUo modo probanda est derivaadi ratio, postremo 
a Theod. Mommsenio proposita Zeitschr. f. d. Alterth. 1845. 
p. 320, secundum quam paricidium a 8anscrito para „aliu8^^ 
significanta descendent: nt enim huins vocis alla in sermone 
Latino vestigia indnbia adhoc produci non potuemnt, ita cnm 
re ipsa vocis signiflcatio discordaret, qunm paricidium tnm alterios 
caedes esset nihilque ab homicidio differret. 

de ^icariis] Oothofr. in nota: Quidam addnnt et de imurOs, 
Illi çîiidam sunt Hal. et qui eum snnt secuti* Probat hoc addi- 

*) Parrieida non ulique is, qm petrentem occidissef, dicebaiur, 
sed quakmcwique hominem indemnatum» 
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tamentam Petr. Pithoeas , improbant lo. Franc. Ramos in Erroi\ 
Tribon, de poena Parric. Hb,l\, p. 110 et van de Water Obg, 
lib. L c. 16. GEBAVER. fllud ipsam reluH ostendit, non omnia 
earam qaaestionum argumenta enumerare, neque ea ad singnla 
quaeqae capita, qaalia Salla constitnisset, distinguere Pomponium 
voluisse: qno ex parte tollantur quae Pomponio obiectant Dirk- 
senins Versuche z. Kritik etc. der Quellen d. Rôm. Rechts p. 215 
et Reinius Criminalrecht d. Rôm. p. 455. Cf. Osenbrfiggen Das 
altrômische Parricidiam p. 47. Henr. Melch. Vockestaerti Diss. 
de L. Comelio Solla législature, Lngd. Bat. 1816. p. 120 
et 133. Henr. Ant. Corn. Chais van Buren Diss. de Cn. Pom- 
peio Magno et de legibus ab eo latis, Lugd. Bat. 1823. p. 115. 
Ex nostratibus consulendi sunt Zachariae, Wittichius, Ramshor- 
nias, qui de Sulla nuper scripserunt. 

quattaor] Immo duos y si alios andiamus. V. Vockestaert 
1. 1. p. 120. 

Gains] Kriegel. et Beck. Ciuus. V. ad {(. 7. 
et a Cerere] Omittit et Hal. qaem secutas est Beckias. 
Mnretus : „Fortas8e deest verbum , dieerenfur/^ Non vana haec 
viri sagaoissimi, qaem haud commodo operis sni Gebanenis paene 
neglexisse videtnr, suspicio ftiit. Nihil tamen mutaverim. De re adi 
Schnbert De aedil. Rom. p. 199 et Goettling. Rôm. Staatsv. p. 496. 
daodecim] Rnpertas mit deeem, Y. Smallenburg. p. 57. 
Angustas sedecim praetores constitnit] Immo I. Caesar, si 
maior fides pênes Dionem Cass. XLIII, 49. V. Goettling. 1. 1. 
Post deinde] Hac phrasi Pomponio familiari etiam malto 
probatiores -scriptores usi sunt, velnti Terentius Andr. III, 2; 3. 
Plinins ex emendatione mea, lano probata ap. Silliginm T. V. 
p. 416. Vopiscns rit. Probi fin. Alia exempla dabit Pareas i.ex 
crit. fa. r. p. 955. 

fideieommisso] Yolg. fideicemmissiêy qnod probavit Beckius. 
adieeit] Vtilg« inserit unum. BiUSNKM. 

». 33. 

quotîens] Alii, ut Beck. et Kiieg., çuoties, V. ad Cic. de 
rep. m, 10* p. 266» 

urbi] Vulg. urbiB. 

qui praefectua] Muretas scribi volt qtUprofecHSy quod arriait 
Koehl^o lBterpr« et cmeod. n, 6. p. 32. Proefiseds Bynkersh. 
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fere] Vulg. vero. 

Nam] Hal. êane ^ qaod exhibait Beckias. 

vigilum] Hal. inscrit quanquam, omisso mox et ante (amen. 

et tamen etc.] Haec Bynkersh. in Praeterm. h. ita restituit, 
ef (amen M e( quos Cisdberes diximus^ po9(ea^ u( aedHes SCto 
creabantur. BRFNKM. Fugit virum doctissimum id quod iam 
Mnretus admonuerat, mnnas illorum Qninquevirorum cis et uls 
Tiberim postea a senatn mandatum esse aedilibus. Ut planior 
locas fieret, malebat Smallenburgius p. 60 scribi a((amen pro 
e( (amen, 

Cistiberes] Beckins de sua, ut opiner, coniectara cis Tibe- 
rim. Altemm haius nominis exemplum, quo Lexica Latina augeri 
possnnt, suppeditat lapis sepulchralis olim Romae servatus Graecus 
ap. Grut. p. 912 et Murât. Thés, inscr. p. 1680,' 11, onde 
transcripsit Welckerus Spicil. epigr. L p. 9: ^EvOaôs Tatâivaç,* 
Sç xtOTtPsp ^v iroTS Ttt)fiY)(; . . . xslfxat, in qnibns quod cisti- 
femm signifleari hominem Welckerus e^istimavit, eo reftitatar, 
quod de cistiferi Romani officie aliquo, ipso fatente Welckero, 
nihil omnino constat; adde quod ut cistiferum efficiamus, opas 
sit ut, quiconque hune titulum inscripsit^ p et cp commutasse eum 
ponamus, qua machina carere possumus. Praeterea une adhuc 
loco Martialis vox cisdfer reperta est, et ipsa perdubia, V, 17, 3 : 
dum (e passe negas nisi (a(o ^ GeUiay clav>o 
nubere, nupsisti, Gedia, cisdfero, 
Ita etiam novissimus éditer, quem fugit iam Goerenzium ad Cic. 
Acad. II, 44. p. 246 ex codd. reponendum cisdbero suasisse, 
id quod mnltis codd. a Schneidewino ipso adhibitis confirmatiir. 
Qua -de re, qnam illo ipso epigrammate simul adhibito iam olim 
tetigi in lahnii Jahrb. 1829. Vol; XL p. 182, nunc ita statuo^ 
utrum Martialis scripserit, in medio relinquendum esse, magis 
vero placer e m^'d^ro^ - quoniam de eiusmodi munere qoidem con- 
stat, non item de altero, ita ut ipsa^ vox cisdfer in dubiis 
referenda sit. Quod apud Martialem ad normam^ declinationis 
secundae flectitur, eo tante minus laboro, quo lenior sit emen- 
dandi ratio apud Pomponium scribendo CistiberoSy a Cisdber 
nominative, uti reapse Pomponium scripsisse arbitrer. Sive vero* 
secundae sive tertiae declinationis Msse vocem dixeris, Latina 
terminatione Graeco epigrammatis laudati auctori eodem inre uti 
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licuit, qao Graeci dixerunt v. c. IToLiXxsp (v. Welcker 1. 1. p. 13), 
vel KtjiPsp, qaod ia tituli me légère memini, vel NéiYsp in titulo 
ap. Le Bas lascriptioQs Grecques et Lat fasc. V. p. 181. 

§. 34. 

Ergo ex bis etc.] Hoc PompoQU loco et quidem ex Digestis, 
ut probabile est, sumpto asus est, qaod fugisse videtur ZLm- 
mernium T. I. p. 341, Laureotius Lydas de mag. Rom. I, 48: 
... fisv uccvTOiV ôexa fjièv druiapxoi, ô6o 8s uTtaiot, xal ôxtoj 
TtpatTCDpec 5 xal sÇ àyopavofjiot km x^ç tcoXswç àiiefieivav xat 
fiovoi. Tauxa 6 Ilojiiwovtoi;, coç lotxe, tô TrX^Ooç xal icotxtXov 
T^ç hzopiaç Sittcpuycov, ubi initie oratio foliis duobus codicis 
resectis mutila bunc in modum probabiliter restituitur: 'Ex to6t(uv 
fiàv uoyrwv iéxa |xsv di^jxapxot etc. Praeterea notandum pro 
oxTO) scribendum esse ôxxcoxaidsxa. 

g. 35. 

Sed qui — Et quidem] Omittuntur a M. Vacario. 

qui] Ex omnibus libris cum Flor. eorum quod additur, cum 
Beckio delevi. Vide pauUo post adnotanda. 

dignationisj Vulg. dignUatis. 

eorum] Vox eorum Flor. adscripta in margine, ut adeo 
asteriscis, non parenthesi includi debuisset a Taurellio. BRENKM. 
Hal. prius eorum omisit , et videtur sane perquam verisimile, hoc 
ipsum prius eorum ex librarii inepta posterions anticipatione esse 
enatum. GEBAVER. Praeposuerunt Kriegelii asteriscum: nos 
deleto priore eorum^ quod semel scriptnm librarius delere oblitus 
est, quum posterius margini adiiceret, hoc parentheseos signis 
sublatis in suum locum restituimus. 

in praesentia] Vulg. in praesenfi. De phrasi recepta v. 
Smallenburg ad h. 1. et quae ipse notavi Zeitschr. f. d. Alterth. 
1839. No. 58. p. 461. Eadem scripturae varietas apud Auct. 
ad Uerenn. U, 11, 16, collato Baitero Varr. lect. ood. ad Auct. 
ad Her. Tur^i 1844, Part. I. p. 13: quo loco vulgatur in prae" 
senH) quod vero plurimi libri exhibent m praesenHarumy id non 
ante commendare ausim, quam ea formula, de qua dixi 1. L, 
antiquiores usos esse, idoneo exemple demonstratum sit. Nam 
in Cic« de inv. I, 30, 40, ubi v. Lindemannum, ea ex uno 
tantum codice allata est. Cf. Dronkii Adn. cr. in Taoiti Agr. 
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Fuldae 1842. p. 10. Respondebo y sed fton in praesenfiarum 
iii exemplis nescio unde landat VictoriDus ad Ole. de iav. I. 
p. 30 ex cod. Basil, ab Orellio auctus. 

sunt] Beck. sinty rectius fortasse. 

nancti] Ita ex Flor. Gebauer. Reliqui nactij ut M. Vacar. 
quoque. De fDnna restituta v. ad Cic. de rep. I, 10. p. 43 Schneid. 
ad Caes. de bell. Gall. IV, 36. p. 417. Zeitschr. f. d. Alterth. 
1843. p. 75. Eandem Codex Vindob. Ulpiani ft-agmentomm 
ab Ëadlichero primum \i]]^atoruin p. 85 éd. Boeckin^. tnetur; 
eaodemqae in Maerobio Comm. in Somn. I, 6* p. 32 Zeao. 
exbibet, qui hune locum citât, Anon. in Boethiiim in Maii Aact. 
cl. T. III. p. 335: cni scriptori, si codices addicerent, istam 
fonnam vindicare non cunctarer; respuit tamen lanus. 

Tiberium Corancaniam] Hal. Tyberium Caruncanum^ ut etlffin 
S- 38. M. Vac. omittit Coruncanium, De hoc anctornm loris 
duce V. Zimmern p. 249 et 268. 

autem] Abest a M. Vac. 

ad hnnc] Hal. adhuc et reperi in CoUationibus Brenkm. 
Barb. S. Crue. Trevis. ita habere. GEBAVER. M. Vacar. par 
compendiam , ut nescias utrum adhunc ^ an adhuc scripserit. 
Pro ad hune vei in iafenti Muretus ad hune vel Hhim aUenfiy 
quae coniectura tanto viro indigna est. Haud melior eiusdem 
suspicio de yerbo mox seq. vacarCy quod vitiosnm ortumque ex 
vacaty quod margini ad defectum quendam signiflcandum adscri- 
ptum Aiisset, censet. 

consultatoribus] Vulg. eonsuitariàus y vel eonsuifationibu^. 
BRENKM. 

vacarej Ap. Hal. vaeare deest, omisitqne Beckins. Bynkersb. 
malebat vaeabanf. 

discere vole&tibus se] M. Vacar. dicere se voienHbus. 

g. 36. 

Publius] Hal Sexfus, V. ad §. 2. Expungi îubet Muretus, 
assentiente Ruperto Anim. in, 2. p. 153, qui natum ex seq. 
Ifttera initiait nominis Papirii putat. Heineccius Elem. iur. civ. 
sec. ordinem Pandectar. I, 2. g. 31 PubUuê corruptnm arbitratur 
ex pubL iur. y id est pubfiei ^ris. 

regias] M. Vacar. ûas y quod Wendnus recte interpretatus 
est eeras. 
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Ab hoc] . M. Vaear. «tf kune. Idem mox conséribenéUs. 
Appius C^udiiis] Y. Simmern p. 99. 
Gentimaans] Hal. emecus, looo eenfemmanuê^ habet in 
textu, at tu margine akûs ceniemnkmm^ aiias eenOnumus^ sed 
parum recie. GEBAVER. Contra Mnretas: „Liber Vaticanus 
Centimanus. At apud Ciceronem dé OR m, 16 Centmnalas 
cognomen gentis Claiidiae legitar; nisi forte illle qtioque CenH" 
manuê legeudnm est: qnod et pnto, propter auctoritatem libri 
Vaticani. Videri potest cognomen initie tribatnm industrlo alicai 
et dilîge^ter.expedieiiti multa negotia, ut quasi centum manns 
babere videretur, nt ille Poeticus Aegeon* âxoroYXsip- Maie 
patat QalduioOB Boribendum potina Caeons. Neque enim ita vocatns 
est sao cognomine: sed cam itt seneetute ectâoram usmn ami- 
sisaet/^ Yera qnidem quae postremo monentnr, sed non tanti 
momenti, quin aaeriptore, qnàlis Pomponins est, ad distingnendos 
alios cognomines vires • cognomen illud recte adhibere potnerit: 
qll^<l(adlnodam id etiam alii commemoramnt, reluti Dionysios Hal. 
Epitom. XVI, 6rf p. 64. éd. Francof. %al< Kotxoc «pooijTOpsufttj. 
V. Ruperti Anim. m, 2. p. 155. De huiiis Appii oaecitate t. 
praeter ea, quae attalit Oernh. ad Cic. seii. 6, Val. Max. vm, 
18, 5 et Uipianum^m D; 1, ô. Ovid. Fast; VI, 304. Ac lubenter 
Poipponio Caecum cnm' Rnperto aiiisqae qnos enarrat Smallen- 
buirg* p, 69, restitnerem, si aliquantiUum oodicam scriptora flr- 
maretwr. Haec vero ita habet, ut qaum aperte vitiosa sit, aut 
ex VatÎQ. Centimanus^ quicnm fodt M. Vacar. , aut CentimahiS 
Qtique re|K»nendttm videatnr. Mallem posterius, si id quod in 
geate Fulviomia oognomen frequens esse et Fasti testantur a. 
455. 524. 542 et nummi gentis Fulviae, etôam in Claudiomm 
re^eptum esse posset demonstrari. Nam Ciceronis 1. 1., que qui- 
dem Orellius, ne monito quldem leetore de scripturae discre- 
paotia, CefUumaium vtdgavit, libri sorlpti fluctuant inter CimAim- 
mafym ti CetUummmnm: neque erediderim, Valerhim Maximum 
yill,> 2, tv qttiiGioaronis loonm plane exscribens, Claudium 
€kntwnabim exhibet:, tut» ante adhiberi posse , quam loci scri- 
fitura ad oodioum fidem diligentius, quam id adhuc ftictum, exacta 
ftierit. Neque denique audiendi ii, qui, ut Cannegieterus Obs. 
iur. Rom. III, 2. p. 234, PompaoïQm erroris coarguunt, vel 
totun hune locum ip emblematis Tribonianis ref^rre malunt, ut 
▼an Vaaasen Animadv. crit. ad Ikst. Rom, saoros p. 164. Itaque 

4 
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ciim Beckio sascepi intérim libri Vatie. leetionem ad eeteronim 
Bcripturam proxime acoeflenteni. Ceterum comparandam nomen 
repositnm cam v. aequimanus vd Dedmanus (v. Maiom ad 
Frooton. p. 222 éd. Rom.) Geb. et Krie^. CentemÊnanus, cnm 
Flor. De hoc Appio v. Zimmern p. 266. 

Applam] M. Vacar. et Apiam, 

aqnam Clandiam] Inverso ordine idem. 

urbe] Hal. urbem. 

prîmnm — exstat] Omittuntnr a M. Vaear. Ceterum hane 
loeum ita restitui inbet Cannegietenis 1. L aeseotiente fere Bachio 
Hist. ior. n, 2, 4, 16. not. nt post prhnum interpan^tar, 
idque cum praecedeotibus iangatur; tum nt post usurpaHaniàuê 
inculcetur çuoçue: quae sibi habeaot. 

Idem] Vulg. mde. Hommelius Obs. inr. cit. spee. I. Obs. 3. 
in ei. Opusc. éd. Roessîgii Part. I. p. 70 seriptnm olim patat 
exstaT Idem y unde efAcit eœstat IHdem, 

Claodius etc.] Hal. Claudhu uêu^ qvi rideiur ad hùe proe, 
Mnretas: ,4^ociim corruptnm es^e liqaido constat: nam si de 
eodem Appio loqaitor, quid est car dicat, Qm videtur aà hoc 
processisse} sin de allô, qnomodo eiindem veeat? Sont qui pro 
idem legant ifem: sunt qui addant vocem U9U^ qaae si est in 
Tctostis libris (nam in eis , qnos ego vidi , non est ; sed si in 
aliis est) ita fortassis legendum ftierit : Idem Ap. CfaudhM uêum 
B, Ufferae invenif : videfurçue ab hoc proeessiêse^ uf pro VofeêUê 
Vaieru esseni^ et pro Fusns Furu.^' Aiiorum tentamina looi 
ennmerat Bynkersh. Praeterm. ad Pompon, p. 59, qaicam conf. 
Ottonem Thés, inris T. I. Praef. p. 23 et Smailenbnrg. p. 62. 
Qui locus qnam olim, si qais nnns, in conclamatis habitas esset, 
eo nihil desiderari, qao ad sententiam integram opas videretnr, 
intelligi tandem coeptum est, ex qao perspectam est, sermonem 
contiouari de Appio Claudio Caéco, quod recte post Cuiacium 
(ceteroquin quoniam pro gui reponi iubentem) xiAM Bachius Hist. 
iurispr. Rom. n, 2, 4, 16, verbaque ab hoc 9A Appium Clan- 
dium decemvirum refereuda esse, quod scite monuit Seyf^tus 
Gramm. Lat. §. 127 , fhistra obloquente C. L. Schneidero Gramm. 
Lat. T. I. p. 341 : cuius decem^iri mentio a Pomponio remotiore 
loco fkcta si cui videatur, qaam ut ab hoc eo referri recte possit, 
respondendum , quum alia nulia persona in praecedentibus com- 
memoretur quam decemviri iUius, excusari obscurius diotnm ad 



— 67 — 

koe eo, qaoà ad alîain referri neqaeat, atteDtnsqoe lector ooa 
powit non perspicere, qnae scriptorâ mens sit. A4de qiiod Pom- 
pooîas, monente recte Schneidero De Senrio Sulpieio Spec I< 
p. 2Ù^ Me ad eum, de qoo priacipaliter loqnttiir, refeire solet, 
qaod simillmo loco §. 47 ftoU: Aim? sueeesmi Gàiu$ Caêêk$Ê 
Umgimu . . , et ideo promnim mum Sertèum Ste^eHim 0p^ 
peOak Hie eonêul fttUy nbi hie ifdD p^rtuet ad 8ervliiin, qm 
vltimo loeo appellataa eat, 9eA ad eom^ de qno priocipalû sermo 
est, Loo^um. Neqoe aliter seosit Lepsius De tak Eogab. p. 87, 
nlii hoc de loeo r^ba îmM, 

R litteram etc.] Erg^o ante hune œc Roma, nec Roomliia, 
nec popolns RomaDas- dicebaotnr, quae nemo anqnam pntavit. At 
ai dicaa, hane prfamnn Valerios et Farîos dixisse, miniia ioeptom 
ait Apnd GiceroDem [Bp. ad Hud. IX, 21].ioveiiio L. Papiaiom 
L. F. M. N. primiiin Papiriam vocatom. Praetor ia fait et Dictator 
anne Vrbis 413^ quadrienaio post Consul, Ceosor aono 436. 
At Api^iis Censer finit anao 441, Coosud qainqaenDio posC Haec 
babet Ant. AoipisfiD. de Nom. propr, PmuL eoL 207. not. 6, 
coalbr eandem eoL 843. not. c. GEBAVER, Omnibas buias rei^ 
, de qoa praeter Ottonem coosnlendi Sehneidenis , Lepsius 11« jce. 
et qui excîtantnr a Smallenburgio p. 63, momentis aecurate 
expeosis, statneodnm videtur, Pomponium Appio Claudio inventae 
a se Utterae R gloriain tribuere minime voloisse, qnod si voluisset, 
ab aifereodis Valesiorum , Fnsiorum exemplis abatioere, ant certe 
una aliis cum Terbis einsdem generis ea afferre debuisset: inmio 
banc esse scriptoris mentem, ut Appium Claudium primnm ftiisse 
dicaty qui vulgarem loquendi consuetndinem nomionm Valesionmi 
et Funoram (etiam, quod probabiliter coniieias, similium, veluti 
Papisiomm, Auseliorum, y. Cie. L L et Fest v. AureHam) 
immutaret, et tum quidem, ut puto, censoriam quum anctoritatem 
baberet. Confitendum vero Pomponium, banc sententiam si qui- 
dem scriptnrus erat (nam aliam non poterat, nisi insiperet), eam 
destre verbis serqitam minime exbibnisse. Summa rero sententiae 
aPomponio propositae quam maxime advmtatem aeeedere vide- 
tur, quandoquidem saeculo post Appium Claudium VALSRIVS 
iam scriptom reperitur in SC. de Bacdi. ; quod eo non reprobatur, 
quod in titulo recentiore qnidem aetate inscripto, sed retustatis 
speeim aflèetante VALESIVS exstat, ap. Borgbesium Nuovi 
fhimmeiiti di ftati eonsolari p. 46. Atque etiam fbnnae nominis 

4* 
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Fushis exempte qnaedam inscriptioiies servarant, Isiidatae Hea- 
siDgero ad Cio. OiK II, 14, 9. Cetemm haec litteramm per- 
mutatio non potest non ab utriasqne soni eognatione repeti, quiun 
praesertim Lepsins de tab. Bagnb. p. 48 ostenderit, litteram B 
sono inter A et S medio ab Oscis pronuntîatam etse. Itaqae 
nomen proprium Hirêutu» in titulo in Boll. dell^ Inst. erebeoL 
1833. p. 64 scribitor HIRRVTVS. Subnotare denîqne inval, ut 
illa Pomponii observatio non omnino omnem litlerae r nsam speetare 
potnit, qnod absurdnm ftiisset, ita ad Ulam nominum propriomm 
dassem etiam appellativa nonnulla accedere, qnae eandem sortem 
experta essent, veluti arbosem et roboêem pro mrbarem et roàth' 
rem teste Festo, vel asa pro ora^ quod advertit âcaunis de 
ortbogr. p. 2262 j 16. Cf. Sarpii Anal, ad Qointil. p. 36 et 
Forcellinium ; nt enim nemo umquam oêàiter vel adeo asàiies 
pro arNfer dixit, quoniam est ab ar antiqnitus pro ad dicto et 
verbo défère *), ita haud ma^s quisqaam schpserit $obo$em 
vel asbotem, Addamus denique looom Varronis de L« L. VU, 
26 dassicum, qaalem ex Cod. Flor. desoriptom exhibait Corssen 
Orig. poes. Rom. p* 55 repetiitqne nupec BergkiiiB De car», 
Saliar. p. lU: „In multis verbis in qnod antiqoi dicebant 8 



*) Scalig. adSallast. Catil. 30. Heusing. Emendat. p. 889. DoederL 
Synon. T. I. p. 162. De alla futili derivandi ratioae disputavit 
Hillebrandius Glossar. Lat. fragm. p. 19. Classicus est de vetusta 
illa praepositionis cid forma apud Priscianum I, 8. p. 659 (T. I. 
p. 43 Krehl) locus: ^Antiquissimi vero pro ad frcqaentissime 
ar ponebanty arvenas, arventores, arvocatos, arfines, arvolare, 
arfari dicentes pro advenas, adventorea, advocatos, aàfineSy 
advolare, adfttrû Unde ostenditur^ recte arcesso dici ab arcio 
verbo , quod nunc aecio dicimus, quod est ex ad et cio ûom* 
positom.^^ Placidas Giossis in Mail Auct. cl. T. III. p. 435: 
Arveniet f adveniet.'^ Cf. Seebodii Mise. crit. 11^ 3. p. 435. 
Lagomarsin. in lahnii Jahrb. f. Pbil. SuppL 111^ 2. p. 317. Rost 
Opusc. T. I. p. 204. Quae observatio grammaticorom SC. de 
Bacch., ubi ARVORSVM exstat, confirmatur; sed non tacendum 
iuxta in eodem monuinento etiam ad reperiri, Quam late hif^ 
asus patuerit, quibasve ûnibus circumseriptus fuerit, ..difHcile 
est ad indagandum. Unum tamen afiferam notatu dignunfi^ omnibus 
quotquot adhuc innotucrunt eius consuetudinis excmplis indubiis 
ar non reperiri nisi antc litt. cognatas v , f, et b^ ita ut ^uda- 
cius agere videantur^ qui XU Tab. cum Lipsio arâmtor pto 
adduitor vindicent. 
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postea diûnnt.Rf ni in 4sarmme Saliomm snnt haeo . . • fed^sum. 
fedenim . plusima« plurinoia *) . meliosem « meliorera . asenam , are- 
nam. iaahoB.Éanitor/' Exemplis aVarroiie eoUatis v.nesvus pro 
nemuê fortatse ex XII Tab. iVagmaiilis a^dituro respondendaiii, 
wimme certa ilde eam forwam niti, ot osteodit Dietriobius Corn- 
mefttet. grammat. p. 13« 

at pto Vale«Î8.0to.] Vnlg. ui pro Vale$ii8 VaierU e$$ent 
et pro Fiiêiis FurtL In arcbetypo oHm ftoit u( pro VaierU eMeni 
et pro Fuâiie Furm, Correetio est a reéentiori manu. BRENKM. 
Ut Ynlg., ita BxL qnoqne, et M. Vacar. (niai qaod bic eêêent 
fVÊàità£)y cm Tortdlio de ortbo^. ▼. S: quod vel invitis Geb. 
et Krî^ffil. nt.reoiperetnr neœsse ftiit, reeepUqve Beekins, insaper 
firmatum alils einadma usas diceadl exe]n[^i8, veluti ap. Qaintîl. 
I, 4^ 18: „nam ut VateêH FusU [îta ex Codd, 8cribend«m] in 
Vaietioê Vutto$que venenint.^^ Extremam vocem- tenerunt una 
cQiii copnla çue yitîosani exiatimo. 

%. 37. 

dofàv] M. Vacar. priue n^ ubi Wenckias p. 107: .^^Nfota, 
qaae bic legpitar, aeeedit ad sbnilitodinem lit. n. Orta sont baee 
priuê n e Gr. vocabalo, quod non tntellexisae videtur Vaeartns.^^ 
At baeo ad prius vix pertinere posisunt, aisi ista ille qanm non 
intelligeret, de se ipse aliqnid finxisse pntandos est. 

ant post boDo] Haeo verba ap. .Hal. et alios desont, fdrte 
ob Atiliam sapientem, onius. meatio hiAra §. d8. Tenun^ quia 
Atxlias ibi primus ita appellatos traditur: potins illa ante hunè 
oui delenda ftierant Cetemm quamyis reipsa idem velit ntram^ 
que, aliter tamen sonat Sopkftê, aliter Sapiens. BRENKM. Cf. 
Val. Goil. Forstemm de lur. Jnterpr. c. 28. Se Gentilem m 
Vaterg. c. 21. lac. Cnrtimn eixcujr. Uh. I. e. 28. GEBAVER. 
Recte: neque aliter Cniaeios. Nam praeter Beroproftittm alius 
Romanns ao<poc nnllus nmquam appeilatua fdit: Sàf>ienres non- 
nulli, Toluti Atilias (v. %. 38) et Laelins, qaos Cio. Lael 2 
commémorât Quod enim oontra Muretns ad Pomponiom erroris 
coargnendum admonet, Sopbi eegaomen inde aliqaaiidiu in gente 
Sempronia permansisse, id non video qua anctoritate quove testi- 
monio probetur. Praeterea vide ne 9 quae ooniectura mea est, 



-) Notandum in titulo Scipionis Barbati iam PLOIRVME; exstare. 
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eo^omen iUnd Sempronias , de quo adî Zimmerii p. 367, a rmm 
tQDO peiitià aliqtoa litteraram Oraecamin aeeeperit 

Gains] Hal. praemittit 8ed et. Mihl quoqoe, qiw modo Pom- 
penias ab ano ad alteram tFanslre soleat donsiderantl, ante Otdu9 
exddisse aliquid, velnti deinde^ TÎdetor: si vero ita, nt miiic 
vHlgatnr, Pomponius scripsit, repeti mente ex praecedentihu 
volait fitii ma^dmae scienHae: Cetemm Beek. et Krieg^el. (kiiuêy 
Qt «Qpra. Mnreto antem notante^ Scipio nosto* ab altia Puèkus 
appellatar, velnti ab Anctore or. de hantsp. resp. 13: çui e»t 
ùpHmu9 popuH Homani iudicatuê y P* SeipiOy et Veliei. Pat. II, 
3: qna de discrepantia iadicinm menm anapendo. Roperto vide- 
batur ex CameUus compendiose scripto evastase C. Praeterea 
etiam boc notandnm, qvod Baldainiim eenanisse Maretna reltert, 
eo tempore, quo legatio mox commemorata looum habniaset, 
Naaic^m vixdam natnm ftiîsse: qaod tam grave mih\ olim visom, 
nt aliquando snspicarer, ne totum capnt, quo de Naaica agk, 
insititium esset. Cetemm de Nasica v. Zimmern p. 273 et Smal- 
lenbnrg. 

qni] Mnretas malebat qtU vir^ mente fortasae recordatos 
îHoriim qnae exstant ap. Vell. 1. 1.: de Nasioa: qui apfimus 
tir a êenatu iudica(m eraf. ' 

publiée] Hal. pubUca. Nihil mntandam edae osteadit (Smal- 
lenbnrg. p. 63. 

: Onintns Mneins] Rnpertna substitnit t<u Mueiué xb Maan- 
mw, probante Bynkersh. BRE^}KM« Tanrell. in Adnot. Quinfus 
Mucius . sic in Pan et in vet. Hal. Quinfus Fabius. GEBAVER. 
Etenim uno conaensa eeteri scrîptores, quorum locos apposuit 
Muretus, non Q. Mnoium, sed Q Fabinm legatnm tradont : quam 
nominum oonftiaionem cnm Aloiato Parerg. IV^ 17 Pompooii 
errori malo tribuere qâam librariomm, id qaod praeter HaL etiam 
alii, nt Zasins, statuemnt. Beckins reposait Fabius. 

Carthaginienses] Ita Plor, ut etiam mox. Alii Carthagi- 
nenses. lilud etiam Cie. de rep. II, 33. 

tesserae] M. Vac. mendose cessereSy omisso seq. positae. 

date] Cod. m M. Vacarii danatâ. 

referret] Vulg. re/erre, 

S. 88; 

Post hos etc.] Iramo vero et ante Nasicam, et amplins aexaginta 
annis ante eam, de qua modo diximus, legatioœm. MVBETVâ. 
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Défendit Pomponiom Rupertus Anim. m, 4. p. 166. Verba 
ffott bo8 — ehts ftierunt omittit M. Vacar. 

ut dixi, qiâ] Beekius qui y ut lUxi, 

sed] Hal. Ucet et mox fiierinL GEB. 

Aiermit] .Quidam veteres Mbri habent ferunt^ unde coniicio 
légendtmi fenmhsr: hoc eDim signiflcat, non extare scripta, sed 
extare responsa et cîrenmférri. MVRETVS. Haad maie. Cicero 
Lael. '2, de Catone: Mulêa eiuê et in senatu^ et in fbrOy vel 
prmnsa pruderUery vei acta eonstanter^ rei respanêa acufe 
ferebantur, 

compfaiFa] Hal. oùmpturia. 

Deinde] M« Vacar. demam. 

Sextns Aelius] Flor. est Seœtus CaeïiuSy et fortiori, ut opi- 
nor, elocutiaae. In Mss. Bynkersh. et Campensi est Sextus 
€k»eeiUu$. V. Bynkersb. en Praeterm. h. BRENKM. Eodem vitio 
idem ab Ulpiano Sextus CaeeiUus appeUatur, bene demon- 
strante Schneidero De Servie Snlpicio icto Speo. II. p« 10. sq., 
cai in refta^endo Ulpiani loco prorsns adstipolor. De ntroqne 
Adio V. Zimmern p. 268. sq. 

flrater] M. Vacar. ficaires et mox ESuêy pro Aelius^ omisse 
praeoomine. 

Atilm] Vulg« AtUUus, De scriptnra nominis v. ad Cic. de 
rep. I, 1. Fueruttt^ quos inter Muretos, Rupertus Anim. m, 4. 
p. 173, Bachius Qist. iun civ., qai .Aeâfibjr. m'allent, scilîcet 
d^oepti ii.mettdoaa Ciceronis scrj^itnra. V. Genih. ad Cic. Lael. 2» 
Ceterum lu Cic. 1. L et de legg. II, 13, ô9 cogoomen «est Lu^ 
ciusi qaam discrepantiam ia erroribua Pomponii référant. V. 
Zimmern p. 104 et Schneider De Servio Snlpioio Spec. I. p. .12. 
M. Vacar. AtiUnèuSy onûsso praenomine. 

ut] Hal. et y mox fuerunt. Verba ut — fuerint ahsunt ap. 
M. Vacar. 

Atilius autem etc.] V. ad §. 37. M. \9itht. AtHëm. 

Sapiens appellatoB est] M. Vacar. appeUahis est Sapiens, ^^wà 
omittit, ait Weockins, Vacarius ea omnia, quae de aliis ICtis 
reliqua %. 38 parte, tum g. 38. 40. 41. 42 narrantnr, et ad ea 
transit, quae de Servie Snlpicio %. 43. continet Qui a Pomponio 
iam % 42 commemoratns, hlc^ qnum simpliciter isecuadum lectio- 
nem Florentinam. vocetor Sermus, Vacarii^s SufyncU nomen aut 
ex antec^entibiia supplevit, aut e tibria vulgatis retinuit.'^ 
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Bnnius] V. ail Cîc. de rep. I, 18. p. 70. 

Tripertita] Vulg. TriparUia. Ex hoc iUiro, qnem ab anctore 
îpso Tripartita antiquo loqai^iidi more appeliattmi enp non est dn- 
bîum, snmpta sunt, ut opînor^ ea qnae ex AeNo de .)»e&orÎ8 legato 
afferuDtur a Gellio IV, 1 et Ulpiano XXXIIi D. I, 3, 9: qnan- 
doquidem probabile est, «cripta ea esse ab Arïio ad XH Tab. 
quîotam, qua de bereditate legatisqve agîtar; Qaa re faand levis 
momenti, ut videtur, argomentam acoedit ad ea, ^ibnsScbnei- 
derum Aelii nomen Ulpiaoo 1. 1. vindîeare stadnisse, anpra 
notavimus. 

deinde] Hactenas vulgatam d€ki: qaod qna anetorilate cnm 
illo commutaverimus , ad $• 13 dixiraas. 

refpruutur] Vulg. fetuniver, . 

,Cato. Deinde] Absant . ap. Hal. «et nneis ineknit Cniacins 
iii oontexla. Muretus, ut vnlgata, dekto Calo ila: Hoê sedor- 
(U8 ad aiiqwd est deinde M. Cafo^ nt fiehalttBgins qnoque, 
notaute Smallenborgio p. 65 5 quod dispUcere débet vel propter 
insolentem v. deinde sedem. Proposait Cniaeius in notis: H09 
sectatus ad aOçuid est. Deinde M CaÊo etc., probante Saooho* 
vio. De Catone T. Zimmern p. 270 sq. 

ex quibas ceteri oriuntur] Verba baec pato rednndare et 
esse glossam alicoîus, qui cum putaret hoc dici, plurimos fhisse 
fllios Catonis Censorii, addiderit ab iis flliis oriri caeteros Cato-- 
nea. MVBJSTVS. Cniacins baec ita explieat, ut ex pâtre et 
filio caeteri Catones sive Porcîi oriantur. Hieron. Oagnoltus 
ad scriptes libres haec verba ref^, ut quae ab aliis iurîscoii- 
snltis scripta sunt ortœn et radkem ex dictis libris liabuerint. 
Sed Baechovîns probat Mureti sententiam: quod faaeo verba 
delenda arbitretur : quoniam absnrdum sît de Hberis et Hliis plu- 
rimis Catonis id acci]», neque satis recte dici videatur, quod 
libri quos caeteri de iure scripserunt, originem trahant ex libris 
filii Catonis, et ntique nihil necesse ftierit Pomponinm hoc ad* 
monere, quod gens Porcia ftierit propagata per M. Catonis 
fllium. LEEWIVS. Non maie Pothier; in not, ad h. 1. observât, 
postrema verba ew quibuêy M. Catone soil. et fllio eius, ceteri 
arkintur forte a Pomponio addita esse in honorem flimiliae Ca- 
tonnm, quae, quum scriberentnr., adhuo Roraae exstabat floren- 
tissima; neque adeo necesse, ut verba baec glossam continere 
putemus cum Mnreto. SMALLBNBVRG« Neqvè tamen vana 
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et mihi visa est Mureti sDspioio. Locam in ambigni» refert 
Zimmern 1. 1. et p. 273. 

8. 39. 

Brutua] V. Zimmern p. 277. 

Maniliiift] V. Zimmern p. 276. 

qui fimdaveniQt ins cÏTile] , V. ad Cic. de rep. I, 13. p. 51. 

etiamj Abç«^ ap^ HaL. 

Bnitos sqptem .etc.). Ob locam £iperoni$ II de emiore 
c. 56 Bynkersb. ^ Fraeferm, legit Brufus. treê y Mamlmê 
9eptem, BB£NKM. By nlj^ershoekio iisfeiitit^r Heio^ccius Hist. 
iur. I, 3, 137* not. An «j^ huius Bruti libris est tegmetem, 
quod citât Inc. ap. Haupt. ad Ovidii HaL p> 95 ? 

scripta] Haï. et Pacius inscripia [quod edidit Bqcldus]. 
V. Bynkersh. in Praeterm, h. GEBAVER. 

UJi duo consolaresj Zasios refert ad Bratum et. Manilium, 
centra textom sabiicientem (Brufus praefçrius), Neqae linguae 
elegantia patitur, ut ad Manilium et Mneium referantor, ouins 
relativa vis est ad remofiora referrL Unde depravat^m hune 
textipm reetius legi voluit Cagnolius hic, expuoota verbo OliQ. 
LEjSWIVS. 

Pf^blius aiitem Mucius] Y. Zimmern p. 277 sq. 

8. 40. 

fublioB Rutilius Ruftis]. V. Zimm^n p, 280 sq. 
. proconsul ftiU] D'AniAud Diss. de v4t. Scaevol. 30. p. 83 

Aulus VergiQiua] Be hoc nihil usqm^ alibi traditam est; 
et puto nomea depravatimi esse. MVIUSTYS. Hottomannus, teste 
Leewio, malebat çeribi S^ata'us VigeUms. Scilicet ad hUAC 
ipswn diem secure P^uhis Ver y. vul^tum^ qunmt olim. iam 
Auktê. r^onendum esse Laii^us docuisset ad haac Ciceronia 
Lael. 27: eqtUdem eiiam adimodum adole$eenii8, P. RuiilHy A, 
VérginH. Sosden diei apud ToJlium et Pomponinm, etiam Ru- 
perto Anim. m, 6. p. 182 visum est. Cf. Ernesti Clav. Cio* 
sub A Virymhiê. Bachii Hist. iurispr. II, 2, 4, 38. p. 255. 
Stoclon. Zimmern p. 282.. Cetemm maie nonnoUi, in quibus 
Beokius quoque, Vtr^fftfMf pro Verffi^t^. 

Quiatus Tobero] V. Zimmern 1. 1. 
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Panaetii] Pro Yvdg. Pansae^ qnod nihili est, km HaL id 
quod etiam Mureto in mentem venerat, quodqoe nono tandem 
praeeante Beckio a nobis Jsusceptam est, scripserat Panaetîo 
et disciplina et flimiliaritate maxima Tuberonem iaoctnm Aiisse, 
pennulti testantur Ciceronis loci. V. ErnestI Clav. Zimmern p. 281. 

qui et îpse consul] Negant hoc doctfssimi Tnri. [Cum Mureto 
Bacchovius.] V. Bynkersh. in Praeferm, h, GEBAVER. 8af* 
fecti munere M. Porcio Catone demortuo a. 635 ftinctom esse, 
existimat Pighius. Potest vero etiam id Pompomi errori tribaî, 
vel a mala manu profsctnm esse, ut censet Scfaultingius , ad 
quem adnotavît Smallenburgins p. 67: „Afiter Bertrand, de 
iurisperitis II, 3. qui verba haec transponit, et refl^rt ad Virgi- 
nium, et pro Paulus legit P. aOuê^ probante Stockmanno ad 
Bach. Hist. 1. 1. %. 38.'' 

Pompeius etc.] Hal. Pompeius Cnei Pnmpei pafmus. Fuii 
et eodem fempare Caeims, Vuigo pro pafruus legfebatnr poM- 
ciuê. BRENKM. De hoc Pompeio v. Zimmern p. 283. 

Onaei] Kriegel. Cneii. V. ad §. 7. Beck. Cnael 

Coelius Antipater] V. Zimmern p. 283. De historits eias, 
quas commémorât Pomponius, v. Lachmann De fontîbus Livii 
p. 31. Nqtemus hac occasione oblata flrag'mentum ex eiusdem 
operis libro primo nuper demum inyentnm in Incerti fragm. 
de verbo ap. Bichenfeld Anal, gramm. p. 173: „Coeliu8 in 
primo ilUs fitciHus est beltum tra/ctare ^ hoc est din trahere.^' 
Item alterum ex Schol. Ms. Leid. ad Vergf. Georg. Il, 197 àb 
Heinsio excitatum: „Saturi] Locns Tarenti, quae Coelius in 
quinto libro historiarum dicit nomen accepisse a Satura puella, 
quam Neptunus compressH ;^j de qno Schol. v. Suringar Hist. 
cr. Schol. lat. T. H. p. 269. seq. et Wagneri Comm. de lunio 
Phiiargyro H. p. 28. Tertium, sed sine operis inscriptione, mu- 
tilum exstat in Vergilii intpp. vett. éd. Mail p. 45: mnlAorn 
dixi, quia nihil servatum nisi MeoH . . . ft»etum*^ nam quae 
sequuntur meandro etc. sunt Vergîlii et tum adnotatoris verba, 
non Coelii, ut putavit Maius. Adde alhid Grammatiéo inc. laa- 
datum ap. Haupt. ad Ovidii Halieut. p. 99: perpefuum saUenF» 
tem. Sed haec obiter, cura diligentiore haud indigna. 

Publius Crassus etc.] Lucius Crassus lUit ICtns disertissi«- 
mus, sed non P. Mucii firaten Inde fbrte HaL haec verba 
hune C. a. t. disertiêsmum parenthesi inclusit, et in margine 
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adiecit: (nam omnia exemplaria kaèenf) Forte scriptam L. Oa«- 
sus^ et legendum Lieinius CYaêgus^ ut phires Viri dioti volant 
Florentiaè legitur Muniatm^y et servavit Rai. Aï va margine 
adiecit nlia» MuHmug. Vulgo halbetur MuHus. BRENKM. Cioe- 
ronis loons ignoratpr. Bynken^. în Praeterm, h. Addam Taor. 
in Adnot. Muekmus. Sic m vet. in Pan. MmiimmB. de P. Cra$êo 
Muciano non semel apud Ciceronem, 6EBAVER. Scripsi oum 
Mnreto Publius pro Lucius^ qao rescripto nihil qno haerea- 
mus relinquitnr. Faisum cognomen Pomponii errori tribuere ma- 
vult Perizonius Animadv. hist 9,. p.* 363. Tollîi locua est Brut. 
39, iam a Ruperto Ani». III, 7. p. 184 indicatus, ex qao hue 
maxime pertioent: quuin vsierifUe eo} contraria parte iU9 cwUe 
defenderety ut eieçttentntm iurisperiHssimus CrassuSy iurisperi^ 
tissimorum etoquenOssimuê Scaemia putaretury vel potius quae 
mox sequuHtar: Nom y ut pauHo ante dixi y coniuttorum atte^ 
rum disertissimum y disertorum Merum conauttiêsimum fijUsse, 
Cf. de or. I, 39. Fatendum tamen , ea verba Pomponfum non 
accurate exscripsisse , tribuendo id , quod de Mucio Cicero 
praedicat, Ccasso. Cuiaeio verba hune Cicero etc. tràiecta esse 
videbaotur et adscribenda Q. Mucio 8caevolae sequenti $. post 
xethxBïi redigenday idem sentieute Ruperto Anim. III, 6. p. 183. 
„Sed, aitSmallenburgius p. €7, Amtzen ad D'Arnaudiî Diss. de 
vit. Seaevol. %, 16. p. 37 sq. coniicit, verba îQa hune Cicero 
ait etc. non esse Pomponii, sed in margitie ab aliquo adscripta 
finisse ad seq. %. verba Q, MueiuSy P. FiUuSy deinde in con- 
textum, et «iieficK quidem loCô, réCepttt.^' De Muciano cf. Zim- 
mern p. 279. 

«. 41. 

Quintus MuciusJ Y. Zimmem p.!284. Puchta Inst. T. I. p. 424. 

ius civile primus constituit etc.] QuAt horum verborum vis 
sit, prolixe ostendit Schneidefus De 8erv. 8ulpicio 8pec. I. 
p. 30 sq. , sententiae suae summam his comprehendens p. 37 : 
ante Q. Mucium solttos fuisse iurisconsultos singulas, quas 
tractaverant , caussas in libris suis colligere, nulle observato 
ordine nec constitutis generibus, sub quibus illae comprehende- 
rentur, ita ut iure meritoque difiusum eo tempore ius civile et 
dissipatum dîci posset; Q. autem Mucium fttisse primum, qui 
régulas et praecepta, quae in tam muîtis responsis continebantur, 
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ex ittis dedaeerel, et Beeandiuii gênera componoret, niqjae id 
qnidsm ne, ut erat amii, ^i eolns in eo «trt, aecommodatissi^ 
nom. . . . Qaemadmodiini igiinr olim Maottins, P. Mocina et 
Bnitiis flDodaverant ius civile, hoc est, primi respimsa, at data 
erant ab ipsis, coUegerant, aie. Q. Moeins primna id ina civile 
eonatîtoit, hoc est, siDgalomm responaonmi et caiiMamiii argu- 
menta ad certa gênera revocavit. 

«. 42. 

Gallua] Flor« Caihu, ni ainnt. 

Aqoilhis] V« Zimmem p. 287. Paehta T. L p. 425. Aa- 
goatinaa De nom. Pand. coL 213 malehat AquHHuBy et mox 
LimUiuB. AguUUutth (AguiUu) mreeomulH liàertum ex Gmt 
p. 652, si modo titoloa genninns est, exeifat Bopertns Anlm. 
III, 8. p. 188. Sed Tide ad Cic. de rep. I, 9. p. 34. 

Balbna Luciltas] V. Zinimern p. 287. 

Sextos] Zasios legit non Seœhu ^ sed Luehis, qaÏB illnd 
praeoomen L. Papiriis pecoliare. LEEWIVS. 

Gains luventins] Corasins T. Inveatinm esse pntat, quem 
Cicero in Brnto c. 48 magna imi$ cMUê mIeUigenHa praedi- 
tom. fuisse ait; sed tempera non conTcninnt. MVBBTVS. Immo 
hac ex, parte nibil esse, qoo minas enndem pntemns, prae- 
ter Corasiom qnnm alii monnemnt, tam etiam Behneido'iia De 
8erno ânlpicio Spec. L p. 11, ita nt dnhinm maneat necesae 
sit^ error ille in praenomme ntmm Pomponio ipsi^ qoem in hac 
operis sni parte nonnnmqnam errasse constat, vel iis, qni eina 
libres excerpsemnt, an librariis deniqne tribnendns ait. Beliqni 
intérim intactnm nomen, qnnm nt Pomponii, ita etiam Ciceronia 
librarii peccasse possint. Beck. et Kriegel. Ckduê, more sno. 

tamea] Bal. enm'^ ita Beeldns. 

per se] Omitti mit Bnpertus Anim. ni, 8. p. 189. 

per se eomm scripta] Cannegietems pbs« H, 6. p. 164 
transponi inbet eorum êcripla per se. 

adeoj Ad qnod vnlgatur, cnm HaL omittendom eenset 
Sehneidems Diss. de Servie Solpieio Spec. I, p. 70, nonnnllo- 
mm codicnm, qnos affert (adde Clossianos très). Me nisns; 
id qnod etîam Bynkersh. in Praeterm. snaserat, probante ob inso- 
lentiam dictionis vulgatae Yicato Vocab. inris T. I. p. 48. 
Omittit ea Vaticanns Mnreto laadatns. Neqne diffitendnm, Pom* 
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pooiom ita seribere potnisse: sed ita enni scripsisse qno mmas 
Gredani, liœt Beckins niinc ita edîderit, aoetoritate Flor. deter-* 
reor ea ad exhibeatis, qaod cam aliis Geb. et Krieg. repetive* 
rant Posset quia metatheaîn ftctam stataere et légère ad eoy 
si ferrel loqnendi consaetada: sed adpeiere àd akçuid qui 
dixerit' Latine, noa noFi aUnnu Oaod ipae susoepi, coniectarae 
qnidem, sed fMsillînae debetar, ab Rnperto 1. L, ni nonc video, 
iam ocoapatae, eontendenAilua cnm lis v. oifeo exemplis, qaibus 
pronomioi praeeedenti rim addit: de qno «su dispntavit Haadins 
ToTsdL T. I. p, 143 sq. ISrasns est: scripsisse qaidem iUos 
iuriscoiisidtos aonnnlla, sed non talia flnsse, ut ea qaidem a 
posterioribns magnopere probàrentar: qiia re Pomponias fiiotom 
^sse signîfieat, ot ex manibas hominam exeidisseot, etii damno 
resareiendo Serrii libri iaservire passent, qoippe qni ea eompi^ 
laràset. 

omnes] Vat. I. Pal. I. IV. Barb. Mngh et Bynkersh. Ht 
insérant hommet. S. Crac, tamen et Taorin. lY. atl^or. Pal. SQL 
et Trevis. at wlgo est emendatam ut ea mmé$ adpekmi» 
BRBNKM. Vaticanns liber Moreto dioîtor homine* noainserere, 
sed exbibere pro ùnmeêy quae scriptara eliam. in Clossii Godd. 2 
et 8 exstat, tralatitia haroni vocom oonftosione; et î ita seribi 
saadebat Cann^eteriis 1. 1. 

adpetant] Kriegel et Beck. appetani, 

omaino] Valgo omniay probante Bjnkersh. in Prae^rm, h. 
BRENKM. 

sed 8ervîas eis libros snos complevit] Ad fldem codd. 
omnian adbuc baec verba omisso ei» Tolgaator, sententia mianie 
perapiena^ a 8ciineideroL 1. p. 71 ita exposita: „His [ianscoa* 
snitis qnatnor illîs] ille Serviam opponit, qui Kàroê tuo» ewnpfe- 
nerUy hoe est ab ornai parte diligenter eomposaerit et abaolverit, 
ita al inriaeénsnlti iis valde nÉerentnr; qui vocis eompiendi seasas 
ab eins natora minime abborret Certe baec interpretatio [iam 
a Raperto 1, L proposîta], Tidetar mnlto esse aptior, qaam ista^ 
aecoatea. qnam (Serviaa %ros suas illonim qnatuornronua sen- 
teatiîs «oraidensse dieitor. Gai non solnm quae de Servie nobis 
tradita sotit, repu^aat omnia, quem seimus dialectôea arte 
instructom snam propriam viam iniisse et perseoatam esse, sed 
etiam Ipsa Pomponii verba obstaat. Nam illos a 8ervio taotnm 
nammari dièît, non sorq^ta- eornm ab boc ia saos libros recepta 
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esse; neqne Imnc libros snos aliqaa re, velati Oloram doctrina, 
eompieciêse^ sed simpliciter eom libros siios complevisêe seri- 
hïf Sed h^, quod pace virî sagAcissinn dixerim, acathis 
qnam verias dîsputata sont. Bteaîm ut tibros campiere sim- 
pliciter pro absolvere, ab omni parte dili^enter conpooere, 
nemo qui Latine saperet, dieere potuit, ita neque Pomponii 
verba ipsa sententiae alteri obstant, oeqne denique ita ut sta- 
tuamus postulat scriptorum Servii ratio. Oood senteotiarum pro- 
cessus et aexus paulo accuratius examinatns moustrabit. Mncii 
audit(»xim complurium, ait Pomponius, praecipuae a&ctoritatis 
Aiisse Gallum, Balbum, Papirinm, lavenlium, et în fais, teste 
Servie, maximae apud populum Oallnm; quodsi ita habeat, tameo 
omnes, h. e. praeter eallnm etiam oeteros très iurisconsultos 
nomiuari; eorum antem scrtpta non talia* esse, ut yakJe ea ad- 
petantur, neque versari omnino in manibus bominum; quum 
tamen Servins mnlta ex iis libris suis inaeruerit, inenioriam 
ipsorum servatam esse. Vides quam belle haee procédant et 
cum ipsis Pomponii verbis conveniant. lam st ex soriptis illorum 
quatuorriroram hortâlos snos Serms irrigiivit, id si Ha* ab eo 
f^ctnm est, ut placita sua aliorum seotentiis exoroarit, âoo 
video quid Servii laudibos detrahatur, vel quid arti dialecticae, 
qua viam suam propriam persecutus dicitur, adversetur magno- 
pere. Is vero ut évadât quem dixi sensus, necesse est rescri- 
batur id quod post Sermus inserendum euravimns ei$ (sive iis) 
quod dudum a me inventum, nunc a Schneidero edoceor etiam 
Canne^eterum Observât. II, 6. p. 164 proposuisse; quae eo 
lenior loci videbitur medieiaa, quo crebrius id vitii genus in Mss. 
est , quo a syllaba vqcis similiter. desinentis extrema subsequens 
oblitterata est: quo génère nullum aliud in ipso Florentine fre- 
quentius esse, peridoneorum exemplorum numéro sat magoo 
ostendit siàgulari capite Rad. Fomerius Rer. quotidiaaar. II, 2. 
p. 161 (Otto Thés. T. IL). Quod denique optarim eis, non Os^ 
ut Cannegieterus, vel is y quod veteres constat soripsisse qnod- 
qne ex syllaba ultima v. Serrius fticilliaie prodiret, id Ibci ob 
fidem Florentini, quo quidem isdem pro nsdem constanter scri- 
bitur, sed eadem pertinacia eis retinetur. V. ad §• 4 et 6. Similiter, 
sed tamen non ita ut inde scripturam receptam defendas, dixit 
Cicero de rep. III, 8 : aKer auiem de ipsa iusHHa fuattuor 
impietif sane grandeis Héros, Adiicio, Cimnegieteri illftm scriptu-- 
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ram iam olim probatam esse ab Arntzenio et Schrodero, ot 
doeeor a Smallenburgio p. 68. 

per caîus senptnram] Hal. ex cums scriptura [qnod sdscepit 
Beckias]. "^ul^o et in qaibnsdMn Mss. per ovmê seripêa [qaod 
probant Rnpertos 1. 1. et Cocceius^ nisi quod hic etiam Haloan- 
drinam leetionem admitti posse censet] Bynkershoekius inaviilt 
per cuius gcripfuram, BRBNKM. Ex Flor. a Geb* et Kriegel. 
Yulgatam pro cuius scripfuray qnod Cannegietenis 1. 1. fxplicuit 
pro dignUate 9cripfomm Servii ipsorwm quoque menwria aesd^ 
maiur, sensu alieno, nt bene Sehneidenis ]. L ostendit: qui 
qumn etiam in Cod. Lips. B per cmu» scripia repererit, reote 
statnit legendom ant per cuius scripta^ quod ipsi cam Mureto 
magis plaoeret, ant per émus scripfuram, phrasi memoria ha^ 
hetur e<wiparata cum Pomponii g. 47: ut maiar iuris aueforifas 
haberefur. Voculas per et pro in Flon permutari. exemplo mon* 
stravit Moretus. 

8. 43. 

^ervins] HaL Sermts aufem^ quod ptobavit Beckius* Vulg* 
Serons» aufem Sulpiems. V. ad %. 38. extr. Quod in seq. a 
Serm ftetum narratur, quum a W. DD. in dubinm non sine 
aliqoa vmtatis specie ideo voeatum sit, qnod Cicero .demum 
post a 673, q^iBiO Q. Mucins iam truoida^us fuerit, ad causaas 
agendas accesserit, Schneiderus De Servio Sulpicio Spec. I. 
p. 7 sq. reete ostendit, Pomponium totnm occupatnm in praedi- 
oandis Servii laudibus, buic quum secundum looum in caussis 
orandis post Cioeronem tribueret, universe utrumque inter se 
comparasse, de temporis, quo quisque causaas agere coepisset, 
diversitate minus curiosnm. Cf. Puchta Institutionen T. I. 
p. 426. 

ant pro certo] Hal. aui eerte^ probante Const. Land. Exercit 
in Ottonis Thés. T« III p. 1394. Budaeus oui saUem. 

optiwMVet, traditur] Ta«r. &p(inereTraditur. De sensu vocis 
olim varfis modis tentato v. Schneid. 1. 1. p. 8 et Spec. n. p. IIT. 
Beck. et Kriegel. cum aUis obL 

oumqae eum etc.] Hal, cumçue eum de iure respondenfem 
parum inieUeanssef, et iterum Quinfum interrogasset y et ita 
in sequentibus esset^ et peroepissef. GEBAVER. Respondenfem 
Muretos quoque: oui assentiuntnr Budaeus et Zasius, iidem tamen 
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etiam respmdisset , expuncto verbo eum^ legi posse Menles. 
Beckius nihU mutavit nisi quod scripsit r«fiç^nite«/ciii. Pro eum 
anus M. Vacarii Cod. enim. 

QutotWD] Vvlg. inserit Mutium. BRENKM. 

et Ita obiargatnm esse] Hal. ita ohhitgatumy ut xà eî et 
xh e9»e absiint. GBBAVER. 

olnargatom] ' M. Yacar. hirgaHutti. 

Tiirpe etc.] Cic. Orat. 34, 120: Quid e9f enim turpku, 
çîutm fegiHmarum et eimHum confropemarum patroeMa éuseù- 
père y quum sis legum ef cipiiis mris ignaritsf AMos locos 
ex eodem scriptore éimîles excitavit Bcholdn^afir. 

et'nobUe etc.] Hal. et mbiH virù ccbosos eanmenU, an ideo 
quod olim in arcàelypo erat ew causas ûruriU? Vnigi ef nobUi 
tiro et causas ôranH, BRENKM. Verbà et noàiH alMimt a M. 
j Vacar., mox ornanH sCribente. Cod. II. eittsdem notanda liacc: 

i esse turpe patricio et nohiti ef causas orare ef ius ette. 

îactatns] Lego facfus^ nt est in libro Vatican©. MVRETVS. 
[Idem M. Vacar.] Hal. fracfus, Brat qnondam Flor. tracfatus, 
Qti etiam Taurellius ediidit, al cori^otor nescio ^uis delevit r et 
eta ntmîs praecipitanter. ' Si enlm fractafus in tractas refurmare 
T^isset; <? saltim intactum reiînqtaere debebat, stn in tactus, 
étiam r delere. Vuig. habet foetus [qnod probat Goooc^]. 
Defendi posset fracfus per L. 28. g. 1. infra ad h. hil de 
Adult At tacfus placet Bynkershoekio. Utrinsqne lectionis 
exempla in Mss. occorrant. BRENKM. In Collât, reperi S. 
Crue, et Trevis. habere tacfus. Adde Marqn. Frehcrum Veri^ 
stmU Hb. n. c. 1. 6EBAVER. Schneiderns 1. 1. p. 7. foetus 
rnavnlt, qnod ait réperiri et in Codd. Lipâ. B. CD, et id 
Beckins expressit. Quem vero fbgiat, rem panlo attentins intneii- 
tem, ex fractafus ^ si olim ita legebator, multo difficilins eva- 
sisse tacfus vel fracfus , qnam contra ex bis fractafus, coins 
loco quod in Codd. est, non potest non ex cconpendlo seribendi 
maie explicite repeti. Prô fraàtafùsf^sxitem^ quod retineiit Geb. 
et Kriegel., cum aliis moltîs a Smallenburgio p; 69 eitatis, 
scripsi id quod et sententiae et uswi loquendi apttesimum visum, 
lenissima et Ipsum medioina paratom. Cic. Ep. ad fun. I, 6. 
med. ittcfafus est cfamore et cmvicio, lactare probra, vel 
convida dixerunt Livius XXIX, 9 et Propertitos m, 6, 11. 
Cic. pro Ouint. 2i ut mukis tnmriis iaetaftim atque agitofùm 
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aeçfdUOgmj et c. ai: ma/fiê temitm eantumém ^ plUrimiê 
ùmMu9 hUiiruê, SMle UiûUm Ptertd. IV, 1 : laeMm et enUê*- 
âom aie nefkttiammme émUriam^ nbi Codd. àonnnlli iactaimày 
«ed noo t»robandiHi. Cetenim Frehen» Par^r^. n, 17 (Otto 
The«. 0?. I. p. 928) mmûi taxiUUê) CattnegieterUB Obs. iar. Rom. 
niy ft: p. 384 9Uê€itam», 

-et phirâDaln — audik] Qmittit M» Vacar. 

aadikj Beek; audivif. 

.inatitatnaj Hdà. mêêruttus^ Cag^olius totum locum ita rescribi 
vult: mslmctuê. uutetn mmtime a hue.Balbo et Oalfo AquUiù. 

Utteilio] M/ Vacar. lietitio'. niras Cod. lucOto» 

CerèUfaeJ' Hal. Cerchinm^ Vulg. C^cinae. M: Vacar. cer-- 
dne et cercim'e. Quma propter i|faorantiain loci quidam variis 
modis scriptorani codieum tentassent, alii Cercjrram, vel alla 
omoia^loea kitorpretati eweot, 8cfaneidenis 1. 1. p. 15. sq., dilr- 
genter ^Laminatis reieetisque viromm ^loetorum commentis, qaae 
perlnstrare nihil iam attiaet, egregie^ demonatravit^ Florentiiii 
leetionem Cereinae aaetoritate iosnper codd. Lips. B. C. et D. 
fiiMÉentatom, genaiimin esse, inteUigendamqae esse, id qîiod iam 
ante èoBi snspiestas erat Jlfaiansiiis Comment ad XXX letorum 
fkragmenta T. IL p. 63 et j65, arbem in cognomine insula maris 
8>irtici prope Aflrioam sîta, hode Gamelera: cuins mentio, ut 
alioB qui eam commémorant scriptores a Schneidero laadatos 
omittam, iam fit apud testem omninm antiqaissimiim Scyiacem 
PeripL 109. p. 814. éd. Gail. Mexà 8à Taotifjv KspxtVTtti;, v^ooç 
xai icoXiç . . . x6Xicoc fii^ac sroo), Iv eu -^ IdpTtc ^otI t] {iixpa, 
KepxivTxt^ xaXouftôviQ. t)vo loco nt recte habetr posteriore loco 
scriptora KepxtvlTtç, ita priore, si reputaveris in hoias potîssimum 
scriptoris contextu refingendo maxime scripturae maiusculae, quam 
dicoat, rationem habendam èsse, qua de re al3)i exposai, non 
eimetabere mecmn KapxtwY] (KBPKiNNH-KEPKINITIC) vel pèr 
• me lieet Képxwva', repooere: nam minor ilia insola, Kepxivltt; 
dÎQta, maiori ponle iuncta, coins praeter âtrabooem etiam Aga- 
themeras I. p. 821 éd. Hoifmann. meminit, inlelligi neqait. Adtfe 
deniqne eiusdem insnlae mentiouem fieri in Stadiasme maris magni 
105 et 106. p«456. éd. Gail., ubi e^Kipxiva; apad Strabonem 
Kapxiinia, jvnae, forma nomaîs finaittnf testimonib IMonysiî Perieg. 
480. — Ceterum qaaesitam est a VV. H/D.^ verba gui fixit €er^ 
cmae tno refBréada sint, utmm ad Aqailiam, an ad fierviom. 

5 
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Qu» Hi. rç fiehaeiderns fmm bene penspetisset, ^ Q«tiitali.^eii<- 
teatianun aexa ea. ad Agittliimi pertiaere ëehera, qaod de dMu^ 
aiUo Aquilii in Cercâna iotolA .nihil alionde, oonàteret^ boe Modo 
eUvare stndait^ at qii«m Servium in AfHM eerte ItaÎMe tr»- 
ditom e»set , eodem 9tkm Aqnttiiuii conAigisse no» improtebile 
statueretur. Idem vero sententiam suiuB poaéhaoi ita rftrâctan^ 
a God. HermaniiQ mooitag, ut âpeciaiiiie altero de. fiervio' 8n]p. 
p. UI. iQ huias sententiam nunc ae ire malle prôfeisus ait, Tcrba 
îata^ puncto post Aifuilio poalto^ ad âervium rdfiecri inbentis: 
qno efficituri ut tom etiam qnae sequantur itaguû iihri etc; ad 
eundem spectare debeuit. -fied qnoa Hermarnioi ad îiiaaââDtem 
relativi fui osum ex ipso Pomponio S§* ^* ^^ ^7 aétakt Ddcos, 
qnibus deqionstretur relattvum non aemper .ad proximom, sèd non- 
numqqam çtiam ad remotum subieotum re^erri, exbia tuiiw, qai ex- 
atat S* ^9 ^^ probandae, si qaid video, idoDena videter, oeb tamen 
cqm nofitro comparandas est^ in qno miuima in eo haereadMm, quod 
^ ad aaperitts aubieetam reflorri deb«at, aed qnod admÎMo gui 
misère nexns sequentlum, te qnibna îdem.wbieeCiim manet^ tor- 
betnr. Num qoîs scriptor, mai qui omnmn semonîs eultem prannw 
neglfgat, nbi de eodem snbieoto a|^r, banc oralionm formam 
eoBcinnare sibi coneessum potarit? y^Qui lùil; Cercbiae. Itaqm; 
libri eomplnrea eiu» exatant. Hie cum in legatione perif set etc.'* 
Quae aermonis acabrities fkeile. vitari poterat Qaace tutina vianm 
rationem a iBcboeidero prina initam sequL 

exstantj Kriegel hie et alibi aine a^ iorito ^lor. 

Hic] Addit M. Yacar, auUsm. 

perisset] Bseelc et Kriegel. permêH. 

ei] Abeat « AI Yacar. mox R taatuip exhibante pro pop. Rom. 

complura] Idom vitioae eopulaé 

et bodieqne] Reete, ni fidlor, bic ei rdiilnit Tanrelliua, etsi 
Florentiae deletuni ait. Bat eaim litora recena. Bai. pro ei A adi o 
que reposuU et BoàUae^ improbante BynkersbeeiEto. BBfiNKM.. 
Phrasis ethodieçue Pomponii çerte aetate ia dnbina reeari naquit: 
usQs ea est Martialiis Gargilins, ad qnem ▼. 'inot. Mfdi^AuGt. cd. 
T. L p. 401. 

oomplnra] Qal« eampiuria, 

ootogmia] In leotionia TaureliimMe varieMe eaptextoi anh- 

' lecto negUotum eat adtaotai^ oektj^iÊèiay «t. ex Flor.' vulgavlt 

Tanreliiua retinuitque Oebauer.: qnod lioet r^qni oauies oeA»- 
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irmAi.ps^ilNiieriBt^: AiHaste fterFaredebébam^ aat eérie soiDMre 
çiçfuaginHit) q^aaa 'i^mmni wleo in vétaséi» €io«-otns MiEto. ée 
iaT^wse nfirrutLag^marsîniiisitiiSeebodHMisG. èritT. L p. 418. 
fi% qiMi! «on .mirarer.,«î etÎAm prodiissefi oc/ta^in/a. 

». 44.-... 
./Ab boc e(Ov.} Tota Imee $« nbesta M. Yaéafio. 

pirofeç^niiMt] Y^g.proftuxerunL Mnresfo» teste, libH hmrmiUî 
ah^hoç. fifurimi pfofetfi proftuantrunê. CagmSAusi ^^AM proees" 
$emniy alu ^ffiranft id est ta dtadiis erodHi viri bene'aoeli, 
seeoQiinm Zasmi^ vdl «1611118 legBs «/xTCi/^/ly qai albipso Sid- 
pUio i«9ee0depe>^ JSjknaUaÉburgiuS' p. 71: ^,Forte profiscetimt 
PovipoiMas «ieripait < pro profèeH sunij atidqai Aiallem pt&eenfi" 
nmf,, ^ sot» steiilîtadkiém^^ 

fer» tamev bi librod] Fëre , quia posten . éuë« • ex* decem 
commemortitm esccipit; alit roitiiit baëc reshh expao^nd« esse, 
qoft^ miperflu»^ et h\a idem pôskiim quvm. poste» dicat^ ea^ Mê 
deifem oeSo Uèro» sefipgenmt IXXWTVS. Post hi addi ex Ms. 
ixkhti, ûmnes JBrnstias ïn Meermànni 11ie8. ^* VI. p. 845. 

Alfjspns] CooseotikHit ia baiu» Tiri, de qiio r. Zôttnéri» p« 295. 
Pocbla Institntioneii T. I. p. 428^ noHiine ^sciiptpred ^ ^tem Lnlim 
quam Graeci (v. c. Scbol. ad Bafinliea, qa(»niiii féGOê collegit 
S^n^eniB De Serv.. S«l]^. Spec. I. p. 91), qui étts meiitiônefii 
f^oeruQi!, yeterea ooMies : quornHi ifidem* asperbams, iipxii OrelMas 
Hotatio fiemt I^ 8, 180 Affeniuê imïtuf eodd. vindiKAtil^ poert- 
hae Anal; * Horat.. p. 9,' aillata ex mahnore quodam srenptara 
Al/ènm9 ^.MûQ 9ol9Xïk nomm» toii^^ gemônam profiteri aasiut. 
€m: opitticMi ipsa, ni fUlor, BoratiaiH loel conditio' obest^ qnando- 
qmâem . ut ' inhns sylïsàm JU/mhm Ho/atîum, in irnla metri 
necesialtàte, adbibuisse non ante credamv qnam -antiiimai iUad 
loquenAi g«m^ (^Aij^jutJ poetam rêvera i^dmisisse^ validiote 
qtta&L'^tio rem ia Hofatio, inainditam àeÊeaàefe stttdntt Orettins 
exemplo^ JBemi. n, 8, 1, édobtu» fùero. Nan nt mn <a0M*am, 
qaod in BMMne qiâaqtte syllàdis cowtatitcr lictieFit^ idem iof qnairi- 
syllabo, noUa «aima urgente yimiauslHmisaè, eo SeuaNNum krto 
ite. fluctoat codicnm scHptara ^ ut temere agéro T^deare^ si eo 
in fldem testimonii uti velis. At indnbitata lectio Alfene exstat 
ap. Caiim. 30/l et ALPHEIÎ^^ Orut., p. 991, 6. 

. Gains] ^ Tarn multa de toto hoc loco sanç gravjjssiçio con- 
scripta sunt, ut qui omnes yii'orum doetonmii aentonti^ quam 

5* 
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maxime inter se dissidentes complecti examiBareqne velleC, ei 
libelbis, nt ait Sclmeidenis Spee. I. p. 95, scribBiidiis esset: 
que labore eo lubentius snpersedere possnmus, quo dfllgentiore 
cora primaria certe ma^stronim eomraeiita Schdeiclenis 1. 1. 
expendit, snumque deniqne indiciiim, de qao posthac dicendum, 
subîanxit. Igitnr snmmam attingam et qnam brevissime. Prin- 
cipaiem lod dilflCHltatem ia eo yersari, qaod qaiim môx de- 
-eem tantum numéro ftiisse praedietos Serrii discipnlos Pom- 
peokis scribat, ii tamen, nt Dune contexta ftnint, i^ares et 
quidem :iiiidecim, ut noimalli putarunt (nam ne lioc qnidem certuin 
est) nomii^entnr, ab omnibus, qui Imiie locnm traetarunt, per- 
^H^tum est. Huic diserepantiae tollendae ita suceurrere stndae- 
rnnt, ut hoc vel illo nomine dempto iustum elficerent iramenrai: 
in quo valde mirer, si quidem aliis dabiis loeus non pr^neretor, 
nemini, quantum soiam, in mentem venisse, lenisslma medicina 
scribendo undeckn pro decem Iqcnm in ordmem suum redi^. 
Atque Maiansins Comm. T. IL p. lôô Publium, Oellium, Âteium, 
FacuTium singulatim numerandos ratns , eerte ex hit XÎI pro 
eœ Mê X legendum suspicatus est. Sed recte plurlmi in ipso 
nomine Gains post Varuê posito oifendemnt „Etenim non cre- 
dibile est, at ait Schneiderus p. 96, ftiisse aliquem inter 8ervii 
auditores, qui tantam faabulsset oelebritatem , ut Pomponio satis 
esse videretur, si solo enm praenomine signicaret; nam gentile 
illud nomen non esse, apertum est *). Atque alii v. Gàka ad se- 
qnentia w. trahere volebant, ita nt dnobos ep-naretur OfiSm prae- 
nominibus, quod quom prorsus abhorreat ab eo qui JUIbéraereipubli- 
eae tempore obtinuit usu, recte reprobavit Bachios Bist. iurispr. 
Rom. n, 2, §. 46. Alii loco v: Gakig aliud quid substituemiit, 
,8ed aoa ita felici successn, ut Maiansins T. II. p. 154, qui 
CreOèonensiê scribere voluit AUi d(dendam ésse vocem Gitius 
constituemnt^ ut Ouiaeius, sed^ quantum scio, contra fldam 
codieum omnium, certe Lips. B. C D. constanler Hlam vooem 
retinent Alii etc.^^ Addo quod Gahiê et ideo dispHeet, qnod 
Pompooins in bac iurisconsuUomm enarratione sin^los quosque 
binis nominibus designare voluisse videatnr, ita ut aut.cam prae- 



*) Verissimam, qaod de nomine Gaius Schneiderus monet, pro 
aêtatis, de qua agitur^ ratione: posteriore aatem tempore id 
secus habere, ostendit Gmi, Instîtotionum aactoris, notncn, de 

} quo Y. Prae&tionem. 
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noniiie genUs.nomeD^ aa( boe cstiin oo^BOiniiie iongat «Quod sir- 
ita habet, nova nascitur saspieio de Dûmine Cinna nàde pomào^ 
qiiod. BÛpUi qua Gmug OQQdkiane lii>orfit : quod. neque^ retroimim, 
netfse qoiiimcMl^ proroum tfiiilienio:.6K|»diri potegt : Acoedit d«ii-^ 
qjff^ iqaod niranis .trU hat^emus JUimiDa:to tmlgïita leci descriptioné 
Omui( Afektê Pacup^.,- uibi Gaiu». sn^rfliiam videri p9aBit:' 
hoc iameii Ipco, ^ippej^ao^tria nomûlaîaQdta reperiantar, A?etii8' 
eonle^Kitmii rçstitai eiiiistÂiil^t SiobncÂderas trai^sponeodo Cfaius ante 
Alfîmus Varus, qiào fticto iaim palet nno qiûdem vitio liberatnm 
putari, minime vero persanatam esse totom loeum. Ego vero 
in hoo disK^riiaîne reiiim tantaqae sententianmi flnctuatloae yirîbas 
meÎ9 diflftsae, satins doxi vulgatom seripturam, liéet manifeste, 
vitiosam^ retinere, quid ipse sentiam^ ii» notis iam expositurus. 
Utnunque mihi displicere. dixi, etipriaef et pesterios Bomen Gaiu&z 
cancedam. tan^en alterom poiise defendi, Malo v^o ambo insi- 
titia putace, qnippe ex duplioe librarii eitore^et- aliène quidèm' 
loco inserta, qu^mn unum.aote v. Cùma piKiendaai ftieriit^' qiiod^ 
absque npiDine stve praenomine esse. nom. pofe^« Iam si qniflem 
fas est HeJviiuQ Cipqipa poetam iateUiger^, eonieetorà» noistnai. 
egregie firpiat qpod I^uius ;praenomeiilS^a»ii9 ftiit, v. WeiehertiPéet:: 
Lat Pt 1^: qaem^.qtto miniis. a- Ppmpooio ^dictnm. putemov, mi- 
nime ojbstat, qiiod Dostm.qindem memoria pomen ekis in inris-' 
€39nsn]iji.s . antiquis ignpblle fmà,\ potest enimonus Ulorum diwfum 
fuisse, qui (este. Pomponio libf os . non oeafBM^ripserint. Biéqite 
débet offendere quemquam^ qnod de Cinnae studiis iuris civilis 
nibil memoria proditum este haud magis liquet de T. Caesii. rel 
de Aufidii Tuccae, vel de Flavii Prisci. Admissa coniectura 
mea nihâ, est quod desideremus. Habemus primum tôt iuriacon* 
suitorum nomina, quot requirnntur, h. e, decem; tum eam ora- 
tionis aequabilitatem, qua Pomponius probabiliter usus est, ut 
binis noi^wbus quemqae designaret; nibîl denique ofiensionis. in 
Domine Gaii. Beeldus Came y ut solet soribeire, i)am sequ^nie 
m^ine iiinxit. 

Aulus OfllioB] V. Zimmern p. 394 et.Pjw^hti^ilast. T.I. p. 427. 

Titus Caesius]. E[al«,2S/MM Cœms. Vulg. T. Cehm. 

Tuoea] Zasius post iUlph« legit Sura^ quem Plinius lib. VU 
scribit offenso pede . in comîtie , qnum Se^atam i^gredeiretar , in* 
ternsse. LEEWIVS. 

Auftdius Namusa] De huius . opère nomine CollectimeQmm 
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flbre Cênieefaneorum inaaipto W« DD. qaid gfoiaeriflt, riée 
i^Nul JSmaltenlnurifhiiii p. 71. > 

fiains Ateins Paonviuft} Hûï» Ide Itoerit, nemodtUD exp]i<kiit. 
CoJMîiis <M>iiiAiatD intfrpomto Gl^iini ab Atoio Paeavfo di«(iogM: 
daos diversos statok et ilfaianshis ICfter. fragm. T. II. p. ilÔO, 
ut «Met QDI18 Camt Afeiu»^ aller PacucéM. Atdom iiostritm, 
Senrii anditorem, nade kinia lock Dig^tonon lalidari exiatiniat 
Sohaeideriia Speo. I^ p. 97, eoDtra Capita iM aigiiUtcaadiia ait, 
o0|^Bomeii boc appani adootaiM. Fartasse. Pro Paeutius Valg. 
¥mùuiu9. et Zbomern p. 293. 

Ciima] Cai^ool. baec verba eoninng^ : pafer aniHa^ expanotis 
priofiboa Labeoniê AnUêtHy foasi iUa abandarent, née C^fhnam, 
sed €^ei$Hun legendnm patat, 4fm duos Ceeinas patreia ef 'fifram 
ex CioaroBe m Orat et Epbt. ftiîsse constat. Et qaed iSeneea 
in Bîatnralib. Qaaest. scribat; fbâundus herele riâr Ceéêna^ n 
habfUiB$et m elaguenHa n&men^ ei lùn de. mAdra €um prùt" 
àgêêîMset LEBWIV8. De Ciona sapra moditani. . 

! Vu^hcma ftelUiia] Alii [Vnlgf.] legant Pub: Ceemus. ' Sed 
enm Traiaai . iaip. tenipore mtdto* post Snli^itii aetatei» ' vixisse 
probat A. Gell* lib. 20. o. 1. Pompon. Laetas soribit P. Cel0U9 : 
qnem post Raphaël, ibisins seqnltur. - Hofttomanmis legendam pntat 
PitèMeokt AffeUkiêy pra Pompoifii et Ipsios aetatlâ consuefodilte, 
Ht .sit JL. Ageikuê Fublieoiiry -de qno Cie. in Bnito not^ fam 
vendièiiiB orafer^ fuum uf neêcires çuêd itti deesêet^ et ^em 
Val. Maxim, lib. 5. o. 9 omiAiis honoribas ad censnram uér^e 
ftaoctam t? adit. Memlait eiasdera Cic. lib. I de ■ legtb. Cooaal 
itait eom €n. Ooniel. lientnlo a. a. c. 681, et censor idit eam 
eodoB Lentnlo 683, aeeoRifam Pigti. et Onuphr. LEKWIVS. 
Sohneidanis 1. ]. p. 97 eom cod. Lkps. B. Pubtiuê Gemu» scribf 
v«lt, quod aisi in hoc loeo, nbi ombia perobseara et vitiosa, ia 
val^to eontexta exhibendo mihi acqsiescendan esse coosâtnissem, 
omnîcrai maxime probarem, ^amqaam ne «de hoc faoraine^aliikfide 
constat. Hoc enim eertissimum , nomina gentilicia PaèHcê^s et 
GeUiuê iœcfa pesitu fem non posse. Maiansiiis 1 1. diTèreos duos 
agnoscit ICtos. Ceternm cf. S&imnern p. 293. sq. ' - 

decem libres ooto] Vulg. dectm eioeio Hàroê. Coniniietionem 
reote Zasins iam sastoMt. In Ms. tamen Qfnkersh. sine glossis 
eœ Ms XVIII libros, BRENKM. Ita error errorem parit. Ex 
decem Ubroê octo fbetnm deeem et ociô Hbros. 0EB AVESEL 
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oteniiliii-qiiadra^iiilatiibroft] Qe iwc Attfidiioorpore t> Sohneider; 
p. dâ^-B^i 'GBteram*C96p«n^Dt<T¥« DD/. ^«liiii, nitàAqaîd Tdeftl; 
ooBÎecftnra mèa, Aofidu^aHuisaeiiienticNieit #eri in ins Prisoîaiii 
VliL p. VOSt^T i. p. afl): ),Pc .4«iliflin:: «' ^iftià afic». «eêl.* 
/M«r fiiM»tftr> mm emm^iUi^ 4fbfiiéefatar atfue oBm wcéMatw^y 
coatesteiar ^assi^e^pésiiit «ofifM^TTupalWii^^) iM îpsa res^ de qiui 
aifiior^ d^idriaconaaiito (^gitaoeitos tuhét. Ponlloi ante ë^i eandem 
PrisciatiHpir exstat.) ^jlmftisiw: OnviiattryiiJfienlEi/a ii^Mnipta^ «rgi^- 
meiitata patfthré, icfea^m^yia^^, gboilôoo an Idon iiémeB Aalldu 
refitltaeiiduiii sit^ t»mid aë^ue 'ceftom videtur; rihm ap KrehL 
^tilgiatnr^ nmoio wi' et emid.t AnflnHuêy qund nomeD eerto >6X«r 
sfftt ap> Plin; B. N. -VU. dd'èt'ift'tftulo ap< ICgrg«r Rel. serm* 
l#at!p..2ôô. .•Geteram- deAmf. Nfamisa Vi>*ZinM»ern pv298. !^4. 
BniéîtoribiiB] Bx idKs IHbrid Msretas «ifo»t UtioAxrito»^ e<: ita 
iegendum. eëse^ Aisi quia naUet -em>hium$' étuHfMbns^ ^ïm pf»^-' 
poMmt A7wlnrtli.:Praifteriiii'^;,4sti -tateii'MhiPCti JSbri^qni essett, 
se àesGiiie Ihssvs» I^ vv. infAVoretiiet auoê^e»^ oonAnionlB « 
IMI9./ moimit âHknëidnhàs'h 1. p. IMK); : : / > 

. ei^. qi]ittiis':Tifrul; et'!«imttfl fait] - SbiKi^t siilfeetinr a. u. c. 
7è^. et BMndhbkMH ûM lacM. Romrd^arcfièc^. T. ¥L. p. S04;< 
Pléy« de boe iiopi^cônfiftlto lUii^rti A^àim. e; Kkq^j 19% Un*' 
mcffU'i». M6. €e«erfiiff1^ari'hiiia» auotoritatë, qabd lobiCer Miieio, 
P(imp<niibM' |j, ià (^ff W^th.égQi) 280^ 6^-vuIgarî de «etitQUIia^ 
in hia iiti<%iT': Urèê ab têrêfo^ appeUaf^' e$t: u^bare est mrmiro 
defMire: èf Vatus éif^ urbum appe^M ifwvatkram aràfri^ ^uwi 
invtb^ €ôndenda aMibèri MMt. CTain fais si Varronenii deL. L. 
cmiteDdaimiS) fiuapieîo flMyle museitarv ne Imxvm mnnen mâle a 
Vari {yccupatuni ait. Varro euini V, 185 imram in aratro qnae 
wAgo dicatnr, alioa rei^t unxm appiellasae et quidem a eurvo. 
Idem c. 127: Imburvom fieêum aè ureo^ çuod ifa flewum ui 
r'tdmf'Sûrswn ffotgu^} u(4n aratra qtmd e$t itrmm: Cf. etiam 
c. f43v àttVL R. Ily .1/110 et Fe«. V, Wrtfafy Vil>\ v- Miller 
p« 37t. ^e q^a coniedturaiudifoetit aoutiorea Poteat «MÉaTamb lllei> 
qvfdduaiqtfe faerft faorttfkMB «wobex îpais Tarrbaiii^' script iiirignlsige: 
Sed revertor ad Pomponii locatn 1. orlgiaid refae v. urÔ9 ve«tiB>iii 
cébttaentem , in qaa expHcànda Ddcderleiimra qàim non maie 
veriNtm' utèandt eompaFaaàvt SynMi. Lat T^ V. p. 182, inox ma<- 
tatav nt vldetopr, sententfa, T. Vh p. 885 ab Spofoc derivandam- 
sns^pieatns eut , qadd aibi habeàtJ Ne rnnita, urbê ex ^rbis eodem 
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modo contraetam qao orA», de qaa forma v* BM««^*" ^ 
Gramm. p. 135, ex^ «rô*^ ab bac ipsa voce Itonn» tantammodo 
diCert, prinftiTa voicali a in bac senrata, in illa te fi ««^ ^^ 
rationem mntaf a, qaa antki^î pro primitiira 4>^ e^bm doebos «44^ 
tibus ooneoiiaiitibus, u dicere solebant, qaemadfliodiiiB «to ''^' 
/ïor»^ vel ^rcr^.unde ureeta evaait, qaod ipse Daedcrieaww ** 
Festo eonl^rt, dictam ftiit V. Comm. de pronom. La*- twtise 
personae p. 15. Unde vero wrbs eadem.vi^ qaae propn^ ^ 
orftw.ibest, dietim ait, eiosdem Varronia verbia explBnemn»j ^o* 
omnhmi bic adrocandi, de L. U V, 143: ^Oppida condebaat in 
Latio Etnisco ritn, nt multa, id c«t innctia bob», taiiro et vacca 
ioteriore, aratro cîrcumagebant solciim. Hoc IbciebaDt reHg^^^^ 
causa die aipspicaÉo, ut fossa et maro esaent manitt. Terram 
onde exacolpseroat, fossam vocabant, et introrsnm lactitfB miÊnaa. 
Fm/ e& çui fiebaf orbis^ urbU prmdpHtm.^^ JBiusdem r^iïonÂs 
aiqne similis originia esse vîdetar, qaod a p^alîa barbare oppidv 
sônplieiter nomen hrme ^ h. e. C^ermanonmi ring^y indîtom An^' 
calas asas exemplam exstat la Gbroniik) €ai!oli Bf<, qnod voir 
gavit ReiffenbergiHs Âcad. roy. de iBmsftUea T. VHL Bail. No- 1- 
p; 19: ^Dominas Pippinaa rex ad loeum eekbre: Hsnormn 4*^ 
Hrine vocatur <pervenit^^ Neqae aUndit, qnod paamm, praeseï^ 
io Silestae arbibas forma primarlam etiamoqnc eodem nomto^ 
antiqaitas recepto desîgnatar, qaippe qpiioc«is îpsom urbis coa«- 
ditae principium ftiisset De ipsa Tock arbis origine non qoaero; 
qaam a pofi^oc dérivant Doederleinins T. VI. p. 249 et Die- 
trichias Comment, grammat. Nnmbtirgi 1846^ p. 9 : . qoonun bic 
p. 13 V. urbê etjnBOlogiam a Pottio propositam impagnat, se- 
cnndam qnam ea^ m^atbesi lltteraram fàeth^ saoscrito puri et 
graeoo icoXtç, qaippe in que X pro p babeatar, respondere ex- 
istimetar. Talia serio exagitare non opos. 

operis ftindareat] Cannegieterus Disq. de J^otis p. 304 l^g^ 
operi» ubriuêque enodmrenl, nt seq. %. 46, ipat^ns, yoeoft tiM^r 
que hic. exeidîsse. 8ed sine oaussa: jeete baeo verba etxptieait 
Bynkersh. ad b. L id est^ qoi noUamioris civilis partem rdv- 
qaeraot intactam. SMAfXENBVBG. 

nam de legibas etc.] Hal« nom et de legibuê Vicen^mae et de 
kirisdwtione primus eomerip$it Brenkm. c^rte saadebat ean" 
seripêH^ qaippe qaod primito» io JFlor fùisset canêcrîBsit^ qaae 
etiam MeteUi aententia 'foisse videtur: qnemadmodam, si recte 
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léeiiiiiii , Flor; etîMD alibi b pro p ante ê de more scribendi iam 
nralto ante, qvanvis Titiofio, in nsiim reoepto, de qno v. ad Cie. 
Rep. n, 41. p. 241. Vul^atam ^ênseriéit eam Oeb. Drastra 
retinoeratit Kiieg^elii. Beddos cnia Hal« el post nom iosenlit,^ h^ud 
ini}irobaiite, at videtar, Smî^enborglo p. 72« 

Ticenaimae] Beck. et Kriegel. Vieetimae. LMtera n ex asn 
antiqnoniiD, de qno v. ad Cic. Rep. III ^ 10, p. 266, in re an- 
tiqua servata. Lectieiiem reoeptam Armant Testamentam Dasianii, 
in qno Vicen»nMe bis mentio il^ et constans Florenttni in hae. 
voee nsna, v^ti II, ô, 13. XXVin^ 1, 7. L, 16, 164. Neqne 
aliter oronlno vieenMimuSy veluti XL, 1,1. Eandemqne sori-** 
pturam servat Codex Neapol. a Gauppio vulgatas p. 37 et 38, 
lieet idem gnoHet p. 34. Adde lapides Orellii Inscr. liai. No. 
3388. 3339 et Revne de pbilolo^e T. II. p. 169. Onid? si 
exempli Florentini scriptnram exaete Telimiis exprimere, scriben*- 
dnm erit onoino HgewÊimuty qnani scribendi rationem, ipso Tan- 
rellio praecante ab editoribns neglectam^ in Pisana littera reoe- 
ptam esse, docet exemplnm Codieis deseripio» ex XL, 5, 22 ki 
ad. Oebaoe^i^na paglnae 892 apiposîtnm. Qaam soripturam Tan*^ 
reHin» car spreverit exbibere, eo minus peràpicip, «quo' in God»' 
maios intcr ntramqae lîtteram, C et G, diserimen observatnr 
oonstanter, qnandoquidem baeo lineoila ourvata, deorsmn. inflrm 
lineam deseendente, a C distingnitnr. 

et de inrisdietione] In Tvrr. leot. Taurell. debebam ndtare, 
eiy quod ab Hal. adsoivi, a Flor. abesse» Beckins cnm Hal. ei 
de iurMUeHone primu» eonseripêifé 

> ^erqoam] Haï. çuam. Ego non ma^is matarim hoe loco 
scriptnram qnam mox g. 46 satiê pulcherrima et supra Const. 
Tanfa §. 19 dm sahiàerritmim, BRENKM. Idem duobns idoneis 
locis Cortii et Apnldi flrmal Const. Landns ExereiL Hbeifo Thés, 
inr. oiv. T. HL coi. 1394. GEBAVEB^ Y. Reisîgii Vorles. 
p. 40i5.*6q. 

' 8. 45. ' ■ ■ . ' 

eodem tempore et] Omittit M. Vaear. 

Trebatins} V. Rnperti Anim. OT, 11. p. 93. Zimmern I. 
p. 297. sq. Pncbta T. L p. 428. Addo, qnoaiam notatnm non 
reperio, Ulpiano teste I D. de olleio qoaestoris Trebatiam de cre»- 
tlone qaaestonim (in libris, puto, de iore civiii) egisse: neque 
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Mam ianiorem fbrtaate Treimliiun ioteUigendiim. esse, .fstendiiat 
qui iiuta cmn eo teatoi ab UlpMOo nlfeniQtor F qn w W l i»^ et Iqnias 
Ghraoelainiis, qnonm Itk^ oommeBtarioniJih cuius ex liiro .oeptuno 
de pofeêkMuf îsta snippta eaiil^ auctor iam VacroBi i»^h. L* 
VI, 95 laudatur. Cf. Ziovnero p. 303* Qaem.INgeetoriiiQ «Uoiub, 
ut hoo ohiter adiioiam, moi'e auo e^Lserlpât lo. LanfeRtina ée:ipag. 
Rem. I, 24, sed osoitantec, Ivnio «onanlla tribnene, ^«ae ehis 
neque .tant neque Fatioae temporis, que k aeripsit, Jhabit» esse 
poMunt. iQvat etiam alinm locuai proëaoerev qao Trehatii frag- 
menta aagieri possuat et ex altère quidam, qited eneioa aoriptm 
norimufl, opère de retiffioniàuB manifeste aumptum, apad Phâar- 
gyriuffi ad Verg. Oeorg. n, 881,. ubi metfdoee tnlg»tmr: Corn- 
pitaj Ul-ReMiù piacety Iûcum e» piuridus pœ^fièu» m êé, ee/ 
m eetBdem par/es ex se via nique Hinere dir^tnÉy Hueis eum 
aroy sive sine arOy site sub ieetoy Mre êub dic& eity u6t pogani 
agreste» hueevm eotiPoeaH soisnt eerta infre.\cam€fUim:' Bme ei 
Lares eompifaiioH tef ferme cfm/pifaheme. Qiiid vere?. oihil in 
hia de Trebatio. Verba tU rekttio qaum vilioaa eaaeiiam pridem 
inlellectnm fùisset, Wagoerua Cfomm. ' de luttîo .PfaUarg^^ro I. 
Dresdae 1846. p. 39 grammatici, cutua "vérba referrentury. namen 
ommno requiri ratus, ia tU Varronia, atit Verra oonent latere 
saspicatiis est, ut fere repooeretur VerrU reiatiQ placeL Quis 
Tero semel monitus non meoum iam seritiat Ut TreùaMopieteeét 
Qmu leotione recepta Wagneri sententia, ex meotioue paffûn&rum 
OffresOstm ad erioceadum sdiollorani illornm auotorem €hribtiafiuja 
nihil effici posse, non modo non elevator, sed mîrifloe tmatur. 
^uidean] B&Flon, qvioum ceteri omnes librl, duobv» eaeeftis, 
coaaentire ridealur, vulgatum ^t idem y quod et Geb., Beel&. et 
Kriegei. de leotiedis ratiône securi expresserunt, rtdeor' ut ^ 
oetererom editoroai eommentis ne admeoneriut qaMem. Ista vero 
leeiio primum eo laborat, quod idem quo referatur non babet, 
tum quod relativum praeter Pomponii oonsuetudinem Terb» suo- 
caret. Itaque Quintiy praenomen Cornelii ex Cicérone notum, 
in gtU idem latere opinato Goveano Lect. iuris civ. I, 24 adsti- 
pulati sunt cum Ouiacio MurettHB et nuSc Ximmernius: quoque I. 
p. 297, etai iam Bynkereboekkis Praeterm. improbavefat, toiii ^nod 
Cornelii aamen tan praeeise' commemoraii necesse nen esset, tunt 
qood ifui idem et Quinti nimium inter se licriptnra Mterrent. Qao 
posteriore argnmento ego quoque potissimum conmotua sum ut 
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alitin mediiiiMuii kieî aàqwrerem. Seripstin^rim, qaod diviiHiido 
tmneeatOB siimv ^P»oH!^ flomtom ^ osliÉtc lidi coilioe Bynkùn^ 
het^nquMlee^oàe non aUtoflitOiiÉÉp^Bsb «od^ seriptara fftâdam, 
qood/iMiiié 8 loéo alifBiHft eH. Taiàetst.diiBiByiikenboekio, vid** 
gfttaln dtffeftdetate, oosfltmidiiniattv ^tMst» ehunlieiD: videri fésse^- 
tsmeo. lUin 'tenta eia* ofii^nsk- esé^ qnHp intérim; donec aMqnia 
oertidra propdsaeiit^ quoin praraeltitai codicum anotoritatë non 
destituatur, ferri possit At mnltnm abest, ut ita ^ennînam auetoria 
namim' restttotam arl^itrcit. Ant eaim rerba qui idem cnm M. 
VaeaHo delenda snnt^ aat.aenpMÎtPlMnponins: TreboHm^ ^i#» 
çuidém Cùrmki Maœmni audUùrfmi: fiùi etAubiê CoêceWuê eto. 
qnae : aeriptnra, ai jxvoobl - qtUdem excipis, qaod otioanm est, 
laqnenflLconsoetadinî .aoeiom qaani:.mmide .convenit^ S- ^^^f* 
jRnj»/ eùdem êempere, etNen^a fiim$: fiiif^ let^akus Ijonpinu» eto^ 
It)em.- f . 46i • .-i > e . 

flHt] AdhiBgritvr TuIgro.pEâiecedaBtilMiQniatij Maltepi, .nt itixi 
in {Dota pri«!ttrisaa,^Y'!tf/^*ii& §j..ext0i:;iii; eaid^ni orationfaiifoniiai*! 
V€fiia fiat'Auiiê^ -^ herêdem omiitûntÉr .a (Mi Vaoftr./ 

Oornelii] Sx Slor. Gebauer. C^neAV De Ofrndio y.Rvpeiit- 
AnmaJtÛL^' 11> et ^miieni p. ^97. ' •. 

Maxlmi} HaL insmarg. ai maœknu9,' 
• €aacém«B] Bfokendi. PraeténD.. p^ 280: ^io-ia Paadeatia 
Flovènt.' cnm du^icL 2. /. sofribltiur CaseeBiiiigy ttoain iisd^QiMbia' 
oom simpIiDi l CoêceBus^ ot tef^totr Breokinaniis «&T<i«n)C'^* 
Haec cootra Tanrellinm diota aitat, tripis bk looîa mam r/ ex- 
hîbentcn: id quod cum Qeïh Krieg«lU retinaenint. . Hœ ver» 
lapeu lybfarii iàctom ooargmmt eeteri, quibos nomen reearrit^ 
Dîgesteram lod, obi geminata littera soribitur, velati XXXQ^ 
100^ 1. XXKm, 4, 6 et adibl; nm haec acriptnrae dijBcrepao- 
tia a direraitate Ubrarioram repetenda Yideatnr. Vnlg. Coêêel" 
iàêê vel Cmê9ekm; alU Cae$elSu9: qoas scripturas in nHorn 
reftsreiKba eaae Incadenter Ofsteadît Riqkeft» 1. 1., ipge fomam 
CmeelUm et eodienoL Iloratii, Cic^roniR^ Ammiani, QiiMAillaii»» 
et.lapidm auetorîtate. defeBdena.,, eaudei» nralto plodbua titule^- 
ram exemplis adatraeote iCea ad .Hor. Ep. in Pis. ^71, qnibiia 
addi poaamit qaae confert ]|felçhiorn SiUege d'iaoriz. p. 81. sq. 
A^.^fHteadiUB, nulliiiii me eâbiie- marmor inFenisse , quo. Cairc«s- 
Hiêg reperketar. Qaid ? quoi In lapide ai^ Vulpiam Vet. Lat 
T. n. p. 19a exatat: AVLVS CA«ClBLLIVfi AVLI FlIJVfiî 
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ABDIL CVR> qui pro nostro innowe haberi poMÉt: in quo 
lapide (si modo is flde dli^niu^ qaippe prolftli^ ex Ligorio in 
HSss. Ottobon.) etiam CAfiCBLUANVS FVNDVS. ooMmemoriH 
tur, comparandas mm CagceUensi fimdo ap. Pabrett ioaer. V, 
No. aÇd. Item Caêceiliaamm huUeànn ap. fiaiam Iitol HT, 1/70, 
a no0fero, ut videtar, appeUatum. De ipso homiiie adi KÉmmern 
p. 299. Paohta T. I. p. 429 et OreUu Ooani« TfdL v* Càê- 
ceiHuê. 

Qninti Mucii et Volcatii] In vexatissimo hw loco oam Moreto 
et Ruperto dedî id quod ad veritatem proxime aooadere ndeba- 
tnr, quodque aoamîni Baldaint debetur, qm Pliniani loei VUL 
60 memor, quo Volcatiqs quidam Casoelliam tas civile docnîsse 
traditur, hoc testimonio minime aperaende- rente usas est, firustra 
obloquente B/nkersfaoekio ; qui vulgatam hm Jeetieaem. QuitUiiê 
Mucius, Vohim [Flor. VolosU^ reote habere Gebauete, JBeokio 
et Krieg. pérsuasit. Qood vero Balduini-eoafteGterae quant ab 
allia, tum a Bynkersh. atque etiam A ZiOMniernio p. 290 obieetnm 
est, de Volcatio iDo, quîs ftierit, hand uMigis qoàitf de Volnsio 
oonstare, ita ut quum etiam Plinii oontéxttoa vitibsoa esse poasit^ 
certum inde argumentum ad corrige^dum Pompooiam coUlgi ne* 
queat, id protinus reiieiendum est Nam. libd Plbiiaûî nni- 
versi, neque si numeres, pauci ii, uno éonsensu Yoleat» nomen 
retfnent : praeterea, quod ab alio queqbam adbnc non rideo 
notatmn, idem Volcatius a Plinio VII, ôd oomine C Velcatn 
GurgiHê laudatar: certe ul' eutidem esse credam, mibi persuasit 
quod bic senaforin, llle nj^hUiê eognomine a Plinio appella- 
tur; ex quo in hominls oonditlonem omnino facere licet coniecta-' 
ram, ut'sane non inepta videatur Ernestii 01av« Cio. v. Voiew 
Hu8 quastio, an non Pliniamis C. Voloatius (ita enim nomen 
scribendum, non Vule. ut etiam apud Silliginm volgatur) idem 
sit cnm honestissifflo eo tiro eognomine, qui in Cic. Corneliana 
I oonmemomtui*. t&eà hoc in medio relinquamns.' Constitulo Vol- 
catii nomine, quod in Volunii facile oorrUmpii pMuisse nemo non' 
^-idet, via simul ad cetera Pomponii verba recte restituenda satii 
manita videtûr. Etenim ut de iis primum dicam, qui volgatam 
defendunt, hi non reputarunt, Q. Muoii nomen iam ideo ferri 
non posse, quod quentibus in se cum Ofllio, de ouiàs aetate 
maxime sermo ilt, duo tantum illi oomparantur, Trebatius et 
Cifasoellins, minime veroMucins, quod faotum oportuisset, si iuxta 
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ilaos Ulos k sbiikil eoiomeiiidratiiB faisset^ Hoc perapcxenwt «ne 
dabio ii^ qni QuMi Mu€m> VùbitH (vel Votoné) repooendnm 
saaserant, Aa^stinns, Corashis, Cumcins, Cagnoiiois, . in lioc tii- 
men reprehendendi, qaod dno funilî«mm nornina éidein homini 
tribuerent: qaod evitetiinis,^ pnto^ Coran» Scaecolae ^to Vohtêu 
scribi malait. lam qaod rescripsiiiuis, qnodqae.etiam oom aliis 
Zimmerohis omniom oommentoriini maxime probabile iadiMnrit^ a 
oodicQB scriptora non nniltam discedere iotcilig^es, Ibî primitas 
exaratum ftiisse oonoedas Q* Muem «/. Accedit qaod loco ita 
reflcto demam et iUmSy quo apte referator, et qao médo de he- 
reditate illa Maciî nepoti a Cascellîo relieta egdstimaBdara sk, 
constat Nec deniqae offmdere débet in Volcalii^ praenominis 
onkâo: in tanto sifeatio veikenmi de boo Volcatio non est mi- 
random, si et îpsi Pbmpoole param de eo liqneiit; 8nallen- 
bargio verba Qumtus Muehis saspecta esse videbantar. 

deniqae] Hal. qui deinde. 

prsAcere voloit] Hi^ PoMf prœe^^re, 

etiam Aagostas] M. Vacar. Auguêtus êtiam^ qaod vnlgntae 
praestat, qnodqae edidit Beckias. 

Ex bis — freqaentator] Absant a M. Vacar. 

Benediotorom] Schroder Obs. I, 13. p. 87 leffit dief&rumy 
patans xè àene natnm esse ex mala repetitione syllabae 6er in 
▼ooe praeeedente Uber. i^MALLBNBVRGi 

freqaentantar] Ita Haloandro dace cam Beddo pro vvilg. f^é- 
quentaiur scripst Neqae aliter loris cirilis eolon^ Paris. 1822. 

%. 46. 

Post hos etc.] M. Vacar. Praeierea fUit quinfuê fubero . 
ftiit aufem patriekiMy omissis iis, qoae valgo interponontar. 

hos] Hal. ho». Eodem modo Pal. III. Barb. Trevis. Byn- 
kereh. II. Videlicet Oraeoaram Sigma qaod in ereraplari Flo- 
rentind altisqoe noonnientis ant^fvioribos formam habet eom C. 
Enmanorom commnnem, bic loco S videtnr pdsita, qoae obser- 
vatlo «aepe osa Tcnit BRGNKM. Idem • statuit MeteUos. Geb. 
hee edidît: illnd, iam a Moreto proposifam, corn aliis nonc 
etiam Beek. et Kriegel. exhlb«i, inventom etiam* k Clossio In 
Oodd. sois tribos* 'Pr^ hos quoque, qaod item Clossiam Codd. 
nervûit, Barb* homque. Ceterom qoaeri potest, an non ab ex- 
tréma syllaba que Toberonis praenomen Q. absorptam ftaerit. 
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De niberMie Y. Roperti Anlau m, IS et Atettera p. aw. 
BUBse Qe-DiwyBii Hftl. viU et ingento, BeroKiii 1841, p. 3S. 
Puchtâ T. L p. 429 

mmsiit] Taiir. àratulf. 

optinuit] Cam aliis Kriegel» et Beek. ûè t imuif, et mox €Mf». 

U «8t] m Yaour*, î» mKeei. 

àenriie] Tàor.atirtre^ ut mp. M. Vaear* 
. Bx^tet eine oratio ctt.] Haeo hà Cieero«em ttNremim tn^ 
«L Ipfea loqaendi eonaiietvdMie Pem|MMHi éemenetrftvit Sdmei- 
déraè L k p. 19. Atque M. Yacen et emêÊat eto. Beok. «or- 
««or^fife^ oeeeie aede» 

ealiaj Abcet ep. Hel. et Beok., iwMrIto in ttispioKoneai 'Toea- 
tain* V. Rupertam 1. 1. et Byakereh. Fraetoim ;. v. praeéer 
SnaUeabargkMi p. 73. etian ad §• 44: fm'^umm. Badaeas 
»ane. 

Tabero] Praemittit de suo Beekina et 

Bed et] Uactenua et aaetorkate qaideia Flor., at prtabatur, 
illonun loco vnlgatum eL Controvenam vere œdiela aeripturam 
esse moDstravit Metellus, queoi vidai Bi qiia Itftàmaiâ aiaèig- 
uitate id, quamvis obloqueiHe ibi TaoreUio, eptavimus quaii oon- 
aaetndini, qua Codicis llbrarii usi sait, et ipsi seotentiae ma^is 
convenire viaum est. Ac ooafieitur res, ai smaère lioet^ id 
qnod per se valde probable e$t, amtorem omaino ma ted^ sed 
Met seribi voluisse. 

Sermone — babeatur] Ahsimt a M, Vaoar. 

etiam] HaL et CagooL (ameny quod suseepit Beekias. 

usus] Bndaeas mutavit m reraue, Bynkersb. mallet <mA- 
^ ueue. BRBXKM. 

S- 4'^- 

Ateius CapUe] V. Ruperti Ad». IU)) 13^ aittmeia p. 907. 
Paobta T. I. p. 432. et qiiae olùa adaptavimna ad Lattren- 
tkuo Lyd. de oometis p. 22, calas libetti edltia, iaa ollni pm- 
■lisisa, adhoc sub prelo Parisiis v|ginti amplM ab|iiM annis 
sudat. De variis Ateîîsconsakndvs Schaeidenia De fierr; 8«l- 
picâo I. p. 97. Cetefum oonstaAter M. Vaoar. AtHa^iift. •. 

Aatîstias Labeo] V. Rop» h 1. JBaalleDbarff p. 99^ -ilias- 
jnera p. 306. ad Lydan p. 25w labn ad Persiotasp. IiSXiH. 
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Merkel ad Ovidii Fast. p. LX^VI s^. Pachta T. L p. 430. 
Quod seqintor qwiy emeiid«tl«ni deberi, qanm iri Flor. qve le- 
gator, DanC'doeemnr a Metello^ qaeiii corn Tavrellio Tide. 
• qtiî inoines ^^ a SVetiatioj Ofluttantni* a AL Vaoar. 

Aiit] Abest ap. eimdeia. 
' saffeëtDê] Taur. sùffMu9. Biné Idonea eavMa ByBkenh. 
Praeterm. ofteodit proposnitqae Xegenànm êuâpeetuSi Scriptora 
Tocis per o^ ut %. 1; popoiuSy g. 45. Voiosius vitiosa qiiidem 
est, sed vestî^ia, ni opinor, ostendît sermonli ad rtrl^ con- 
snetndinem delabentis, quà u in o mntàtam seriori Italornin lin*- 
gnae sese immisçait. Cnius nnum testem affero tifaliim medio 
aevo cooscriptnm in Lerâchii Centralmus. Rheînl. Insebriften m. 
p. 34, io quo nomero et /f7i9/b exstat, qùod care ex alfeetatione 
Fetusti moris scriptam pntes. Atqné TETOLVM (titaltim) alii 
ibîd. p. 40, abi vide edîtorem, et p. 42. 44. Eiosdem rationis 
est consolatuê sopra $. 36. a Metello ex Cod allatnm, a Tan- 
rellio cam aliis eiasdem scripturae exemplîs^, ut credere licet, 
negleetam. Adde XXXV, 2, 30 rorsu^. 

fleret, honorem snscipere] Hal. êUêciperét [Ita Bjukersh. 
MS. sine gloesis.] Oovean. L Var. lect. ^S ad fin, legit eum 
honorem guscipere, [Ita Mnretas qaoqae et Cocoeim.} Sed to 
et manifesta est repetîtio nltimarom litterarnm in proximo fiereL 
Immo panctam deletîonis positnm est snpra e omisse altero snpra 
/. BRENKJif. Habet tamen illnd etiam Barb. sed deest in S. 
Croc. 6BBAVER.' Seiiicet Geb. et Kriegel. ex Flor. fleret 
et h, suêcipere^ adiecta sQspieionis nota. Cod. Regiomont. teste 
Dirksenio Beifr. p. 5. fieret et iumorem gusciperef. M. Vacar. 
fieret et suêciperet, omissa copnla, qnam patet fx nltlma syl- 
labà praecedentis vocis fieret originem duxisse; qnae corroptelae 
ratio qanm àlios innameros locos vario modo Titiavit, tom etiam, 
qaod obiter moneo, Gaii D. I, 2, nbi ex Fior. ad Kriegelios 
asqaé vnlgatam animadcerfo id perfectum eêse^ çuad ew om- 
nibus^ 9uis partibuë eansfaret. Et eerfe etc. Legendum enim 
conêtat^ id qaod iam Haloander scripserat, pro eontttxret^ cains 
terminatio ^ ex mala geminatîone inseqaentls copolae et nata 
est: qao factam at levi matatione constat abierit in constarety 
qaod ntdlo pacto ferri potest. Ceteram MoIIeras, notante Smal- 
lenborgk), restitai locam patabat scribendo : (/uo et suffectus fieret. 
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plnridium] Tnlg. piurknam. - > 

lUnnae] In libro Flor. fait Rùaudy quoé retaiit Tmirel- 
lins, etkimsi, teste Brenkiiuvio, antique deletum sît HotQ iû- 
dnctioni pnto tiibnendum, qnod ea yox io libris qnErasdam de- 
sideretur, etiam in Mss. Campensi. BYNKBBfifi. Pmeterm. Sci- 
Eeet non intégra vox, sed, teste Brenkmaotto ap.'Geli., io lo- 
cmn t snbstitutnm fuit e. 

dédit] Sic [debere] liquide Vacarius, Yix potest hic esse 
merns sçribae error. Portasse bic vestigia supersunt antiquae 
lectionis: nobiii — suseipere^ (ubi scriba vitiose addldit lit. 
Med (se. voluUy cuiasmodi ellipses non sont .inf)re<|nentes) pht- 
rimum siudii» operam dedere, pro qoo maie, scriba debere. 
WBNCKIVS ad M. Vacar. p. 112. 

totom] Cod. II. M. Vacarii (mtum. , . . 

mensibns] lAvA. men$es, 

studiosis] M. Vacar. atudus. 

Itaque — versantur] Omittuntur a M* Vacarîp. 

qnadringenta] Util giMdmgmiay vt Cod. quoqi^e. Begio- 
mont ap. Dirksen. Bynkersh. Mss^ h^< 

itérant] JML Vaear nmt. Einsdc^ Cod. II. q^ae ei mtet- 
dicla fiierunt, 

qnalitatej Badaens faciUtaie} Moretus aeritaie. Non opns 
esse correctione, post alios ostendit Dirksen^ I. 1. 

qui et ceteris, operibus etc.] Hal. doctrmae firetuêy çuod prae 
ceierU sapieniiae [operam dederaf]. Vnlg. dœfriuae ^ ei parae 
ceteri» operU, sapienfiae. Pal. I. et Bynkersh. n. exhibent qui efprae 
eeferis aperis e( sapientiae op. d. 8imiliter Trevis. praeterquam 
quod pro addititio et habet e(i(9fnt Vat. II. quia sistit pro qui 
efy et, sapienUa pro sofdenlkie posterius etiam Pal. IIL prae- 
terea in Taurin. IV. legitur qui et ce(eri$ operam êapimHae 
dederoL Ijq Barb. qtn prae ceferis operis BopienHae op. d. 
Vat I. m. Pal. IV. S, Crue, et Magliab. Floreotioam [qui et 
ceteriê operis sapientiae op, d,] exhibent. Ex tôt variantibus, 
si conilanda emendatior lectio, smberem: quia et prae çeteris 
sapientiae op, d. BREIVKM. Cqun Flor. facit teste . Dirksenio 
1. 1. cod. Regiom-, nisi quod etenim pro et habet, in qpp certe 
etiam delitescere videtan Porro cum Flor. copseptiiint . Clossii 
Codd. 1 et 2, nisi quod ille sapientia; et 3, sed is «i^pro et 
exhibons. Ut illud Brenkmanni commentum a mente auctoris 
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prori^us abludit, ita haud toaioris pretii BUiit qtiae rellfni ex- 
cogitarunt, veluti Muretus quia eœcepUs operis, vel Budaeus 
uf gui ceteris iemporibus^ vel ipse Bynkersfaoekias gui et m 
caeieris operàm sapientiae dederat^ quod in Campensi Ms. ait 
se reperisse, quodqae sùécepit Beckius. Cuiacius vulgatam a se 
servatam ita interpretatué est: „ ceteris partibus totius operis 
sapientiae, iuri scil. publiée et privato, divine et homano, feciali', 
augurali, senatorio, flaminio, ut supra. De Ofilio, qui de iure 
civili plurimos libres reliquit, qui omnem partem operis fnndarent, 
et de Q. Âelio Tuberone , complvres eum utriusque operis libros 
reliquisse.^^ In. quibus ^o tanti viri desidero acumen» Reétis- 
sime ad vim verbordm et senteàtiarum nexum Bynkershoekius : 
„LabeonetD etiam aliis, praeter iurisprudentiam, disciplinis fuisse 
ernditum, et bac quoque arte plurima innovasse/^ Quod ego 
reposui, non eléganter seriptum, quoniam et mihi cognatae vocis 
repetitio displieet (non ferendâ v«ro eiusdem in cootextn vnlgato)^ 
sed tamen Latine^ quandoquidem opéra ^sapienUae eodem sensu 
acoipi possunt; quo ipse Cicero de N. D. II, 22^ 58 dixit: gtiod^ 
que m operibus no»trarma artkm marms effidat, id muiKo 
arUficiosius nafuratn efficere* Idem de i^cipione Afrieano Off. III, 
1, 4: nu/ia enim eius ingenii monummfa mandata HtteriBy nul'^ 
lum opus otiiy nullum soiitudmis- munm eœ'stat. Rem conflcit 
aliud eiusdem usus ei^emplum %. 46 c' Ihibeto docHssimus gttidem 
habitas est iuris pubUci et pfivati: et compkires utriusgue operis 
libros retiguit, Adde, operis fatale pro operibus a llbrariis 
Boribi potuisse, quum terminatio bus simplice lîttera B, adiecto 
plerumque puncto, oompendiose iam antiquissimis (Oodd. exarata 
deprehendatur. Y; Ind. siglarum ad Gàium litt. b. Eandem seri- 
bendi rationem ostendnnt codex Vergilii Flerentinus in quo v. 
c. MONTIB. et QUIB^ et Neapolitanus rejscripttis Is, qui Diges- 
torum particulas contindt, teste Gauppio, qui primus in lucem 
edidit, p^ 10, ubi eistat TRIBUNALIB. Ac postbac hanc con- 
iecturam meam confirmatam vidi a M. Vacario, eandem sorip- 
turam exhibente. 

Capitoni Masuriu^] Omîttnnttir a M. Vacarîo. 
et ita] Deleta voluit Muretus. 
. Masurius] Vrilgatum ex Flor. Mûssurius hic et infra. 8u- 
sceptam scripturam, iam Haloandro probatam, unice, quantum 
sciam, agnoscunt monumenta inscripta. Item Gains Inst. III, 18B. 

6 
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Poetolat deniqne ipsa noninis prosodia: v. Persil V) 00. Plura 
dabit Smallenburgius p. 79. De Masurio, qui ab alio cognomine 
eiasdem fere aetatis distioguendas est, v. Ruperti Anim. III? 13, 
2. Kckhardi Hermeneutica iuris éd. Walchii p. 277. Dirksen. 
Beitr. z. Kunde ,d. Rôm. Rechts p. 21, sq. K&mmerer Beitr. 
z. Gesch. d. Rôm. Rechts T. I. p, 195. Zimmern p. 237 et 
'312. sq. Dot. ad Apuleium de ortbogr. p. 58. Puchta T. l 
p. 439. Quorum virorum sententias controversas nunc exami- 
nare non vacat. 

qui adhuo] Hal. çui aéUmCy neque Ifere aliter in Mss. 
BRfiNKM. In Barb. puta et Trevis. attamen S. Crac, ut Flor. 
GEBAVER. Bynkershoekiu6 Praeterm: „8ensas erit planior et 
plenior, si, ut est in plurimis editionibus et duobus Mss. meis, 
ut et Campensi, legamus, gui adfmc et reliqua. Sine exemple 
tamen non sunt eiusmodi abruptae locutiones.^^ Vellem vel uuiub 
simile attulisset. Immo consuetudo auctoris relativum flagitat, 
nunc a me invite Flor. cum reliquis Edd. repositum in tanto 
Deterorum codicum consensu, quibuscnm etiam fiioiunt M. Vacar. 
anus ood. Regimontanus Dirksenio laudatus et très Clossiaoi, 
quorum unus tamen 2 çuod pro çui exhibet. 

dissensiones] Ex mero errore M. Vacar. defensiones. 

Hic etiamj Absunt ap. Hal. 

Nerva] V. Ruperti L 1. et Zimmern p. 315. Puchta T. I- 
p. 438. 

Caesari] Hal. et M. Vacar. Cktesaris» 

respondit] 8uscepi cumBeck. etKriegel. pro vulg. scripsU} 
quam M. Vacar. tuetur. lllud firmat Metellus, quem vide, eodem 
fére argumente, quod Brenckmannus attulit. Hic enim: „Taar. 
inquit, in margine respondit. Videlicet hoc aliqnanto post in 
margine adiectum, uncinulis ad to scripsit ab eadem manu utrln- 
que appositis , ' quibus pro more exemplaris Flor. id verbmm a 
reliqua scriptura exduditur, hoc est, deletur, seu praetermitten- 
dnm esse iudicatur. Vulg. fere habet scripsil, et défendit [cum 
Mureto] Bynkersh. m Praeterm. A." Item Mascovius de sect. 
8abin. et ProcuL cap. 2, 1/ Cuiacius, probante Bacchovio, ma- 
lebat rescripsil, et ita rêvera codex Bynkersh. sine glossis. 
Unice vera, quam revocavimus, ut par fuit, ipsius Florentlni 
lectio, quae suscepta multum insuper confort ad vindicandam 
loci totius auctoritatem adversus Waestemanni sententiam valde 
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speciosam, ad Theophil. T. I. p. 48, sq, : qui qaldeiii non aolam 
qaae infra snbiicerentor verba ergo Sabino concesêum eêt a 
Tit C. quam maxime langaere censebàt, sed etiam magis in ea 
sententiae disCfepantia impegit, qaae nasceretar, si respondendi 
concessio, quae Masurio infira a Tiberio data diceretur, pro 
eadem, quam supra ei Tiberias tribuisse dieeretar, ut par esseft, 
habeoda esset: scribendi enim officium multo aliad esse ac re^ 
spoDdendi, qaandoquidem illad in eo eonstitisset , ut scriberentur 
aliis in usum forensem Itbelli. Qaibos potbsimum argamentis 
Wuestemannus addoctus est, ut verba Ei^ ut obUer sciamuê 
usque ad se praepararet a Oompilatoribos intrusa esse statueret, 
fluios facti indicinm praeberet ipsa phrasis et ut obiter êciamuê, 
atqne Pompooinm Ipsum hoc modo scripsisse: Masëuttuê Sabp» 
nui , . . pubUce primus êcripiit} poêteaçue (vel potins pottee^ 
^piom) hoc coepit beneficium dari a Tiberio^ hoe tamen HH 
eoneessum est (a Tiberio Caesare) ut popuio responderet. In- 
geniose quidem haec a viro sagacissimo excogitata sont, quam 
autem vere, statim videbimus. Primnm enim scrupulos ille de 
discrepantîa sententiae omnis nollus videtor: non potest enim de 
isto scribendi munere vel officie oogitari, quoniam si qaidem 
rêvera eo iurisconsolti poblica ex auctoritàte fanoti sunt, id quod 
adhuc non demonstratum est, eins hoc loco nulia mentio fleri 
potuit, aut si tamen facienda fait, enucleatius id fleri oportuit. 
Ac Zimmernius p. 203 êcripiit^ quam lectionem etiamnnm seoa- 
tus est, non alio qaam sensu respondendl accipi posse contendit« 
Deinde sententiam loci a Pomponio Waestemanni de coniectura 
p. 46 constituti com ipsis verbis minime eoncordare, attente 
comparant! patebit: praeterea ea ipsa loci sententia, qualem ex- 
posait Wuestemannus, ut Sabinus quum antea libelles publiée 
scribendi iure nsus esset, posteaquam id a Tiberio pro beneflcio 
concedi coeptum esset, respondendi tantum ius consecutus dice- 
retur, hoc in se mimm, ut non dicam ineptum, habet quod re- 
spondendi ius quum in bénéficie a Tiberio dari potnisset, altère scri-' 
bendi sine dubio multo praestantius, Masurio a Tiberio non coneessum 
ftierit. Addo quod in Waestemanni lectione nemo non possit 
in repetitis mox verbis qui in equestri ùrdine offendere : qnae, 
si sequamur Wuestemannum, inepte, sin vulgatam, optime habent, 
qaandoquidem orationem longa parenthesi interceptam auctor 
dextre his reoipit: qua de caussa et illud ipsam eryo initie 

6* 
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scripsisse vidcttff , quippc qno ad snperiorem sententiam «e mm 
redire significaret. Immo «t vim eoram , qaae de Masurio re- 
fert Pomponius , compreheDdam : respondendi ius — nam de hoc 
solo agitur — quod tribttendi iam Augastns sibi arrogaverat, 
id Masurio a Tiberio anteeessoris soi vestigia sequente ante» 
concessum ftiit, quam coepisset pro benefieio petituris a lîbeno 
dari. Verba enim et eof ilh tempore peH hoc pro benefieio 
çoepit non tam ad Augosti, quam potius ad Tiberii teropora 
speetant. Haiic ipsam ob eaussam Pbmponius cancesium eral^ 
non concessum fïiit Ceterum de re ipsa deque variis vironun 
doctorum de ea sententiis prolixe disseruit Zimmero. p. 196. sq. 
et nuper post Blumium Puchta Mus. Bhen. iurisprud* T. VI, * 
PompoDÎi loeo hoc in examen vocato maxime p. 91. sq. 

posteaque etc.] Hal. postquam hoc benefidum cepil a 2^' 
berio Caesare. Muretus: PosteagiMm hoc eoepil benefidum 
dari. A Tiberio emm Caesare hoc tum ilH concessîtm eral 
Florentinam lectionem praestat et cod. Régiment, teste Birk- 
seuio I. 1. p. 6. 

tamen] (m Cod. H. IV, quod videtur esse (antunty ^^^ 
vox huic loco longe i^tior quam tamen, Nam videtur hoc velle 
Pomponius, solum Masurium per aliquod tempus auctoritate 
publica de inre respondisse. Veruntamen in Cod. Vacani 6st 
tn, in Cod. IV tam^ unde origo certe erroris clarissima. WBN- 
CKIVS ad Vacar. p. 113. Quod iam perspexerat Smallenbur- 
gius p. 79, qui eandem lectionem coniectando assecutus, his inter- 
pretatus est: „beneficium publiée respondendi a Tiberio primum 
impetrasse 8abinum, deinde etiam aliis ab Imp. esse concessum.^' 
Sed desidero exemplum vocis tantum praepositae. Verba hoc 
tamen ilH concessum erat Beckius uncis inclnsit 

publiée] Ex superioribus maie hic ap. M. Vacar. repetun- 
tnr p scripsil posteaque, 

non a principibus] M. Vacar. principidus non^ maie omissa 
praepositione. 

a principibus] Non sine insta caussa plerique hic offenderunt. 
Hoc si scripsit Pomponius, quod tamen ab imperito facile adie- 
ctnm putari possit, intelligendi sunt principes civitatis in re 
publica ad finem vergente. 

fiduciam] M. Vacar. praeponit per, 

ipsi] Hal. ipsiSy ut Cod. UI M. Vacani: suscepit Beckius. 
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qui illos] An indices, an vero partes testabantar f alterntri 
sane ioris doctores consalebaot. Opinor, neatri, nam iadices, 
ut de iure fièrent certiores, eos adibant, et testimoniis partium 
nemo tuto fideret. latelligo hoc de testationibus ipsorum Ictorum, 
et propterea lego festaàanfur, de iure videlicet, gaos UH cari' 
suleàimfy non cm ilias. BYNKERSH. Ceteri de hoc loco silent 
praeter Mnretum^ qui testabantur interpretatus est (estes fhde'' 
bani^ merito a Bynker$h. castigatus. Nihil mutandum. 8ubie- 
ctum verbi iesiabantur est U ex qui mente repeten*dum, hoc 
sensu: responsfi^ quae qui prudentes, consuluissent, ad indices 
déferrent, ab illis reapse çdita esse, testimonii alicnius auctori- 
tate firmabant. 

consulebant] Hul. camtiiueranL 

Pirimtis] M. Vacar« primum. 

maîor iuris auetoritas] Hs. Bynkersb. sine glossis maioris 
auctoritatiSy omisse iuHs. 

constituit] M* Vacan msHluU, fortasse verius, idem oen- 
sente Wenckio/ 

respondereut] M. Vaoar. responderetur ^ ômissa continuo 
sequente copnla et. 

Et ideo] Smallenburgius p. 81: „ suspecta mihi sunt verba 
et ideo, quae parum . idoneam . sen^un habent. Haud scio an 
ea, aberrante Librario, hue relata sint ex sequentibus/^ 

optimus] Idem prinifus. 

viri praetoriij Muretus iurisperiti. Corrasins viri periti, 
Omittit viri M. Vacar. 

respondere] : . M^ Vacar. reddere. 

si quis fiduciam etc.] Beckius: deleetari se y si y qui fidU' 
eiam sui haberet^ populo etc. nesoio qua auctoritate. 

flduciam] Abest ap. M» Vacarium. 

populo] Omittit cod. Regimont. teste Dirksenio 1. 1. 
. responderet] Hic desinit M. Vacarius, subiungens ExpUcit 
prologus^ 

qui in equestri ordine etc.] Hal. eum in equestrem ardmem 
et mox recepfus essef: qua correctione opùs non esse, recte 
monuît Dirksenius 1. 1. 

Gains] Kriegel. cum aliis Caius. De Cassio Longino in- 
primis consulendi Zimmern. p. 316 et Puchta Institutionen T. 1. 
p. 440. 
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Semmii] Openrum errore Sertum Beckîas. 

«ppellftt] Hal. appeaao^. 

Hic] HaL is et 

Sordino] Valde soDieitator hoc oomea [QuarUnéy ut ad 
Krie^elios luqne vnlgatnm] emendatioiiBiiMi, sed frustra. Vide 
Bynkersh. in Praeierm. h. BRENKM. Nihll vero Bjrstovk 
attalit^ qno yiromm doctomra dnbitatio de eonsolafii Qaartin 
cmn C. Long^no gvsto tollator. Inmo BOiiodiiiii Qnartnini 
consnlem monstrare potnit: contra Loa^ni in eonsolato toMegut 
L. Naeriom Sordinom testator lapis Gmt p. 1087. Qiiod 
optime, Idem sentiente Norisio Epist eonsoL, oetendit plnribns 
Rapertas Anim. m, 13, 3, cni eo Inbentîos in repooeado Sur- 
dini nomine obsecntns som, qno proeliidor ex QuatHm» ia 
Stirdmo lapsos fait Cetanm Cospiniairas sospiealMitiir Q. 
Haferie} Beglmontanns , teste Diii»eBio L L, Quinio. Aiios, 
qoi de hoc ioco dispntarant, laadat Smallialwiigiiis. 

is et] Sed^ qood istomm loeo haetenos Tnlgatmi, senCeo- 
tiam tarbat. lam pateHncta per ipsom Tanrelliini adTemn 
Metdliim^ quem vide, ad Tcmm dneente, qnamvîs ipsa ma- 
nifeste vitiosa, Flor. scriptnra rescripsimns id qood ex es 
qiODte prodire visnm, qaodqne ex HaL et codîeis B^giawfani 
leetioiie iMçue lacnleato' flmiatiir. Umbb Becldas ei. 

eonsqne] AlMst ap. Hal. ReginoBt. çyauêçue. 

ctvitaie] Cod. Begfanont Dirksenii L h de ekniaie. 

pelleret] Haï. eûppeOeref. 

diem sanm obiit] Barissima phrasis, qna famen praeter 
Papiniannm D. XXVm, 6, 41, 7 etiam (Senrins SoJpieiiis io 
Cic. Ep. ad fuD. IV, 12 usas est. 

Procolns] V. Smallenborg. p. 83. Zimmem. p. 316. Pachta 
T. L p. 440. Idem^ ni fSUlor, Procoliis, qni iorisconsnlti nomine 
laudator in Testamento Dasumiano. 

eodem] Hal. eo^ qaod praestat cod. Regim. ap. Dirk- 
sen. 1. L 

Nerva filins] V. Zimmem p. 318. 

Longinos] De' hoc nihil liqaet. 

Procnli anctoritas maior] Cod. Régiment. Proeuba aucHh- 
riiafe maior, 

etiam] Haï. et ip$e. 
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ProcQliani] Non niU temperare potui qao ndniis soriheron 
e«m haras nominis Ibnnun, qvae anioe Latkia est, sive longfo 
errore, sive inooria ebHtteratam , oiîm ian ab. Hal. repositam, 
nmic etiam in eod. ne^fen. teste Dirksenio L 1. repertam. Ut 
enim a Proeulêius fit Froetileiimuwy ita a Proe^Ous neoessaria 
ProeuHanuêy q«od nomen alteram havd mioiis flrequens in titalis 
e8£ In hoc Tero ioriseonsalti, nnde Proonliani sive Procule- 
iani dictl , nomine testes conveniant omnes. Sed . anotoritatem 
eam maxime Caiaoii, non FrœuHmdy sed Procuhkmi allatis 
Ulpiani libro singalari re^larmn tit 2 et Institotionibas lustiniant 
scrlhendom praeoipientis, seoati Proeuleiani idarimi exhihnerant in* 
ooQsiderate, recte nane prosoriptam a Kaemraerero et Dirksenio* V. 
Zimmen. p. 338. Neqae afiter mino vid^atam a Boeokinn^ in Ulpi- 
ano p. 34, de tulela, éd. 3 : neqne nt altéra repoaatar in Inst. n., 1, 35 
fbnna, ^i eodioes snadent, qmlMwdchraderas si opposnit, apnd 
lastinianam cefte mlgatam lectioaem, id est Proeuiekmiy genui-» 
nam videri, qaibos. argomentis id demonstrari possit, velim edo~ 
eeri, dam sermonis Latini ratio et nsos, nt dixi, alteri formae 
nnloe Airent V. Dirksen. Beitr. p. 20. Adde, si Compilatorilms, 
qni dicuntnr, in oonfermaado contexta, mnltum pro laboris ip- 
soram ratione oonoessnm ftiit licentiae, id tamen nnmqnam taie 
fuisse posse, nt propria ^[Msa nomina ex ariMrio ImmatMido, nisi 
plane insipiissent , ipsam remm traditanna fiunam obscorare sibi 
datnm pntarent. Tôt verbis in re manifesta non opns fliisset, 
nisi bodiennm vel etiam inris^oivilis peritissiraos in soriptura tto«- 
minis fluctnare viderem. Ac cnm Geb. etiam Bedt* et Bjfiegel. 
Protfêieiani retianernnt. 

Oaelins Sabinns] V. Zimmern. p. 321. sq. Pachta T. I. p. 441. 

Vespasiani] Taur. hic et panlo post habet VespassUmi. 
Sed et supra habet Veapassiano^ nbî Brenkm. in exemplo typis 
destinato àltemm s delevit. GEBAVER. Talia notanda propter 
eos, qui in refiogendo Digfestorum contexta nihil citra fidem 
Florentini auderi licere contendont. 

Pegasus] V. Smalienburg. p. 82. Zimmern* p. 32 1» sq. 
Puchta 1. 1. 

Prisons labolenns] V« Raperti Anuu III, 13, 4. Zimmera 
p. 326. Pnohta L 1. Multnm est qnaeaitam a W. UD. de 
origine nominis latoimuBj in qnîbas Salmasins id qaod in eodioe 
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Vtokitulo esscfl» BinAo/entK^ malebatj qui^tifra'dtaPoXT) derivandum. 
V. BtipeirfQiii.]« 1. ^ floo mitto 6b auctoritatem intoriptioanm sas- 
eeptam ex eodd. taonâùsi seripiiiraiii silis tneiiliam. ;. Çed in 
trmalî. illa •litt..:«9.ietii(6 .eônlàsione satt^<ftlaeteiidiim,. utra -ikh 
miiûs forma vpraestet, Imoienu9y m laàfflerius: Haac,' ut qnae 
prdpter origineiit nomink ffifraecam. tîx dubiam. aotiquia» aevam 
reddeatj exbibet;.iilBoriptto minime. reoens Gniteri /p. 4S, 9, dtim 
contra alia p.: 978, 12i^ .:^ae, oerte ante TraiaaXikm inpp.. incisa 
n6n. est, IAVOLËN¥S .8uppeditat« Quod tem^oris diserimea 
eom ea fere, notatione :flonvesit, qnanLlde toto hanun .Urteramm 
ttsil, vel abusa atatiiâ; Dixn^ de tabula patronatas p. 16. Itaqoe 
qinim labdleon^ primo pouttCbr. 8aecula:.natas Ihent, quo 
lUa permutatio Ikteranun vix. iam loeâm :habûit,v maxine pro- 
babile eETt, sua ipaant aed^te .fodo/ento» . uppellatam esse, qnam 
Aeminisfonnani se jnimme damiuyre ait Gesoerasad Ptinii Bp. 
VI,. 15, .2: cuius in locum . posteiriore aevo loro^e^u» sabstitutom 
est. Iam qnam vix.' veri videatur sunile, P^omponinia in jseribende 
airtiqoo nomine abusum.aevî ipsios salua :fecisÉe, non jeuactatos 
snm, vel invitisilibrariis Floxentipis, qui et hic et ceteris Dlge- 
sterum.lQQis Javoienus scaripseraiit, prohantibus ad hnno ipsom 
diem editf^ibiis tantiom ;»on omnibus, antiquam formwa I(aàQlemu 
eo maibre fiduoia t^iomz^^ quO prebriaribns etus g^eneris vitiis 
Flôrentinufn laborare .canstat; Eaudem Hal. et. Vnlg. 

» Gelsas] ilalv Celaus pater, qaod soficepit Beckias, cîtr» né- 
cessitâtes.. V.DirkBea.L i p. 7. De. Celsis v. Ruperti Anim. 
m, 13, 4 et.Zimmern. p. 322. 323. sq.. Pnchta T* X p. 442. 

Priscus Neratîas] V. Zimmern p. 323 et 325. Pnchta T. 
I.: p, 443. In Cuiacii contexta éd. Uhlig» est Nervaiius^ for- 
tasse operarnm lapsa. Frequens mentioeins in Fragm. Vatio. 
fit: quos locos Zimmernias neglexit. 

Cel^as qaidem et iternm; laboleno] Hal. Celso quidem et 
iferum faàoleno- Post Herum inscrit comul fmi cod. Regim. 
ap. Dirksen I. L, de auctoritate Haloandrinae lectiohis merito 
dubitantem. 

Aburias] Scribitur varie, Abumus^ Ahumius [ita Hal.] 
AlbumiuSy [ita - cod. Regimont.] Aburbinius et Ebumius 
[ita Vttig.] seqnor primam eandemque Florentinam seriptnram 
lAbumuSy qaod cum Geb« et Beckias et Kriegelii retinnerantj. 
Credidernu autem einsdem nominis ftaisse temporibos Theodosii, 
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qnem memorat Sjrmiiiaeluis L. VI Epist. 7 et 20, i|iiaiiiqii«m îbi 
legator Ta^urniuà et Tabumus^ oomtpta ibite «oriptara: ex T. 
Aàurno.,. Hudo vero, caias Pomponias meminit, Aburaum vel 
Aburmikiii .non fècero. eandem cum illo^ ad qnem Plînias seripsit 
epktolam 14 libri IV, quamvis ita sederit Bertrando et aliis, 
sed rationes, ^uae plurimae me movent., non' eitseqnor, nnam 
ex faifii etiam dixit Gailelmns Grotius. BYNKERS. Praieterm. 
Sed ex Plinio Ulud nomen dvdQm expulsnm , ita' nt quant 8ym- 
niachi!»8êriptnra et ipsa perincerta ait, de exemple indabio ante 

*omnia qnaerendum sît, in-qua opéra labor omnis mess flrastra 
fliit quantum ad Abumuê: nam Ahumium praestat lapis Grut. 
p. 23, 4. Hoe nomen Pômponio. vindioantem non reprehènderem, 
immo ipse vindicassem, msi in démentis scripturae Flor. planius 
Aburiuê latere visum esset. Hoc vero fiuniliae Romanae nomen 
exLîvio ttotum, sat multi armant ^tuli Gniteri et Muratorii, at- 
que etiam nummi: v. Eckhel Doctr.num. T. V. p. 117. Abur^ 
niu^ ut reciperetur eommendasse videtur Smedingins, quando- 
qnidem id ex commentationis hugd. Bat. 1814 vul^atae, qua de 
boc iunsoonsulto egit, inscriptione De Sàhio Aburnia Valenie 
eiusçue çuae in Big. adêunt fragmenHê concludere fbs est: 
quam^commentatioûem mihîde hoc Pomponii loco scribenti ad 
mannm non esse, non possum satîs dolere. Quod idem V. D. 
adiicit Salvii nomen, id sine dobio sumptum tiun ex Digestomm 
loco, quo teste Ulpiano Antoninus Pius Salvio Valenti rescripsisse 

. fertur, tum ex Capitolino, ubi Vita Ant. P. c. 12. leguntur: 
Mulia de iure êonwUy ususgue est imis periiis Ynddio VerOy 
Sahio Valenfe, Volusio MeiianOy Ulpio Marcello et laboleno. 
Qui ibi memoratur Salvius Valens an cumnostro, ut putatnr, idemsit, 
in medio mihi quidem relinquendam videtur. In transcursu vero no- 
tandum^ nomen eins, qui primo scribitur, vitiosa niti lectione. Quum 
enim W. DD. in VinidiOy uti Casaubono duce a Schrevelio vulga- 
tum, Vindium inris consultum eum sibi deprehendisse visi sint, cuius 
mentio apud Ulpianum D. II, 14, 7, 17, Pauliun D. II, 9, 2 etMaecianum 
D. XXXV, 2, 32, 4, facta est, hoc quidem concedatur necesse est, 
eandem personam utiqueintelligendamesse, quumpraesertim Maecia- 
nus nostrum Vindium appellet, ipsius aequalis : sed si in locum Vinidii 
Vendu nomen Capitolino vindicatum euut, id non antea recte factum 
concedam quam aliis exemplis eius nominis fidem firmaverint. Nam 
iUis Digestorumlocis, quibus addendum Vat. fragm. §. 77 (p. 23 
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éd. Maii), exoeptis, nomeo fai litteris LatinÎB inaiiditnil, oallo 
seriptoriB eoiiia^iiaiii, nollo moniimeiiti ioseriptî looo corrobontoD. 
Ummi Vmdaey ut et Vmtae nmlieris nomen aliqaot lapides ex* 
hibeiit Praetere» Thèdia est urbs Galatiae, in Mm. AntoniiL 
et PtoknL memorata, ori^nis incertae. Valde îgitar so^eetiim 
Vmdii nomen in Digeatomm et Fragm. Vatic. locia, neqae magis 
moemio videtor, qnod eias loco ex Capitolino restitar quidam 
volaenmt VMdH nomen, qoandoqaidem'et hoe anotaritate earet, 
niai in Venidmê eommntemna, qnod nomen exatat ap. Goat p. 
72, 2. Igitnr emmnntemna. Sed lectionem ap. Cspitolînnm ad 
nntiqnae seriptnrae nonnam aceoratina exigent! tîx poteat do- 
bînra relioqni, qnin in Utmdto potins latent UmiUOj qoam no- 
minia fonnam etiam eeteris lods sine magno negotîo reatitaeris: 
îta nt iam Umidius hic ex ea Umidionim familia ortoa pntetar, 
coins plnres Hadiiani et Antoninomm aevo inclarnisse eonstat. V. 
nobis notata in lahnii Jahrb. 1830. Vol. Xn. p. 10. sq., coUato 
Ottone Thés, inris T. I. p. 26. Cetemm de Vindio dixit Zim- 
mern. p. 353. 

Tnscianns] Cod. Reglm. ap. Dîiksen Beitr. p. 7 Tueianuê, 
Malebat MaeeianuSy ex Capitolino, Menagins Amoen. ior. eir. 
e. 5. Praeter Raperti Anim. III, 13, 4 v. de hoc noraine non 
sollicitàndo (v. Grut. p. 164, 4) Zimmern p. 334. 

Salvins Inlianns] V. Rnpert. 1. ). Zimmern p. 335. Pocblâ 
T. I. p. 444. Cod. Regim. et interponit. 
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I. 
M e t e 1 1 i 

observatioiies ad Pandectas Florentînos cum 

.adnotatione Taurellii ex cod^ Gissensi 

descriptae *)• 



Jln qaibas dissentiam ab editione Florentina, in primo Pan- 
dectanim ternione ; qaem solam tantmn vidî. 

Lib. I. 
T. I. C. L lastitiam namqae colimus; et 
praemioram ^ qi^oqae^ exhortatione **) 
in magistratibuGi coqsistit [At in Pandecti» est oon- 

stitit.] ♦**) 
coUectam est enim ex) Frustra enim repetitar verbnm est 
in P. F. peccandi consnetadine. [Editio habet nt est in 
Pandectis, etenim est ex, qnae lectio optima.] 
C. III. propolsemus [Sed aptatum ab ipso scriptore propoL] 
C. V. Epitomarum 

C, IX. vocaturque IVS CIVILE) Deinde vocaturque IVS 
GENTIVM 



*) V. Praefationem. 

**) Significare vult, suspectum sibi videri guoque. 

'^*) lam Haï. consisiit^ quod ipsa loci ratio postulat et usus Ulpiani 
in ceteris. verborum temporibus sibi constans firmat. Quam ter- 
minationnm confasionem etiam alibi in Mss. memini me obser- 
vare. V. infra ad Tit. V. C. ir. 
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€. X. siiain Qaique *) tribaere) Inepte enini scriptor qnis- 
piam in P. F. delevit Q. [Non ab ipso scriptore ita ap- 
tatam et panlo snperius scriptom est enïqgae ; et profecto 
nbi hnîasmodi obsoleta vitare potaimas, accedente vetere 
scriptnra Tel aptatione libenter fecimns.] 
T. IL 0. I.' potentissima pars [Hoc est ita aptatom, nbi prias 
erat potissima **) 3 cai lectioni non est car sit repagoaif- 
dom.] 

C. n. Snperbas Demarati [Sed nos accîplmas pro adpella- 
tivo, nam Snperbas non fait Demarati filias] 

2. consnetadine aliqaa ati, qaara) Videtar enim repetitio 
syllabarnm de scriptoris more perperam omissa, at alias 
saepisslme. [Prfor lectto emt ufiqatun; nec ionni^tavi- 
mus.] 

pro rostris 

possint apertias) Est enim I pro E, de more. [Hoc ve^ 
tamns, cam fieri potest; at hoc natara saa possint sunrn 
sensam babet.] 

ex accident! appellatae) Est enim A esL consnetadine scri- 
ptoris mihi saspectam, prias scU. [Sed qaid repagnat, cur 
non recte stet accidentia?] 

3. pradentiam auctôrîtatem necessariam esse disputatione 
fori.) Propter similitadinem litteraram M et N verisimiJe 
est^ at aliis locis plarimis, in aactoritatem, omîssam finisse 
M. In -emendandis enim scriptoris erroribas conslderanda 
plarimiqoe facienda videtar peccandi a scriptore Consae- 
tado, in fais libris maxime; qaos constat Graecoram more, 
in verbonim ânibas M abiecisse, qaod Graecis nollam 
verbam M terminetar : et item ex geminatis syllabîs , vel 
litteris, vel praesertim vocalibos, ut apostropha Graeci, 
alteram dempsisse ; assaeti nimiram Graecae proniintia- 
tioni et consaetadini : quod sexcentis horam libroratn lo- 
cis constat. [lam hoc et nos animadvertimas. ***) 



*) Yulgatum cuique. 
**) Id suscepit Taarellius. 
**•) Adscripta hacc sont initie huias observationis* Cctcrum Pan- 

dectamm scribam fuisse natione Graecuro, Zachariae demon- 

strare studet Reise in dem Orient p. 49. 
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•ppdlator IVfi CIVII^E. 

ne popnlus pitmt vellet, instituére e^rtoB; si^emnefl^ne esse 
Yolaenint) /Sappletnr institoeret varbam. Aûi sic distin- 
gae&dum, prout rellet instituerez eertfts sollcmnesque : 
ut suppletum verbum posset, ait, Oraeco dicendi génère. 
[Dnrissimimi dicendi genvs.] 

haeo piu-s inris, LEGfiS ACTiONE8. 

4. Cnaeus .et Caius, vetustis saxis semper ; nisi quae post 
Tbeodosii saeculom excba 8unt« [Hoc esset inmatare 
perpetaom Jibrarii morem.] '*') 

fùft ideMunus.) Alterum M omissum, ex more. [Potios e 

abuudabat, ideo deletom antiqoitas.] 
quia dErant] AJterum E item praetermissum. [Immo ab 

ipso soriptore Quperadditum, quod aperte dinoscitor.] 

5. quae iura PLEBISCITA voeantur.) ut loco duorum 
S sit, [Nihil répugnât ordinariae scripturae plébiscita.] 

species constituendi interresset **) [Hoc nullo pacto ; nam 

est in Pandectis intéressent per r simplex.] 
appellabatur 8BNATVSC0NSVLTVM. 

7. vias transisse) Sic in P. F. [Hoc adnotavimus.] 

8. POST originem) mainscolis, ut principium legb. Est 
enim alterum caput eorum quae tractantur. 

9. et Tribunum Celerum 

reipublicae consolèrent, qui aTamen) ut sit ulinm T pro 
duobus scriptoris more. [Ab ipso scriptore aptatom n 
deleta o.] ***) 

10. Oensores constituti . et supra proxime et Consules . 
maiuscttlis litteris prioribns, ut reliqui. 

11. itaque Dictatores 

et his Dictatoribus Magistri Equitum sic qnomodo Regibns 
Tribuni Celerum 



*) V. ad Pompon. §. 7. 

**) Interesset, quod Pomponio restitai, an rêvera in Flor* exstet, 
ideo affirmare nolim, quoniam eius lectionis Taurellius nnllam 
rationem liabet: immo intéressent denno commémorât 

'**) Spectant ad v. consolèrent. De prava hac vocalium u et o con- 
fusione, quam Taurellius ad Metellnm iam T. I. C. L in pro- 
polsemus nota vit ^ v. ad Pompon. §. 46» suffèctus. 
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Praefectoniin Praetorio) OAciorimi civlliam .magktratm et 

• miUtarium, maiaseiilis «oribehdi; flemperM 
12. post.'Roges «xaetos: Tribmios. . sfti ;iii monte Sacro 
orea:ttt, qm essent plebei . M magîstratusf dkti Tribnni) 
H lUtero >iQ fai ia P. F. ombsa Graecomm' jinilatione, ni 
alias saepe : sed iater: versos deinde tuït addita. [Sed 
recens. At quid refrngiiat . editae. scripdoni, M est Pan- 
deetarnm gr...] *) 

AédUes appellati jsunt 

Quaestores, qui 

propterea Qaaestores * 

Quaestores Parricidil 
I4i qno DeceniTiri 

arrecto onltro) Ita in P. F. hoo est, elevato ad infligen- 
dnm Tulnus, et caedendnm. 

15. Tribuni .Militnra crearehtnr 
Aedile8> Corales 

16. Cumqu|e Cbnsnles abQcarentnr bellis flnittiinis) Vetustis 
saxis et libris finitumns, nt hie qnod' perpèram scriptor 
emendavlt. [In Pandectis erat finitiomis, 'eti a snperex- 
pfonèta est antiqaitns, ot sit pro deleta, et relîctam fini- 
timis.] 

ut Praetor 
qui Vrbanus 
..«0 Praetore. ' 
alius Praetor, qui Peregrinus 

17. Deoemvâri stlitibus.iudicandis.) * Est enlm is magr^stratas 
ita semper i sciiptus in vetustis i saxis : qaem Graecos ig- 
norantia corrupisse fiicile crediderim, et cum ST pntarent 
abubdare^ seHpsisse IN litibus. Est enim duriusctila lo- 
cutio, Decemviros in litibus iudicandis constitui. Sed cum 
salva sit sententia ex lectione Pandectamm, hoo ta, cre- 
do, non feres. [Imago huius rei videtur adumbrata in 
quodam vetere codice Digestoruin manuscripto, ubi est, 
Xviri Syîlitibàs.] 

et Quàttuôrviri, q.. eu, gEREnt) ut casibVSa, **) 



*) Extremam vocem légère neqneo. 

**) Non intelligo^ nisi volnit casibus usa. 
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et Trinmviri Monetàiea airis [Si bt* Boripturu fùisset in 
Pandeoti0, rellqniAsetmis at 1. 26 Romai; sed hic erat 
anria], ar^enti, auri flatores:) fioriptor quidam reoens 
inepte emendavit aeris. Est enim antiqua diphthongas ut 
apud Virg. Anlai in medio*). ISaxia freqiiens, ut Caisar 
et hninsmodi. Creber est in nnmis Triumviromin qui hic 
notantor titolos, et ipsis etiam tnannoribas **). Vldi ali- 
quot Augasti nomismata aerea, in qaoïnm avers'a parte 
notis magîstratas indicatnr. Inter alla, taie : C. GALLIVS. 
LVPBRCVS. m. Vm. a. a. a. F. F, •♦•) et hniasmodi 
M. SALVIVS. OTHO. IH. VIR. A. A. A. F. F. ♦♦♦•) et 
aUud M. M. AELIVS. IVLIVS. m. VIIL A. A. A. F. 
F. t) hoc est Marci, duo enim sont, qui scribantnr, 
Aelins et Inlius. Tibnii vero ad pontem Lnoanum est 
sepnlcmm vetastissimum , ex qaadrato lapide Tibnrtino, 
rotanda amplioreqne mole; in quo inserta est marmorea 
tabella, elegans admodum et prolixa, hoc initioff): TI. 

PLAVTIO. M. F. SILVANO. AELIAN PONTIF. 

SODALI. AVG. m. vm, A. A. A, F* F. 0- TL CAB- 
fiARIS et cetera. Notus qnoque in his Trlnmviris, qui 
Treviri etiam dicebantor^ ad Trebatiam lib. Vil, Famil. 
locus. Sic enim inqaitfft): Sed ut ego quoqne te ali- 
quid de nostris cautionibns admoneam^ Treviros vites cen^- 
seo: audio capitales esse: mallem anro, argento, aère es^ 
sent. Sunt enim Treviri Germaniae populi . Gallis flnitimi, 
qûcum Caesar bellum gerebat« Erat autem cum Caesare 



*) Non desttnt eiud genitlvi antiqul Vestigia in monamentis recen- 
tioris aetatis> veluti nepai in Epigrammatis doobus commemo- 
ratis ad Cic. Rep. I, 18. p« 73. et APPIAI in inscriptione non 
valde antiqua in Avellino Bull, archeol. Napol. T. I. p. 136, 
sed minime httc trahenda. 
•*) V. Eckhel. Doctr. num. T. I. p. LXXlX. 
***) Idem Tom V. p. 223. 
***♦) Idem p. 299. 
t) Non reperio ap. Eckbel. ; sed exhibet nnmus p» 120, 0- Ae- 

lium Lamiam IIIVIR. A. A. A. F. F. 
tt) Integram inscriptionem Metellus sub finem adiecit, ubi v. not. 
ttt) Cic. ad fam. VII, 13 extr., ubi v, Cortium. 

7 
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Trebatias, qai Caesaris Victoria ditescere poterat^ et op- 
presBO Caesare periclitari a viris bellicosissimis, vel etiam 
in ipso beJlo, vincente Caesare. Mallet i|^tor Triom^os 
monetales, de qnibns agltur, quam capitales. Brant enim 
et Capitales Triumviri Romae; et Capitales, hoc est, in- 
festos Treviros iocatur. 

et Triumviri Capitalls.) I pro E ex more [Faota e ex i 
ab ipso scriptore.] 

possiDt] I pro E, ut proxime. [Sed et recte possint ma- 
nere potest.] . 

18. totidem Praetores 
Praetores qaattuor 

duos Praetores, et duos Aediles 

PraetoreSex Aediles.) Vnuni S pro duobus. [Additor al- 
ferum ab ipso scriptore : et huiusmodi scabra et insneta 
vitavimus ubicunque aliquo auxiJio accedentè fleri potoit. 

Praetores constituit 

duos Praetores 

Praetores in 

Praefsctus Vrbl qui Praef. 

Praefëctus Annonae, et Vi|plum 

Aediles Senatus consulto 

Tribuni plebis, Consules duo 

Praetores, sex Aediles 

19. IVRIS) maiusculis exscribendum , tanquam legis pria- 
cipium. Est enim tertinm rerum, quae tractantur prae- 
cipuumque caput. 

R litteram.) ita in P. F. lineola supraseripta, quod ma- 

terialiter, ut vulgo loquîmur, hic ponatur. 
maxsimae scientiae) Vetustis saxis et libris : quare non 

erat repudianda orthog^raphia , ex inversione litterarum in 

P. F. ubi masximae est. [Hic habemus inversam, supra 

saepe maxim. hoc isto in loco.] 
in Sacra via 

20. Consules 
Tripertita 

deinde snbtexitur. [Nihil répugnât primae scripturae dein.] *) 



*) Igitor quod primo in Flon dein vitiose scriptom foit^ posthac 
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21. Praetorius, supra proxime Consulares f. 
Pontifex Maxîmus 

Consul, et Asiae Proconsul 

22. Pontifex Maximus 

ut ad ea omnes appetant) Est enim inauditum Latinis ea 
àd, pro ad ea. ExistuDarim , relictum perperam trans- 
positionis signum hoc, ea ad, ut aliquot locis negligentia* 
commissum animadverti. Aut certe syllabam scriptoris so- 
lito vitto geminatam, ex verbo adpetant Nec enim eos 
audio, qui hisce librîs errata perquam multa non inesse 
negant. Nec tam superstitiosus esse cupiam, ut qnaedam 
non immutem. [Non video cur magis velle debeamus ad 
ea omnes quam ea ad omnes, et ad iungatur et praepo- 
natur ille diction! omnes , non et postponatur dictionii ea.J 

23. de iure servi parum intellexiSet) Ita in P. F. et recte 
sensus constat. Quare non mutassem. [Sed quid est de 
iure servi? Hic generaliter loquitur, de iure respondisse 
et illum statim ius ignorare. Est addita altéra s 
antiquissime.] 

Patricio et 

Servius tractas,) Est enim perperam dispunctum vcibum 
tMtntus in P. F. ita ut tractus efificere voluisse videator. 
Stat et tactus. Sed nec tractatus omnino non placet. Vi- 
detur tamen tractus melius. [Hoc erit immutare ad libi- 
tum.] 

pro rostris 

Alfenus, Varius Gains, [Hoc modo fiicimus duodecim pru- 
dentes, cum explicite Pomponius decem tantum enumeret. 
Ex his decem inquit etc.] 

Gains Ateius, Pacubius, 

AntistI pater,) Vltimum I in P. F. dispunctum recte, anti- 
quitatis caussa. [Quid est cur non Antistii?] 

Cinna Publicius, Gellius.) Portasse, Cinna Publius Gellius, 
ut sit P. Gellius Cinna. Eleganter enim cognomina prae- 
nominibus et nominibus praeponuntur , ut hoc capite vide- 



in deinde curis secundfs mutatum est. Quam lectionem nemo- 
dum attulit. 

7* 
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mas, et apvd Ciceronem saepe; nt etiam proxime, Varos 
Gains. 

Alfenus, Vanis, et 

et Consul fait: 

Caesaris fumliarissimiis) Perperam acriptor S dispmixit. 

et libres de inre ciyilei plnrimos,) Ineptissime s(»iptor in 
civilei E dispnnxit. Est enim antiqnissima orthographia. 
8ic in fiftstis Cos. quos ad te misi, saepissinie, et iofini- 
tis saxis haec antiqna diphthoBgns : nt, de Oalleis, de 
Lnsitaneis. Non proeul a Reate, prope Qointilianum vicu- 
lojn, în^yetnsto mnro, donnm Herculi datom, qnod om- 
nium boBomm décima ei Tovebatar, ut Plntarchi probl»- 
mate liquet. VQvit autem id Lncius Mumius, de quo Cic. 
Part. V et offic. II et Flor. lib. Ln. Sic aut^m habet 
inscrîptio , litteris antiquissimis , sed fere corrosis, *) 

SANCTE 
DE DECVMA VICTOR TIBEl LVCIVS MVMIVS DONVM 
MORIBVS ANTIQVEIS PRO VSVRA HOC DARE SESE 
VISVM ANIMO SUO- PERFECIT TVA PACE ROGANS TE 
COGENDEl DISSOLVENDEl TV VT FACILIA FAXEIS 
PERFICIAS DECVMAM VT FACIAT VERAE RATIONIS 
PROQ. HOC ATQVE ALIEIS DONIS DES DIGNA MERENTl 

primus conscribsit ,) omissum S videtur in P. F. incaria 
scriptoris. 

Praetoris 

24. Quaestorius 
Consulatum 

25. Post hos quoque.) Est enim sic scriptum hoc. UUtur 
autem scriptor littera C pro S quod Graece sigma, forma 



*) Gnit. p. 96, 7. et Murât, p. 96, 1, apographa exhihuit Orel- 
lius 1862. T. I. p. 337, hac varietate : Vs. 1. Grut SANCO 
FIDIO SEMOPATRl, quae ex aliis titulis suppleta videntur. 
Vs. 2. tertia littera in MVMIVS admodum dubia : nam MVNIVS 
etiam Murât., tametsi illa scriptora unice vera sit, quum prae- 
sertim Mimitis ne nomen qaidem sit Romanum. Ceterum in 
alio titulo Orellli 563. p. 151, ut vulgo, MVMMIVS. Vs. 5 
post COGENDEl ceteri addunt AC et habent mox FAXSEIS. 
lidem vs. 7. PROOVE. 
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C Latini scribat; ut nonnullis locis animadverti. Quare 
scribendam erat hos, vel hoC. [Brit magna immotatio a 
litteris latints ad graecasj 

Patricius 

sET privati:) at ait, set et, id est sed et, propter gemi- 
natioDem, altero quidem et omisao. Vix enim moltis lo- 
cis habeo fidem emendatoribus P. F. qui malti, et diverse, 
ut apparet, saeculo ftaerunt *). Quidam mnlta recte cor- 
rîgunt; quidam pauca; nonnulli mnlta cormperniit. Qnare 
distioguendi sunt Passae sunt enim moltomm manus? 
emendationes illae. [Hic est S snperexpancta antiqois- 
sime, et minor est in hoc immutatio quam in sET.] 
26. et Antistius. Labeoque. [Potins more solito e pro i 
qnE.] ♦♦) 

6nm offeRetur 

ConsOlatus, quo [n pro [a] antiqnitns aptata] 

studis operam. [Erat studii et addita s a scriptore.] 

primus respondit.) In margine deinde adderem scripsit. quia 
puto sententiae magis convenire respondit, quod scilicet 
primus publice de iure responderit, non vero scripserit. 
Est enim ^scripsit* in P. F. duabus lunulis vice parenthesi 
conciusum, tanqaam removendum a contextus verbis. [Re- 
linquîmus in contextu quod erat in contextu, quod in mar- 
gine additum addidimus.] 

se praepARet.) ut sit praepararet, AR geminato. [Est ad- 
ditum ab ipso scriptore ra.] 

Praetorii 

équestre ordine) E pro I antiqua orthographia. [Difficile 
est dignoscere e an i littera sit. Sabinus quidem in eque- 
stri ordine fuit.] 

appcLat. hic Consul 

TiberiL et) Est enhn deletnm ^ in ^ied. [Est ita, Tibie- 
risised, nec quicquam deletum.] 

Praefectus Vrbi 



*) Unum fuisse correctorem, statuit Zachariae Reise in dem 

Orient p. 40. 
**) Est igitur in cod. Labeoque, non Labeo qui^ ut ¥ulgatur: qnod 
a nemine adhuc animadvcrsum est 
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CoQsules 
T. III. C. V. Cor numeri notis scribantar hic et seqaentibas 
nuUa ratio est. Haie enim edictom lastiniani praeferrem, qui 
id quidem vetnit *). Quod si repagnares, lineolam nomeiis 
suprascribi, ut in P. F., veiiai. 
C« XII. compraehendi **) 

C. XIII. ad# edictiim^ Aedilium^ Cornliiim^O Est eoim 
utrumque in margine, et est elegantior loquendi forma, Ad 
Aediliam, ut reliqna intelligaotar , quam Ad edictnm Aedi- 
lium; etsi non ignore consuetudine lustiniani utrumqne sem- 
per aliis locis addl [Erat edm.] ***) 
iarisdictionem) Ita in P. F. quanquam dure. 
C. XXIII. certam semper interpretationem [Editio habet at 

Pandectae.1 
C. XXIV. perspecta) In P. F. perscecta. Forte persecta, 
vel potius percepta. [Est persecta, et p antiqnitas super- 
addita.] 
C. XXXn. libre L«X«^XXXUU Digestorum) Est enim X 
inler versus, f) 
custodirei) Antiqua orthographia, ut supra, [è deleta sic a 

scriptore.] 
introductomst.) Antiqua scriptura saxis vetustisque libris, hisce 



*) Praef. de confirmatione Digestorum ad senatum %, 22. V. ad 
Pompon. §. 25. 

**) Non spernenda hic et alibi haec vocis scriptura, quippc a sac- 
culo, qno Digcsta composita sunt, minime aliéna. Qnom libri 
srripti rescriptique innnmeris locis, quos enumerare Jongum 
cssot, prae se ferunt. 

•**) edirtum. Brrncmannus voccm AediHum tantnm notaverat. 

t) ObscuravK huius loci crisin Gebauerus scribendo XCIV. Com- 
mode hic admoneor corum, quae supra ad §. 25. p. 47. de nn- 
merorum scriptione in FlOr, cum Dirksenio adnotavi. Conce- 
dondum enim, non solum hoc loco, scd etiam aliis multis in 
hoc tilulo 111 numéros siglis exaratos reperiri; quamquam in 
scutcutia ibi proposita hac rc nihil mutatur. Etenim valde mi- 
mm débet videri, hoc uno titulo (antum non omnes numéros 
notis expressos esse: quod vix ailler potcris explicare, quam 
ut librarium de lustiniani edicto, de quo supra, opportune mu- 
nilum, banc scribcndi rationem in sequentibus desernisse. Cf. 
Metelium mox ad C. XXXllI. 
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maxime lîbris, et'Bembi Terentio, perqaam fiimUîaris. Per- 
peram îgitur scriptor B addidit inter versus. *) 
C. XXXIH. Libre primo de officie) Sic in P. F. emenda- 
tam, cnm scriptam esset X offtcio. [Immo I de effloio.] 
Sed inter versus scripta sunt. 
C. XLI. consistit) Facilis lapsus ex inversiooe litteramm; 
quamqnam constitit non improbo. **) 
T. V. C. V. PErerit) pro pepererit, propter geminatum PE.. 
C. X. Hermaproditum] Saepe in saxis triumpus et hniusmodi, 
omisso H. Non igitur erat scriptoris correctione negligendum 
id vesti^um antiquitatis. 
C. Xni. commiSus 
Haec Metellus tuus, si tibi probabuntur. 
Reliques ternioues non vidi. 
Velîm ita capita parfiri, ut initium, primum paragrapbum, ut 
loquuntur, sive speciem, constitueret. Sic enim usurpant 
Graeci, a quibus libres nostros inris accepimns. 



*) Liberandum igitur verbum est asteriscis, quibus a Taurellio us- 
que ad Gefiauerum scilicet ornatur. Nam quod Metello, antiqui- 
tatis mirum saepe in modum studiosOy placuit nt st pro est re- 
poneretur, id ob saeculi, a quo ista loquendi ratio aliéna est> 
consnetudinem fieri nequit. V. ad Cic. de rep» 11, 10. p. 483. 
Igitur corrector e quod scriba omiserat, recte addidit. Sed In- 
cramur ex Metelli nota aliud quicqnam notabilios. Si enim su- 
mère licet, a scriba nonnumquam pro est exaratum esse st, ne- 
minem fugere potest, est ubi scribendnm esset ^ facile in sit 
corrumpi potuisse; in quod corruptelae genus quam proclivis 
error librariornra fuerit ostendi ad Cic 1. 1. p« 482. Exemplum, 
nt suspicor, indubium est ap* Ulpianum D. I, 4, ubi perverse 
legitur: lus gentium est quo génies humanae utuniur : quod 
a naturali recedere, facile intellegere Ucet : quia illud omnibus 
animaîibus, hoc solis hominibus inter se commune sit : quo loco 
recte iam Haloander est pro sit rep(»suerat. 
**) Immo quam maxime improbandum. Consistit revocandum non 
solum ex aliis codd. , sed ex ipsa Florentini correctione recte 
explicata, de qua v. Brencmannum, illam mctatbesin in Codice 
esse tralatitiam recte adnotantem. Exemplum supra notatum ad 
Lib. 1. Tit. 1, 1. Alterum exstat ap. Ulpian. D. XLVll, 15, 1: 
nemt qui praevaricaiur, ex utraque parte constitit, utî ex Flor. 
eodcm cum vitio vulgatum. Quod in vulg. recte legebatur cow- 
sistit, cod. Rcbd. confirmatum est. 
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Capitnm sive le^m niimenim in exteriormn, non uteriorem, mar- 
ginem reici cuperem. Non ënim snnt contextns, sed additi, 
et qnaerenti qnippiam promptiores ad mannm occnirerent. 

Errorea scribendi consueti notandi annt omnes, nt peccandi mos 
agnoscatnr: modo tamen salva sententia ait. Qaosdam enlm 
scribere, qnosdam negligere non licet. Cor enlm T pro D, 
ut set pro sed, E pro I, qîiod crebnun est, non notator, ut 
pro y, et contra; et neceaset*); et easibusa et similiaî 

Quae pondus habent, etiamsi minimum, vel inter versns addita, 
vel in marg^ne scripta, vel in ipso contextu correcta, vel 
mntata notarem. 

Perpétua quandam, eamqae vetnstiorem ortho^aphiam seqnerer; 
nec in ea umqaam yariarem. Scriptores enim saepe, nnlla de 
causa, veterem immutarunt, vel potius, morem quendam suum 
sequutL 

Accentvs omnes Latinis verbis adimerem, nt Graecis. Unde emm 
in usum? Neqne vetusti codices habent, neque saxa. 

Verbum unnm partim maioribus, partim minoribus non scriberem. 
Maiusculam primam tantnm notarem, ut Aelius, non AElius. 
In nominibus enim propriis usum typo^aphum video. 

Caput primum alicuins tituli ab inscriptione ordirer, non le^ 
verbis. Sic enim in Pand. FI. 

Quod dixi Stlitibus in Pand. legendum, conflrmari potest Festî 
Pompei testimonio ^). Sic enim inquit lib. XVn. Stlata gre- 
nus navigii, latum mi^s quam altum, et a latitudine sic ap- 
pellatum; sed ea consuetudine, qua Stlocum pro Locum, et 
Stlitem pro litem dicebant. Stlembus, gravis, tardus; sicnt 
Lucilius Pedibns stlembum dixit, equum pigrum et tardam. 
Quinimmo omnes inscriptiones Stlitibus habent, non Litibus. 
Ex multis paucas afferam ^^**). 



*) Pompon. §• 11. 
*•) Pag. 312, MûIL 

***) Omsiy qaoniam editae sont omnes: notabo tamen eamm et 
praescriptioncs Metelli et discrepantias ab exemplis editis. 

1. Romae, in Caesii Cardinalis domo; litteris optimis et 
antiqoissimis in bas! stataae. Ex Gmt p. 893^ 6 ap. Orellium 
8136, sine ulla varietate. 

2. Ibidem 9 in basi stataae. Ap. Grat« p. 407, 2. Metellns 
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SEPTIMINO, verissime, coll. Grut. p. 407^ 1. Idem PONTI, 
non PONTHL Mox CRETAE et STLITIB. 

3. Rétro Caesarinorum domum, in aedibus cuiasdam coc- 
toris calcis, in basi statuae. Ap. Grnf* p. 407^ 2. Metellos 
vs- 3. CATINIO- Vs. 8. DVC. Vs. 10. M pro IMF. Vs. 18. 
PR.PR (nt Reinesius) pro PER. Vs. 16. PL omittit Vs. AM- 
BRELIANVS. 

4. In Caesii domo, sed pessimis litteris, in basi statuae* 
Ap. Grut. p. 465, 5. Metellus AVRELIAE ET CORNELIAE, 
veram lectionem. Idem sub finem AETRILLO. 

5. In Crepanica domo, Romae, litteris tamen inconditis; in 
basi statuae. Eadem cum saperiore prozima inscriptio est. Me- 
tellus FABIO ARISTAENETO; mox C. V, ubi Grut. V. C et 
EPVLONVM et AVGVSTALI pro AVG. Verba CVRA - PRO- 
CVLO desunt ap. Metell. 

6. In agro Tiburtino, ad Lucanum pontem,^ in sepulchrq, 
mole <{uadrato ex saxo structa, eoque Tiburtino. Est autem ro- 
tunda amplioreque forma. Huic proxima est paullo longfor mar- 
morea tabella, ad dextram, cum inscriptione litteris optimis ac 
minutis. Ad sinistram est alia tabula marmorea, mnlto maiori- 
bus litteris sculpta, sed propemodum vetustate consnmptis* Ad- 
ditae plerisque syllabis Uneolae, tanqnam quidam accentus. Ve- 
teres enim legimus vocabulis natura longis snprascripsisse lon- 
gam, ut ea nota lectores admonerentur. Tabula dextra sepulchro 
proxima. Ap. Grut. p. 453. Metellus vs. 8. :SODALI. Vs. 6. 
CLAVD. Vs. 7. BRITTANNIA. Vs. 23. SCITHARVM. Vs, 24. 
BORVSTENEN. Vs. 27,P RAEFECTVRBISREMISSVM. 

Tabula sinistra, in ipso sepolcbri muro inserta ac infixa. Est 
enim sepulchri ipsius titulus, estque quadrata tabula. Ex Grut. 
p. 432. ap. Orellium 622. Metellus : 

M. PLAVTIVS. M. F. A N. SIL 

yANVs. COS. yii. vir epvlon 

BVIC. SENAT yS. TRIVMPIALïa' 

' ORNÀMÊNTA D 

RES^ IN/lLYRicO. BENÊ.GESTAS 

LARTIA* CN» V , 1 1 1 1 f f t , n , , , , i t , , t 

tiiititittttttiitiiitiiititiiititiiitt 



If. 

Digestorum codex Neapolitanus^ 



I\iotabo in seqnentîbns lectiones quasdam ab opthno cod« Nea- 
poUtano rescripto, qiiem excussit Gauppias De Quatuor follis Di- 
gestorum codicis reserîpti Neapoli nuper repertis, Vratislariae 
1823, sûppeditatas, qnibus Pandectarum coatextus mîrifice emen- 
datur: non quod credam ab ICtornm paucis illis, quibus accnra- 
tior iorb libromm emeodatio eordi est, observatas non esse, quod 
tamen an flictum sît non babeo in comperto, sed quod in novis- 
simis Kriegeliorum Beckiique editidnibus codicia illins subsidio- 
rum, quod vix credibile videatur, rationem aegre videam babi- 
tam Dullam. Quae ista est barum litterarum nostra aetate con- 
ditio, quum ii, quorum gratia viri ingenii et doctrinae Ibnatioris 
in conquirendis excerpendisque luris antiqui exemplis bonas boras 
impendunt, taedinm dévorant immane, thesauros aerumnose em- 
tos ignorent aut fastidiose spernant. Exploratum enim mibi qui- 
dem est, nihilo Florentino codice Neapolitanum auctoritate infe- 
riorem esse; si quidem omnibus inter se expensis momentis pa- 
tet illo boc exemplom multo maiore cura exaratum esse ideo- 
que contextum multo correctiorem exbibere; tum ex aetate si 
aestimes auctoritatem , Florentino Xeapolitanud certe suppar est, 
nisi quod ex scripturae génère rigidiore cognoscere mibi videor, 
illo etiam vetustior est: nam quae Gauppius ad demonstrandum 
attnlit argumenta, Florentino eum pauHo esse recentiorem, ea 
mibi quidem non persuasit. Verum prius uter scriptus sit, scire 
baud magni refert, si modo supparis aetatis utrosque esse con- 
cedatur, quod nemo infitias ibit. 

Ulpianns X, 2, 8. 
Idem Pomponius. g. 1. Pomponins ait, eplumbas etc.] Ita 
ex Flor. vulgatur, perverse, quod si cum Ulpiani verbis, quae 



— 123 - 

praecedont, accurate contenderis, patebit Sententlanmi autem 
ordo et Dexas hic est. yyFompwdus scrUnt^ si uni eœ hered^ 
bus praelegafae fuermi ratUmes^ mm prius ei tradendaSy çuam 
eoheredes conscripserint. Nom ei si sertms actOTy inçuity fU" 
erii legatuSy non aUas eum iradendunèy çuam roHones redd^ 
derif. Hactenns ex Pomponio refort Ulpianas, istis qnid ipsi ad 
Gomplendam sententiam addendum videatur, contiono snbian^ens 
verbis: Nos videbimus nsque ad coheredibus praesiariy quibas 
fragmentum Ulpiani desinit. lam vero quae vulgo sequuntnr Itfem 
PomponiuSy ea absurde Ulpianus adiecisset, qaooiam si ipse a 
Pomponii sententia non aliqaantuni differret, in continuanda Pom- 
ponii oratîone non potuisset non pergere. Igitar in iis^ qnae ad- 
didit, ipsi cum Pomponio non convenit. Corruptelam apertam tol- 
lit Neapolitanus , ubi omisse posteriore nomine Pomponius con- 
textas egregie ita babet VRAEsfari IDEM POMPONIVS, nnde 
proeedit haec forma orationis praes/ari. §. 1. Idem Pomponius 
ail y coiumbas etc., ut iam ex aliis codd. allatum est. Habe- 
mus igitur manifestum fidei exemplum, qua et ceteri codd. prae 
Flor., hic ubi rationi adversatur, digni sint. Ac maximi in crisi 
factitanda momenti videtur, quod certo certius hinc concludimus, 
inter ceteros Digestornm codices ad nostram aetatem perlâtes 
quosdam esse, qui neqae ex Flor. profluxerint, neque cum eo 
commune quicquam habeant. Quod quum accnratius persequi ne- 
que huius loci sit neque ad me pertineat, satisfecisse oflicio meo 
mihi videbor, si bac observatione qnempiam excita verim, qui co- 
dicnm praesertim illorum, qui a Flor. hic dissentiunt, scripturam 
diligentius pervestigare et denuo in examen vocare vellet. Ne- 
que intégra sunt quae tum ex Pomponio referuntur, ex Flor. ita 
descripta: Coiumbas y quae emilH solenl de columbariOy ventre 
in famiUae herciscundae *J iudicium) cum noslrae sint tamdiUy 



*) Recte Flor. herciscundae; supra vero §. 2 et rursus mox sine 
spiritu, quem recte ibi suppcJitat Neapol. Kriegel. et Bock, 
sine adspiratioue. Illa autem unicc vera vocis scriptura, fir- 
mata sigla illa lapidaria, qua de y. laumanni Colonia Sumlo- 
ceiine p. 179, et Lege Galliae Cisalpinac sub finem, ubi quum 
ex Marinii npograplio Dirksenius OUs. in Leg. Gall. Cis. p. 16 
repetiit DE FAMILIAE ERdSCVNDA , iam liquet extremam 
litteram v. famUiae malo accoptnm esse, quum dcbuissct expli- 
cari H, id quod Carlius iam edidit. Neque aliter illa vox scri- 
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guamdki eonsuefueUnem habetmt ad nos reverfendl Maie ha- 
bet fanuUu, qaod numquam nisi nno certe verbo interposito voci 
quamdm praemittitur^ at Cîc. ù^ rep. V, 4, 9. Ulpian. D. L, 
9, 30, 3. lavolen, D. XL, 1, 106: aliud est tamdiu dum; 
illad vero I^tinomm nullus dixit. Deleamns igitnr (amdiUy quod 
molestam est, ope cod. Neapolidani einsdem, in quo inter no- 
sfrae et cansuetudmem lacuQa qaidem est, sed, teste Gaappio, 
exigni spatii, soli vocabalo qtuifndiu capiendo idoneî. Atqne ea- 
dem plane conditio cod. Neap. §. 2, ubi recurrit tamdiu gtuaa^ 
diUy teste eodem Gauppio. 

Ibidem 11. 

Partam qaoque editum et post aditam hereditatem] Neapo- 
litani auctoritate delenda est copala, qaae et rationem legis tor- 
bat, et in Flor. sola manns rec. , quae adscripsit , fide nititar« 
lulianus X, 3, 25. 

milia] Firmatar codice Neapol., qnod non notarem, nisi eam 
vocem etiamnum in contextn Kriegeliano obelisco illo Taurelliano 
signatam vidissem, qno iam liberanda erit. Eodem vitio oljpi la- 
borabat Scaevola D. XVI, 2, 22. 

Ibidem 26. 

Bespondi, si qnidem culpa illias magis quam easu res corn- 
munis damni cepisset, per arbitrum communi dividundo posse re- 
dperare] Idem editornm peccatnm. Audiamns Brencmannum. 
„OotboiV. quid [pro çmdem'j. Nempe ipse Tanr. in margine: 
çuid. Ultimae literae em Flor. subantique sunt deletae. Reee- 
perunt xo çind omnes, qui cum damni construerent , ubi tamen 
quid postest intelligi.'^ Quo pacte hoc flat, ignore. Quid vero^ 
quum ne Florentine quidem iam constet illud quidem muniri ? Re- 
ponamus qtiid^ quod etiam Haloander scripserat, ex cod> Neapol., 
et quod, ut nibil taceamus, Beckius recepit. Accedit quod phra- 
sis si quidem in hoc contextu a consuetudine ICtorum aliéna est. 



benda in Fragm. Vatic de usafractu, ubi Bucbholtz p« 43. er- 
ciscundae edidit, herc, iam Maios proposuerat p« 14. 



III. 

Oodicîs lustinianei et Interpretationis losepbi 
Rufinianae fragmente ex codice Gissensl 



In bibliotheca academioa Gissensi alrad nescio qaid quaeritanti in 
manns mihi fbrte splssnm volnmen incidit, Sermones de sanotis 
fbrmales Bonaventurae Cardinalis et Episcopi Allmnensis aliaqae 
fbrma qaarta a. lôll impressos continens,' qno evolnto, qaun 
membranam, qaae ad ntrasque tegnmenti tabulas cnm Tolnmine 
ipso iatus colligandas adhibita esset, scriptara antiqna repletam 
animadirerterem, examinare illico coepi, et daobas tribasve ver^ 
dbns expllcatis iotellexi, ea merabranae parte anteriore qaae 
fironti operis ex adverso est, CÔdiois lostimanei, in altéra poste- 
riore, qnae ultimo fblio opposita est, losepbi Antiqnitatum lodai- 
carum a Rniino Latine redditarom flragmenta exhiberL Utmm- 
qne Tero foliam ex diversis codioibas exoerpttun esse, tnn mem- 
branae, tom scriptnrae diversitas ostendit; hoo nnnm conmnine 
iater se habent, quod quam ex codicibns Ibrma maxima scriptis 
desulbpta sint, impressi voluminis oonditioni iam aptanda qoadri- 
plieata snnt, ita nt nna folil dimidia pa^na tabulae adglatinare- 
tnr, qaae qaom resolata f^it^ le^ demam potait. Habemas 
igitor fblia dao diversa intégra licet hic illic laesa et samma 
ora quataor Tel qainqae versibus decartata. De unoqaoque 
autem siogalatim agendom, ae primam de priore dicam, aeta- 
tem si codicis spectas, saecolo decimo qaarto non antiqaiore, 
et in ea pagina, qaae adglatinata ftiit, ad legendam perdifllcili. 
Est ft>liom anam codicis, quo Codex lostîniani continebatar oom 
glossis margini a diversis manîbos adâoriptîs, minime spernendi, 
et exhibet 1. VI fragmenta. Contuli cam éd. Gebaaeri, glossa- 
rum illarum, qoae nuUios pretiî esse yidi^bairtar, fatione lialuta 
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nnlla. Non spernent, opinor, nonim hoc Codicis emendandi snb- 
sidium qui ad limatias aliquando edendum Codieem, quem labo- 
rem tandem peritns aliqnis velim in se snsoipiat *) , accessnri 
sint. 

Paginae primae CoL prier incipit Tit. 31. §. 12 verbe effluœit 
(sic pro efpuxerit) et has snppeditat varietatesj 
gtwd invenfarmm secundfim mventarU formam praesenHs 
consL Quod adiicitur mvenfarHy etsi salve sensu abesse 
potest, tamen orationis dilig^entiam au^et. 
omnimodo^ ut vulgo, sed scriptnm onnOy unde facile perspi- 
citur origo leotionts aliorum codicum omnino. 

%. 13. 
de ig pro de lus 

deUben^ione 

esse deest, ut in aliis codd. 

supervaciuim essè 

ei omittitur, ut etiam mox eiSy quod item ab Hal. abest. 



deliberoHone pro deliberando 

suppUcandum necessarium a nobis eœisHmant^ omisso esse 

tergwersme 

fideUbus pro flebUHms, Sed suprascr. al. flebiUbus 

conpefere pro pefere 

(amen non 

sed si, omisso et, quod quoniam sententiam turbat, oum aliis 
libris abiioiendum est 

nichUo 

§. 14. 

necesse enhn eos omnhnodo deHberanfes et nwentmium cum 
etc., quae lectio eo sustentata, quod etiam alii Mss. deli" 
berantes praebent, vulgatae mnlto praestat. 

recmacerit, Post primam vocis syllabam desinit Columna* Al- 
téra incipit verbis deUberationis auœiUum eadem g. 

statuUum egreg^e pro daium 

teneantur 

et non enkn secundum 

sed et si. Ita Hal. quoque cum cod. G. 



*) Pachta Institationen T. I. p. 720. 
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quasi in fofum heredem eum. Optime: çtutsi enim ad verba 

in totum pertinet. 
obUgari 9ibiy omlsso et 
eiegit 

et ideo eum in ipsean 

danationem, vulgatae daHonem praeferendain. 
promulgandum 
haec 

omnibus modis in soUdum. Bene adiicitur omnibus, 
honerariis 
deUberatione 
deUberandum pro deUberationem, Illad plarimi codd. 



§. 15. 
ehis pro eisdem. Sed clare dispid hodie non potest. 
et pro ettion^ nt cod. G. 

Cum ampliore etemm tracta. Hac voce média Colamna de- 
sinit. 
Alterins pagînae Columna prior in samma linea habet verba 
persecta "Hnere sanchnuSy qnae sunt extrema Titali XXX. Con- 
tinue sequitur mbro colore picta inscriptio insequentis Be repu» 
dianda vel abstinenda hereditate. Varietas seqaentinm haec est: 
Impr. Spatinm eoram quae legi nOno non amplias possnnt 
soli Antonini nomini et compendiose qnidem scripto capiendo 
snfficit. 

%■ 1. 

ahstmuisse te 

Subscriptio PP, Id, etc., nt etiam in ceteris firagmentis, in 
Cod« omitdtar. 

I grandiascninm, qno modo omnes fragmentomm litterae ini- 
tiales scribuntur, cum lacnna pro Idem A. JSeeero, sed 
perexigna. 

fe abest • 

eiusdem pro eisdem 

Praescriptio solnm Impr habet. 
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In praescriptione solmmnodo Idem, vel iisdem a. 

XXV. 

poêtea 

repudianâi 

çuaniiiatem ceriam 

%. 6. 

Praescriptio ut in praecedenti fragmento. 

fdcMl 

eis abest 

«.6. 

Praescriptio Mpr. I. 

permistumy cnm pinrimis codd. 

patemae res 

pemumcant 

iempuê 

hereditaiem, Vltima faaec prions Col. yox. Altéra incipit ver- 
bis pro uHU eiusdem §. 

aliud sciHcet (riennvum 

ei omittit 

adcergetur pro reserpetur 

eiemm et per 

Tit. XXXII. 

Quemadmodum aperianiur ieêtamenia^ mspiciantur et scriàan' 
fur. In praescriptione solnm Mpr. 

»• 1- 
profèratur factum 
Subscriptio abest. 

Praescriptio nihil aliud nisi Jfàpr, 

tabulas et si. Sed et non clare nunc dignoscitur. 

proferantury ut Hal. 



UHc potes pi*oferre 
Subscriptio deest. 

8. 3. 
Praescriptio Impr. dioc. 
mspiciendi vel dessciHbendi 
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fibi recfor 

Sine subscriptione. 

8- 4. 

Praescriptio bnpr, c, 

Condicillos 

fiitmatcm. Podt pfimam syllabam desînit Col. et iina tottun 
folium. Sed iuxta rubro atramento inscriptio Titali sequen- 
tis adiecta est, sic : Be edicto divini Adriani iotendo quem- 
admodum scripfus herèn in poisessùmem <miaiur. 

lam nos convertamus ad alterum folium, Rufini Aqaileien- 
sis, ut dixi, particulas quasdam ex interpretatione losepbi Aûti- 
qnitatum ladaicarnm continens, ex codioe exsectnm, quod scri- 
pturam undecimi vel subsequentis saeculi ostendit. Constat pa- 
gina quaevis duabus columnis, quarnm anteriori». laevum latus, 
posterioris dextmm nonnullis litteris decurtatum est. Tum etiam 
folii inferior ora sectura damnum duorum versuum in quaqne co- 
lumna fecit. Contuli cum éd. Veneta a. 1486 emissa^ In- 
cipit prioris paginae Col. 1 verbis factum et semeHpBum^ quae 
exstant XVII, 17, (c. 12 contextus Graeci). 

obsfupescere. Yen. obsfupere, quam verbi fnrmam in Lexicis 
adnotatam non reperio : at obstupenduê oerte exstat apud 
Varronem Sententiis 82 éd. Devit, et hinc in lahnii Jahrb. 
1843. Suppl. Vol. IX. p. 598. 

Cumçue 

cipro 

obfabile pro inoptabUe 

marimnme. Ita losepfans^ Ven. maxwnne, 

docuerat sed caesar 

iilum omittitnr, ne^ue exstat in losepho. 

fempfaveris 



*) In fronte inscribitnrr losephi mdei histmogrùphi titi daris- 
swm prolo^ it^ Ubms anHquUaiwn viginti nw^it foeUciter: 
et de graeco in laHfnm iradmtoe: per mmeraèikm presbyte- 
rum ruffinwn aquileiemem virum doctissimunu Sab calcem : 
Impressum Veneciis per loœmem vereellensem Anno sahttis 
M.CCCC^LXXXVI. die XXUL octubris, Suppeditavit hiimâniter 
mibi ex Bibl. Darmstadiensi prdefectns eidS, Federus, tfr eru- 
ditissimus. Âlioram exemplorum copia mihi nnlla fait* . 

8 
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perpulerit pro pertulerit^ egregïe. 

aperif, Mendose Yen. aperte. 

eammodafum. Recte. Yen. catnmenfafum. 

laboribus apfum 

èondempnai et mox condempnaHo 

amisissenf. Recte, nt patet ex losepho. Yen. amisisset, sioe 

sensu. 
fidem pro finem 

convenerit^ bene. 
gerichunte 



Cap. 18 (13). 



rtcujfi pro victum, losepbus x(o{i7]v. 

vero om. 

arceBêil 

tee pro oseae, Haverc. tou Ziè icai36c. Confirmatur iam no- 
stro libre optimorum Mss. lectio Seé. 

samare pro samariae. Cum illa nominis forma convenit, quod 
populus ipse apad losephum non modo lafjiapeTTai, sed etiam 
lafiapsTç appellatur, monente Knobelio de Samaritanis (Denk- 
scbrift. d. Gesellsch. f. Wiss. u. Knnst I, 1. p. 167). Ex- 
stat V. c. Antiq. lud. XYIII, 4, 1. Atque Zafiapta non 
potest non dactum esse a £a(iapa. 

morfesque tyranmcas 

accuiatwnem 

cfemenferçue pro demenferçue, qnod nibilî est. losephas èict- 
eixu)^. 

ut odcerHt^ omisso haec^ nt apad losephum. 

nacigavii pro naoigaty sed cum punctis positis sub tribus ex- 
tremis litteris et suprascripta correctione (ioney ut sit fia- 
viffoHone. Yox praecedens est in scissura, ita ut dici ue- 
queat, utrum céleri in codice scriptum ftierit, ut exspe- 
ctare licet, scilioet omissa copula e/, an celeritery quod 
est in Yen. losephus: xal Zç IxnXouv ix tou ô^icoc icoi- 
i]octtAevoç, xai àçtx6|ievoç àç 'loudaiov, quae Concis le- 
ctioni fiiTent 

Archehmm çua. Sed çuCy ut est in Yen.^ suprascriptum. 

amicis. Sequentia usque ad con/èsHm sectura folii intercide- 
^unt. 
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tero pro aufem 

adêianiibuê 

retrudi 

àienna^'^Bed correctnm vietma 

gaUleae pro gaUiae 

vocatuê fidêêei 

Simon 

renienêy ut in Ven., sed linea snbterdacta. Neqae agfooscit 

losephns. 
rerum iUi êomnino êignificari 
êomnino pro tomnio, ni ante. Bini mo% loci, quo eadem vox 

iteratnr, in sdssiira membranae sant, nt qaid scriptam fti- 

erit ignoremas. 
perspicoâ 
deeem pro X 

evocafar eiuâ archelauê sidi gtUnhis in iudeam venit a cae^ 

iore desttnafuê. Ven. evocafor eius arche fous procura4or 

êuuê in iudeam venit a caesare destinalu», Illad anice 

losephus: ô &vaxaXo6|Ji8voc 'Apx^Xaoç netiTnàc eic 'louSaiov 

\mh Kataapoç ifixero. 
êimiliter autem et glafire uxoriê 
Poitea guam ergo idem alexander 
Ubiorum. Quod in atroque lîbro praemittitar lobaio ex miro 

Raflni errore natam, losepham non adsecnti, qui scripsit 

'I6pa T(^ Aip6tt)v paotXeL 
Mariam, Debebat librarios scribere Màriammen^ vel Mariam^ 

mam^ vX sopra recte scripsit. Yen. Marianne ^ at sapra. 

losephua Mapti|i}&i]y. 
Cum ergo iimcta 
inpufare 

eonêtrieta e$ et iugaU foedere wgo êodata^ prorsns at lose- 
•pbiia, ooyti>|ioXo7i§oaoa (lOi [Vat ouvcofioaooa xe] xal oof- 

xototxtodeloa icapdévoç. Ven. conêtrieta es 9 sed in iugaà 

etc. 

06^ Qoae seqnnntar nsqiie ad caream seetora membranae 

periemnt. 
sane te, Adscrîptam poat baec sopra de, 

8* 



- 132 — 

famUiariàuê. Addit muUeribus^ ut apad lotephmn est xa^ 
oovijdetç Tôv Yovatxôv. 

redfuUsset 

haut y sed d snprascripto 

importuna 

prwÊUÊtè 

eaa pro ea 

aiguë eHam pro aut etiam, qaoà Titiosam. Dlnd taetar lose- 
phus. 

itispensatiane 

cyremusy sed sapraseriptam lyrmu» 

dispuncfuru» pra dispogiturus. Egreginm leetionem iUam usus 
loquendi firmat. Eadem Mss. fluctaatio apad Ulpianom D. 
XL^ 7, 6, 7. Qaem locom ex comiptissimis nmam et si- 
mal vexatissimam adscribam emeodatiorem : Si qui» non 
dare decem^ sed rationibus redéMti$ Hber eêse iu8SU9 ait: 
an ad empfarem haec condicio trameat^ tideamus. Et alias 
sciendum est, eas demum condicùmes ad emptorem irans' 
ire, guae sunt in dando: ceferae^ qttae sunt in fadendo^ 
non (ranseunt: utputa si filium dus HHeras edocuerit} hae 
enim personis earum cohaerent^ çuibus adscribunfur, Ron 
Honum autem reddendarum condicio, quod ad retiqua qui- 
dem attinet, in danda pecuma consisHt: quod autem ad 
ipsa vohmuna rafionum tradenda percontandasque et ew^ 
aminandas roHones, etiam dispungendas àtque excutien^ 
das, fitefum habet, Pro ceterae, qaod coaiectando asseeuti 
somas, valgatom eeferum, qaod lioet in flor. sit, non 
solom sententiam tnrbat, sed ideo qaoqoe snspectnm est, 
qaod in eodem cod. insaper additor bae, id qa«d et alîî 
libri sappeditant scribendo hee, qaod Cfeliaaeras pro eae 
recte accipit. Atqae hoc sinceram, nisi, qaod mihr verlsi- 
milios visom, malis potare, ex errore qoam primam cete'^ 
rum pro cetera^ aGriptam ftiîsset, eae at loeas sibi «on- 
staret, adieetam esse. Mox ad$cribwtUur, quod scasiis ra- 
tio postulat, obtalerant codd. nonnoUi, pro adscribantur. 
Postremo Flor. leetionem revoeavi quod pro quo, ni val- 
gatiir, teoiare apretam, qaod non intelHgerent ad quod ad 
ex praecedente altero membre aeqaali mente sapt^endam 
esse attmet: respondmit enim sibi tom oonstraetione, tom 
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sententia oommata ^fuod ad reUçua aUinet et quod aufem 
ad ipsa ete. In extremis verbis vidgatiir et in diêpungen' 
daSy ex Flor. noQ sine nota editoris, ista intégra non esse, 
neque posthac quisquam pro integris habnit. Scripsi eiiamy 
ut Florentîno me accommodarem :. alii m omûennt, hand 
maie, sed citra codd. fldem, qaorom a dnobns tantom ab- 
est. 
reddUnrus. Inepta sententia Yen. rediHtruM. lUnd anioe ve- 
rom. Iqsepbus: xal xov^Apxe^aou iicodcDadfAevoç oixov. 8e- 
quitnr in cod. nostro : Iheip. Uber XVUl FUwH Joseppi lu^- 
daicae AnHqmiatis. lAb, XVU ea^pL 

Liber XVUI. 

Haec c&nHnentur — andqttiùUi» iudaieae omittantor 

eyrenius 

censeret Addit reddUuruê efiam archelai mbêUmâam post" 
çuam (ransiaia est iudaea ex resfio haintu ad praendakm 
disposiiwnem, prorsus ut in Argumente loaephi 

ei quia cirinus — fieri subsfanfiarum auarum absunt, neque 
habet Argumentum. 

gaUlewt pro gakmiie*. Ulam fbrmam Argamentiun. Ceterum 
mirum apud Rnânnm sequi et quidem a/fer persuoêerunt, 
quum sit in Argumente xai Tivac Sxspot Itceioav. 

multifudme 

Item çuaUfer pro guatiter: sed sectura membranae ista verba 
ferme perierunt, ut duae primae litterae tantum adhiic legi 
qneant. 

pturimi pro populL Recte, ut in Argum. Post phaimi con- 
tinue additnr çuoçue, 

consecutis. Tum sequuntur qnae^ absunt a Yen., sed cum 
Argumente concordant haec: danec io%aru$ pontifew per^ 
suasisset ei» oboedire magis ronumis ut deêcriptkmem fieri 
non résistèrent. Proba forma v^bi oboedire^ de qua r. 
ad Cic. remp. ni, 29 p. 291. Istorum loco post conse^ 
cuti in Yen. leguntnr sedUiones et betia choilia: seu tafrfh- 
einia ewercuerunt ve et quantae^ desiderata in édite Ar- 
gum. niud vero ve corruptum ex quaey ut in membrana 
Giss. est, qua voce nova §. inchoatur. Mox cum Yen. 
conspirât Giss. in voce plùtosophorum ^ cuius loco ex cor- 
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rectione in losepbo vulgatar çtXoaofiat pro cpiXoaoçwv, 
qaae lectio universis codd. sustentari videtar. 

iudaeos 

philippus. Additar etarce^ scilicet Titiose pro ietrarcha^^ ut 
est in Argum. 

fahricarunU Qnod insequitar et abest a Giss. 

êamaiia et pro samarife 

templo. Addit spasmi. 

festmias. Addit Yen. azimorum^ invito Argomento; sumptam 
illud est ex ipso losepho. 

mineret 

populum. Adiicit per VII dieSy at in Argum. 

Qualifer salame soror herodis moriens iamniam et omnem re- 
gionem stiam et fasahel^dam et archelaidam iuHae uœori 
caesaris dereUqmd. Horam loco Ven. Mors salome êo- 
roris herodis qtumdam régis iudeorum: mors etiam au-' 
gustix romanorum secundi imperatoris. Successio fyberi 
caesaris sub qtw ponfius pilatus nUttifur in ludeam. Pae- 
ne omnia haec ex ipso losepho sublecta esse, ostendit col- 
latus. Integram Ruflnum sine dubio praestat membrana 
Giss., sed quae simul testatnr, Graecum losephi argxunen- 
tnm, quod vertit Latine, olim nberius fuisse compositum, 
id quod et alias mox locus docebit. Quodsi ita est, ut ar- 
bitrer, colligitur, quod magni momenti esse videtur, codice 
multo integriore iis, quorum ad fidem nunc Argumentum 
constitutum est, Ruflnum usum esse. Quae in argumente 
Rufiniano leguntur, sumpta sunt ex c. 2^, 2: Irp ou xoi 
2aXa>{XY) xoîi ^aoiXéux; 'Hp(o3oo àSeKt^i] fisraoraoa 'looXia 
'lafivtav xe ocaToXeÎTuei, xal ttjv TOTiapxtav iiaoav, ttjv ts èv 
Tiu Tisôio) 4>aoaT^Xi8a xal 'ApxeXatda. 
pitafus omittit 

hierosolima pro in Mervsolymam 
aut pro autem^ maie 
hierosotimis 

transmfteret et de iesu cimsto. Quae iudaeis pro [sic] tV- 

hid tempus romae provenermt per corruptetani samatiftci 

poputi . et çualifer pilatus plun'mos inferemit . Ven. trans^ 

• nUtteret. Cap. Vin. de iesu cimsto. Cap. IX. Be facto 

quod contigit romae in templo isidis: et quae iudeis per 



— 135 - 

m 

ilhid tempuê ramae pravenermt: omnibus urée expulsiê 
per tyberium: et de seducHane samariHei popuU: rel op^ 
pressione eius per ponfium pUatum. Haec ex ipso losepho 
sappleta sont. Liber Gks. adamassîm conspirât cnm Ar- 
gamento vnlgato. 

ptfefHum: quaUter 

ira pro ire y vitiose. ' 

conpuUt 

eam ligeranf pro coniigerant 

reddereni 

in MerosolinuL Seqaaotar hmwrafus a populo et (/uaiiier ob 
id concesBit eis sacram sfoktm quae a romanis in antonia 
servabatur in suae poteslaHs ius suseipere. Correxi mem- 
branam, io qoa exstat sacramfol/amç. a romanis et mox 
servabanfur, losephos c. 4^ 3: dex&elc ih fieyaXoicpeicwç 
OuiTsXXioi; ... xal trjv otoXtjv too àpxtsplœç xal xov icotvra 
xoGjxQv ouvsxtopTjosv èv x(S îepoT x8i{asvov ûtto Totç îspsuaiv 
Ixetv TJjv èicifisXeiov , xa^ott xal icpoxepov ^v auxolc è^ou- 
ata. t6t8 de âv x^ 'Avrcovta, çpo6ptov ô' £oTtv odxcoc ^ 
YOixevoy, ^ àico&eatc aux^c ^v. In Argamento tantam per- 
scribantur: OoïxeXXiou iva^aoi^ é,ç ^lepoaoXu/jia. Plenior 
igitnr flufinus. Longe autem diversa Yen. haec contra- 
ctiora: magnificus ac munificus exHiit in populos. Tum 
post suseipere addantnr in Giss. pugna herodis tetrarchae 
adversus aretam aroborum *J) regem et quaiUer superatus 
extiterit, Haec extant quidem in Argumente, sed alio loco, 
qoippe S* 10, qna de morte Philippi agitnr, postposita. 

Qualiter TiberiuSy sine copnla 

scripsit vitelHus ut artabani partho persuaderet obsides mit- 
tere adversus aretam vero pugnare. Ad verbnm exstant 
in Argnm., in qno notandum 'ApxaPocvigc scribi, nti nnnc in 
Rnflno Gissensi, qui alias 'Apxot^ovoc audit. Iliorum loco 
Yen. scripsit eitelHo ut amicicias componeret cum artabano 



*) Legendam Araborum, de qua forma y. Ernest, ad Tac. Ann. 
iV, 43. Ceterum obiter adverto apad losephum in capitis 5, 
quo ista enarrantar, praescriptione IloXtfioc 'HpûtSou xoî) ntpap^ou 
icpcc 'Apérocv xal tâv *Apa^v ^aoiXéa etc. pro xal Icgendum esse 
tôv, nt recte exstat scriptum in Argumento. 
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parflwrum mper^ilùre. Post fmgnare in CKss. sefvantor: 
OualHer (iberiuf caesar êcrtpêif [Cod. sctipêig] morte pM- 
Hppi (etrarchUtê et quaUter tetnrehia ehsê in praesidakm 
diêpensad^nem redacta sit ei de . , . quae prope eom Ar- 
gam. conveDiant. Reliqua post de àbscissa sunt. Yen. 
Mors phiiippi fîratris herodis iunions: et qualiter tetrarchia 
eim dispensaHoni syriae: reffiminiçue conmncta est, Mitto 
nunc qoae in Yen. subiunguntur. Membranae Oiss. pagina 
ultima incipit accusatu^ a proprio Hberto deviefuë est^ quae 
spectaut ad Argum. verba xat aiç xaxijyopifjdstç 6icô toD 
Idiou iiceXeudépou èdé^. Yen. adeo ut a proprio Hberto 
romae ^ccusatus: et convictus in fmcuia a tyberio sil m- 
iectus et alîa, ni quae eam Argam. eommane babeant nibil, 
bic omitteoda, lam Yen. et Giss. a §. lô, quae in Giss. 
numeratur XYII, melins conoordant 

missus exstat ante seotuaram membranae; periemnt igitnr 
nonnulla, pnta est çuaitter^ quae spatimn fere expient et 
CTO Argumento conveniuat, in quo legnntur xai &ç tyjv 
xaxpapxiov aoTOu ISwpigacrco Taioç 'AxpiTCHo, Etenim sub- 
sequens linea suppeditat tetr^rchiam eius marcus [sic pro 
Gams'] agrippe don4weri() quae omnia tn Yen. deside- 
rantnr. 

ab apinione caeterisque cum itfô tegatis. Yen. ab apione te- 
goto partis alexandrinorum. Alexandrinornm nulla in Ar- 
. gnm. mentio, 

haberet 

per omnium vitiose pro pefronium. 

simufacrum 

iudaeis 

obsmeum pro asineum 

amûteum pro amiteum. Ulud certe propios ad losephum, in 
quo scribitur sine varietate 'AvtXaioc, nt etiàm in Argura. 
lam incipit ipse Liber XYIII, eai praeseribuntur rubro co- 
lore : Hic tempus annorum XX ... ; reliqua interciderunt. Non 
habet Yen. 

Cap. 1. 

C^renii^^ sed supra correçturo Cyrrinm, Vqd Cirinus. lo- 
aephus KapiQvioCf 

eaetebratus 
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ad em$uhfu9 

ei m etmcH» [hBec tamen vox, si modo loeom habuit, in se- 
etiira eslj a^ digmk^bus clarus, Veii. et in eunoHs itd^ 
whmfmtionibtM : et atiiê dignitaHbusctarus. Sla nnice con- 
veôiUDt cum losepho, ta t8 SXXa à&(0(iatt ftéxai;, si qai- 
dem rescribamus id qncd a nescio qao ap. Havere. legen- 
dam propositnm est à4i(u|AaTa, et miriflce a nostro eontextu 
liatino eonfirmator. 

Cap. 2 (1.) 

a^rivaior umuêcuiuggtie sentenfiaey vitiose pro appreeiator 
umuuiculusque substauftae, Elementis prk^atar supraser)- 
ptum ex correctione breviator: sed et adàreviator m mendo 
est. 

cùffmms^ ut Yen.; sed supra t scriptum o (Coponias, ut est 
ap. loseph.) 

iudaeùrum 

cyreniuSy sed suprascriptum cyrinus. Veo cirinus, 

adpriaturuê [h« e. adpreciaturuB\ pro depraedafurus ^ plane re- 
spondens losephi àicoxiixi^aofievoç. Cetenim in lectione Giss. 
syllaba ad scripta supra de^ ut primum exaratum fuit. 

mdaei 

subsistèrent j sed re supra stib correctum. Résistèrent unice 
losepho conlvemit. 

namgue 

depraicari pro depraedari. In losepho est à7C8Tt|itt)V X^W^'^^t 
unde ooniicias locnm similiter ac supra vitiatum et legendum 
esse depreciari. Mox verba nom depraedationem in sois- 
sura sunt: igitur quid membrana Gi^s. babuerit ignoramus, 
m tôt litterajrum elementis sufficiens, Una voce losephus 
&icoxtfAif}aic usius est. 

Cap. 3 (1.) 

omnis 

tuerentur . . 

Cap. 4 (t) 

dictis pro diebus^ ad sensum rectissime. 

concitatur 

se omittitur 

forcèrent pro arcerent, recte; eandem phrasiu parcere ab 
oHqtMb re iam supra ^ ubi* eius loco pariter arcere se Yen. 
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exhibebat, Giss. snppeditavit. Etenim verbo pareemU non 
solam ablativQs simplex, sed etiam is corn praeposîtione ab 
iongitur, qaamvis raro. Praelusit certe in passivo Lirins 
XXV, 2d: ut a caedibuê parceretur, Ceterom in losepho 
qaod sunt qui pro tcovou reponi iubeant ^ovou , id nanc ex 

. Raflno firmatur, hùmàcidiis vertente. 

hauriebant 

secuius*) pro secus 



*) H. e. sequiusy eadem ratione dictum, qna ex reUquus cvasit 
relicuus, et alla eius generis multa. Ex qua scriptura facile 
explicabis, qui factum sit, ut tam saepe sectis et sequius inter 
se a librariis commntata sint, (y. intpp. ad Tac. Ann* VI, 13) 
quum praesertim pro secits etiam secuus scriptum reperiatur, 
quod me légère memini in antique codice^ quem excussit Malus 
Coll. Vat. T. III. Etenim antique scribebatur sequus vel potins 
sequoSy utpote a verbo sequendi ductum. Itaque facile mihi 
persuadeo, ut in Cic. pro Quint. 9. quin secus iudicaret ipse de 
se, ubi ex cod. Mureti sequius affertur, librarium in codice, 
quem describeret^ sequus reperisse idque quum non intellige- 
ret, in sequius mutasse credam. Cf. Both* ad Plaut. Anl. 387 
(III, 1, 2%) y ubi quod nunc vulgatur secus pro sequius codice 
olim Monacensi fîrmari vidi, quemadmodum in simili loco Trin. 
I, 2, 93 rursus codd, nonnulli sequius exhibent. Etenim quod 
de vocis origine dixi^ quodque iam ante eos, qui nostra aetate 
idem docuerunt, a Rob. Stéphane Etym* La t. v* secus occupa- 
tum fuit^ quum ob ipsam scripturae rationem veritatis fidem 
habet^ tum eo comprobatur, quod ex notione sequendi duae il- 
lae vocis significationes, quae ex nna eademque stirpe vix pro- 
fluxisse videantur, facile derivari possint. Quum enim sectis de 
eo dicatur, quod sequatur aliud, patet secus significare id quod 
alicui proximum vel quod ex eadem origine ortum, secunéktfn 
est, et simul id quod ab altero, quum non eodem loco sit, di- 
versum est Itaque factum ut secua et pro iuxta (exemplis 
apud Forcell. allatis adde secus montem in titulo in Jahrb. d. 
Ver. von Alterthumsfreunden im Rheinl. V. p, 316) et pro ali- 
ter dicatur : quam vocis vim duplicem Placidus Glossis (Mail 
Auct. cK T. III. p. 500) bis expressit; Secus et aliter et aequa- 
liter poTÙtur. Forma vero positivi secus sese tuetur analogia 
vv, versus, rursus, iam a Schwarzio comparata ad Plin. Paneg, 
53: quem nollem altéra forma versum, rursum deceptum vitio- 
sam alicubi repertam scripturam secum défendisse, cuius indu- 
bium apud scriptores antiques nullum legitur vestigium. Tum 
quod nuper Doederleînius Syn. Lat T. IV. p. 213 sustentare 
studuit, secus non esse positlvum, sed comparativum, scilicet 
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affff, His elementis mutilis desinit membrana Giss. In Yen. 
est agerefur. 
Diligentîus fartasse quam res postulare videretur in expli- 
canda ista codicîs parte me versatum esse, miranti responden- 
dnm, propter istas lectionum minutias, licet lis mirifice contextus 
verborom restitueretnr , tantum operae me non insumpsisse, sed 
quo proposita meliore exemplaris genuini forma demonstrarem, 
iniquius adbuc de tota illa versione Latina Ruflni nomini vulgo 
adscripta iudieatnm esse. lam ego non quaeram, Rnfino an 
recte ea adiudicetur, qua de re dubitatum est: non potest 
enim hoc paucis verbis absolvi; quamquam si fides pênes Mss. 
est*), de Rufino auctore dubitari nequit; unum hoc in animo 
fuit ostendere, tametsi recte fecissent^ qui interpretationem illam 
typis vulgatam tum ob sqnalorem sermonis tum ob ignorantiam 
interpretis ab elegantia et argumente exempli mirum quantum 
saepe aberrantîs ita contemnerent, ut post e quam semel iterum- 
que typis repetita esset, oblivioni paene traderetur, propter 
hanc ipsam operis indolem in suspicionem fraudis adeo addu- 
cta **) : tamen mitius mine , iudicaturos esse , qui vulgatum 



elisa vocali i, ex secms factnm^ id minime ego quidem probe: 
nulia enim caussa est, cur comparativi formam sectis esse sta- 
tuamus ob eiusmodi locos, qaalis v. c. est Cic. de or. III, 30: 
ne quid fiât secus quam vohtmus. Nam tametsi in eius generis 
locis comparationis quidem notio sane inest, tamen ea repetenda 
non est a comparativi forma, sed a vocis vi ipsa, quae eodem 
modo comparationem sustinet, quo (diter quam vel ac dicitur. 
Neque probo quod idem T. VI. p. 326 vocis originem ab iQxa 
ducit, qnod vel ideo fieri neqait^ quod altéra significatio iuxta, 
secunthim ex Graeco illo fonte vix derivari poterit. 

•) V. Fabricii Bibl. Gr. T. III. p. 242. Ittigii Proleg. ad loseph. 
T. II. p. 79. éd. Haverc. 

**) Audiamus Gelenium in Epistola nuncupatoria interpréta tioni lo- 
sepbi suae hoc modo praefantem: „Huius scriptoris monumenta 
cnm circumferantur, et passim ab omnibus suo merito ferantur, 
Rufino, ut titulus pollicetur, interprète, mihi nunquam persua- 
deri potuit autiquitates ludaicas ab eo viro versas : vel quod 
non référant peritum utriusque linguae hominem, qualis Rufinus 
fuit habitus suo seculo : vel quod stilo belli ludaici sint dissi- 
miles . . . ac mox non defuerunt qui Latinam versionem novam 
requirerent: effeceruntque amici ut suscepta provincia tiroci- 
nium vcrtendi in co scriptore ponerem : figlinae (iuxta prover- 
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exevplam cam soriptnr» membran^e Qiss. oonferre noo fiistidi- 
mnt. Quilms enlm illa vitiis laborare recte dicebatnr, ea nnnc 
constat non Ruflno, sed librariis élus tribnenda esse, qui omnia 
cormmpendo, vitiando, etiam interpolando Raflniim ex ipsius opère 
paene expnlîsse ipsorum oscitantia vel intempestiva soUertia existi- 
mandi sunt. Ostendit enim membraoa sermonem pro Raflai aetate 
param et elegaatem, losephiqae verbis, qaae consaetado aacto- 
ris est *) , pressias iohaerentem , melioribas deaiqae qaam ex qaibas 
coatextas Graecus naac volgaris expressus est codieibas accom- 
modatam, ita at ea iaterpretatio primariis genaioae scriptarae 
Graecae foatîbas acoenseada vîdeatar. Qoid igitar9 Habemos 
qaidem ia ioterpretatioae illa typis descripta opas Rofioi, sed 
Qomiae eius indignam, noa soa cnlpa^ sed temporom iniqoitate, 
qaa pristinam aitorem aodsit, tandem aliqaaodo si contigerit ei 
operi emacolando taies codices adhibere, qBaliam m^nbraoa Giss. 
pro speeimine haberi potest, restitaendam. Igitar nolla caassa est, 
quod Rufiaam ipsam despiciamus , caios opas sperare licet ex 
melioribus Mss., qaos aetatem talisse novimus, refictam nitidiore 
forma proditaram esse; conqaerendom potias de sorte iniqaa, 
qaa fiactam, at qaam id typis primam mandaretar, taies codices 
adhibiti sint, qai aactoris virtutes occaltarent ^). Addo, quod 



biam) in dolio. Inter vertendum deprehendi non solnm depra- 
vaia malta in Latinis, sed etiam quibusdam locis déesse versus 
non paucos.^^ Gelenio paullo aequius iiidicavit Ittigins Proleg« 
ad losepb. T. II. p. 83. éd. Havercamp., qui postquam confes- 
sas est, plurimis in locis interpretem Rufinum Graeco losephi 
contextui param respondere^ sive corruptos codices babuerit; 
sive bonos malo sensu corraperit, idem tamen ce! are non vult, 
antiquam illam versionem interdum saniorem esse qaam nov^m 
(Gelenii), et ipsi Graeco, qualis nnnc est, contextui praeferen- 
dam : quod idoneis confirmât idem exemplis. 

*) V. Baebru Gesch. d. Rôm. Litt. Suppl. I, 1. p. 2U, quem nûror 
losephi a Rufino Latine redditi mentionem fecisse nullam. 

**) Haec prelo submittenti mihi affertar Emendatimuim Flavianarum 
spécimen, Goringhemi snperiore anno in lucem emissum, que 
auctor, I. H. Holwerda de noyam losephi operam omnium edi- 
tionem a se propediem vulgandi consilio et ratione verba in 
praefatione faciens, Rufini his meminit: „Vetus interpretatio 
latina, a quibusnam confecta sit, necquisquam facile dixerit, 
nec tanti est quaerere. Videtur tamen constare, libres de Beilo 
ludaico ab alio, et eo quidem antiquiore, bomine, ac reliqaa 
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de misera Rufini, qaalem naoc in exemplaribas habemoB, ooo- 
ditione dixi, ex Glossario, quod Mains vulgavit Anot, dass. T. 
Vin, miriflce conflrmari: in qno permnltis locis losephi Latini 
Annales, nt appellantnr ibi Antiqnitates Indaicae, ex Rnflni^ al 
recte visnm editori p. XII, interpretatione landantnr, seriptnram 
vnlgato contextn mnlto pnriorem et politiorem praestantes, velnti 
IX, 15 (14) in fais: Nomen vero hidus régie in arehàniBtyri etm^ 
Bcriptum est, nt ynlgatnr: quorum loco Glossarinm p. 8: haee 
in arcbM$ àfrii$ de SabMmuêor eoneer^Ua êuni, ex qno eerta 
patet archkfis tyrii» interpreti reddendnm esse, plane nt losephns 
loqnltnr h xoi^ Tuptcuv àp^etotç. Est etiam nbi insigni lectionîs 
varietate Rnflnns exhibetnr, nt m, 12, ubi vnlgo soribitar: 
arietem cum agno anmcufo ad holocausfum, qnae in Gloss. 
p. 13: arietem autem cum agno amwtino in holaeauêium n^ 
hibentnr; in qnibna notanda oerte varians leotio annotino, cnhia 
vocis gratia locott grammaticns landat 6ed haee ex înnnmeriB 
paene exempMs delibasse satis erit, perseqnenda coratias ab eo, 
qui Enflnna aliqnando eaatigatins qanm adhnc fketnm est, edi- 
tnms sit 



losephi scripta, converses esse* Nec dnbinm esse potest, qnin 
secnlo VI iam exstiterit. Habet omnino nsnm critioam haad 
contemnendvn* Quod quale esset« snperiores sensiase magia 
videntor, quam perspexisse. Quaroobrem hoc a nobis postulari 
credidimasy ut eam accuratias^ quam adhnc factom esset^ ex* 
CQteremns : iCaqae fecimos. Qoo snccessn, ex iis^ qoae in hoc 
specimine proCnlimus, poterit existîmari/' Ac qnantom ea inter- 
pretatio Latina ad refingendam losephi scripturam conferret, dn- 
dum perspexerat los. Scaliger, quod testantor hoins in losephnm 
observationibusy qnas in luccm proddxit Villoîsonos Epist Vimar. 
p* 81 sq. fatnro losephi editori , ut hoc obiter adiiciam, non 
spemendas. Item egregie exemple illnstravit Lindenbrochins 
ad Terent Enn. V, 7, 4. 



1 



IV. 

DeCompilatorum opéra in Digestis conscribendis 

collocata. 



JLn contextu Digestonun ipsis fragmentomm anctoribiu quid tri- 
baendiuD sit, qaidv^e CompUatoribas , scire multoiii reflert, tom 
ad restitaenda verba ipsa, tom ad discernendam recteqae aesti- 
mandam vim verborum. Quem locom in traotandis Digestis gnr 
vissiim, coi illostrando cam finctu adhiberi posse Fragmenta ia- 
ris Vaticana bene monnit Bnchboltzius p. Xm, quoin sapra 
passim tetigerim, veluti ad initiom Enchiridii, nanc placet ter 
traotare in Pomponii Epistolarom firagmentis, operis am^issimi, 
ad minimam vîginti lîbris comprehensi. lam si qnod soriptionum 
genns Aiit, in qnibus exoerpendis ooneessam Compilatoribns vel 
potins ab ipsa muneris ratione impositnm esset, nt tmncando, con- 
trahéndo, mntando a primitivo scriptoris contextn recédèrent, i& 
sine dubio epistolicnm fbit, in qno sermonis ratio qno iaxior 
esse solet, eo magis haec ipsa expositionis ratio ad concidendam 
molem invitare deboit: id qnod in Pomponii epistolamm fl*ag* 
mentis mimm in modum factum esse videtnr. Tantom enim ab* 
est nt haec fragmenta continuam auctoris mannm reddant, nt 
eius loco orationem mnltis modis matatam exhibeant. Btenim 
quum Pomponius in boc opère per brev^m epistolamm stilum 
singnlos inris civilis locos tractare animo concepisset, id îta 
persécutas esse videtor, ut qnae amico vel clienti de inris ci- 
vilis loco aliqno ipsum sciscitato reapse respondisset , ea cum 
ipsis consnltatomm epistolis in corpns cogeret vnlgaretqae. Spis- 
snm inde evasit opns, mntnis epistolis constans, in qno excer- 
pendo Compilatores, qnnm ea tantom transnmere ex re esset^ 
qnae ad materiam ipsam pertinerent, sno tore nsi snnt, si qnae 
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ad locum explananduni sufficere viderentar exhibèrent, h. e. si 
quae per atrasque epistolàs sciscitantis respondentisqae de ana 
re perscripta esseot, in unum conflarent, sérvatis atcanque fleri 
poterat, scriptorum verbis. Quod rêvera factum esse a^e de- 
monstremas. 

D. Xn, 2y 42: Credifore çui de mufua peeunia contra pu- 
friUum cùntendebat msiumndum déférente ^ pupittuê iuradt se 
dore non oportere: eandem pecuniam a fideiussore ems petit: 
an ewcludendus sit eœceptUme nmsiurandii çttid tiài ptaeet^ 
regcriàe mUù. Haee aperte sunt verba quaerentis per epistolam; 
qaae continue sequantar Eam rem apertiue eœpticat lutianus 
etc« Pomponii sunt respondentis. Alias similis locus est L, 5, 
20, que recitata principio fragmenti qnadam Inliani sententia 
dubia, qnaeritur: An haee vera putes? nam ego discendi cupi" 
ditate^ çuam aotam Dwendi rationem opfimam m octamim et 
eeptuageemum annum aetatis duan^ memor sum ems sentent 
Haey gui dtwisêe fer fur ^ xàv tov fxepov iioda èv xj oopco*) 
ÏX«>, itpoofjwftelv Tt PooXoifiTfjv. Beltiêsime Aristo et Ockwenus 
putabcmt etc. Qnae qnnm olim a nonnnllis ita intellecta essent, 
ut de semetipso ea Pomponius enarraret, ut ipse aetatem ad 
^ctavum et septuagesimum annum produxisset, id quod ad con- 
stituendam temporum Pomponii computationem magni sane mo- 
ment! fùisset, quamquam potuisset sumi, quae Pomponius bio 
scriberet, eum ab alio qnopiam per epistolam quaesiisse, tamen 
coUato quem supra exscripsi loco non potest iam dabium esse, 
ista non Pomponio, sed quaerenti tribuenda esse, illiusque re- 
sponsum exhiberi a verbis BetUstime Aristo et Ocfacenus etc., 
quod iam yidit Augustinus Emend. I, 8. Cf. Zimmern T. I, 1. 
p. 336. not. 21. Loci rationem non perspexit Beckius, quum 
Haloandrum secutus et belHssime in textum susciperet. At ni- 
hil adhuc de Compilatoribu^ : potest enim Pomponius in conscri- 
bendis epistolis suis ita versatus esse, ut ex altéra quaerentis 
epistola, quae respondendi ansam praebuissent, ad caussam apte 
explanandam in suam transumeret. Ita vero quo minus statuas 
obest locus IV, 4, ôO, quo pianissimo evincitur, illam in utro- 
que fragmente verborum conformationem a Compilatoribus pro- 

•) Fer socordiam editomm factum^ ut ad hune ipsum àîem vulga- 
tum sit ofopœ^ quod a loco alienum est. 
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fectam esse; kmhM Diaphantug Pomponîo 9Uù sahsiem. 3Bmr 
viginH çumque anniê nocandi ankno miereessit pro eo qui tem" 
pomU acHone (enebaiur, tune cum adhuc supererani deeem dkê, 
et posiea m kUegrum reêlitutuê eêi: utrum reêHtuHo quœ eré^ 
Mari adversu» priorem debiforem datur^ decem dierwn sii m 
pleniorf Bgo didici ex tempère in iniegrum resHtt^eniê km- 
tundem tempori» praestandum quantum supereraf: tu çuid de 
eo pufae veUm reseriàas. Hacteous babemus întegram epistolam 
lanii Diopbantî, cuhis argnneatam in suaiii P(miponras transferre 
poterat, insulse vero acturas, si eam cam ipsa iDscriptione snaé 
inseraisset. Immo f aam DiopbaDti epistolam in Pomponii opère 
repéreront, eam integram snsceperunt conflavenmtqiie ddm Pom* 
poniana, quae responsum exbiberet, atque ita nt ex bac ea tantum- 
modo transcriberent, qaae ad rem pertinerent striote« . Etenim 
continue subiiciuntor : Respondit, sine dubiOy çuod de temporaU 
acfiane in çua inferceisit mmor êensisti^ puto f>eriuê esse: 
ideogue et pignuê guod dederat prier débiter manei ebUgafum. 
Patet reepondU a Compilatoribos adieetum essex fito. posito, 
Pomponii demnm seqnitor responsio, qraius aacCoria rerbis cott- 
cepta. At fortasse, inqaift aliqnis, si reep&ndi rescriliamiis, pos- 
sit boc ab ipso Pomponîo prefeetam esse, Diopbaatiqiie epistolff 
intégra aliqoacunqufe de eaossa praemissa videri, qoemadmodum 
reependi Alfenus Varus similiter dixit X^ 3, 26 et aUbi f). Ita 
vero non esse, docemor ex alio Pomponii epistolamm loco XXV^ 
7, 61, qno mrsns qnadam Aristonis sententia controrersa prae- 
missa auctor epistolae inoertns qaaerit ; tu çuid pufae 9 Qnià 
tum? Snbsequenti P<Mnponii responsioni, quae per tHnmimr per«- 
sonmn (puto) ioieedit, praernittitur non reepondit, ut supra, sed 
ipsum nomen Fompomus, soilicet a CompilatOribus a^ectnitl, iam 
sequi Pomponii ipsius sententiam signifieatnris. Ex bis iam sa- 
tis arbitrer liquere, de duobus istiis lods primo positis, quorum 
conditio dubia esse potest, qgàà statuendnm sit: in quorum 
priore notandimi post verba reecribe mihi in ndgala respondi 
addi, nempe reepondU^ uti scribi oportebat 



Cf. Schneider De Serv. Snlpicio I* p. 88 sq. Qui ibi tuin Al- 
pheni, tum alioram scriptomm loci inter se contenduntur, eos 
patet iam ad GomfpilatDrum potins qdam ad ipsorum ICtorum 
mentem exigendos esse. 
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Snbhuigo mmiii altcrmnqae loeam ex simili Pamponii opère 
ad Q. Mucioiii scripto similiter eomposito. D. D[, 2, 39: Quên" 
fUM Mudtts Meribif, equa eum in aûeno paseereàtr — pisum 
est agere poMtc Tam : Pampantus : çwmuris aBenum peeus m 
eSftv stto quiM deprehendiMgei eiic. D. XXXIV, 2, 34 Maeii 
pneponitur seoteatû: SarièH Quinfùs MueiuSy si aurum suum 
— mtsHeri non debehtr. Seqnitor: Pùmpontus: hoc e^ parle 
verum est ete. Id quibos dubiom dod est, qnin orationis Ibrma 
ib ipso inde Pomponii Domine ioseiio Compilatoribos debeatnr. 
Alia yeio ratio in aJtmos loci yfx\m sequentibns, nbi §. 1. 
Madi placito exposito inde a §. 2 snbiieitor Pomponii sententia 
fais : Quod si Ha legassei uxoriy ^yOurum quod eius causa pa- 
raium erif^y tune rectissime scritrit Qmntus Mucius etc. In 
his, qaae ipsam Pomponii manom exhibent, miUa ratio eins no- 
minis post Maeiana interponendi erat Prorsus eadem conditio 
D. XL, 7, 29, *i, nbi Pomponii sententia, non adiecto eius no- 
mine, qnin non opns erat, incîpit a verbis: Labeo hoc quod 
ffumius ÈÊucius scrihit^ ita putai verum esse etc. 

lOTat, nt haec Compilatornm ratio agendi etiam in clariore 
Ince ponatnr, lavoleni qnoqoe Epistolas perlostrare, qoarom con- 
ditio diversa fnisse videtor. Qonm enim in eamm firagmentb nnl- 
lom certnm indicinm integrae alienae epistolae corpori îmmissae 
reperiator, layolenns vel ex litteris consalentiom ea suscepit, 
qaae qnaestioms ftindnm continerent. Tel statnm aliqnem qnae- 
stionis ab ipso âctom Ibrma epistolari idem inclasit. Ac rerera 
molta eins generis flnxisse laTolenum, eridenter ex eo colligitnr, 
qnod interrogatores in exponendo eaossae statu iictis illis persona- 
mm n<miinibas appellantnr, quas ad discemendas diversas partes 
in eadem canssa agentes ICti veta-es adhîbere soient, quales 
snnt SeiuSy Titius^ BÊaemus, Dama etc. Posteriore hac ratione 
qonm aliquantisper putabam laTolennm sola usum esse, meliora 
edoetns sum inspecte loco XXXVI, 1, 46, qno minime de canssa 
flcta agi pat^, sed qno res vere fbcta enarratur, adiectis si- 
mul nominibus personamm, mnneribusque , quibus eae ftoctae 
sont, ut probabiliter coniicias, ea de re, quae in litem indderaf, 
laTolenum consultum fliisse. In bac igitur operis indole Com- 
pilatorum laborem multo minorem in exoerpendo fbisse oportet, 
quam in epistolis Pomponii. Duplex iam in Dig. reperitor ratio, 
qua responsio praemissae quaestioni exhibetur. Qnaestioni aut 

9 
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subiicîtor respondi^ aut respon/fti^ quorum illud saiie ab ipso 
auctore profectnm esse potest, altéra formula rarius repertiiin, et 
his qnldem locis: Vm, 4, 6. VIII, 5, 12. XVHI, 1, 64. 
XXVin, 3, 16. XIX, 6, 10. XXXVI, 1, 46. Ex «ïailras 
ioci duo postremi certo docent, respomii illud lavoleoo debcn, 
quod responsionis continuo subsequentis forma imperftecta est 
suiiplenda ex verbîs praecedeutibus. Exempli gr. priorem locum 
affero: qttaero an ah herede muHeris pectmia^ gttae fîruendi 
, eauêa data esf, repeti passif , et gua acthne; respondi^ in fa- 
cttrm actionem dort debere. Addo quod ubî respondi legltur, 
in iis quae seqnuntnr praesertim primae persouae locus datur. 
Aliter rero res habet, ubi respondit ponitur, cuius loco cave 
oredas reponendum esse respondi. Hoc enim dubitari non potest 
quin Compilatoribiis debeatur, quibus id apponere uecessariuni 
videbatur ad respondentis verba a quaestioue melhis discemendB; 
quod putaram, verba quae tum sequuntnr, indicia mutati paulis- 
per ab iis contextns genuiui exhîbcre, quemadmodum etiam extra 
epistolarem stUnm reependit, oontraota a CompilatoHbus rel ac- 
commodata auctoHs oratione, in alins generis scripds iocnlcatani 
ftiit *), id «eons reperi. 



*) Scaevola L, 9, 5: Quaesiium eut, an poenam avstinere debeai* 
qui ignorons advenus decretwn fecitf Respondit, et huiusmoâi 
poenas advers^is seientes pafYdm esse, irf>i , quod oblter adiicio> 
sentcntia flagitat «t restitnatur nescientes. 



V. 

De firagmentis iuris Vaticanis. 



Jhix quo nova haec iuris anteiustinianei fragmenta Ang. Maius 
a. 1823 ex codice Vaticano in lacem protraxit, qanm a iuris 
prudentibus intelligeretur, tum ad recte aestimandam doetrinam 
in iis traditam, tum ad rationem eam, quam cum ceteris iuris 
Romani instrumentis ea haberent, cognoscendam, in aetate oerte, 
qua confecta essent, exploranda (nam de auctore ipso eius com- 
pilationis fi'ustra quaeri videri statim perspectum tait) ante om- 
nia elaborandum esse : omnium , qui gravissimum huno locum in- 
primis tractarunt , post Schraderum et Wenckium *) , nemo ex* 
stitit qui subtilius et vérins explicuerit Guilelmo de Schroeter **), 
cui rem ad octo annorum diserimen, intra quos opus confectum 
esse debuerit, redigere contigit. Quem tametsi nemo repertus 
fuit, qui refdtare curatius ausus esset, tamen, excepte une, quem 
novi, Zimmernio T. I. p. 33, harum rerum arbitri sequi recu- 
sarunt, ampliore aliqua et vaga aetatis descriptione contenti, qua 
scriptus liber putaretur intra a. 372, quo novissima constitutio 
scripta est, fragmentis inserta, et a. 438, quo Theodosianus co- 
dex vulgatns est : quam sententiam a Schradero propositam , a 
Buchholtzio p. IX probatam, Puchta secure repetiit Institutio- 
nen T. I. p. 648. Quid? quod in Mackeldeii Lehrb. d. heutig. 
Rdm. Rechts editione a. 1842 vulgata iUa etiam ab Hugone 
olim excitata suspicio, ne pro reliquiis codicis Hermogeniani ea 
fragmenta habenda sint, dndum illa explosa a Schroetero p. 367, 
et reiecta a Buchboltzio p. 298, sine nota uUa editoris iterata est, 



•) Buchholtz. Fragm. Vatic. p. Vill. 
**) Schmidii Hermès 1826. VoL XXV, 2. p. 367 sq. 

9* 
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%. 57. T. I. p. 72. Haec quum ita sint, postqaam etiam Wen- 
ckii sententiae, nollo modo ferendae, Schroeterus satis scîenter- 
que respondit, scilicet fragmenta libri eius esse arbitrât!, quem 
absoluto Constitutionnm codice, tam ex Constitotionibus adhnc 
receptis tum ex scriptis prudentium componi Theodosius n ius- 
slsset, non inutile mihi visam est opus, sententiam Scbroederi, 
in quam et Ipse ultro olim incideram, verbo renovare et, si fleri 
posset, etiam magis flrmare: qnem laborem fateor eo Inbentius 
me snscepisse, qao ita veritati et simul necessitndini veteri, 
quae cam Schroetero amico tam muneris eiusdem offlcio, quam 
fiimiliari oonsnetndine mihi olim lenae interoessit, planios satis- 
ikcere mihi visas sum. 

Summam sententiae saae Schroeterus Bis comprehendit p. 370: 
„Wir halten das Werk ftir dne in Italien ( oder ûberhaupt im 
Occident) geftertigte Bearbeitung ♦) , Ausfûhrung von Valentî- 
nian's Citirgesetz, mit Einschaltung der von dem Verftisser fOr 
iivichtig gehaltenen Constitutionen. Die Abfkssung setzen wir 
zwischen das Ji^hr 429, wo das Citirgesetz, und das Jahr 438, 
wo der Theodosianische Codex publicirt wurde. Wir halten es 
fur eine Privatarbeit, die sioh der damaligen ^Praxis sehr em- 
pfohlen haben, in Italien, und vielleicht nur in Oberitalien, bis 
zum Untergange des ostgothischen Reiches und^er dadurch ver- 
anlafsten Einfûhrnng der justinlaneischen Saramlungen viel benutzt 
seyn, und sich im heutigen Piemontesischen Savoyen, der Schweiz, 
vielleicht auch im sûdlichen Frankreich noch langer unter' der 
germanischen Herrschaft erhalten haben mag/^ Quam sententiam 
Buam auctor acutissimus argumentis firmavit tam idoneis, ut qui 
repudiarunt, vim eorum non satis pondérasse videantur, praeser- 
tim eius quod primo loco posuit et pro rei gravitate, quoniam 
in eo omnis cardo vertitur, iusto brevius fbrtasse auctor his elo* 
cutus est: „Die auffàllende Erscheinung, dafs Papinian, Paulus, 
Ulpianus, die Orundlage des Ganzen, und einige andere Juristen 
nur nebenher berfthrt sind, besonders aber Iulian, neben wel- 
Ghem ausser anderen auch Scaevola (p. 25), Sabinus (p. 21, 22, 
26, 27) und Marcellus (p. 25) genannt werden. Das Letztere 
pafst trelfend zu den Worten des Citirgesetzes „Eorum quoque 
scientiam, quorum tractatus atque sententias praedicti omues suis 



*) Idem statuit Buchhoitz p. IX. 
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operibiifi miscuenint, ratam esse censemus at Seaeroiae, Saàiniy 
luUani atque MarceUiy omniumque quos illi oélebrarunt.^ ^^ Haeo 
Schroeterus, qui apte quidem huDC Constitationîs locum conta- 
lit, plas vero quam par est ex eo collegit, qaum qaandequideiii 
in Fragm. Vat. praeter dictes ICtos etiam alii citantor, veluti 
Pomponins aliique penniilti, casu linctam esse possit, ut nomina 
ICtomm utrobique laadata conveniant) qaumque praesertim* in 
CoDstitutione ceteri qui non nominati sunt non excludantor. At 
multo efficaeius est quod primo Schroeterus loco posnit, quam- 
vis rem potias signiflcaturus, quam disertis verbis explanaturus. 
Etenim quam Theodosius praecepisset, ut in tanta librorum iuridi- 
oorom multitudine sententiarumque discrepantia sola scripta Pa- 
piniani, Pauli, Gaii, Ulpiani et Modestini et quae his aliorum ex 
ICtorum operibus immista essent, rata et firma putarentur: casa 
admodum miro evenisset, si qua iuris civilis ecloga, quam circa 
iOam fere aetatem conditam esse uno ore consentinnt omnes, 
quaeque ad edicti Valentiniani normam composita est, conscripta 
esset, quin auctor operis consilium suum ad principis voluntatem 
aecommodasset. Rem vero ita habere Fragmenta ostendant. At- 
tente enim opus perlustranti patet, praeter Coostitutiones non- 
nullas, quas corpori inserere neque vetitum neque iueptum erat, 
immo ab ipsa re postulabatur, conflatum esse totum opus ex 
scriptis iis ICtorum solis, quae principis voluntate rata essent, 
iisque aliorum sententiis excerptis, quae illorum in operibus lau- 
datae essent. lam vero obiicienti, quum ex Pauli, Papiniani, 
Ulpiani quidem scriptis fVagmenta exhibeantur *) , nulla ex Gaii, 



*) Pueront qui etiam plores ICtos namerarent, sed falso : v. Buch- 
holtz. p. 395. Atque etiam lalianam fortasse adliibitum esse> 
arbitrabatnr Ztmmern. T. I. p« 82. Sed quae istius Domine ex- 
hibentur passim fragmenta^ ea non ex ipsîus operibus ab au- 
ctore excitari, sed ub iis ICtis allata esse, quibus in conscri- 
bendo suo opère auctor osas esset, vel ipsa ratio, qua ista 
laudantur, satis prodit, veluti p. 23 (§. 76): luUanus scriàit: 
Si servo cotmnuni — esset reUctus. Sequuntor continno : Sed 
gui diversam s.ntentiam probant, quid dicerentf etc. quae lo- 
quentis, b. o. Ulpiani, non possunt non esse verba, quibus lu- 
liani placitum, quod suum fecit, defendere studet. Atque baud 
multo post 1. I. Ulpianus ut Ceîsus Ub, XVIII Dig. et Jukamu 
scribuntj et rursns luUcmus Ub. XXXV scribit, et Nerutius pu- 
toi, quae manifeste Ulpiani sunt verba. Longe diversa laudandi 
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nolla ex Modestioi affèrri, id qaîdem ooncedendnm est, née ta- 
meii qaod hino ooUigi posse ridentar ; nam in hao operis integri 
MDplissîmique iactnra qnae ex his iCtis allata ftierant, possuDt 
iateriis$e omnia. Neque.ita at stataamas utiqae cogimnr, qnum 
sumere lioeat, aliqaacoaqoe de canssa, de qna minime equidem 
laboro '^}, anctorem, qnamvis ad praescriptam normam edieti tmi- 
verse sese applieantem, ab opère sno et Gaii et Modestîni scri- 
pta exelusiBse. Itaqne nihil est quod sententiae propositae vMt 
adversetnr. 



ratione auctor ntitur in excerpendis triunivlrorum illoram, quos 
compilât, scrlptis. Alios locos, qaibus luliauus a compilatore 
exœrptus videri posset, in examen, vocavit rectequo companxit 
Buchboltoins p, 296. 
*) In ampla ea operis parte , quae de excusatUmibus agit, cnr Mo- 
destinuB laadatus non sit, valde proLabilem caussam ostendit 
Zimmern. T. I. p. 34. 



VI. 

De cpdicum Gregoriani et Hermogeniani 
appellatione. 



t^uod ia capiie superiore facere iastituunus, ut qaum nova 
in médium proferre noa liceret, vetustis, quae nostri^e aetatis 
homioes aut non satis perpeodigseot, aut fastuose sprevisseot^ 
fidem restituere studerem: idem etiam hic faciendum sustinebo, 
quandoquidem ia re dudum explorata afque manifesta vel a iuris 
peritissimis bodienum secusstatui video. Agam de codicum Gre- 
goriani et Hermogeniani auctoribus, vel ut accuratius loquar, de 
nominibus eorum genuinis: aam de auctoribus ipsis nibii omnino 
liquet, neque quod ad aliquam probabilitatem accédât video a 
VV. DD. .allatum quidquam. Quam quaestionem qui levidensem 
esse iudicent, ii velim in auimum sibi inducant, de ipsis au- 
ctoribus, quorum aetates et conditiones perquirere tanti vi- 
sum est, non antea recte quaeri posse, quam quo nomine ipsi 
appellati fîierint, in comperto habuerimus. Quod non fVigit su- 
periorum aetatum ICtos peritissimos, qui de nominibus istis con- 
stituendis studiose quaererent: hi quum diverse modo statuis- 
sent, ut aut Gregorianum et Hermogenianum ^ aut Gi'egoriiim 
et Hermogenem istorum codicum auctores audiisse censerent, 
quorran sententiam illam inprimis ScbultingiuB , liane Hein^ccius, 
Ritterus, Cannegieterus sustinuerunt , tandem rem retractandam 
Pohlius'*') in se suscepit, atque eô animum suum inclinare p. 14 
et 20 prgfessus est, ut genuina nomina Gregorius et Her- 
mogenes fuisse eoutenderet. Contra vero qui multis post annis 



") CommenUt. hist. de codicibus Gregoriano et Hermogcniano, Lip- 
siae 1817. 
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rem denno in examen vocavit, lacobsonns*) onice vera esse Do- 
mina Grefforkmus et HermogenUmus plnribns demonstrare enisus 
est: quicum qui eodem anno ea de re verba fecît, prorsas con- 
sensit Zimmernias T. I p. 163, hio tamen nt novi nihil ad litem 
eomponendam afferret. Quos potissimnm, nt in re comperta et 
extra omnem dubitationem posita, ubi istorom nominum mentio 
facienda esset, ad unum omnes, quantnm sciam, secuti sunt, veluti 
Hugo, Mackeldeios, alii, et novisi^o tempore Puchta Institut. 
T. I. p. 642 et 643, In hoc rei statu ex re vismn est, totnm 
hnnc locam resnmere atque ita tractare, ut eorum potissimnm 
argumentorum, quibus sententiam suam lacobsonus sustineri posse 
putaret, pondus examinaretur« Proflciscendum est in hac qnae- 
stione ab indubiis Theodosii et lustiniani testimoniis, quorum hic 
in Praef. de codice faciendo : quœ tribus codieibuSy Gregùrian/o^ 
Hermogeniano atque Theodosiano eantmebantur ^ et de cod. 
conflrmando: tam trium veterum^ Greganani, Hermogeniatii at- 
que Theodosiam coeUcum constUutianes : ille Cod. I, 1 de eonst. 
princ. : Ad similitudinem Gregariani atque Hermogeniani codicis 
codigi constifutiones decernhnuSy et Praef. de auctoritate cod. 
Theod.: T/ieodosiano codice non referuntur. Quibus locis adde 
ex Gestis in senatu de recipiendo cod. Tfaeodos. p. 3. éd. Png- 
gaei : ordmarius iegit ex codice Theodosiano. Putidum est no- 
tare, sed tamen ut notetur res flagitat, nomina Gregorianus, 
Hermogenianus locis landatis non posse non adiectivi vices ge- 
rere, eodem modo quo dicuntur in eodem Theod. Cod. X, 6 tit. 
de grege dominîco PafynatU et Hermogeniani equi^ qui rursus 
XV, 10 tit. de equis curulibus appellantur Paimatiis et Bermo^ 
genis equis**"), Habemus igitur vulgari modo iunctum sabstan- 



*) Diss. crit de codicibus Gregoriano et Hermogeniano, Rcgimontii 
BoTUSs. 1826. 

**) Ita Yulgator in Hugonis editione, me non probante, quando- 
qaidem non de equis agitur, qui sint Hermogenis, sed qui a 
nomine eius dicti sint Hermogeniani, quo sensu non potcst non 
Latine dici equi HennogemanL Res facillime expeditur si 
Hermogenis ex compendiose scripto Hermogenianis ortum me- 
cum statuas. De origine eius appellationis quaerenti vix aliter 
slatuendum erit quam ut Hermogeniani dicti sint equi ab Her- 
niogene quodam, qui equorum gregem eximii sanguinis vol 
virtutis aluerit, ex quo orti summo auri librae pretio empti 
cssent, id quod ex fisco pracstari posse ipse Tbeodosius Cod. 



l 
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tivo adiectivDm 9 cnias origo minime est incerta. Qnemadmodum 
enim a Theodoshis fit Theodosianus y ita a Gregorius et Her- 
mogenes evadit Gregarianus et Hermogenianus, Itaqne nihil 
vidit Pucbta 1. l., qaî qnum nominnm, qnibns codices inscriptî 
essent, aliquamcunque rationem reddendam esse sentiret, ea ni- 
hilo secins a nominibns anctomm ficta esse pronantiaiit : qaae 
vereor ne împnidentips , quam a tali viro exspectari debnisset, 
iacta sint. Nam qnnm, nt hoc statim addam, vir acntissimos 
Gregorianum et Hermogenianum anice anctores codicom agnos- 
cat, ista si sensum habent, non possunt alinm habere, quam nt 
qnum Gregarianus et Hermogenianus simul adiectiva sint, eo- 
rnm nominnm promiscnns nsns fùerit, ut sine nllo formae dis- 
crimine et ad personas et ad res, qnae ab iis profectae essent? 
designandas serviissent: id qnod a consnetudine Latini ser- 
monis prorsus abhorret. Longe enim diversa nsus ratio est in 
voce PahnaHus, Ac recte iam olim observatnm est, a Gre- 
goriano et Hermogeniano anctoribns codices si nomen dnxissent, 
oportere eos Gregorianeum et Hemiogenianeum appellatos esse. 
Eodem iure codex lusHntanus dici potuisset, qnod nemo nm- 
qnam veteram vel nostrae aetatis hominnra dicere ausus est: 
îmmo codex lusfmianeus dixerant, qnemadmodum ipse conditor 
dixit Cod. de emendat. cod. domini lustinianî, extr. et alibi, V. 
Zimmern. T. I. p. 158. Falluntur igitur quicunqne de Hermo- 
geniano et Chregoriano illorum codicum conditoribns loquantur, 
mirifice. Etenim si haec ita sunt, ut dixi, neque aliter res ha- 
bere potest, si agatur cnm hominibus Latine loquentibus, ne- 
cesse est ii loci, ex qnibns fàemnt qui conditorum nominaHipr- 
mogenianus et Gregarianus comprobari existimarent, ant in vi- 
tiosis habendi, ant alio modo explicandi, ant denique a quae* 
stîone secludendi sint. In qua profliganda ducem sequamnr eum, 
qui ultimns in ea re dilucidanda elaboravit^ lacobsonum, non 
qnod is no vis idoneisque rationibns sententiam snam firmarit, sed 
argamentandi rationes novissime praestiterit* 

X, 6 pennittit. De Hcrmogene certi qnidem nihil liqaet; sed 
adroodum probabilis est Gothofredi sententia, dictes equos esse 
'ab Hcrmogene Pontico» qui snb Consfantio imp. pracfectns 
praetorio et magister equitam fuisse t. Itaqne ut a Paliritio Cap 
padoce, ut egregie idem Gothofredus ostendit, cqui Pahnatii 
appcllati snnt^ ita ab Hcrmogene Hermogeniani. 



\ 
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Atque qnae primo p. 12 de erroribiiB Ubrarioroiii ImoImoinib 
eommeiDoravit, qnï in nominum propriomm tenniQatioiiilHis m et 
anuê Bcribendis Ikclllime labi potnissent et saepennmero lapsi 
essent*), en que modo ad rem expediendam aliqnid conférant 
non perspicio, quum de vitiosa scriptura locoram, quibns isto- 
nim CodicDm mentio fit, minime agatur. Si eoim res ex prava 
maoUBeriptomm lectione iadicanda esset, in alteramutram partem 
facili oegotio componi posset. Sed gravissimi, quod subiangitnr 
p. 13 7 ponderis est, Gregoriani codicia aactorem nusqoam Gre- 
garium^ persaepe sutem Greyorianum vocari: quorum illod vere 
monetnr, et sine rei periculo concedi poteat; hoc qnam verum 
sit, posthac videbimus. Ac primum de locis qnibusdam in Coi- 
latione legum Mosaicarum et Romanarum disserendum est, qui- 
bus nemine Oregorianus non Codicem, sed hominem significari 
lacobsonus p. 14 contendit, significarique vidert iam olim Sebul- 
tingius monuerat. Ibi legitur I, 8: Gregorianus hbro IV ad 
legem CorneUam de sicariis et veneficis falem conêdfuikmem 
panif. Item $. 9; similiter g. 10. Tam m, 4: Gregorianus 
Ubro XVIIII êub Htulo de accusationibus. Eodem prorsus modo 
VI, 4. X, 8 et XV, 3. Item VI, 8: Ermogenianus sub fi- 
kilo de nupfiig. Atque similis conditionis esse lacobsonus con- 
tendit quod alibi dicatur corpus Gregoriatdy conferendum cnm 
corpore Venant : de qno dicendi génère statim dicétur. Omni- 
bus bis locis concedit v. codex suppleri posae, etsi non semper 
supplendam esse censeat. Hoc quid sibi velit equidem non in- 
telligo. Unum hoc video, posse quidem illis locis auctorem ip- 
snm intelligi, posse vero etiam eodem iure Codicem, idque com- 
probari eo, quod etiam Theadosiani nomine simplice Codex Théo- 
dosianus appeUari soleat, ut in Consultât, veteris iurisconsuiti 
§. 3. p. 816 éd. Schnlting., ubi, ut in phrasi illa speciosa a 
lacobsono allata, citatur Ex corpore Theodosiani lia. IL Plura 
exempla eîusd^n usas dabit Pohlius p. 14. Quid 9 quod ibidem 
pag. seq. J. ô legitur: Ex corpore Bermogeniam, ex quo loco 
solo Mackeldeius Institut. §. 54. T. I. p. 66. demonstrari posse 
existimabat, Codicum cbnditores Gregoriaimm et Hermogenia^ 
num appellatos fuisse. Porro ibid. $. 1 et 2 Ex corpore Gre- 



*) Fxemplum modo exbibuimas ipsi in eodem , de qoo agîtar, no- 
mine ffermogenianus. 
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gorimdy et bic passim. Addam apod HngoiieiiL lar. anteiiist. 
T. I. p. 272 in rarietate lectionb fragm. eod. Hennog. ex 6. 
[Genevensi editione?] afferri Jnc, Hb. Herm, eœ carpare Gre^ 
gorianL His de omnibns locis iam quid atataendam ait, ambigi 
amplius non potest, quandoqaidem recte dictant est eœ corp&re 
Theodosianiy de qno nullns locas dabitandi est. Neqae aliter 
Graeci at Iv tu> 'EpfAoyevtavcû xal rptjYopiovw dtaxcfSetCy et 
rarsns Iv xcû ^Epfioyeviavio xcuiixi, bene haec, sed aliam ob 
caussam, inter se contendente Zimmernio T. L p. 159. Qnae 
si plnribns quam ^res tam perspiena postnlare videretar per- 
secutus snm verbis, qnum praesertim ea argnmentandi ratio 
iam ab aliis, de quibns v. Pohlium 1. L, occopata fùerit, id fa- 
ctnm est propter pertinaeiam eomm, qui etiamnunc illis testimo- 
niis ad sustentandam ipsomm sententiam a veritate recedentem 
abnti pergnnt. 

His positis via ad scnipulos mnlto molestiores eximendos satis 
nobis munita videtar. Sant enim, ait lacobsonns, alii loci, quibns 
personae auctorum indubie signiflcatae sint: ex quo génère sit 
locus Interpretationis Cod. Theod. I, 4 : sed ex his omnibus iufis 
consuUoribus y eœ Gregoriano^ Hermogeniano^ Caio^ Papiniano 
et PaulOy gtiae necessaria cousis praesenUum temporum rt- 
debantur, eiegimm. Possunt, fliteor, hic intelligi auctores ipsi: 
sed loco toto accurate examinato patet, non de auctorum perso- 
nis, sed de libris eorum vel corporibus, ut ibidem appellantur, 
agi, ita ut quum nominibus Gaii, Papiniani et Pauli minus ipso- 
mm personae quam scripta sîgnificentur , iuxta ea etiam codices 
Gregorianus et Hermogenianus tamquam sub auctorum, vel, ut 
in Interpretatione legitur, iuris consultorum personis recte ap- 
pellari potoerint, modo prorsus eodem, quo in Collatione legum 
Mosaic. inter auctores Ulpianum, Papinianum cet. Hermogenia- 
num, intellectis codicibus, inseri iam constat. Eademque ratione 
eorum codicum mentio fit in loco Interpretationis illis verbis su- 
pra landatis proxime praemisso, a lacobsono non descripto: Gre^ 
garianum vero et Hermogenianum ideo Leœ isfa praeterufy quia 
etc. qno searsim speetato nemo ambigeret, quin personae, non co- 
dices intelligendi essent. Neque alio sensu aocipienda esse ea- 
rum auctoritatum nomina in Breriario Alariciano, huius ipsa do- 
cet Praescriptio : In hoc carpore continentur leges swe gpedes 
iuriê de Thodosiano et dhersis libris eiectae. Adde quod' 
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titall sîn^li ex illis Codieibns in Breviariam adseiti hac ioscri* 
ptîone, qaae ex sola, gnantam aeiam, editione Siehardiana co- 
gDOseitar, laudantur, velati Codicin Gregoriani liber . « . et 
Hermogefiiani carparis Hber: qaae postrema iascriptio qao modo 
accipienda ait, Interpretatîo snbiecta ostendit, qua postqDam laa- 
datum est corpus Theodosianum^ eodem sensa paacîs verbis post 
scribitur legem ex Hermogeniano credidimuê adiungendam, nbi 
eorpore supplendnm ease iiemo non videt 

Sed Bâtis horam et si qni sont similinm locoram, facile 
expediendomm : qnod non cadit in Aagastiui locum, magna corn 
veritatis specie a lacobsono allatum: quo sane aegrins vocem 
codex suppléas. Angustinus enim, Antonini imp. constitutioDem 
landatnnis, hîs verbis osas est, ad Pollentiom de coningiis ad- 
nlterinis II, 7. p. 1752. ed Bassan. : Nom supra dicti imper a^ 
toris haec verba sunt^ quae apud Gregorianum leguntur : Sane, 
inquUy meae litterae etc. ubi sane ut auctor, non opns aactoris 
intelligalur praepositionis apud usus postulare videtur. V. Han- 
dii Torsell. T. I. p. 409. Ac fiiteor eius dicendi rationis aliud 
me non nosse exemplum. Sed in promptu sunt nonnnlla admo- 
dnm similia, velnti quod dixit Ulpianus Dig. XLYIU, 19, 9, 2: 
Potest et ita interdici cui, ne apud tribunal Praesidis postU" 
let: et tamen apud legatum, vel procuratorem non prohibe tur 
agere. lustin. Cod. VII, 61: is refutatorias preces smùliier 
apud acta sine aUgua frusfratoria dilàfione off^at. Postremo 
ne seiens quid omisisse arguar, quod sententiae a me sastenta- 
tae adversari videatur, producam ipse in médium testimoniom 
ab lacobsono haud scio an consulte neglectnm, a Pnchta vero 
p. 644, qnoniam ad eodicem Hermogenianum referri posse vide- 
retur, post alios repetitum, apud Sedulium Praef. paschalis ope- 
ris p. 418. (Bibl. Patr. T. V): Cognoscanl Hermogenianum do-- 
ctissimum iurislatorem très editiones sui operis confecisse *). 



*) Apud Sedoliam quae praecedunt a£Peram in transcnrsu hic vitio 
emaculanda: Si gui tamen istud obiiciard, fachmt nec tntelU' 
gendo ut nihil vnteiïiganty qaae absurda sunt Traitatus Sedu- 
lius est manifeste Terentii illnd notissimum Andr. prol. 17 : 

facnmtne ùUelhgendo, ut nihil intelUgant, 
quo loco quum Donato teste inter antiquos magistros fuerint, 
qui legerent faciurU nae, ambigas scripseritue Sedulius faciunt 



— 157 — 

Qao loco quam ftilssent, qui vel codicis Uermogeniani auctorem 
signiflcari eo lubentius censerent, qno quam de auctoris aetate 
coniecturam concepissent , eo firmias ex ter repetitae editonis 
mentione stabiliri posse crederent *) , vel Hermogenianam eam 
intelligi existimarent , cuius ex Epltomanim opère fragmenta Di- 
gestîs ioserta legerentnr: Pohlias cantins de eo loco indicavit, 
qnum ex Sedulii verbis non liqaeat, ntnim opère intelligat Co- 
dieem, an libros Epitomarum inrîs, an forte aliam libmm nobis 
plane incognitum, rem in medio relinquere se malle, quam certi 
aliquid deflnire, prudenter professus, p. 31. Itaque ut a quae- 
stione nostra plane alienum tuto testimonium illud Sedulii seponi 
potuisset, nisi ex re videretur admonere, quum Hermo^eniani, 
puta eius qui codicem conscripserit , persona iam ad fabulas 
migrant, de alio quopiam homine necessario anquireodnm esse. 
Addo nibil mihi quidem obstare videri, quo minus a Sedulio epi- 
tomarum auctorem dici cnm aliis putemus: simul vero etiam, si 
quae supra posui certa sunt, de sententia eorum actum esse, 
qui codicis Hermogeniani auctorem ab Epitomatore iJlo, si qui- 
dem iure suo Hermogeniani nomine appellatur, ut opiner **), 
nihil diversum esse statuèrent; quam sententiam etiam alias ob 
caussas improbandam esse post alios ostendit Puchta p. 648. 
Cf. Zimmern. T. I. p. 162. Si quis autem, ut verbo ad Sedu- 
lium redeam, eo quod Hermogenianus iurù latar dicatur, adduci 
se patiatur, ut potius de Codicis alicuius quam iuris civilis au- 
ctore sermonem esse credat, is recogitet eodem sensu fafor re- 
periri in his Cod. Theod. Const. de auctoritate cod. p. 280 éd. 
Hugo : nulHus latoris occidai nomen^ ubi non possunt non iuris 
prudentes intelligl 



naê, an quod nunc in Terentio volgatur fachmtne, intcrrogativa 
orationis forma adoptata. 

*) V. Zimmem. T. I. p. 161 et Puchta 1. 1. 

'*) Uno loco D. IV, 4, 85 in vulgata exstat Hermogenes pro Her- 
mogenianusj quod merito ex Flor. revocatum est. Munitur ea 
nominis forma non solum ceteris eius ICti fragmentîs in Dige- 
stis, ubi nulln fertur lectionis varictas, sed etiam Indice Flo- 
rcntino. Praeterea multo proclivior librariorum est lapsus ex 
Hermogenianus in Hermogenes j quam contra. 



vif. 

De Solonis lege de sodalitiis Gaio com- 
memorata. 



JSeptemdeciin tére abhinc annis Carolo Sellio, ICto iranc Bon- 
nensi, tum ad rite irapetrandos snmmos in utroqae inre honores 
thèses in hac Ludoviciana litteranim universitate publiée def^o- 
dente qnnm in iis, qai adversariorum partes in se susceperant, 
cmn iuvene doctissimo non serio expostnlatnri , sed disputando 
emditionis haud mediocris dudum probatae pnblienm docnmen-' 
tum ipsi edendi occasionem suppeditatnri , ego quoqne essem, 
ipsi, fratri, nuper, eheni collegae meo, totique familiae Selliae 
vetere ex tempore multls necessitadinis nominibus iunctns: de 
thesi qointa a Sellio proposita, qnae in restitaenda lege Solonis 
a Gaio ad XII Tab. D. XLVII, 22, 3 (de coUegiis et corpo- 
ribus) servata versabatur, verba feci, non quo hune locnm cor- 
mptissimum persanare sustinerem, sed qnnm ab alionim, tum etiam 
ab Sellil ipsins tentaminibns defenderem. Qnem locum si nunc 
repetere iuvat, eum animns fert ita retractare, ut priitino nitori, 
quantum id per conieeturalem opem fieri potest, restifnatnr. Et- 
enîm îs locus in iis refbrendns est, qui pro ipsomm indole anti- 
quam labem contraxisse pntandi sint, qoique quo graviore ulcère 
laborant, eo validiorem medicinam poscant: in qua adhîbenda do- 
lendum est, destitui nos anxilio Schellingii, qui quum de Solo- 
nis legibus nuper verba fhciebat, pro consilio ipshis et ratione 
operis ipsi praescripta hanc legem omittere debuit *). 



*) Herm* Schellîngii De Solonis legibos apud oratores Atticos dis- 
sertation Berolini 1842. 
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Ac primum ex ipso Flor. locus, qaalem Gebauerus immu- 
tatum exhibait, cum ipsis quae praecedant verbis describendus 
est. 

Gaius lihro IV ad ïegem XII Tabularum. Sodaleê sunf, 

qui eiusdem coUegii sunf: guam Graeci étaipiav vocanL 

His autem pofes/afem faeU (ex y ffactionemy quam teiinf, 

sibi ferre: dum ne guid ex pubHca lege corrumptmL 

Sed haec iex ridehir ex lege Solenis translata esse: 

nam inluc*) i(a est: 'Eàv ôè ô^fxoç, ^ cppaxopeç, ^ tepcoy 

ôpiftcDV, ^ vaoxat, ^ ouvoixot, ^ ô[jL6Tacpoi, ^ &taa(l)rai, ^5 

èîct Xtav oîx^^fAevoi , ^ et; IfxTCOptov : o ti Sv touxcdv 3ia- 

Ouvrai «pôç àXXi^XouC) x6piov eîvat, èàv {xt] àiiaYop66aij 

8ii]|A6aia ypcffifiata. 

His statim subiufigam verboram Graecorum interpretationem 

veterem non una discrepantia , de qna infra, insignem: Si oii- 

tem plebSy vel fratres , vel sacrarum sacramentales ^ vel nau^ 

tae^ vel confrvmentales ^ Tel gui in eodem sepulcro sepeHim^ 

tuTy vel sodales y gvi et mulfum simul habitantes sunt: enhn^ 

vero ad negofiationem ^ ont guid aliud: gmdguid hi disponent 

ad invieem firmum sit^ nisi hoc pubHcae Leges prolùbuerint. 

ADteaquain de sin^lis, quae in hoc loco vel entditnm lectorem 

morari possint, loqnar, necesse videtar ut de totius legis for- 

mala dicam, in qua expedienda VV. DD. mffifice lapsi sont. 

Ottaeritur enim ante omnia de verboram eonstructione, qnam 

plurimi sic constitueruat , ut apodosin a verbis S, u Sv inoipere 

inhérent, veloti Gebauerus, qui ea de eaussa post àfiTCopiav oa- 

Ion pro commate, quod est in Flor., posait, qaem secati sunt 

Kriegelii; vel Beckins, idem se sentire, versione Latina, quam 

sabiecit, professas, si autem phbs, vei fratres ... vel ad 

praedam abeuntes^ vel ad mercafuram ^ guidguid horum dis^ 



*) Recte, opinor, nunc illic vulgatur pro inluc, ut est in Flor. 
Modo loquendi eodem usus est Gains in eodem libre IV ad le- 
gcm Xll Tab. D. X, 1, 18, in afferenda quadam Solonis lege. 
Ceteram vtar hoc Digestorum loco , ut alio exemple ea firmem 
quae ad Pompon. |. 2. Bomtdum traditur . . • .^visUse attoli* 
Illic enim leguntur : quam [legem] Athenis Solonem dicitur 
tulisse, ubi neque opus est cuiu Haloandro scribere Solan, ne- 
que ex cod, Regimontano Solonem dicunt, qnam lectionem re- 
cipiendam suadcbat Dirksenius Zwôlf-Tafd- Fragmente p. 469. 
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ponant inler se y firmum sit etc. Quae constraendi ratio ideo 
admitti nequit, quod quae voce toutcdv designentur noD perspi- 
citur: non potest enim, at sensum accipiat, aliorsom quam ad 
pacta referri, de qaibus inter eas collegas, qui ante nomioati 
sunt, convenerit; nîhil vero in istis inest pactoram, sed pacis- 
centinm tantummodo mentio iniicitnr. Atqne hoc bene oensisse 
videtnr interpres vetas Latinus, quum in eadem constractionis 
ratione verteret quidqmd hi diêponent , qnasi in codice suo re- 
perisset scriptam tmoi pro toutcdv^ id qood tnm sane aptissi- 
mam loco foret. Idemque sensisse Kriegelîi quoqne videntur, 
Latine vertentes çuidçuid M disponani, lam quam dorius sit^ 
TOUTcov in ouTOi mutare, quod in tam perspicuo aensu quo modo 
in illud abire potuerit haudquaquam intelligitur , tnm constnictio 
verborum eo laborat, quod nominativi d^{iOç, cppaxopeç etc. verbo 
suo carent, quod si ex seq. ôtaôûivTat supplendum putaveris, 
haud ferendam anacoluthiam elïïcies. Igitur ad rationem eam 
redeundum est, quam primus, ni fallor, Haloander, admirabills 
vir in paucis acuminis, instituit: qui quum inteUexisset ottoûv 
pro S Ti Sv scribendum esse , omnia quae ante xupiov essent ad 
protasin pertinere vidit; vertit enim: quod si pùptUus, vel eiuS' 
dem religionis culiores . . . paciscantur infer se: ratum esto 
etc« Neque aliter locum accepisse Sellius videtur, quum corre- 
ctum a se scilicet ita exhibet ^ sic èjiTcopiav S, ti ouv toutcdv 
dia&œvTai npoç oXXigXouc, xupiov elvai etc. Sed tametsi de ge- 
nerali membrornm conformatione quantum ad protasin et apodo- 
isin nunc liqueat, tamen ei loci construction! minime convenit 
OTiouv, tum quod nulla adest copula, qua praecedentibus, ut par 
est, iungatur, tum si cum verbis proxime praepositis copulemus, 
quae 8ellii sententia ftiisse videtur, necesse est illuc etiam ver- 
bum dia&d>VTai trahamus, quo fit, ut subiecta suo verbo desti- 
tuantur, quod in explicatione superiore iam reprehendimus. At- 
qne imperfectam et mancam hac parte orationem esse rursus 
Haloander vidit, quomodo locus olim conceptus fuerit quove 
modo supplendus de mente auctoris sit, in versione Latina elo- 
cutus: ,,quod si populus . . . vel in societatem coëmendorum pe- 
corum, aut negociationis, au( cuiuscungue aiierius rei coêunfes^ 
paciscantur infer se.'' Quae ut verissima sententiae explicatio 
est, ita facile viam ad coniecturam, pridem a me factam, ducit, 
qua confidimus locum in pristinam suam formam restitutum iri. 
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Etenim scribendum ^ sic iiiizopiav ^ àXXoitouv diaftcuvrai, in qai- 
bus quo modo elementa HAAAO excidere potnerint non est quod 
ostendam plnribus. Qua coniectura probata, cuius fidem suppe- 
ditat Ittterpres vetns,'qiii quom aut quid aUud exhiberet^ ean- 
dem lectionem in codice suo non potest non reperisse, omnia tam 
bene procedunt, ut vel hao ipsa sententiae Aicilitate maximam 
probabilitatis ea speciem nanciscatur. Etenim quo toutcdv iam re- 
feramus, haud amplius dubitabimus, si quidem non iam ad pa- 
ctionem de re quacunque, quam supra nominati omnes pro sua 
quisque conditione inire possent, sed ad eius ^eneris societatem 
aliquam pertinet, quae earum rerum similis esset, quae in pro- 
ximis designatae sunt, h. e. praedationis et negotiationis. Pen- 
det igitur phrasis a participio otxo(i'&voi, in qua eonstructione si 
8tc ADte oXXoTiouv desideraveris , id propter artissimum nexum, 
quo haec cum verbis praecedentibus iunguntur, salva sententia 
omitti potuisse concèdes. Denique quod dta&cuvrac simpliciter 
sine obîecto dicitur, in eo haud magis laborandum. In alia So- 
lonis lege Demostheni in Macartatum laudata ap. Petit, p. 584. 
Wess. exstat : ooTtç av fxT) diadéjjievoi; àîcoftavg *). Rursus Isaeus 
de hered. ApoUodori p. 88. Bekk. Iqji ôè vojxoç, 8ç làv àôeX- 
cpoç ofioicaTtop Sicai^ TeX&uTi^a^, xa\ iii] diadé{Ji8V0<;. Ceterum 
latuisse vix quemquam potuerit, a Gaio legis parfem tantummodo 
posteriorem, quae in rem suam faceret, transcriptam esse, quod vel 
sola partlcula dé, cui in priore (làv praecesserat, docet, priorem- 
que manifestum est eonstituisse, quorum pacta rata non habenda 
essent, quippe a sodalitiis profecta, quae licita non fuissent, qua- 
lia ea coniicias fUisse, quae olim éxaipim nomine comprehensa 
fùerunt : horum enim nomen in Solonis lege locum habuisse, men- 
tio eius apud Gaium facta ostendere perspicue videtur. 

Constituta iam universali Aragmenti sententia et forma, de 
singulis dicendum, Atque initie quidem non morandum, quando- 
quidem manifestum videtur, populares et phratores intelligi, at- 
* que illos ita quidem, ut non singuli aliqni demotae, quod sen- 
sisse videtur 8almasius ad lus Attic. c. 4. p. 99, iam Schultingio 
improbatum, sed universi, qui demum conflciant, designentur, 



*) Afferuntur ex Aristot Fol. II, 9 in Steph. Thés. Paris, v. 8taTÎÔT)|xi 
haec: xav duodâvij [xij Sia^éjxevoç; sed loco indicato reperire ego 
non potai. 

10 
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qaod secns fit in phraCoribas : qnare scriptum îo lege d^ftoc, 
noa dîjiAOTat, contra vero ^pocTOpe^: 6 2^|iOÇ, qaod nt rescri- 
beretar, Haloander snadebat, prorsns aliennm. Difflcilior est ra- 
tio Bnbseqnends loci, qni de sacerdotibas a^it: qno qmsm pin- 
rimi perspexerint integram esse non posse lectîonem a Flor. 
sappeditatam , i8pâ>v ôpyicov , in eo redinte^^rando certatim 
elabonirunt Haloander rj lepelç ôpyeioiv, qnem Beckins seeo- 
tus est, scribens tamen èpyimv; Bynkershoekias, qnicnm ttoit 
Bellias, deleto ^, correxit <ppdxopt^ cepwv ôpy^cov. Qnomm com- 
mentorum neutnim ollam habet probabilitatis speciem, tara qnod 
a Graecomm consnetudîne loqaendi ipsisque eomm institatiB po- 
liticis abhorret tam t8p8tc ôpytcuv qnam cppàxopeç àpjimv^ id qnod 
ne sensum qnideni instnni praebet: tara qnod, nt statim Tidebi- 
mns, in hac lege non ôpyicuv mentio Ikcta fbit, sed ôpyscnvctiv. 
Heraldns ^ lepwv ôpyiœv (luaTai, Salmasins fj leponotol, ^ ôp- 
yecoveç, ^ auoatTOt, quae commenta non nno nomine laborant, a 
Scbnltingio iam ideo notata, qaod a vnlgata scriptura loogius 
abeant. De alia Salmasii ratione medendi loco mox dicetnr. 
Etiam peins habet Krieg^eliomm exemplnm ^ lepûv opyicov fti)- 
vural, ^ o6votT0i etc», qnippe ex mendosa leetione Basilieamm 
compositam, qna Cniacins, qni primns illam scriptnram proposait, 
decipi se passas est. Neqne deniqne felicior ftait Petitas conii- 
ciendo ^ çpotTopeç, ^ ispôv, ^ ôpYec&vcov ^ aùtot, in qaibns 
verbis anom rerum quod ôpYscuvcov mentionem immisit, a Ipco 
qaodam Seleaci grammatiei profectos, in Solonis le^bns ip^ecu- 
vac memoratos esse tradentis. Photii locnm, qno Seleaci mentio 
fit, integram dabo, a Petite ex Saida partira tantnmmodo excer- 
ptam, Lcx. p. 344. Cant.: ^Opytmeç' ot toTç idia àtpidpuiiévoiç 
ôedï^ ôpYtdCovTSç* ôpytaCetv H èoxt Ta tcov Hm opifta TeXsTv, 
TooréoTt fioon^pta xat vojufia . . . îeXeuxo^ 8è èv tcô oiïojxvigfiaTi 
TtDV 26Xtt>voc &S6vo)v*) ôpyewvofc çiijai xoXeto&ai xoùc oovodooc 
Ixo^'^^ '^î 'ftvac Tjpioac ? ^Êo6<;* ^ôi) di fiemçlpovreç xai 



*) Selcucns hic ntrum idem sit cam glossographo Homerico, qui 
Angnsti aetate vixit, an cam antiqoiore illoy qni icept picov scri- 
psisse fertur, ignore : pntaverim tamen hune dici. De utroqne 
disputavit Meierns Commentât. Andoc. Vi, 2« p. XIIL 8. p. V. 
18. p. 60. De tertio astronomo v* Ideler. in Wolfii Mas. d. Al- 
terth. H, 8. p. 455. Qaarti, qui IXapà ao[iata soripsit, et quinti 
TarsensLS> 'AXieurixOiv auctoris^ meminit Athenaeas. 
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Tooc tepeac o5to>ç xoXouoiv • ô youv 'Avxtjjiaxo; èv 15 A6dij * Fe- 
vsa xa^ofpvou; ^xsv àyaxXéaç ôpyeôvaç * *) . . . uspl àh xm 



'') Recte nonc Friedemanni de coniectura ingeniosa ^StoHius scri- 
psit fiv -rg Au8ig y* "Ev^a Kagapvouç etc. Haec enim loci antiqui- 
tus corrupti restitutio omnibus, quae VV. DD, de eo coramenti 
sunt, ideo praestat, quod ad codicum scripturam proxime acce- 
dit, quandoqiiidem neminem fugiat quomodo EN9A in ENEA 
corrumpi potuerit. Ceteruni non opus est ut in Antimachi frag- 
mente opYeiwvac scribamus, quae forma vercor ut satis susten- 
tari possit. Atque in Photii cod* est oppiovaç; apnd Suidam dp- 
Yewvaç. Etenim vocalis e brevis inter duas syllabas longas mé- 
dia métro ipso urgente in spcciem longae producitur. V. Pas- 
sov. ad Dionis. Perieg. 1039. Addamus exemplis ab eo allatis 
aiôpkç Aristoph. Nub. 370. (jL80Yî|iPpiT)c Sibyll. XIV, 173. Atdioma, 
ibid. 279. â(jiapTÎa, ibid. 281: quamquam me non fugit, in eius- 
modi exemplis ab accentu productionis caussam repeti solere. Cf. 
Gerhard. Lect. Apoll. p. 108. Eiusdem licentiae exemplum alterum 
apud Antimachum putabam exstare in fragmente, a Stollio CXXII. 
p. 110 ex Crameri Anecd. Oxon. T. 111. p. 231 allato, et banc in 

formam disponendo 

çàye 8* dicta jiuxKjtaç 
Ttpivîvouç. 
Quod fragmentum totidem verbis iam ante ex alio Ms. Oxon. 
noramus ex Philological Muséum T. II. p. 423, ubi éditer idem 
referri adnotat a Cboerobosco in Bekkeri Anecd. ind. v. {xûwfjç, 
non vero teste Antimacho, sed Aristophane laudato, et verbo 
çàys omisse, unde suspicari liceat, ne hoc ip^um Aristophanis, 
cuius fragmentis Dindorfius quidem duiràç (sic) jjLUxYjxaç icpmvouç 
inseruerit, nomen ex Antimachi gignendi ansam dederit. Haec 
quidem non iroprobabilia sunt: quamquam fatendum est, Stol- 
lium, quum ex metri natura versum poetae comici esse conten- 
deret, eatcnus de hoc fragmente haud maie iudicasse, quatenus 
argumentum tractatum comice poetae magis quam Antimacho 
convenire videatur. Accedit quod si dircàç, ut par est, cum Din- 
dorûo reponimus, ipsum metrum obest quominus de Antimacho 
cogitcmus. Sed haud magis cogitandum de Aristophane. Choe- 
robosci enim locus cum cetcris qui hoc fragmentum a£ferunt 
testibus ita ad verbum conspirât, ut non possit non unus idem- 
que fragmcnti auctor ab universis indicatus putari. Iam si id 
quod de nominis Aristophanis origine supra attulimus, inverta- 
mus, res expedita est* Etenim (paye illud non poetae est, sed 
natum ex terminationc nominis poetae, cuius fragmentum est, 
non vero Aristophanis, sed Antiphanis, cuius locum servavit 
Athenaeus 11. p. 60. l). ubi vulgatur : 

ôirra wjxmaç Tcptvivouç xouaS'i 8ùo, 

• 10* 
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ôpyecuVfiDV ^éypaçev xal 4>tX6xopO(; * xoiç . 8à çpaxopaç litovcqfxsc 
déxeodai xal toî>c ôpysœvaç xal xoùc ôfjLoyaXaxTac, o3ç ^ewiTraç 
xoXoup^. Tum idem mox: 'Opysôveç TcpÔTOi*) ôpYicov xal te- 
Xeriov ooYjsvtxœv, et pauUo infra: 'Opyecoveç" oovxajfia xt àv- 
dpcbv ù}ç xcôv yevvTjxôv xal 9pax6pu)V' ôvofiaodèv àico xol> xot- 
v^ ôpytaCetv, olov ftustv xal ^x®^**'- Denique idem: 'Op-yeco- 
vtxa èaxi d'jfjiaxa, xà xoiva xcov ôpyeiovœv. Praeter Snidam, qui 
Donnalla a Pbotio mutaatus est, similia Etym. M. v. yevv^ai. 
Bekker. Aneed. T. I. p. 191 et 286. Cf. intpp. ad Hesych. T. IL 
p. 775. Ex his inter se expensis quum alia, tum haec duo doce- 
mur, primum orgeonum fuisse sodalitinm sive coUe^um licitua. 
qnod iure iuxta ceteras uoiversitates a Solone oominatas suom 
locnm obtiaeat: tum fuisse orgeones in phratriis, qnarum sacra 
obirent, ex quo certo colligitur, ^paxopsc lepûv ôpYicov, qood 
nonnemo iuogere volebat, recte dici dod potuisse; ueque tepà 
opYia, ut hoc addam, quisquam dixit. Quid inde ad legem 6o- 
lonis? Fer vim paene eo adducimur, ut cum Salmasio opysâve^ 
reponamus: hic vero si quod ia Flor. additur lepcov intactum re- 
liquit, id non patienter fero, quandoquidem ut neminem novi 
qui talia cumulaverit, ita eo minus credibiie est, lepiov ôpyeûve^ 
Solonis aetate dici potuisse, quod ôpyscovec qni essent nemo i^- 
norabat. Adiectum igilur tepcov aut a glossatore quodam poste- 
rions aevi, aut ab ipso fortasse Gaio, antiquae illius vocis ôp- 
Y8(ôv6(; neque per se perspicuae vmi et potestatem explicaturo. 
Atque totam hanc legem non uno loco corruptam ad nos per- 
Tcnisse, quum ii quos hactenus tractavimus, ostendunt, tum etiam 
qui sequitur, luce clarius ostendet. 'Opyecoveç enim si loco soo 
recte vindicati sunt, simal concidit sententia eomm, qui duce 
Coiacio Obs. VII, 30 ^ îspôv ôpytcov fjiigvoxal legendum propo- 



cui restitnendmn esse dicràc nemo non videt. Ita anteoi ut sta- 
taam, fide ipsins Choerobosci addacor^ locum non sine vitio ita 
producentis: œç «icapà 'Aptorof dvef oittàç pocijTaç icpîviv (sic) îuo, 
facile nunc corrigendum, quemadmodam etiam ceteris testibus 
idem Antipbanis nomen, simul deletis (paye 8, reddendam erit: 
nisi antiqoa fraus loco illata fuit, qua decipi isti se passi sunt. 
Ceterum de fangis in escolentorum nnmero habitis praeter Athe- 
naeom cf. Dion, in Maii Excerpt. Vat. p. 209 et Notices de la 
bibl. roy. à Paris T. XI, 2. p. 222. 

*) An forte i^pooratai? 
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saeraut, Basîlicomm exemplo confisi, in qoo (iYjvuTat eo looo 
exhibetar, quo in Flor. ^ vamai exstat; qnod iam nemo dabi- 
tabit ortom patare ex fàlsa lectione verboram HNAÏTAL Reli- 
qna pars le^s verbo transi^ potest; nam meam nnnc non est, 
qni ouaaiTOi, qai ofiOTacpoi ftierint^ caratîus expjicare. Ae de 
tfaiasotis omnia nota. Y. Goettling. ad Aristot. Oecon. p. 98. 
Uoam rem tangam, qoae ad discrimen, qnod dtaocoxaç inter et 
ôpyeôvac intercesserit, spectat. Buioîhxaç enim ait Photios Lex. 
V. OtaacoTTjç p. 82 coll. Bekk. Anecd. T. I. p. 264 etiam op- 
yeAvaç appellatos esse. Qui ambo hoc sane in mnnere corn- 
mnne habebant, ut sacra administrarent , ita tamen nt illi qoa- 
mmciiDqoe classium civilinm esse possent, hi vero ex eadem 
quisque pbratria essent: quod non perspexit Wachsmuthias Hell. 
Alterth. I, 1. p. 236, ôpyscûvac nomine tantnm a Otaocoxaic dif- 
ferre ratus. Mox quae pro ofioxa^oi substitui volaerunt Salma- 
sins et Heraldus, hic ofioxaTrroc, vel 6|x6xaoot, iUe 611670X01, 
qnod pro opjofdkaxzoï positnm esset, ea serio exagitare non 
opus *). Seqnitar continno âirl Xtov oly^àiis^Oi^ ut in Flor. scri- 
bitur: in qpibus quum semel intellecturo esset Xslav reponendum 
esse, quod nemo non vel non inspectis Basriicis repositurus fnisset, 
non tant! erat quod Petitnm èicl XsTov proponentem Palmerins refata- 
ret. Quod vero ex iisdem Basilicis cum nonnullis Sellins adsci- 
vit lpx6|xevoi, id, qnamquam im Xstov Sp^softat Yevera Isocrates 
Paneg. 40 (p. 79. Bekk.) dixit, Florentinae lectioni nibilo prae- 
stat, quandoquidem oixsadai hoc sensu etiam aptius dictnm videtor, 
quemadmodum in nsu fuit è«t Xéîav è^tévat, èxicopeaeadat alia- 
que, atque iUud ipsnm insuper exstat ap. Xenoph. Anab. VI, 4, 
5: xal èiù Xsiov Ttvè^ oix6(ievot. Postremo quod homm omnium 
verborum loco Salmasius coniecit 7) xain^Xeiûv xoivcdvoI, tJ 1^^ 
icopiiuv, id commémorasse satis erit. 

Addamns nunc Solonis fragmentum, opéra nostra qualicumque 
hune in modum irefictum : 



*) Obiter adnotabo^ qnod nonc dcmum cognoTimas, ou^T^^^ ^^^' 
tionem in Solonis legibas nomine opLatjicvtov faclum esse. In- 
certns rhetor in Crameri Anecd. Oxon. T. II!. p. 195, vocem 
0|iai{ioc €0 sensa recta dici probaturus^ postquam de axonibus 
verba fecit, pergit: ejà -yo^v toîç to3 SôXoivoc (0(iiXY]xà>c oXi^oiç, 
ouYY«v«tc xaTavevOTjxa toùc ô|tai[iovac tôv 5v8pa icpwotyopeûovto. Cf. 
Etym. M. v. ^ew^ai, qoo ad Solonis leges respicitnr. 
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'Eàv dà d^fioç, ^ 9patop6c, ^ àpyemtç^ ^ vaotai, ^ a6a- 
oiTOi, ^ 6fi6Ta<poi, ^ diaowTai, ^ èicl Xeiov otxofievoi, i; 
6iç i(iicopiav ^ &XXoTioDv to6tq>v dtaOcovtat icpoc &XX17- 
X0UC9 xupiov elvai, iàv {at) àicaropeuo^ digfiooia xpafifiaTa. 



CoroUarii instar observationes duas addam, quae ad Solonis 
lègues spectant. 

Bxstant binis locis Charisii, p. 246 et 253, hi versus poetae 
incertî, quem comicum esse suspicor, quorum non memini ratio- 
nem haberi ab iis, qui de le^bus Solonis seripserunt: 

In ventre didicif sapere nimirum Solon^ 

qui fege cavUy ui rifia franscenderenf 

aucfùris poenae ) nuila poena aeerbwr 

excogitari potuit uxoris malii. 
Quo spectent verba in venfre didicH sapere Sohn (vel potius 
Soio)^ me Aigit: verba vero nu/fa poena etc. perspicunm est 
cum Solone nihil babere commune, sed principaJem exhibere loci 
sententiam, cuius gratia sapientiae exemplum a Solone legfumla- 
tore petitum commemoratur. Neque dubium esse potest, quin hi 
versus ex comico Graeco poeta transumpti sint, quos praesertim 
constat illum locum, qui in illa quereJa de malis matrimonii ver- 
satur, ccrtatim et ing^eniose tractasse. Satis erit unum versum 
ex Gnomis monostichis afferre: 

67]oaop6ç lou %m xaxtov xaxrj y^vig. 
Pliira dabunt Brunckii Gnomica p. 224 et 226. Instar omnium 
vero est prolixus ille Theophrasti locus de mala maritorum con- 
ditione, ab Hieronymo servatus, quem recudendum cnravi De 
coelibum ap. vett. pop. condltione, II. p. d. Adde quod Plautus 
quoque Solonis nomine usus est, exemplum praecum, opinor, se- 
cutns, Asin III, 3, 8: 

Audin' hune? opéra ut largus est nocfuma; nunc enim est 

negotiosus tnterdius: videlicet Solonem: 

leges ut conscribat^ quibus se populus feneat, 
Quae vero de Solone a poeta nostro traduntur, non tam ad 
certam élus legfum formulam, quam ad eam rationem pertinere 
videntur, qua omnia in scribendis legibus prudenter et aequabi- 
liter temperare ^rebusque leges accommodare studnit. Plutarch. 
Sol. 22 : ZoXcov 8è toIç itpofY(xaot toùc vo(iooc fiàXXov ^ xà 
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TcpaYjxaxa toi; v6|iOtç icpoaaptxoCœv. Eandem Solonis sententfam 
Theophrastns respexisse videtur, cuius ex libris de legibns *) 
fragmentum producitur in Maii Coll. Vat. T. II. p. 588: 'OXt- 
ycDV 01 àyaôot vojiwv ôlovraf ou yàp TcpayjJLara Tcpôç too; vojxooç, 
àWi' ot vojjioi 7ipo<; xà izpdiiiixxxa. Cf. Sehelling p. 107. Qno et 
inprimis spectat, quod, teste Plutarcho 17, in constitoendis poe« 
nis Dracone se mitiorem praestitit. 

Legis Soloneae de eaede volantaria a Demosthene adv. Ari- 
stocrat. servatae ap« Schelling. p. 20 pars prier iisdem verbis 
exstat in Stephani Schol. in Hippocratem p. 60 éd. Dietz. Stt 
ôtxaCsiv dél TÎjv PouXtjv tyjv èv 'Apeico icayo) (povou xat xpaufjta- 
xo( èx Tcpovoiac: ^^ qno Stephani 8cholio simul conflnnatur id 
quod post alios Sefaellingins repetendnm daxit, èx npovoiac tam 
ad 96VOO quam ad xpaofiaxoç référendum esse. 



*) V. Menag. ad Diog. Laert. V, 44, ubi praeter Legttm epitomen 
inter Theophrasii scripta commcmorantur No^iiov xaxà oroixeîœv 
yA\ Legum secundum Utteras libri XXIV: ex que librorum 
numéro colligi potest, eos a singulis litteris alpbabeti appcllatos 
fuisse singulasque leges secandam ipsarnm initiales litteras vVel 
syllabas dispositas comprehendisse. 
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